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LECONS PREPARATOIRES

LE PRINTEMPS

1. PREMIERE LECON. — PREMIER EXERCICE.
Un tableau. Un homme.  Une femme. Une image.
Le cog. L agneau. La maison.  L’église.

Je montre un tableau: voic un tableau; voila le tableau.

Montre, fo7 aussi, le tableau. Montrez, vous aussi, le tableau.

(76‘{2?:, montre un homme ef une fenmne.

JI montre, lui aussi, le tableaun ef une image.

Marie montre agncan. &lle montre aussi I'église.

HNowus montrons le coq, I'homme et une éolise.

Uous montrez 1'agneau, la maison et une image.

Jean et FHenri montrent un animal; ils montrent Pagneau.

s montrens, ewx aussi, le tableau et la maison.

Marie et Louise montrent, elles nassi, 'église et un oisequ;
elles montrenf le cog.

Henri et Louise montrenf un ofjel; ils montrenf un livre. '

Le tableau esf un objet. — L'image est un aufre objet.
Le coq est un oiseau. — L’agneau est un animal.

I agneau est grand. — Le coy est petit.

La femme est grande. - L’image est petite.

Fermez le livre. — Répétez Vexercice. — Ouvrez le livre.
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Grammaire: /Slrficle, nom ou substantiy, adjectif, pro-
nom, verbe]. Masculin-Féminin.
le () — la (/): article défini [singulier, nomin. et accus.].
un — une: > indéfini | ' ‘ 2
homme — femme |

. nom (ou substantif) [singulier].
tableaw — image | : =

Fean — Marie: nom propre [de personnel].

grand — gz'a.nde adjectif, [qualificatif, mpoatioptatindv].
petit — pelile . i _
moi, toi, lui, elle, nous vous, eux, elles: pronom personnel. |
je, tu, il, elle, nous, vous, ils, elles: . verbal.
je monltre, est: verbes, mode Indicatif, temps présent.

montre, fermez: »  Impératif, temps présent ou futur.

Spusioo (remarque). 1. T xdpra cvépata éxpéoovia dvaphpws.

92, Mielova to0 &vag Omone{peva gmattody 8 Gijpe ey whvbuy-
Trdy Gptfpdy kel Tiy frpatixd)y dvtovoplay xath T8 Enikpatégre-
pav vévos €kv Tabtx elvat Baplpwy yevov.

DEVOIR. ‘Chéme. [ A 1y =at’ oixor yoamtiy Eoyasiav/.

Oéua. Aetxyin v mrnviv.— 18ed els dhéutmp.—Aetwvielg plav
yovatua.— 1800 4 Mapla.— 0 "lodwne énavaapbiver o pdbnpa.
Eravalapbiver xal obrog v dannow.— H Mapia dvoiyer & fi-
BAfov.— Khelet w8 Bughiov.— ‘O mival elvar péyas.— H elxiw elvat
paxpd.— H elndy elvar v gvtixelpevey.— 0 @léxtop elvor TTnvéyv.
— 0 dypvés elvar Tpov. — O “Todwyng xxt & “Kpplrog dvelyovy w8
BibAlov. — Eravadapvouy w6 pabnpa. —“H Mapla xal 6 ‘Eppinog
wAelovy 10 BBhloy.— Enavaiapubavouy Goxdtwg Tijv donnaiv.

II. DEUXIEME LEGON. - -DEUXIEME EXERCICE.

"Je montre un objet: voici un tableau; voici un autre objet :

Une guestion: Donner Ia réponse s
a. Qu'est ceci? (Qu’est-ce?) un tableau - une image
b. Qu'est cela ? un livre  -une plume
c. Qu'est-ce gue cela? Cegt] U1 cahier -une régle
d. Qu'est-ce que cest? un crapon -une ardoise
e. Qu'est-ce que c'est que cela? le chiffon -la craie
~f. Qu'est-ce que c’est que ¢a? 'encrier -1 éponge
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Montrez un objet et demandes ce que c'est (a,b,¢, d, e, f).

Question: Qui (=qui est-ce qui) montre le tableau ?

Réponse: C'est moi (-toi,-lui, elle) qui montre le tableau.

Clest nows qui montrons le tableau. C'esf vous qui mon-
trez le tableau. Ce sonf eux (-elles) qui montrent le tableau.

Jean, que montre-#il ? Qu'est-ce qu'il mnontre ?

11 montre la maison, un homme et une femme.

Qui montre-t-il ? Qui est-ce qu 7/ montre ?

11 montre Phomme. Il montre monsieur Maurice.
Qui est-ce gui ouvre le livre ?

— Clest moi (-lui,-elle) qui ouvre le livre. Cest toi qui
ouvres le livre. C'est nous qui ouvrons le livre. Cest vous qui
ouvrez le livre. Ce sont eux (-elles) qui ouvrent le livre.

Qu’est-ce gue vous ouvrez ? — Nous ouvrons le livre.
Qui est-ce gui est grand ? — 1’pomme est grand.
Qu’est ce qui est grand? —I.e fableau est grand.’
Qu'est-ce qui est un objet?— I.e livre est un objet.
OQu'est-ce gue la plume: La plume est aussi un objet.
Qu'est-ce gue c'est que le coq? — Le coq est un oiseau.
Qu'est -ce gue lagneau? — I’agneau est un animal
{c’est un —).
QOu'est-ce gue c'est gue la maison? — Clest un batiment.
Qui est-ce 2 Cest moi (-toi ou vous,-lui,-elle -nous,-vous).
Ce sont eux. Ce sont eux et elles.

Grammaire' /[ Pronom inlerrogatif; remarques/-

Qui..2 (qui est-ce qui..?) pronom interrogatif [Epbuyoy Omonelp.|

Qui..? (qui est-ce que..?) : [+ dvexelp]
Qu’..? (qu’est-ce qui...?) » » [dpoyev  Omoxelp.)
Que..? (quest-ce que...?) > > L »  dvuxelp.]
Qui..? (accusatifi gui..?) ) [nowy. vév. wal &pt0.]
WGt (02 gue...) relatif [ sia s

Iagaryeioss. 1. Té pipa oynpatifetal poTRATX®S whepé-
Yo pet adto Tig  grpat. dvtwvoplus. Katd iy dyamTuEly Spws
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TV SpWTNUAT. ZvTevuptdy (ui..? xxl que..? el todg thmovg qui
est-ce qui..? 2T, g GOTERw, 7] SpOTNRATING TEETAGLS METATPE-
metat elg EpwTnpatinoavapoptxiy (qui est-ce gui..? = tig elvat
ixetvee Gors...) B3 nal 1) fruat. avtovopla énavépyetar téte mpd
100 phpates A. 7. Jean, gue montre-f-il? (& £ edpoviniv)= Jean
qu ’esz‘—ce gu'il montre? (tf slve éxelvo Gmep TelnvieL 1)

2, 0f tomot wijs dpwTnpatixdg aviwvwpleg qui....? xal g &va-
wopuiic qui... sdZénote Exbilfovtar 7 aitiatind) Epwg Tig avapopt-
#fjg que... #al 1 EPOTHLATIXY que..? (Bt t& mpaypata ExfAlSovia
(ga’y a-t-il? = 1l Imdpyet..;)

3. ‘0 thmoc qu'est-ce que c'est que g¢a? (& (Gvtl Ted qu'est-ce
que c'est que cela?), amopedyetat petald dvemtuypévwy,

4. Tlvetar ypTjotg tijs & avtovopixs ce Stav 1) mpdtaaie dpyetal
amd 169 ffipateg Gtre: clest moi, c'est vous, wtA. Té'gijpa tadte

dfetar elo mAnBuvtindy pévey Ext ¢ mAl. mposwmou, dAhd wal
wé7e 1d ce péveL dpetdblnoy @ ce sont eux, ce sont elles &g :
c’est nous, ¢’'est vous.

DEVOIR. Théme (vx solivot xal draviiozi).

Wy Tt elvar To0to ;—Elvat polviBondvivdov.— Tig elvar; —“Hpelg
(elpeba).—Tig Betwvder tiy dundnalay ;s —.. T Sevwwderg; —..TE Zer-
wvoer f Mapla ; —.. Tl Betuvber toy dhéntopa nal Eva dpviv: —..
Tlya-Sevxviooy 5 Tadwng vl 7 Mapla;—... T elvar & O GAERTIO—
T¢ elvar 6 &pvog s —.. TP (mpaypa) eivar p.m'w- —... "Avotke xal
wretoe 1o BiBAlev.— Emavalifetz wal oelg iy Epdinoy.—Tig Sidet
THY AmEVTOW :f%/

111, TROISIEME LEGON. TROISIEME EXERCICE

Ouvre le livre. — Répétans Vexercice. — Fermez /les livres.
On ferme les livres et ['on montre un gar¢on et une fille.
Moi. Je ferme le livre et je montre deux garcons et deux filles.
Toi. Tu fermes le livre et tu montres le coq et les poules.
Lui, elle. 11 (elle) ferme le livre et montre un enfant.

Hows. Nous fermons les livres et nous montrons des enfants.
Dous. Vous fermez les livres et vous montrez des oiseaux.
Sux, elles. 1ls (elles)fermenileslivres et montrent des animaux
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JQéléve est un enfant. — Julie est une enfant.
Henri est un gargon — Louise est une fille.

Le pére est un homme. — L, meére est une femme.
Le moineau est un oiseau. — Le che ral est un animal.

Le moulin est un batiment. — La willa en est un autre.

Les encriers et les plumes sonf des objets d’école.

Jean, Charles, Anne et Julie sont des enfants.

Charles, Henri et Jean sont des garqons.

Les coqs, les poules et les moineaux sont des oiseaux.

Les agneauw, les chevaux et les chiens sont des animaux.
Les églises et les epdteaur sont des bitiments.

Les agneaux sont petits. — Les chevaux sont grands.
Les poules sont petites. — Les femmes sont grandes.
Questions — Exercices,

1. Qui est-ce qui ferme le livre et montre deux gargons ?
(lest moi (toi, lui, elle, nous, vous) qui...Ce sont eux (elles) qui...
2. Que montre-t-on? — Qu'est-ce que {’on montre ? —
Que montrez-vous? — Qu'est-ce que vous montrez ? —

3. Qui est-ce qui est un enfant? une enfant?—un gargon?
—une fille?> — un homme? — une femme? — un oiseau? — un
animal?

4. Quest-ce qui est un batiment?— un objet d’école?

5. Que sontles encriers, les plumes, lescravons etlesrigles?

Que sont les éleéves? — Charles et Henri, que sont-ils?—
Anne et Louise? — Jean et Julie?

6. Que sont les cogs et les moineaux ? — Les chevaux et

les chiens?—Les chiteaux et les villas?

7. La poule est-elle un oiseau? Monsieur; |elle est..
Les oiseaux sont-ils des animaux?}Oui Madame; ils sont.
8.1,es chevaux sont-ils des oiseaux? lMademOiselle; elles...

8.1es chevaux sont-ils des oiseaux?l ‘m. lles chevaux sont..
Les gargons sont-ils des filles? (NOMm™e
Les moineaux sont-ils grands? l m""lils sont..,
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Grammaire. 7/ v a en francais deux genres: le mascu-
{fin et le féminin.

Regle générale. On forme le féminin en ajoutant un e
muet au masculin, par exemple: petit — petite.

I1 v a en frangais deux nombres: le singulier et le pluriel.

Regle générale. Pour former le pluriel, on ajoute un s au
singulier; par ex.: le pére, les péres, la mére, les méres.

Exceptions. a) Les nows ferminés par eau, qu, eu. pren-
nent x au pluriel: Poiseaw, les oisequx: le noyau (4 mupiyv),
les noyaux; le feu (¢ =op), les feux.

b) Les noms terininés par -a/, changent af en qux; ex.;
un cheva/, des chevgyy; un anima/, des animeuy, excepteé:
bal (yepés), régal (edwyfz), chacal (8ds), carnaval (& Gupem),
pluriel: bals, régals, chacals, carnavals.

on (quelqu’un, quelqu’une, quelques-uns, quelques-unes) :
pronom personnel indéfini; (/’on: £ euphonique).

en: pronom personnel=de lui, d’elle, d’eux, d’elles.

les: plurie]l de Darticle défini; de genre commun.

des: » » indéfini ; »
@joulant: participe présent du verbe ajouter.
ferminé: > passift  » terminez.

tu, fot, vous: On emploie vous pour fu ou foi, par poli-
fesse (Mitw ebyevelxs), par respect (yipw szhasped) ou repro-
ehe (mpéc Erimiygiy).

DEVOIR. A: I\epondC/ aux questions (1, 2, 3, 4, 5, 6).

=B Tﬁeme At cinfoy wab al émadletg elvat o?vooopf,p.am — 0
aréxtopeg, «f dpvifleg nal t& otpoubix elve mryvd.—Of wdvec xat of
inmot elve wthv.— 0 “Hppixos xal -i, Mapia elvat madla.—Af yu-
valneg elvar peyddan —TE Secxviouy & Kdpodog %l 4 "Toukla;

IV. QUATRIEME LECON.— QUATRIEME EXERCICE,

I p a beaucoup d'oiseaux sur ce tableau,

Voila une alouette. Voici un élourneau et deux cigognes.
Il y a encore un coq, quatre poules, quatre hirondelles, cing
canelons ici, trois autres la bas, deux canes et quelques
moineaux.
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Je ne montre pas d’autres, parce qu’il n'y a pas d'autres.

Le coq est Poiseau mdle. La poule est l'oiseau Jemelle.

La femelle du canard, c'est la cane.—

La cigogne est un grand oiseau. I’hirondelle est un petit
oiseau. — L.es poules sont de grands oiseaux. I.es moineaux
sont de petits oiseaux. I /'étourncau est un petit oiseau. Ce
me nlest pas un grand oiseau. =

— /11 vy a aussi de petits et de grands animaux sur le méme

tableau=I.e cheval est un grand animal,mais e chien n’est
pas un grand animal; c'est un petit animal.

Iétournean est un oiseau 70iz. — Une poule est égale-
ment noire, parce qu'elle a des plumes noires.—Le canard est
un oiseau 6lane, parce quil a des plumes blanefes; il n'a pas
de plumes noires comme V'¢tourneatt.

Une autre poule a le plumage bleu. 1.e coy a, lui aussi,
quelques plumes bleues. Clest un oiseau g plumage multico-
lore; rouge, bleu, jaune et verl. Il a des plumes rouges au
cou, des plumes jaunes sur le dos, des plumes, en parfiebleues -
et en partie vertes, & la guewue.

Il v a bien des oiseaux qui ont un plumage bariolé, c’est
a dire de diverses couleurs.

L'alouette vole en lair. 12étourneau est au sommet de
larbre.

- Le coq, les poules et les moineaux mangent des graines.
Les canards et les canefons marchent lentement sur le sof;
ils ne volent pas en lair comme les cigognes.—Le chien aboie
et squfe avec les enfants qui dansent. — Les chevaux frai-
nent la ferse.—1.agneau 6éle en sautant.

Questions. 1. Y a-t-il beaucoup d’oiseaux sur ce tableau?
2. Quels oiseaux y a-t-il? 3. Quel oiseau est un oiseau male?
4. Quel oiseau est un oiseau femelle? 5. Quels oiseaux sont
de grands oiseaux? 6. Quels oiseaux sont de petits oiseaux ¥
7. Y a-t-il de petits et de grands animaux sur le méme tableau?
8. Quels animaux sont grands?lo. Quels animaux sont petits?
10. De quelle couleur est I'étournean? t1. De quelle couleur
sont les plumes de cette poule?Lx 2. Le canard est-il également

Wneptomorr|Onke amé To lvotirouto Eknmaibeutikng MoAmikrig



I —

un oiseau noir? 13. Pourquoi est-il blanc? 14. Quel oiseau a
Je plumage bleu? 15. Pourquoi le coq est-il un oiseau multico-
lore? 16. Que signifie le mot barzolé ? 17. Que fait 'alouctte I
18. O est I'étourneau? 1g. Ou sont les cigognes? 20. Que
font les hirondelles? 21. Que mangent les poules? 22. Com-~
ment les canards marchent-ils sur le sol? 23. Que fait le chien?
24. Que font les chevaux? 25. Que fait 'agneaun?

Grammaire: ‘0O =minbovtindg tod dopistoy dpbipoy des, rabioc
xal 8 peprotindy du,de l', de la, de ', avvorabiotavtar Suk tijc mpo-
Géoewe de, =') Mete t& mogotixd émtppijpata (adverbes de quan-
tité) mAdy to0 fien - il y a beaucoup d’oiseaux (Ar&: bien des oi-
seaux). ) Metd cdotagtinsy éxppalov Gptbipdy, nétpov, Bapoc: une
paire de souliers (Levog dmodnpdtwy), un kilo de sucre (Jo-
vdpems), un verre ’eau (motipiov H3atog wir.) ') Hpd émbétou ui)
ametehodves plav Evvoiay etk To0 edaiaotixed: de grands oiseaux
(&xXs: des jeunes filles). 3°) pet’ dmopatindy (s ExpphloV oTé-
enowv: il n’y a pas d’oiseaux; je n'ai pas d’argent, Z&v éyw yp7-
pata. [Bhéme Padd, Dpappanixdy, wepl dop. xal peptotincd dpbgov).

Un grand oiseau; une plume 6lewe. "H béowg too énibéton,
7pd 100 ohotxstixod 7| pet’ adtd, naveviletar xuplng éx Tijg dxoij.
Ta SmAotixd Epog Ty ypwpdtwy entbeta tlhevial mdviote petd té
cdaraotndy. [Padd. Dpapporinr: wept wijs Béoewg t6d Embézon).

¢ 3. blanc: fém. blanche; ®sxadtwg & franc (elxpivig)—fran-
che; sec (Enpdc)—stche ; frais (vowég)—fraiche.

— 4. Regle. Les adjectifs terminés par e ne changent pas au
féminin: un livre jaune; une plume jaune.

5. 11 v a deux verbes auxiliaires: AVOIR et TRE.

Indicatif présent (forme positive)

je suis un ¢léve Jai un livre

tu es un éléve — tu as un livre

il ()est un éleve — il a un livre

elle (¢’)est une éleve — elle a un livre

nous sommes des ¢léves — nous avons des livres
vous Ctes des éléves — vous avez des livres

ils, elles (ce) sont des éleves — ils (elles) ont des livres.
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Indicatif présent (forme néqative)
je ne suis pas un &leve — je n'ai pas de livres, etc.
[Paxd. Lpapp. mept oy MpaTopcd 1o fhpatos &pviuinds|

DEVOIR. A. Répondez aux questions 1-7,==7-17,=17-2

B. Theme. "Ent o0 wvanss <ohtov Biv Dmapyouy medAd Loz
Yrdpyovy TohAd TTVL— “H Zpvic elvat t6 070 160 EAEXTOPOS.—
T grpovbiov iv elvat péya movdy Slvat ey TINYEY. Of medap-

vol elval peyda mThve. [lo))& TTnvi Eyovy mTépupx REAlYpO-
pov, Brradi Sraglpwy Y pORLTOY. — T wdpvouy ab yEMBOVEs 1le-

ooy 5@ wal dxsl, elg 1oV Aspa.
V. CINQUIEME LEGON — CINQUIEME EXERCICE

Choses, Plusicurs choses Sigurent sur ce tableau. Cet
&levelet celfe fillette vegavdent foul ce qui figure sur le ta-
blean. Jls regardent la roue du moulin les fleurs de {’arbre,
le foif de la maison, le clocher de [église ete. (et ceterd).

Guillaume et Eugenie montrentid’autres objets. Jls mon-
rrent la demeure des paypsans, les feuilles des arbres, la
neige des monltagnes €t les nids des hirondelles. »

Ces deux autres éleves regardent et montrent le gazon
vert de la praivie; ! pevbe verte du jardin; le bec jaune d’'un
canard : les becs rouges de ces oiseaux; les paffes ronges des
cizognes; la robe rose de Julie.

Regardez, vous aussi, les enfants qui dansent. Voyez la
fillette qui donne la main droife au gargon; elle donne la
main gauche i {’autre enfant. Tous ces pavsans demeurent
a la campagne et {ravaillent aux champs. -

Ce petit gargon n'est pas un mauvais écolier; c'est un
bon Eleve. Ceffe fillette n'est pas uneumauvaise ¢colitre; elle
est une fonne Eléve.

Lelclocher de Péglise est Zrés faut. 1’arbre du jardin n’est
pas aussi haut gue le clocher; il est plus bas.es fenétres de
la®maisonnette sont encore plus basses; elles ne sont pas bien
hautes. Le fronc de Parbre est bien gzos; il n’est pas mince.l
La* roue du moulin en est encore plus grosse.ll.e gazon qui
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TABLEAU DE DECLINAISON [Articles: défini et indéfini,

Noms. Noms propres. |

CAS 1
Nominatif  un |
Aceusatif | un
Génitif d'un
Datif G un
Vocatiy =

Nominatif | des

Accusalif | des
Génitif de f
Dati/ a des|
Vocatit | —

Masculin

2 1% 8 3
le jardin L
le jardin | /'
du jardin | de [ |
au jardin | a [’
o jardin | &
les  jardins | les
les  jardins | /es
des | jardins | des
aux jardins | aux

A | ; 5
o | jardins | @&

il

oiseau
oiseau
oiseau
oiseau
oiseau

Nombre singalier

4

une
une
|l dune

| _ «

a une

Nombre pluriel

oiseaux
| oiseaux

oiseaux |

oiseaux

| oiseaux |

| des
des
de
|l a des

Féminin

b5 4’ B
la maison
la | maison
de [a maison
¢ la maison
0 maison
les | maisons
les maisons
des maisons
quyx maisons
4  maisons

Noms
propres
3, 4 6 6
église  — Jean
église  — Jean
éolise | de | Jean
église  a Jean
tolise 6 Jean
tglises  —  Athénes
églises | — Athénes
tolises | @’ |Athénes
églises | @ |Athénes
églises | & |Athénes
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fapisse la prairie est frais ; il n'est pas sec. L’herbe du jardin
est également fraicje, elle n’est pas stehe.

Questions. 1./Qu’est-ce qui figure sur ce tablean? 2. Qu'est-
Ce que cet éleve et cette fillette regardent? 3. Guillaufue et
Eugenie, que regardent-ils? 4. De quelle couleur sont : a) le
gazon de la prairie et I'herbe du jardin? &) les feuilles des ar-
bres? ¢) la neige et les fleurs de l’arbre? ¢) les becs des ca-
nards? e) les becs et les pattes des cigognes? f) la robe de
Julie? 5. Que font les enfants? Voyez-vous la fillette? 6. A qui
donne-t-elle l]a main droite et & qui la main gauche? 7. Ot
demeurent tous ces paysans et ol travaillent-ils? 8. Ce petit
garcon et cette fillette sont-ils de bons éléves ou de mauvais
€léves? g. I’arbre du jardin est-il plus haut que le clocher de
Péglise? 10. Les fenétres sont-elles basses ou hautes? 11. Com-
Ment est le trone de arbre (du saule)’ 12. Est-ce que la roue
du moulin est plus mince que le tronc? 13. Comment estle
gazon? 14. L herbe n'est-elle pas aussi fraiche?

Crammaire : 1. Ce. cef (devant une voyelle ou h), fémin.:
cetfe plur. ces (pour les deux genres): adjeclif démonstratif.

2. Formation duféminin: premier,-itre, | bon, bonzne; gros,
grosse; bas, basse; etc. || sec, seche, frais, fraiche, ete.

3. Tout, toute, tous, toutes; quelques; plusieurs (invariable);
autre, etc. sont des adjectifs indéfinis.

Hagavyoijoss &xi 1av dodowr.—Kuplwg dpbpey elvar pévov o
Sptatindy le, 1, la, U, les. ‘H ratd cuvbixny Spwg wapadoy) xat
%oplston um, une, des xxl pepronned du, de U, de la, de 1,
des, Zrevoliver, tBla fpas todg “BEAknyag,els v covrzEw. Avée tév
adtdy g& Ayov Beydpela wal mrdoeig ditor xAlow, TodAdyoTey THY
zPﬂpmv av %at of wielotol Ty I'dAlwy «fprx;zp.cummv GEv dvayvwpi-
Sougy TolalTnY, O pi) petabaliopévey xat adTIY TOV GVopdTwY.

H aluatind) 1oy dplpwy, opola pi wiy cvopastny, Saxplvetat
& 17c ouvtdfews. T Omoxelpevoy (le sujet) Expépetar xat’ dvopa-
STy, t5 B¢ dviinelpevoy (le complément direct) xat’ alvixtuey.

Mpeg Bfhwaty tig oyboews tijs yevends xal g dparpetindi, yi-
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vetal ypiots tijc mpolésews de. Ilpds Svdwaty 2¢ tijg Sotxis, Tic |

mpebigews @. Kl 7 piv de ouvatpeltat peta tob le elg du mpd oup-
pidvoy 7) h xcbog, nal petd o les wdvrote cis des. “H & a peta
00 le guvatpeltat mps ouppdven 7 wpo h tactes els au, peté B2 100
les ndvtote elc qux. Tk oftw mporbmroviz &plbpa, du, au, des
2ol aux, warodvixl artieles contractés (avvyprnpéva).

T e val 16 @ 1oV le xal o éxbilbovial mpd puvieviog N h ke
(Phonune, de Péglise), xal citw mpondrret 16 8 gppdrepm wd yévy
xowdy Entebiupivoy dpligey (article élidé), U, de [, a ['—.

DEVOIR. A. B. Répondez aux questions; r-7=—7-14.

C. Theme. "0 vpoyig ted porou elvar yovipde,—Ta napabvpa
00 olnfancy elvat yapyhd.— L nwiwvostdoioy ':‘r"; dxnamalag elvat
mohd Ovhby. — T BiZete elg t& madla;— Asg el t& matdlov T00T0
wlay ypapita, — Té mrépopa adtis Tis dpvilog elvar mordypuwpoy.
—Aeifate vipy oinlay &l
pote elg matdle,

D. K)\vate w3 dpronndv wal 16 &épiatov dplipov petd tvwy od-
stastx@y: le crayon, lencrier, Ifistoire, ctc.

VI. SIXIEME LECON. — SIXIEME EXERCICE.

tobs pelrnrae.— Adv &louy udtd t& wpdy- |

Choses. Nous nommons les choses que nous vovons figurer |

sur le tableau.

A droite, nous apercevons une maison de campagne. Cest
I'fabitation de ces paysans. Sur le toit de cette maison il y a
deux efjeminées, dont Vunc fume. Sur ' autre cheminde, on voif

un nld dt_ Ll”\J Jn(_c., bOLl‘, lL. tUlt (le 11 HlleUn, 011 ‘LIJC[‘(,(JIL lJ- |

|
petite porte du grenier. Sur le rebord de la fenétre esf placé i
un pot-aux-fleursh La jeune fille qui est dans la cuzsine, c'est |

la servante. Ylle reste debout devant le foyer et préparvele

diner. Dans la cour i y a des catlloux et de grosses pierves |
jelées ¢i et 1a. Le petit jardin est enfouré ’une palissade de

bois. T ¢61é de la maison est installé un rucher; on y voit
quelques ruches dabeilles. |
Le cerisier, qui est planté dans le jardin, est déja en fleurs.

Le fruit du cerisier, c'est la cerice. 1/oiseau, qui cst perché :

sur une dranche du cerisier, est un é¢tourneau. L'¢tourneau est
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un oiseau ufile, parce qu'il défruit les chenilles. Les che-
nilles sont des insecfes nuisibles, parce quelles mangent les
fruits des arbres.

Au bout de la fléche du clocher on apergoit une croix de
marbre. Plus bas, nous distinguons le cadran d'une porloge.

Dans le pré nous voyons des arbres ; ce sontdes pommiers
et des poiriers. Le fruit du pommier, c'est la pomme. Le
poirier produif des poires. 1.es fruits de ces arbres sont tres
doux, guand ils sont mirs. &n effet, les pommes et surtout les
poires sont trés douces, quand elles sont bien mires.

Questions. 1. Que faisons-nous ? 2,Que voyex—vousﬁdroite?
3. Ou demeure la famille paysanne 2 4. Ou'y a-t-il sur le toit
de la maison? 5. Est-ce que les cheminées fument? 6. Que voit-
on sur l'autre? 7. Ot est le grenier? 8. Qu’est-ce qu'on a placé
sur le rebord de la fenétre? 9. Qui est la jeune fille qui reste
debout devant le fover de la cuisine? 10 Oue fait-elle? 11.Qu'y
a-t-il dans la cour? 12. Par quoi est entouré le jardin? 13. Ou
est installé le rucher? 14. Voyez-vous les ruches? 15. Le ceri-
sier est-il en fleurs? 16. Quel ez est le fruit? 17. Quel oiseau
perche sur une branche du cerisier? 18. Pourquoi 'étourneau
est-il un oiseau utile? rg. Pourquoi les chenilles sont-elles des
insectes nuisibles? 20. Qu'y a-t-il au bout de la fléche du clo-
cher? 21. Que distinguez-vous plus bas? 22. Quels arbres y
a-t-il dans le pré? 23. Quel est le fruit du pommier? 24. Que
produit le poirier? 25. Ces fruits, sont-ils doux?

Grammaire: Les dix parties du discours sont:

7. larticle

2. le nom ou substantif
3. ladjectlif

4£. le pronom

5. le verbe

6. le participe

| 7. ladverbe

8. la préposition
9. la conjonction
\ 70. linterjection ,

les six parties variables

les quatre parties inva-
riables

o

TAAATKH MEBOAQZ A. ZYPITOY.
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bien, lenfement etc.: adverbes de maniérve.

ici, la, p (=la), etc.: ) de lreu.

dans, devant, sur, pour, cte. prépositions simples.

ef, quand, etc. conjonctions.—Ah! ah! eh! interjections.
est placé : verbe passif duv. placer=étre placé: je suis placé.
on a placé: du v. actif placer; passé indéfini:

DEVOIR. A. B. Répondez aux questions 1—r1

;==T11-—25.
C. Ppadaze elg ti ypnoipedet Exaotoy v zatwh & ltadindy
greryelov YETPRBIEVLY GyTinetpévey, hetay stptTopevor €y T Snehod-
Bov grpdtar. A v. le papier-6uvard sert & dessécher encre.
Verbes : dessiner, lire, rayer, écrire, calculer, recevoir, ef-
facer, représenter, faire, montrer, sasseoir, tailler, vendre,
absorber, mettre.

La classe. Sur la chaire il ¥ a un cafalogue ol le maitre |
éerit des motes. Parmi les objets, qui sont posés sur ce pupi- |
fre, on distingue: un ffvre de lecture, un capier d’écriture,
des plumes, un povte-plume, un encrier plein d'encre, un pa-
pier-buvard, une feuille de papier blanc, une régle, un crayon,
un canif, une gomme a effacer, une ardoise et un sac d écolier.

Devant le tablequ-noir, sur une chaise, il v a un morceau
de craie et une éponge. Au nmur sont accrochées des images
et des carites géographiques. On achéte tous ces objets dans
les librairies et dans les papeleries.

VII. SEPTIEME LECON. SEPTIIME EXERCICE,

Ghoses (suite), Un cpemin sépare e pré du champ et du
moulin que nous vovons a gauche. Le toit du moulin est cou-
verf de fuiles. lL.es murs du moulin sont 6afis avec des 6ri-
gues. Un ruissequ traverse la plaine en passant devant le
moulin. L'ean cowule entre les fords du ruisseaun. l.a roue du
moulin fourne qu mopen de 1'eau du ruisseau. Une passerelle
de bois zéunif les deux bords de cette petite r7viére. Un saule
et quelques buissons sont plantés sur le bord de la rivitre.
IT.e tronc du saule est trés gros; ses branches sont trés lon-
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gues. Ses racines ont percé le bord de la riviere. Les buissons
Heurissent. Quelques canards nagent et plongent dans l'eau.
Un laboureur ferse le champ avec une herse trainée par
deux chevaux. — La herse est un insfrument agricole.
Derri¢re le champ, on apergoit les arbres d’une forét.
Derricre la forét s éléve une coliine. Au sommet de cette
colline on aperc¢oit les zuines d’un chateau. Au bas de la
colline on apercoit une villa entourée d'arbres. Au fond du
tableau s'éléve une haute montagne.
Des nuages montent @ {'forizon.Jecielest d'un bleuw d azur.
Questions. 1. Que voyez-vous & gauche? 2. Qu’y a-t-il
entre le pré et le champ? 3. De quoi est couvert le toit du
moulin ? 4. Avec quoi a-t-on béti les murs ? s. D’oir passe le
ruisseau? 6.Qu'est-ce qui coule entre ses bords? 7. Au moyen

.de quoi tourne la roue du moulin? 8. Comment les bords sont-

ils réunis? q. Quest-ce qui est planté sur le bord de la ri-
viere ? 10. Le tronc du saule n’es-il pas un pew gros? 11.5es
branches, sont-elles longues ou courfes? 12. Ses racines,
n’ont-elles pas percé le bord? 13. Qu'est-ce qui fleurit? 14. Que
font les canards? 15. Que fait le laboureur? 16. Par qui est
trainée la herse? 17. Qu'est-ce que la herse? 18. Qu'est-ce
qwon apergoit derriére le champ? I9. Qu'est-ce qui s'éleve
derriere la forét? 20. On voit-on des ruines? 21. Qu'y a-t-il
au bas de la colline? 22. Qu'y a-t-il au fond du tableau?
23. Que voit-on a P'horizon? 24. Quelle couleur a le ciel ?

Grammaire. [ Uerbe passif. Les quatre conjugaisons].

Je monfre un objet; je batis une maison; japercots un
oiseau ; le poirier produif des poires ; les verbes de ces quatre
phrases sont des verbes actifs.

Le pot est placé; la herse es! frainée; les murs sont 6d-
fis » Ces verbes sont des verbes passifs.

On forme un verbe passif avec lauxiliaire étre et le par-
ticipe passif Qun verbe actif fransitif (Evepmuirod petabatt-
%ed); par ex.: mes parents m'aiment (verbe actif) = je suis
aimé de mes parents (verbe passif.
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Sppeiwors. ‘H mabqund; petoyd] ovpgwvel o¢ Enlbetov, Jjtot
wautd YEvos wal dpiOpdv, mpdg 18 cdowxsTixév T dmolov mpogdropi-
Cet, »a2b0g wal mpde 16 Omonelpevey t6b mabnrined fipetos w. 7.
une herse trainde par deux chevaux: la herse est trainée par
deux chevaux ; les murs sont bitis; la maison est bitie.

Meti to frjpatos avoir ouvtetaypévy 7 mabntied petoy, oup-
puvel mpds T dpesov dviiveipevov Etay TodTo mpotdooeTal, Wéve:
3t dpetabinros &Tav Todto EmitdooeTar w. y. j'ai biti cette mai-
son—Ila maison que j'ai bitie.

DEVOIR. A, B. Répondez aux questions 1-14,=—14-24.

C. Copiez et apprenez le présent de 'Indicatii des verbes:

manger : v.de la premicre conjugaison: - er
bitizr : v, de la deuxiéme > g
apercevorr: v. de la troisiéme » - or
produire : v. de la quatricme » T ~-re

Indicatii’, présent.

Je mange |- bitis - aper¢ois | - produis
tumanges - batss |- apergois |- produis

il (elle) mange . batef ! - apergoif | - produif
nous mangeons |-batissons |- apercevons |- produisons
vous mangez |-bAtissez |-apercevez | -produisez

E
ils (elles) mangens |- bitissent |- apercoivent - produisent

D. T'raduisez (petawesdxate) et apprenez ceci :
PETAPE 1

Le livre est un objet d’¢cole. Surses pages, il v a des let-
tres, des mots, des chifires et souventdes figures ou des ima-
ges. L’auteur éerit le livre. Iimprimeur 'imprime 4 Pimpri-
merie. Le relieur le relie.

Les ¢léves étudient dans les livres leurs legons et éerivent
leurs devoirs sur les cachiers. L.e maitre enseigne la Géogra-
phie, I'Histoire, ’Arithmétique, 'Histoire Naturelle, la Phy-
sique et la Grammaire. Un instituteur exerce les ¢léves an
dessin, a la calligraphie et 4 la gymnastique,
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VIiL, HUITIEME LH(;O_\‘.-—HI'!'I.'IEM]‘Z EXERCICE.
Hier, je montrais les choses qui figurazent surle tableau.
—Ce matin, yen ai montré d’auntres. — Awvant-hier, j avais
montré des oiseaux et des animaux.— Demain, je montreral

des personnes.
Présent, Aujourid’huai,

Jemontre......... mon @il -— ton ceil — son ceil;
Voild........... le mien —le tien —le sien.

tu montres....... mon oreille — ton oreille — son oreille;
Voili....e..... lamienne —la tienne —la sienmne.

il felle) montre.. ma main —ta main  —sa main;
Voill...oooon la mienne — la tienne —la sienne.

Imparfait, Hier,

je montrais....... ~mes peux — t€s yeux -—ses yeux;
Voila... .. les miens les tiens -les siens.

nous montrions mes miains — tes mains —sesmains;
Voilho v lesmiennes — les tiennes —les siennes.

Futur, Demain,

je montrerai.... notretableau— votre livre — leur cahier;
Voili.......... le notre — le votre — le leur.

Nousmontrerons notre plume — votre régle — leur école;
Voila......... la nbtre —la vOotre  —la leur.

Plus-que-parfait. t'ne fois,

Pavais montré.  nos crayons — vos canifs —leurs bancs;
Voila. «onenns les notres  — lesvotres  —les leurs.
onavajtmontré nos tables -— vos chaises — leurs classes.
Vo s les notres — les vbtres —les leurs.

Voici, maintenant, trois crayons: celui-ci est le mien;
celui-la est le votre; celui-1a est le leur.

Voici encore trois régles: celle-ci est la mienne.

Je montre, a toi et 3 tes eamarades des crayons et des
rtgles; je vous montre des objets d’école. — Tumontres, &
moi et & mes camarades, Déglise et I’école; tu nous montres
des batiments. — Hier, je montrais & Paul un cheval; je lul
montrais un animal. — Demain, je montrerai & Marie un coq
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et une poule; je lui montrerai deux oiseaux,—Aujourd’hui, je
montre des arbres & Pierre et aux autres él¢ves: je leur mon-
tre un pomimier, un poirier et un saule. — J’ai montré & vos
seurs trois personnes ; je leur ai montré le pére de ces en-
fants, leur mére et leur frére. Je les montrerai fientof a vous
et 4 vos camarades; je vous /es montrerai.—Voici le pere, je
vous /e montre—\oila la mere; je vous fa montre.

Le grand-pére ef la grand’mére, je vous [es ai montrés,

Questions. 1. Que montrions-nous hier? 2. Qu'avons-nous
montré ce matin ? 3 Qu'est-ce que nousavions montré avant-
hier ? 4. Que montrerons-nous demain ? 5. Que montrons-nous
aujourd’hui? 6. Voici mon il: oft est le votre ? Voici mes
yeux; olt sont les votres? Voild votre tableau; oi est le leur?
Voici nos cravons: oit sont les leurs?—7. Leguel de ces cra-
yons est le votre ? 8. Laquelle de ces regles est la leur ? g.
Qu'est-ce que je vous montre ? 10. Qu’est-ce que tunous mon-
tres? 11. Qu'est-ce que je montrais hier & Paul? 12. Qu'est-ce
que je montrerai demain & Marie? 13. Quels arbres montré-je
aujourd’hui, i Pierre et aux autres éleves? ry. Qu'ai-je mon-
tré & vos sceurs? 15. Qu'est-ce que je vous montrerai bientHt?
16. Qui est-ce que je vous montre maintenant? 17. Qui est la
femme que je vous montre? 18, Quelles personnes vous ai-je
montrées ?

Grammaire. [T djectifs el pronoms possessifs, etc.].

Je montrais: Imparfait.— yai montré: FPassé indéfini.
—javais montré : Plus-que-parfait.—je montrerai : Futur.
—je montrezais : Présent du Conditionnel: du verhe montrer.
mon, fon, son, fém. ma, ta, sa, ete. adjectif possessif.
le mien, le fien, le notre, etc. pronom possessif.
celui-ci (pl.ceux-ci) f. celle-1a (pl. celles-ci):
celui-1a (pl. ceux-13) f. celle-1a(pl. celles-1a):
cect,celalva): ce qui.., cel ui-qui..., ceux-qui...,
je le montre, je la-, je les-: le, la, les: pronoms personnels.
je fui montre = je montre 4 lui ou i elle:  [lui : pronom|
je leur montre=— je montre 4 eux ou delles: [leur: ].

Pronoms
‘ démonsiratifs
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lequel ? !'1que]]e lesquels? lesquelles? pronom inferrogatif.
Lequel = qui des deux? qui de ces deux? ete.
Remarque. l.es pronoms relafifs sont: qui, que, qum
dont des deux genres et des deux nombres, et lequel qui a

les formes suivantes:

winculicr.

"larici.

Masculin Féminin Masculin Féminin
lequel laquelle lesquels | lesquelles
duquel de laquelle desquels desquelles
auquel a la quelle auxquels | auxquelles

s - 2n

Spu. Al dvapopixal ypnotpelony wal OF EpoTruaTiexl Gteoplat.

[Adjectifs et pronoms possessifs].

| plusieurs possesseurs

\
:: plusieurs ob]ets

#ul ToU YL
—le mien et le tien 4 le mien, le tien et le sien );

w Adjectifs .
= ; onoms possessifs
= | possessifs | Pronoms p
2 | |
0 | Objet | Objet | .+ feminin
Dm il!hlhcni !{mmm Objet mascul. | Objet fewins
= | 1> 1, = e 5 =
Ii M - o
liere | mon | ma | le mien | la mienne
2itme | fon | la le tien | la tienne
|
Siegme | son | sa | le sien | 1a sienne
| |
ligre mes | les miens l les miennes |
] 1
Qibme | tes | les tiens i'lLS tiennes
Bitme ses | les siens klcs siennes
| |
s T o
li¢re notre | le notre | la notre
Qitme votre | le votre | la votre
ditme | Jeur le leur la leur |
litre nos [ les notres
Ditme VoS les votres
Sitme leurs ‘ les leurs
N S e e T s
Snp. To o’ T0000TOV ETUAQATEL Tov p
x, 7. le notre
le votre (= le tien et le sien).

Nombre d’objets
et de
possesseurs

un possesseur
et

un objet.

un possesseur
(A

plusieurs objets.

plusieurs possesseurs
et

un objet,

et

To p* modo. Tob ¥
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DEVOIR. A. B. Répondez aux questions: 1-7 et 7-185.

C. Les thémes et les exercices de la Grammaire Frangaise
sur les adjectifs et les pronoms possessifs (3n. I'xii. Toapp.).

D. Ecrire et apprendre: I'Tmparfait, le Futur, le Passé indé-
fini, le Plus-que-parfait de I'Indicatii et le Présent du Condi-
tionnel des verbes: manger, bdtir, apercevoir et produire
(BA. mlvanag guluylzg Tov Snpatwy el thy [add, I'pappazindyv).

manger: je mangeais, je mangerai,j'ai mangé, j'avais mang¢é.

bdtir : je bitissais, je bitirai, J'ai biti, Javais biti je bitirais.

apercevoir: j'apercevais, j'apercevrai, j'ai apercu, etc.

produire: je produisais, je produirai, jai produit, ete.

Remarqgues. Les temps composés sont formés i laide des
auxiliaires quoir ou éfre.

Les terminaisons de I'fmpavfeif (-ais, -ais, -ait, -lons, -ie,
-aient), da fufur (-rai, -ras, -ra, -rons, -rez, -ront) et du présent
du Conditionnel (-rais, -rais, -rait, -rions, riez, raient), sont les

mémes pour tous les verbes, dans toutes les conjugaisons,
JVs

IX. NEUVIEME I.J{g‘l)N.—-NI'Z['\'}]"'..\II': EXERCICE.

. Le cerisier est gussi haut que la maison.
. clocher est p/us haut que la maison,

=

I.a maison est moins haute que le clocher.

I.e cerisier n’est pas aussi haut que le clocher.

Le cerisier est moins haut que le clocher.

La colline est pfys basse que la montagne.

Le moulin est plus petif (moindre) que la maison.

Les fruits du prommier sont fons; ceux du cerisier ez sont
encore peifleuwrs.

Les cerises sont meilleures que les pommies,

I.es pommes sont mezns bonnes que les poires,

La demeure des paysans est mauvaise,

Celle du meunier est encore plus mauvaise (pire).

Proverbe. On a souwent besoin A'un plus petit que sos.

I1. Cette montagne est frés haute. Le Mont-Blanc est
la plus haute montagne de 'Europe.
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Le clocher nest pas frés haut; mais il est le plus haut bé-
timent de ce tableau.

Les chevaux anglais sont meilleurs que les chevaux alle-
mands; mais les chevaux arabes sont les metlleurs chevaux
du monde.

I1L. Henri écrif 6ien, mais il it mal. Charles lit mieux,
mais il éerit pis (plus mal) que Henri. Leur sceur erit frés
bien et prononce le mieux. Flle fait pew de faufes en lisant,
€t moins que ses fréres.

Henri a aufant d’années que son cousin louis. Charles
en a moins. Jean est le plus jeune parmi les gargons; il ale
moins d’années.

Proverbe. Le micux est ennemi du bien.

Questions. 1. l.a maison n'est-elle pas aussi haute que le
cerisier? 2. Est-elle plus haute que le clocher? 3. N'en est-elle
pas moins haute? 1. Est-ce que le cerisier est aussi haut que
le clocher? 5. En est-il plus bas? 0. N'est-ce pas que la mon-
e la colline? 7. Le moulin, seratf-il
plus grand que la maison? S.Les fruits du pommier seraient-

taone est plus haute gt
ils meilleurs que ceux du cerisier? 9. l.es pommes sont-elles
moins bonnes que les poires? 10. La demeure du meunier
est-elle meilleure que celle de ses poisins? 11. De qui a-t-on
souvent besoin? — 12. Quelle montagne est la plus haute en
Furope? 13. Quel est le plus haut batiment sur ce tableau?
14. Quels chevaux sont les meilleurs chevaux du monde?
15. Qui est-ce qui lit trés mal? 16. Charles, écrit-il mieux que
son frere? 17. {Lequel de ces deux enfants prononce le mieux?
18, Qui fait trés peu de fautes en derivant? 19. Louis, a-t-il
moins d’années que Henri? zo. Qui est le plus jeune parmi
ces gargons? 21. Qu'est-ce qur est Iennemi du bien?

Grammaire: [ Degrés de signification].

On distingue dans les adjectifs trois degrés de signitica-
tion: le positif, le comparalif et le superlatif. 11 y a trois
sortes de comparatifs: 1° le cerisier est ausst haut gue la mai-
son: comparatif d'égalité. 2° — plus haut gue...: comp. de
supériorité. 3° — moins haut gue...: comp. d'in féviorite.
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Il y a deux sortes de superlatifs: 1° le clocher est frés
haut: superl. afsolu. 2°—le plus haut...: superl. relatif.

Remarque. On di7: meilleur (et non plus bon); plus mau-
vais ou pive; plus pefit ou moindre.

Positif Comparatif Superlatif
@ | bien | mieux le mieux, trés bien.
g mal | pis ou plus mal le pis, ou trés mal.
3| beaucoup | plus ou davantage le plus.
< | peu | moins | le moins.

DEVOIR. A. Répondez aux questions 1-11==12-21.
B. Ta #épara vij¢ Toapparinis éni 1y nagaderndy.

G A copier:

INDICATI¥ CONDITIONNEL
Présent : Présent :
je lis un mot et 'écris une phrase|je se~rais
tu lis tu éeris tu se-rats
illelle)lit » =+ il(elle)écrit > il(elle) se-rait
n. lisons des mots et n. ¢erivons des phrases nous se-rions
v. lisez v. écrivez Ivous se-riez

ils’elles) lisent des mots et ils (elles) écrivent » \ils(elles)se-raient
X. DIXIEME LECON. — DIXIEME EXERCICE.

Le calcul. Compions les oiseaux qui figurent sur ce ta-
bleau.—-Voili: une alouette, qui vole en 'air: un étourneau, au
sommet de l'arbre; deux cigognes dans le nid; quatre hiron-
delles, qui volent par-ci, par-ia; un coq et trois poules dans
la cour; trois moineaux; une cane et cing canetons devant la
fillette; une autre cane qui arrive avec ses trois canetons;
deux canards, dont I'un nage, lautre plonge dans 'eau du
ruisseau. — Combien y en a-t-il en tout? Faiftes Vaddition :
(cing et Huif font freize etc.). 11 v en a donc 27 (vingt-sept).

Ajoutez i ce nombre celui des animaux: 27 et 4 font 31,
Le nombre 31 indigue 1a somme oule total.— Le chiffre 4
indique, ici, les d7zaines, et le chifire 7 les unités.

Proverbe: Les bons comples font les bons amis.
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Questions. 1. Combien d’animaux y a-t-il sur ce tableau?
2. Combien d’oiseaux ? 3. Combien de personnes? 4. Combien
dédifices (batiments)? 5. Combien de personnes voyez-vous
dans le petit jardin? 6, Combien d'enfants v a-t-il dans la
cour ? 7, Quel total donne le nombre 7 ajouté au nombre 9 ¢
8. Combien de dizaines et combien d'unités donnent les nom-
bres 31 et 47 additionnés?

Crammaire. [Fdjectifs numéraux, cardinaux el ordi-
nauy.— Observations]. (Brére Taid. Toappxc. Ao pyried).
Exercice 1°": yv=—z :deux liomines ; six enfants; dix éléves.

— — ~——

— y=g : NOUS SOMMes soirante §ix - -—& Ne se prononce pas:
six personnes ; dix paysans. || sept = aét. sept arbres ; sept-
i

cents animaux. Au mois de Sepfembre (mpg. pt). | f=v:ily a

~—

neuf ans : le nenpiénie exercice || le onze septembre; le onzi¢-
o

2 =
me édifice ; le huit Mars (paz:): le huititme tablean (il n'y a
= bl
pas d'élision = Exbirdig 3iv yivetal). | vingt femmes (vin £);
vingt hommes(vinto...). | mille hommes (mil o....,xal ville=vile),
e - —

b

Exercice 27¢: (v ypapmowy Ghoypdgws ol gptbpcl): 400 dvbpw-
ot — Srandotor Inmot — 80 maides— T2 pjla—94 Opavia (banc)—
2000 tetpdfix—216 fmix (une arme)—>d13 arpaudtae (le soldat).
—’Ev Eter 1812,

Exercice 3™¢: T4y 1Y Adycdatou (Aofit), —Twy 87 Maptiov
(Mars), — Namohéwy 6 195, — NamoAioy é Bos. Képohrag & Do (le
Quint).—oekis 28.—&tag 4 —xepararoy YoV —i 11 Bwlexrds.—1o
tetpamidotoy Tob moged (la somme) — 16 1°¥ Fuou—=zo &v tpltay
—14 téraprov—pla ythtks— Ev [epatel 7 4 Adyodatou.

Exercice " *(facultatif).Les quatre opérations.Froblémes.

1. Un pére a 29 ans de plus queson fils qui a 18 ans, Quel
dge ale pére? (Solution : 18 + 29 = 47, le totall.

2 Une jeune fille a 33 ans moins que sa mére qui est agée
de 52 ans. Quel dge a la jeune fille ? Faites la soustraction.
[Solution : Refranchez le nombre 33 du n. 527 52 moins 33,
il reste 19 (la différence, le reste).]

3. Un ouvrier gagne 24 francs par semaine; il a travaillé
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pendant 7 semaines ; on demande ce gu'on lui papera.—l1ly a,
Svidemment, i faire une multiplication. lee multiplicande
est le mombre 24; le multiplicateur est le n. 7. Donc: 24
multiplié par 7, ou 7 fois 24, donne 168 francs (le produit).

4. Une classe recoif 48 ¢leves ; chaque banc pour 2 éleves.
Combien de bancs v a-t-il dans la classe ? Faites la division.
I.e nombre 48 est le dividende. e nombre 2 estle diviseur.
Donc: 48 divisé par 2-—-24 (le quotient).

DEVOIR. A. Répondez aux questions 1—35.

B. A copier: PIndicatif présent des verbes: faire, dire.
Indicatif, présent.

Je fais Paddition............... je dis le total.

tu fais la soustraction....... tu dis la différence,

il fait la multiplication..... il dit le produit.

nous faisons la division..... nous disons le guotient.
vous faites un caleul........ vous dites le résultat.
jls font le compte.......... 1l disent qu'il est exact.
C. Les exercices ci-dessus,

XI. ONZIEME LECON.—ONZIEME EXERCICE.

Les personnes. (Nommez Jes personnes:

I.e paysan qui travaille dans le jardin est le grand-pére ;
on Pappelle M. Maurice. Sa femme s'appelle M™¢ Madeleine ;
elle est assise, avec Jean, sur le devant de la porte. M. Mau-
rice est ggé de 72 ans; il est déja vieux ; c'est un vieillard.
Sa femme est moins Agée que lui;elle a 68 ans; elle est
presque aussi vieille que son mari. lls ont deux fils et une
fille. Leurs fils sappellent P'un m. Albert, lautre m, Auguste.
Le premier est 'giné; le scecond est le cadef. m. Albert est
Phomme que /'on voif sur la roufe. M. Auguste est celui qui
laboure le champ,— La fille de m™® Madeleine se nomme mete
Jmilie ; Cest la jeune fille qui fraverse la passerelle de bois.

M. Auguste est le mari de m™® Rose. Celle-ci culfive le
parterve de son jardin avec une 6éche. lls ont sept enfants:
trois gargons et quatre filles, Henri est l'ain¢ ; cest le gargon
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qui mange du pain dans le jardin, Charles danse avec ses
trois sceurs; c'est le second fils. Le troisiéme s'appelle Jean;
Cest le fambin qui est assis avec la grand'mére devant la
porte du fogis. Parmi les filles, Anne est la plus grande;
Cest la fillette qui jette le grain i la volaille. Des trois fillet-
tes qui dansent, 'une s'appelle Louise, 'autre Marie et la plus
jeune Julie. La servante est nommeée Frangoise.

Questions, 1, Combien de personnes figurent sur ce ta-
bleau? 2. Nommez-les. 3. Ot est le grand-pére et que fait-11?
4. Oh est sa femme? 5. Est-elle plus dgée que son mari? 6.
Combien denfants ont m. M. et m™* M.? 7. Ot est m. Albert?
8. Que fait m. Auguste? g. Ou est me'e Emilie? 10, Ot est la
femme de m. Auguste? 11, Que fait-elle? 12, Quels sont leurs
enfants? 13. Que fait chacun deux? 14. Comment s'appelle la
bonne? 15 Que fait-elle? 16. Comment vous appelez-vous?
17. Quel est votre petit nom? (TAndré, Georges)? 18. Quel
est votre grand nom ou votre nom de famille?

Grammaire: [Observations sur les verbes de la 77 cony.].

je m appelle Georges | n. n. appelons Pun... lautre..
tu #’appelles Constantin | v. v. appelez (Jacques, André).
il s’appelle Antoine " ils sappellent....(Joseph, Marc).

elle s‘appelle Antoinette | elles s’appellent 'une...,, I'autre...

Regles. 1. Les verbes en ~eler ct en ~efer dowublent le [ ou
le #devant un e muef: appeler, j‘appelle.j‘appellerai;jeter,je
jette, je jetterai, etc, Excepté: acheter, jachéte.

2. Les verbes en ~ger prennent un e muef apres g, devant
les vopelles a, o, pour conserver la prononciation du radical:
nous mangeons, je mangeais.

3. Les verbes en ~cer s'écrivent avec une cédille sous le c
(¢) devant a, o: ex. placer, nous plagons, je plagais, etc.

Remarque. J/ en est de méme pour les v. apercevoir et
recevoir de la 3¢ conjugaison, devant les voyelles o, u : par ex.
je recois, ils apergoivent, etc., japercus (4éptatog).

~vieux ou vieil (devant une voyelle; vieil habit) fém. vieille;

Wnepromotr|Onke amé To lvotirouto EknmaiSeutikng MoAmkrig



— 30 —

de méme: nouveau ou nouvel, f, nouvelle: heau ou bel, f. belle
fou ou fol, f. folle; mou ou 'nol f. molle.

~-me, te, se, nous, vous, se: pronous réfléchis (ndromalels),
avec lesquels on forme le verbe pronominal: je me léve.

Indicatif présent du verbe voir.
I

1. je vois... | 2. vois-je ... 3. je ne vois pas
tu vois... vois-tu ?... nous ne voyons pas
il (elle) voit.. | voit-il (elle)? etc.
n. voyoms.. | voyons-nous? 4. ne vois-je pas?
V. VOYeZ., | voyez-vous?.. ne voyons-nous
il (elle) voient.. | voient-ils(elles)?. ' pas? ete.

. Forme positive. 2. Forme interrogative (est-ce que je
I g
vois?) 3. Forme négative. 4. Forme interrogative-négative.

DEVOIR. A. Répondez aux questions 1 — 15.

B. Theme. "0 pabvorc obtos 2iv dvopdletat Kdzodog log dve-
IJ' [ Bl | n

paletat; Adv dvopaletat lewpyrog; — Ok fidovy (on —) Albouc.

Avatl B2y dyopalets &y novBulepdyapoy ;—O% dyopdow Ev, — Tome-
Bezodpey (placer) tig ypaptius pas dnl 100 Bpaviov. —_an.row ]

b& payopey wijha.— Todyopey TohAd drta, -- M4 ypdypete dvipata.
XII. DOUZIEME LECON. — DOUZIEME EXERCICE.

Mouvement et travail. l.es pavsans et les paysannes sont
laborieuy ; ils ne sont pas pavesseux. Le grand-pere échenille
le cerisier; il fait fomber les chenilles et les fue. La mére
béche la tu‘re du jardin, pour y planter des /égumes. Henri ne
travaille pas; il mange un moreeau de pain avec du fromdage
et regarde les hirondelles, qui font leurs nids sous le toit de la
maison. La grand'mére s'occupe de son pelit-fils ; elle le tienft
dans ses fras. Celui-ci, assis sur les genoux de la vieille dame,
s amuse avec un agneau. Canlot,ille caresse; tantot il lui ive
les oreilles. Francoise prépave le repas de Ja famille. M. Albert
marehe sur le chemin en s appupant surune canne. ll sedivige
vers le moulin ot il demeure avec ses deux enfants. Sa femme
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feue Frangoise, esf morte, il y a deux ans.Ce moulin était sa
propriété (sa dor). M. Auguste herse le champ et y séme du
6(é. 1,un des chevaux, qni trainent la herse, est rouge, l'autre
est blanc.

MUe Emilie g 4 la maison. Elle a qffaché son chapeau
de paille 4 son 6ras droif. Elle tient de Ja main gawuehe, un
joli Gouguet de fleurs quelle offrira A sa belle-sceur, m™e
Rose, la 6ru ou la Gelle-fille de ses parents.

Ces quatre enfants dansent une ronde en sc fenant par
la main, Leur chien, qu poil fouffu, aboie tout en sautant
avec eux.

MUe Anne, 4 genoux dans la cour, offre de la nourrifure
aux canards et aux poules qui sont arrivées en compagnie du
coq et de quelques moineaux.

Quelques canards nagent dans le ruissean. D'autres plon-
gent dans ’eau pour affraper de petits poissons. Les hiron-
delles sont en frain de faire leur nid, fandis gue les cigognes,
ayant déja fait le leur surune cheminée, s'p reposent.

L’étourneau fait la guerre aux insectes,

Les abeilles font du mze/ dans les ruches,

Questions. 1. Les paysans sont-ils paresseux ? 2. Que fait
le grand-pére ? 3. Pourquoi la mére cultive-t-elle le parterre ?
4. Que fait Henri? 5. Que fait le petit Jean? 6. Ou va M.
Albert ? Depuis guand est-il veuf? 7- Que fait M, Auguste ?
8. MY Emilie, ol va-t-elle ? 9. Qu'a-t-elle attaché a son bras
droit? 10. A qui offrira-t-elle le bouquet de fleurs? 11. Que
font les enfants ? 12. Leur chien ? 13, Que fait m'c Anne ? 14.
En compagnie de qui sont arrivées les poules ? 15. Pourquot
les canards plongent-ils dans 'eau? 16. Que font les cigognes?
17. L'étourneau ? 18, Les abeilles?

Crammaire: [Observations grammaticales].
du, de, la, des: article partifif : il est remplacé par de : 1°
beaucoup d’eau, un morceau de pain, un kilo de viande, assez
de fruits ; {exc. fien; bien des amis) 2° je n'ai pas d’argent
il n'y a pas de fruits. 3° il y a de bon vin et de bonne viande
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(exc. des jeunes filles etc) | aboie: du v.aboyer. Les verbes
en-ver changent I'v en 1 devant un ¢ muet, excepté les ver-
bes en ayer; par ex : envoyer, j'envoie ; mais : je paye, je ba-
laye. || fient: du v. fenir; participe présent: fenanf; partic.
pass¢ : fenu ; Indic. prés. je #iens, il (elle) tient ; nous tenons,
vous tenez,ils(elles) tiennment; imparfait: je Zenqis; passé défini
(ebpLatoc) je fins, tu tins, 1] tint, n. tinmes, v. tintes, ils tinrent;
futur : je flendrai; Condit. prés. je fiendrais ; Subj. prés. que
je flenne, que n. tenions; imparfait: que je tinsse.

On conjugue de méme le v. venir ; seulement, le v. tenir
forme les temps composés avec le v. gpoir (Jai tenu, javais
tenu ete.), et le v, venir avec l'auxiliaire éfre (je suis venu,-ue,
nous sommes venus, -ues, etc.). Ces deux verbes doublent I'n
devant un e muet: que je vienne. | -apant faif: participe
pass¢ du v, faire, faisant, fait; je fais, vous faites, ils font ; je
fis, nous fimes; je ferai ; que je lasse, | —ou va-f-elle? du v,
aller; allant ; allé (auxil, &tre : je suis allé, nous sommes allés
etc) ; je vais, tu vas, il (elle} va, nous allons, vous allez, ils
(elles) vont ; (Imp, jallais) : Passé déf. Jallai, nous allimes, ils
allérent; futur: y'irai; Condit. prés. Jirais. Impératif : va, allons,
allez; Subjonctif, présent : que jaille, que nous allions, qu'ils
aillent [t euphonique: ot va-f~ellé? YV a-£-il ? marche-#-il ?
que montra~-/-il ? (Pass¢ déf) ete].

DEVOIR. A, Répondez aux questions : -8, 8-18,

B. Ecrivez : I'Indicatif présent des v. tenir, venir, aller, faire
et aller,

C. Faites l'analyse grammaticale de la phrase: «Jean joue
avec un petit agneau».

MODELE D'ANALVSE GRAMMATICALE (¢lémentaire) :

Henri | nom propre, genre masculin, sujet du verbe était,
était | verbe, temps:imparfait de I'Indicatif troisi¢me (3me)

L personne du singulier; du verbe auxiliaire éfre ;
temps primitifs : Ctre, ¢tant, ¢té, je suis, je fus, je
serai, que je sois. Impératif: sois, soyons, soyez.
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dans | préposition simple.

le article défini, cenre masculin, nombre singulier, cas

?‘ accusatif, détermine jardin.

i

pefit  adjectif qualificatif, genre masculin, nombre singu-
lier, féminin petite; qualifie jardin.

Jardin| nom (substantif), genre masculin, nombre singulier.

XIII, TREIZIEME LECON. — TREIZIEME EXERCICE.
i.e corps humaain,

A. Chaque éfre pumain posstde un corps et une dme.

Le corps est mortel, PAme est immortelle, Les parties du
corps humain sont: la féfe, le fronc et les membres. Latéte des
Jeunes gens est couverte de cheveux. La plupart des vieil- -
lards ont la tite chauve. Le cerveau est renfermé dans le
ergne. Sur le visage il v a un front, deux peux (un eil), deux
oreilles, deux joues, un mez, une Gouche et un menton.

On voif parles veux qui sont I'organe de la vue. On enfend
par les oreilles, organe de 'owie; on senf par le nez, organe de
Vodorat et 'on parle et mange avec la bouche qui renferme
plusieurs denfs et une langue, Cette dernicre est 'organe du
goit Te cinquitme sens (mpép. sence), le foucher, a pour or-
gane principal les doigfs des deux mains. Les deux lévres, la
lévre supérieure et la lévre inférieure, servent i fermer et a
ouvrir la bouche, qui communique avec le nez par les nari-
nes. Chaque @il est entouré de deux paupiérves, de deux cils
et Q’un souzrcil. Les hommes portent des moustacfes sur la
levre supérienre, et souvent une farbe au menton.

B. La téte est réunie au tronc par le cou, dont le devant
s'appelle gorge et le derri¢re nuque (la-). De chaque cdté du
cou se trouve une épaule. la poifrine forme le devant du
tronc; du cOté opposé, se trouve le dos. Le sternum est réuni
A la colonne vertébrale (ou épine dorsale) par les cofes (la-).

La poitrine renferme les poumons qui sont, avec la gorge
et les narines, lorgane principal de la zespivation. la poi-

IAAAIKH MEBOAOL A. ZTPITOT. 3
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trine renferme, en outre, le ceur & gauche et le foie i droite.
Le ceeur est le centre de la eirculation du sang. Le foie con-
tient un liquide verdtre et bien amer appelé Siel.

A la partie inférieure du tronc se trouve le penfre qui ren-
ferme les enfrailles; c'est & dire Vestomac, les intestins, les
zreins, la rafe, etc. qui sont les organes de la digestion.
L@sophage qui conduit les aliments dans I'estomac, est la
partie supérieure du fube digestif.

C. Le bras droif avec le 6ras gaucfe forment les mem-
bres supérieurs, dont chacun se termine par une main. Cha-
que main aboutit a cing doigfs: le pouce, Pindex, lc majeus,
Vannulaive et Vauriculaire. Au bout de chaque doigt il v a
un ongle.

Les membres inférieurs sont les deux jambes, qui portent
le tronc et qui nous permettent de marcher surle sol et de nous
transporter. Chaque jambe se compose d’une cuisse, d'un mol-
lef et d’un pied. Entre l1a cuisse et le mollet se trouve le ge-
nou. Chaque pied aboutit 2 cing petits doigts, les orteils.

Les os sont recouverts par la chair et par la peau.

Enigme. Les plus grands ne sont pas les plus gros!

Maxime. Il y a trois choses avec lesquelles on va loin dans
la vie: un corps sain, un esprit cultivé, un cour noble.

Questions. ). 1. Que posséde chaque étre humaijn ?
2. Quelles sont les parties du corps humain? 3. Faites la
description de la téte. 4. Quels sont les cing sens et leurs
organes?

b). 5. Ou’est-ce qui réunit la téte au trone? 6. O se trou-
vent: la gorge, la nuque, les épaules, la poitrine, le dos ?

7-Qu'est-ce qui réunit le sternum a 'épine dorsale? 8. Quels
organes renferme la poitrine? 9. Quels sont les organes de la
respiration? ro. Quest-ce que le caur? 11. Qulest-ce que le
fiel? 12. Quel est Porgane de la voix? 13. Que renferme le
ventre? 14. Qu'est-ce que P'acsophage?

c). 15. Quels sont les membres supérieurs? 16, Nommes
les doigts de la main ? 17. Qu’y a~t-il au bout de chaque doigt?
18. Quels sont les membres inférieurs? 19. De quelles parties
se compose la jambe? 20. Qu'y a-t-il au bout de chaque or-
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teil? 21, Qu'est-ce qui recouvre les os? 22. Expliquez énigme !
23. Que faut-il avoir pour aller loin dans la vie?

Grammaire. /Formation des comparatifs. Regles/.
—les plus gros ne sont pa: les plus grands—

1° On forme le comparatif de supériorité (brepoyijc) en met-
tant plus (parhoy, mhéov) devant ladjectif positif (Dexndv).

Exemple: le bras est plus long que le doigt.

20 On forme le comparatif d'égalité (ioétnas) en mettant
Qussy (HandTOE, TEGOVa- ggov) devant l'adjectif positif.

Ex.: le bras droit est aussilong gue le bras gauche.

3° On forme le comparatif d’infériorité (pewwgews) en met-
tant moins (7ttov) devant Padjectif.

Ex.: le bras est moins gros gue la jambe.

4° On forme le superlatif absolu (6wegh. dmérutey) en met-
tant fpés, fort ou exfrémement devant Padjectif positif. Ex.:
Londres est une forf grande ville. Paris est une fzés belle ville.

5° Onformele superlatifvelatif (sysv+»ev) en mettant I'az-
ticle défini devant le comparatif, ou un adjectif possessif
Suivi de pfus ou moins devant Padjectif.

Ex - Londres est la plusgrande des villes et Paris la plus
belle. — Clest mon meilleur ami.

DEVOIRS. A. Répondez aux questions 1-4, 5-14, 15-23.

B. Un théme de votre Grammaire sur les comparatifs.

C. Traduisez le morceau suivant:

«Tout marque dans I'homme sa supériorité sur tous les
8tres vivants: il se tient droit et élevé; son attitude est celle
du commandement; sa téte regarde le ciel et présente un vi-
sage sur lequel est impriméle caractére de sa dignité; 'image
de ’ime v est peinte par la physionomie ; Pexcellence de sa
Nature anime ses traits d’un feu divinj sa démarche ferme et
hardje annonce sa noblesse; il ne touche d la terre que par

Ses extrémités,
[Buffon] .
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DEUXIEME PARTIE
LES QUATRE SAISONS

LE PRINTEMPS

Le printemps.

Voici venu le mois des fleurs,
Des chansons, des senteurs

e mois qui tout enchante;

L.e mois de douce attente;

I.e buisson reprend ses couleurs,
Au vert bois l'oiseau chante!

[Chanson populaire].
I. DESCRIPTION DU PREMIER TABLEAU,

7. Les saisons. I] v a quatre saisons dans 'année:
le Printemps, 1ELS, V Aulomne et P Fiver.

Chaque saison a ses avantages. Au printemps, on a les
fleurs; en été, les récoltes, les bains de mer; en automne. les
fruits et Ia vendange; en hiver, des fétes et deg (Iistracti:ms.

Le printemps. Ce tableau représente la premiére saison
de l'année, qui est aussi la meilleure; Car, au printemps, il ne
fait ni- chaud, ni froid; il fait beau. Les jours sallongent et
les nuits se raccourcissent. I.'zir devient doux, transparent,
et la vofite céleste présente un fond d'azur. ILa véeétation
endormie se réveille. A
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2. Signes du printemps. On peut, du premier coup d'ceil
reconnaitre que ce tableau représente le printemps. En eifet,
la nejge n'est pas encore enticrement fondue sur les monta-
gnes. Le cerisier est en fleurs. Le saule a déja des bourgeons.
Le buisson d’aubépine et les primevéres fleurissent. L'abeille
a repris son labeur, Les oiseaux de passage reviennent nicher
sur les toits des maisons, ¥

Les enfants, légérement habillés, jouent en plein air. Le
laboureur herse les champs et y séme des graines. La pay-
sanne béche le parterre de son potager pour y planter des
fleurs et des légumes. Le vieillard échenille le cerisier. l.a
terre, revétue de verdure, semble féter le printemps!

Questions, 1. De quel mois s'agit-il dans la chanson popu-
laire citée ci-dessus? 2. Quelles sont les quatre saisons de l'an-

Nge? 3, Quels avantages présente chaque saison? 4. Que re-
Drésente ce tableau? s. Pourquoi le printemps est-il la meil-
leure saison de I'année? 6. A quels signes peut-on reconnaitre

que ce tableau représente le printemps?

Grammaire: [Nofes explicatives/

— Voici venu le mois des fleurs = voici le mois des fleurs
qui est venu, || ...qui tout enchante = qui rend (xaliotz) toutes
les choses charmantes. || attente = espérance, npocoaxta. | la
Vendange = 1. récolte de raisins. 2. Pépoque ot lon réeolte les
Taisins, || des distractions — des divertissements, des amuse-
Ments (Sixsxeddaerg), — || il fait beau =il fait bon temps.— ||
Sallongent = deviennent plus longs. — | se raccourcissent =

deviennent plus courts. — || la voiite céleste=—la votite du ciel

(6 ehpgviog B6dag). — | d'azur=bleu clair.— | végétation=l'en-
Semble des végétaux (rdotqorg).— || du premier coup d'ceil =
&% mpmTyg Sbewe.— || a repris=a recommencé — énaviiabe. —
| en plein air==eig & bratbpov.— || potager (jardin —-)= Aoy avi-
#1mes, || on peut: du verbe pouvoir; pouvant; pu (4. avoir); je
Buis ou je peux, tu peux, il peut, n. pouvons, v. pouvez, ils
Peuvent; je pus; je pouzzai; que je puisse.— | fleurissent:
V. régulier. T2 fleurir &=t tijz onpaocizg ted Gowpalen aympatilet
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evepynt. petoy Ty florissant wal mapatatindy florissais (7) xxt fleu-
rissais), o¢: un empire florissant; les sciences («f ématijpuar) flo
rissaient (7] »a! fleurissaient).
DEVOIR. A, Répondez aux questions 1-06,

B. Théme. O piv 1oy DotV xal 1oV dopdtoy Epbacey. Klva
& py, gotig nabotd i mhvtx edxting, ‘O Mdtog (Mai) elvar 6 pipy
tijc 7iunelag wpoaBonimg, Tk Sdav, of Aetpdvee (la 1§1airie), Td
Sevipa nal of Oapver dvedapfavouy ta dpaie ypopatd twy. Ti
wTnved Epgwiedouy Omd tig otéyag TEv olwdv. Tx matdla mallowy
elg 0 Omatbpov.

II. SUITE DE LA DESCRIPTION.

7. L.a maisonnette, que I'on apergoit 4 droite, est habitée par
la famille de m. Maurice Bontemps, Celui-ci est marié 4 m™®
Madeleine, qui est moins dg¢e qne lui, quoiqu'elle ait atteint
Pige de 72 ans. I'homme qui descend de la colline est leur
fils ainé. 1] est veuf depuis deux ans; il demeure, avec ses
deux orphelins de mére, dans le moulin qui est sa seule pro-
priété. Vous voyez que le pauvre meunier n’est pas bien riche:
n'importe, il suffit & ce brave homme @ étre en état de gagner
par son travail assidu, le pain de ses enfants; <pauvreté n'est
pas vices ¥

2. On ne voit qu'une partie de la maisonnette et le petit
jardin qui y &st annexé. Une jeune fille a allumé du feu pouf
préparer le repas. Elle reste debout devant le fover de la cui-
sine et va poser la casserole sur litre,

Le travail des paysans est vraiment dur et fatigant : aussi
mangent-ils avec beaucoup d’appétit. Au moment de ce met-
tre 4 table, ils n’auront jamais besoin de se souhaiter le <bon
appétits, ils ont toujours grand’faim.La grand'mére, assise sur |
le seuil de la porte, tient entre ses bras son petit-fils chéri.
Celui-ci s'amuse 2 tirer Poreille 4 un agneau qui a la laine
blanche et un air doux et patient.

Proverbes, |, Lappétit est le meilleur cuisinier.
2. L/appétit vient en mangeant,
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Questions, 1. Par qui est habitée cette maison de campa-
gne?2. Quel igea Jafemmede m. Maurice ¢ 3. Que savez-vous
sur leur fils ainé? 4. Quellesparties de la maisonnette voit-on?
(toit, grenier, murs, etc.) 5. De quelle couleur est la fumée qui
s’échappe de la cheminée ? 6. Pourquoi monte-t-elle en lair?
(en est-elle moins lourde, plus légére ?)—7. Que fait la jeune
fille dans la cuisine? 8. Pourquoi les paysans mangent-ils tou-
jours avec beaucoup d'appétit? 9. O est Ja grand'mere? 10
Oue fait son petit-fils? r1. Que signifie le premier proverbe?
12. Ie second ? (plus on a, plus on désire en avoir).

.

Crammaire.[Observations grammaticales].—maisonnette:
diminutif (moropiatizdy) de maison ; jardin-jardinet; fille-fil-
lette, etc, || est marié &..: on ne dit pas—avec... || quoiqu’elle
ait,... ylveta ypfats ts T moTAXTUATS [LETX  OUVBEOULRAS EXPPETELS
olar «f EE7jg: afin que, tva& — quoique, &v xat— pour que, va —
pourvu que, &p*el wivoy—bien que, porovétt xh. xA. (BA. Lpapy.
%pijotg Yrmotaxt.)— || le pauvre meunier, & gtuyis poiwlpés. Té
Entbetov pauvre mpotilépevey odgLAoTIAGD TR, GIVYTE, guoTuy e
Emitacadpevoy  onpalivet nTwybs, EmOPOS. | «pauvreté n'est pas
vices, Tb dphpoy mupuheimetar g Ths TApGlpaxdg Exnppdaete. ||
on ne voit que = on voit seulement.... || va poser=posera, ||
grand’faim: T4 grand péve apetabinrov els tvag Bwtiapsds, b
grand’mére, grand’soif, grand’chose, grand’peine, x. 7. A. ||ila
Pair doux: b Ewilstov cuppuvel pé T AEEW air 7) mpog 10 Ome-
xeipevay, dxidg &y Biv elval Buvatdy v amodoly elg iy AEEW air 7
i o0 2miBETon Enppatapéy iBibTys s odTO T X Abpetar pdv &3ta-
9épws: votre mére a l'air satisfait 7 satisfaite, od3émote fpuwg
cette femme a Pair sourde.

DEVOIR. A, Répondez aux questions 1-6. B. 7-12,
C. Traduisez a laide du Dictionnaire la poésie :

Le repas d'une famille de laboureurs.

Quand le milieu du jour au repas les rappelle, )
Ils couchent sur le sol le fer; 'homme dételle,

Du joug titde et fumant, les beeufs qui vonten paix
Se coucher loin du soc sous un feuillage épais.
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La mére et les enfants, qu'un peu dombre rassemble,

Sur I'herbe, autour du pére assis, rompent ensemble

Et se passent entre eux, de la main 4 la main,

Les fruits, les ceufs durcis, le laitace et le pain.
[Lamartine]

[Il. SUITE DE LA DESCRIPTION.

7. Les cigognes, aprés avoir passé Phiver en Afrique, re-
vinrent nicher au méme endroit que 'année dernicre. Clest &
juste titre que l'on a fait d’elles lembléme de la fidélité au
foyer paterncl;car elles vivent en famille et noublient jamais
leur pays. Elles se nourrissent de grenouilles et de 1ézards
qu'elles vont chercher dans les marais, s

Les hirondelles, au plumage bleu foncé, sont, elles aussi,
en train de faire leurs nids sous le toitdu grenier. Leut retour
annonce le retour du printemps,

L’hirondelle.

L. Ah! jai vu, jai vu! II. Ah! jai vu, jai vau!
Disait I'hirondelle. Chante I'hirondelle,
Ah! jai vu, j'ai vu! Ah! jai vu, jai vu!
Oiseau, qu'as-tu vu? Oiseau, gu'as-tu vu ?
Jai vu les enfants Jai vu les déserts -
Parcourir les champs; J'al passé les mers;
J'ai vu tout verdir ; Jai tout vu dans Dair,
Ja1 vu tout fleurir! Excepté Ihiver!

Proverbes. 1. Petit & petit I'oiseau fait son nid.

2. Une hirondelle ne fait pas le printemps. [Aristote].

2. Létourneau qui est perché sur unebranche du cerisier,
est plus heureux que les hirondelles; il posséde un joli nichoir
que le grand-pére lui a fait faire. Cet oisean détruit les mal-
faisantes chenilles qui mangent les fleurs et les fruits des ar-
bres.'Les chenilles sont des vers verts. Le vieillard les fait
tomber en secouant Parbre avec une fourche: il est content
de voir tomber ces insectes nuisibles, 7

Il existe cependant un autre genre d'insectes qui, loin d'étre
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nuisibles, sont aucontraire tres utiles. Ce sont les abeilles quai
produisent la cire et le miel. Elles voltigent autour des plan-
tes ot recucillent le suc des fleurs (elles butinent) qui, dans
leur estomac, se change en miel. lles vont déposer le miel
dans les ruches. On en voit quelques-unes dans le jardin ol
est installé le rucher. L'abeille est, i juste titre, I'embléme du
travail. »

Proverbe. A chaque oiseau, son nid est beau.

Amusette : Avez-vous jamais VU vivre un ver vert dans
un verre vert?

Questions. 7. 1. Ol les cigognes ont-¢lles passé I'hiver?
2. Ot ont-elles fait leur nid ? (cheminée). 3. Pourquoi a-t-on
fait d’elles Vembleéme de la fidélité au loyer paternel ? 4. De
quoi se nourrissent-elles? 5. De quelle couleur sont:leurs pat-
tes, leur bec, leur plumage ? 6. Leur bec est-il court ou long ?
obtus ou pointu? bleu ou rouge? 7. Que font les hirondelles ?
8. De quelle couleur sont-elles ? 9. Qu'est-ce que leur retour
annonce? 10. Quest-ce que Ihirondelle a vu et qu’est ce qu’
elle n’a pas vu? 11. Quels proverbes avous-nous cités ?

2. 12. Ou perche Pétourneau? 13. ist-ce le grand-pére ou
un menuisier quia fait son nid? 14. Pourquoi étourneau est-il
un oiseau utile? 15, Que sont les chenilles v 16. Que fait le
vieillard? 17. Quels insectes sont utiles? 18, Que font les abeil-
les? 1g. Oit butinent-elles? 20. O vont-elles déposer le miel ?
21, Qulest-ce que labeille? 22. Que signifie le proverbe? 23.
Savez-vous lamusette ? — Répétez-la.

Grammaire : 1. revinrent; du v. revenir,—venant, -venu
(3. étre); je reviens, tu -viens, il -vient, nous -venons, v, -ve-
nez, ils -viennent; je -vins, tu -vins, il -vint,n. -vinmes, v, -vin-
tes, ils -vinrent; je -viendrai; que je -vienne.—ze-venir: o re
3v ouybéos. elve Emavaknmuxdy, Conjuguez de méme: venir, te-

b

nir et tous leurs composés. Ces verbes, ainsi que le v, prendze, -

doublent 1'z devant un e muet; ils vienzent; que je tiezne;
qu'ils prepnent. — | revinrent nicher = pour nicher. 2. || au
méme... derni¢re: qu'elles avaient niché Pannée derniére. || T4
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dernier wbfpevey petd 10 cdorxonndy ompalver 12 wapedldy, Og

éviada.— || vivent: du v. vivre; vivant; vécu; je vis, n, vi-

vons ; je vécus; je vivrai; que jevive (viveleroi!), aux. avoir.—

| au plumage..: qui ont le plumage,.. — || Prov. A. chaque

oiseau son nid est beau = chacun trouve sa propriété belle.
DEVOIR. A. Répondez aux questions: 1-11. B. 12- 23
C. Conjuguez (Ccrire) le v. vivre dans tous les modes,

[II. SUITE DE LA DESCRIPTION.

7. Tandis que sa mére béchait la terre du jardin, Henri,
son fils ainé, mangeait son morceau de pain bis, tout en re-
gardant les hirondelles qui travaillaient A leur tour, Ne de-
vrait-il pas aider,du moins sa mére, dans son pénible travail?
Ce garcon n’a jamais pu comprendre que

“Loisiveté est méve de fous les vices .

11 est gourmand ; et il ne sait pas que,si la paresse est un
grand défaut, la gourmandise en est un autre. Les enfants
paresseux feront des fainéants quand ils seront grands.

Amusette: eyercice de prononciation -

Les réflexions du gourmand.-
Du pain sec et du fromage,
Clest bien peu pour déjeuner,
On me donnera, je gage,
Autre chose 2 mon diner :
Car Didon dina, dit-on,

Du dos d’'un dodu dindon,

2. «Que Jétais heureux pendant les vacances! disait un
jour Henri & un de ses camarades ; que Pétais heurenx! Jene
me levais qu’a 9 h.du matin! Jeme débarbouillais prestement
en me lavant le visage et les mains. Plus d'une fois, javais
oubli¢ de réciter ma courte pritre, avant de prendre mon pe-
tit déjeuner. Jallais me promener A Paventure jusqu’a midi.
En rentrant, je trouvais la table mise. Je me régalais géné-
reusement. Je faisais la sieste (je dormais), aprés le déjeuner,
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pendant une ou deux heures. Je me levais tout frais pour re-
prendre mes promemdes Je ne rentrais qu’aprés le coucher
du soleil pour avoir ma part au diner, car javais grand’ faim,
apres tant de courses, Je neme couchais pas tard, mais tres tot;
pourtant, je n'arrivais Jamaxs 4 me réveiller de bonne heures !

Quel fainéant! quelle vie de paresse, que ce méchant gar-
gon n'avait pas honte de raconter! Un autre, i sa place, en
aurait rougi jusqu'au bout des oreilles!

Préceptes: 1. Se lever & six, dé¢jeuner a dix;
Diner 2 six, se coucher & dix;
Font vivre ’homme dix fois dix.

2. «Il faut manger pour vivre, et non vivre pour manger»
[Socrate] .

3. MU¢ Anne, la sceur de Henri, vient d'éparpiller du grain
sur le sol pour la volaille, A sa voix, le coq et trois poules
sont vite accourus, Trois moineaux téméraires n'ont pas man-
qué Poccasion, La petite fille est en train d'offrir & présent un
plat de pitée —nourriture fort appréciée par la volaille—aux
canards et aux canetons.-

Devant la porte du petit jardin, quatre enfants, un gargon
et trois fillettes, dansent une ronde en se tenant par la main.
Louise et Julie ont couronné leur téte de lierre.

Ce bel ét vigoureux animal, au poil long et touffu, est un
chien de Terre-Neuve. Vous le voyez bondir autour de ses jeu-
nes maitres, 'l était vivant,on entendrait ses aboiements aigus.

Questions. 7. 1. Que faisait Henri au moment ot sa mere
béchait la terre du jardin? 2. Que devrait-il faire? 3. Qu'est-ce
qu'il ne peut pas comprendre? 4, Qu'est-ce que la gourman-
dise? 5. Que deviennent les enfants paresseux’? 6. Ouelles sont
les réflexions du gourmand?

2. 7. Que disait un jour Henri a un de ses camarades?
8. Racontez sa vie pendant les vacances. 9. Quels préceptes
avons-nous cités?

3. 10. Qulest-ce que M!¢ Anne a fait? 11. Quels oiseaux
sont accourus  sa voix? rz2. Que fait-elle a présent? 3. Que
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font les quatre petits enfants devant la porte du jardin? 14.
D'oit provient ce beau chien? 15. Que fait-11?

Grammaire: tout en regardant: "H évepyrmind petoyy) petd
s TP ancaw; en Exppdler tpémov ¥ SUYYPOVIOpEY dmtetvdpevoy
1% 100 tout. || pain bis: c.a.d. de couleur grise, gatdy. || devrait:
du v. devoir; devant; dii (aux. avoir); je dois, tu dois, il doit,
n. devons, v. devez, ils doivent; je dus; je devrai; que je doi-
ve, || comprendre: conjuguez comme prendre. || ne sait pas: du
v. savoir; sachant; su (aux. avoir); je sais, n. savons; (lmp. je
savais); je sus; je saurai: que je sache; — T& gvjp. avoir =ai
savoir elvat & péva, tov émofwy 6 Repatxtinis iV oyuatiletal Ex

tijc Evepyrmnijs wbtdv petoyds: apant — jagais; sachant — je
sapais. || a ]‘a\'enture: au hasard : dgoxénwg, xxti wyqv. || vient
d’éparpiller =mpé pwpod Ereardpmae. (Pakiiapds).

DEV OIR A. Répondez aux questions 1-6. B. 7-9. C. 10-16.
D. Conjuguez (¢erire) le verbe sqvoir.

IV. SUITE DE LA DESCRIPTION.,

7. L’église. Derri¢re la maison, on apercoit & peine le toit,
la facade et le clocher d'une chapelle. Le clocher aboutit & une
fleche pointue qui se termine par une croix. La croix est le
symbole du christianisme. I.es cloches sonnent & midi; le ma-
tin, pour la messe; le soir, pour les vépres. Le curé, ou un
autre prétre, y vient dire la messe tous les matins,

Laiguille de horloge du clocher marque neuf heures jus-
tes, Cette horloge est trés exactes elle n'avance ni ne retarde
presque jamais; on ne la remonte qu'unc fois par mois.), La
petite aiguille montre les minutes et les secondes; la grande
aiguille montre les heures, qui sont marquées sur le cadran.

Le temps. On nous a fait apprendre, Pannde passée, les
divisions et les subdivisions du temps. :

Cent annces font un siécle. L'année comprend 365 jours
ou 366 quand elle est bissextile,

Les douze mois de P'année sont: Janvier, Février, Mars,
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Avril, Mai, Juin, Juillet, Aoit, Septembre, Octobre, Noveni-
bre et Décembre.

Irente jours ont Septembre, wl De vingt-huit, il en est un;
Avril, Juin et Novembre; I.essept auntres ont trente-un.

Les Jours de la semaine sont: Dimanche, Lundi, Mardi,
Mercredi, Jeudi, Vendredi, Samedi.

La religion chrétienne interdit le travail pendant les jours
fériés. Au milien de la journée, ¢’est midi; au milien de la
nuit, ¢’est niinuit.

Proverbes : 1. Le temps perdu ne se répare jamais.
2. 11 faut prendre le temps comme il vient.—

2. Le pré; le champ; la forét. Le pré, qui s'¢tend devant
Péglise, est tapissé de gazon. Les pommiers et les poiriers,
qu'on y apergoit, ne sont pas encore eu fleurs. I.es pommes
et les poires sont des fruits trés nourrissants.

Un chemin sinueux sépare le pré du champ que m. Au-
guste est en train de labourer avec une herse & grosses dents.
Cet instrument agricole casse et retourne les mottes de terre,
rendant ainsi le champ fertile. Le laboureur guide les che-
vaux qui sont attelés & la herse tout en semant les graines
dont il a précédemment rempli son tablier.

Dieun sauve les laboureurs, qui nous font venir le pain a
la sueur de leur front!

Dauns la forét, qui s’¢tend de l'autre coté du champ, il n'y
a que des arbres forestiers; des chénes, des hétres, des peu-
pliers, des miiriers sauvages, des sapins des palmiers, etc.

Clest de la forét que 'homme tire soubois de chauffage, le
bois de charpente, le bois avee lequel le-menuisier fabrique les
meubles. Beaucoup de ses arbres ont une écorce trés molle.

Proverbe. Lintre l'arbre et I'écorce, il ne faut pas mettre
le doigt, c. & d. il ne faut pas intervenir dans les querelles de
famille. 4 y

Questions. 7. 1. Qu'apergoit-on derricre la maison? 2. Qu'y
a-t-il au boutde la fleche duclocher ? 3. Quest-ce que la croix?
4. Quand fait-on sonner les cloches? 5. Qui vient dire la
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messe? 6. Quelle heure est-il a I'horloge du clocher? 7. Que
savez-vous sur cette horloge? 8. A quoi servent les aiguilles
du cadran? ¢. Qu’est-ce que ’heure? 10. Comment est divisé
le temps? (si¢cles, années, les mois, les jours de la semaine
ete.)? 11. Quels proverbes avons-nous cités?

2. 12. Quels sont les arbres que l'on voit dans le pré ? 13.
Quand les pommes et les poires sont-elles miires? 14. Qui est
Phomme que 'on voit dans le champ? 15. Que fait-il ? 16. A
quoi sert la herse ? 17. Quels arbres v a-t-il dans une forét?
18. Ou'est-ce que ’homme tire de la forét? 19. Que signifie
le proverbe cité?

Grammaire: [Formea.ion du pluviel des substantifs/.

a) le pére—la sccur—Ile fou || les péres—sceurs-—fous
b) le fils—le nez—la croix | les fils—nez—croix

¢) le batequ—le few—un bijou | les bateaux— feux—bijoux
d) Panima/—Ile travaz/—(le bal)i\ les animaua-travaua (les bals)
e) Pail—le ciel —aieul | les yeux—cieuxr—aieux
f) le genou—Ile caillou ete. Iles genoux—caillouz ete.

(BX. Dpappar, mepl oo minluovnned t@v chotactindy).

il ne faut pas: du v. falloir, impersonnel, pas de participe
présent : fallu (aux.avoir); il faut; il fallut; il faudra;qu’il faille.

Exercices. 1° Sur la date: 2° sur 'heure.

1° Athénes, le 14 Juillet 19i4. — Le Pirée, 15 "™ 1913.
Quelle date avons-nous aujourd’hui?—Nous avons le 1" Jan-
vier.—A quel quantidme (du mois) sommes-nous? ou, le com-
bien sommes-nous aujourd’hui? etc. — Nous sommes le 16
Aofit. Ce sera le 17 demain; aprés demain, ce sera le 18, Hier,
c’était le 15; avant-hier, c'était le 14. a. d. s.(ainsi de suite).

2° Quelle heure est-il, s'il vous plait?==Il est midi juste;
il est minuit; il est huit h. du matin (av. m. ou avant midi);
il est quatre h, du soir (ap. m. ou aprés midi); il est cing h.
moins un (le) quart; 6, h. un quart; 9. h. dix; onze h. moins
vingt (minutes) ; etc.

DEVOIR. A. Répondez aux questions 1-11, B, 12-19.
C. Ta Hépara tig Lpappat. inl to0 wAvh. oV odotxoTixGv.
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AL
V. SUITE DE LA DESCRIPTION (fin).

7. Le moulin. Voici, 4 gauche, le moulin a l'eau de m. Al-
bert, e toit du moulin est couvert de tuiles rouges. Sa grosse
Toue, mue par un courant rapide, met en mouvement une
grande meule qui écrase les grains de blé ou d'orge.

La roue et la meule tournent en faisant beaucoup de bruit.
Le meunier moud le blé pour en faire de la farine, avec la-
quelle le boulanger fera le pain.

Voila le meunier qui arrive une pipe & la bouche et un
biton 4 la main. Avec sa gibeciére en bandouliére, il a Tair
Qun chasseur ou bien d’un facteur qui va distribuer le cour-
tier (les lettres). 11 est veuf, sa femme, lu feue Frangoise, étant
Morte, il v a deux ans.

Mic Emilie. M!c Emilie, la jeune fille qui traverse la pas-
Serelle de bois, a été voir son neveu et sa nicce dans le mou-
lin, Klle tient de la main droite son chapeau de paille garni
Qun joli ruban bleu; et, de la main gauche, un joli bouquet
de violettes qu’elle va offrir 4 sa belle-sceur.

Elle porte un corsage rouge, sur une chemisette blanche,
&t un tablier rose sur une jupe rouge. Ses bas sont de fil rouge
€t ses bottines de cuir noir. Sa chevelure est blonde. Toute
52 mise dénote une villageoise.

2. Le ruisseau. Le ruisseau, qui passe devant le moulin,

Prend sa source au pied de la montagne. 1l traverse la plaine
€t va se jeter dans un lac (ou dans une rivicre ou dans un
fleuve). Quelques canards nagent 4 la surface de I'eau. Une
Cane a plongé pour attraper, sans doute, quelque petit pois-
Son, Le vieux saule, qui se dresse sur le bord du ruisseau, a
U tronc extrémement gros et des branches assez longues. Ses
Tacines ont percé le bord du ruisseau. Un buisson d’aubépine
4 poussé au pied de cet arbre.
. Les collines. Derriére la forét s’éleve une colline, au som-
et de laquelle on distingue les ruines d'un chiteau-fort du
TWoyen fge. 1

Sur une autre colline, moins haute, on apergoit une char-
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mante villa moderne, biitie au milieu des arbres d’un bosquet.
La famille de M. Poincaré, Président de la République Fran-
caise, v vient passer le temps des vacances.

L’horizon, Une chaine de montagnes occupe le fond du
tableau. Les rayons du soleil printanier n'ont pas encore fondu
la neige qui couvre les cimes des montagnes.

Une alouette vole en l'air. Le ciel est d’un bleu d'azur...

Proverbe. Aide-toi, le ciel t'aidera. (La Fontaine).

Questions. 7. 1. Que voyez-vous & gauche? 2. De quoi est
couvert le toit du moulin? 3. Qu'est-ce qui met en mouve-
ment la roue et la meule du moulin? 4. Que fait le meunier?
le boulanger? . Ol est le meunier? 6. Pourquoi 'aurait-on
pris pour un facteur? ;. Of cst sa femme? 8. Qui est la jeune
fille qui traverse la passerelle de bois? ¢. Que tient-elle a la
main? 1o. Dot vient-elle et olt va-t-elle? 11. Comment est-
elle habillée? 12. Comment pourrait-on comprendre qgue c'est
une villageoise ?

2. 13. Ot le ruissean prend-il ses sources et ot se jette-t-il?
r4. Quels oiseaux nagent et plongent dans Peau du ruisseau?
15 Quel est Parbre et le buisson qui ont poussé sur le bord ?
16, Que voit-on sur la colline qui s’éleve derricre la forét?
r7. Sur Pautre? 8. A qui appartient la villa? 19. Que voyez-

vous & P'horizon? 20. Le proverbe cité?

Grammaire: esf ouwvert - verbe passif. T.e verbe passif se
conjugue dans tous ses temps, avec l'auxiliaire Ctre. Le par-
ticipe s’accorde, comme un adjectif, avec le sujet du verbe:
la table est couverfe; ces garcons et ces fillettes sont aimés
de leurs parents.— On peut, sans changer le sens de la phrase,
remplacer la voix active par la voix passive. Ainsi, au lieu
de dire les tuiles couvrent le toit, on peut dire: le toit est
couvert par les tuiles.—'out verbe actif transitif (2vepy. peta-
Batndy) peut prendre la forme de la voix passive: ex.: jap-
pelle — je suis appelé; je meus, je suis mil.

DEVOIR. A."'Répondez aux questions 1-rz2. B. 13-20.
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C Conjuguez le verbe passif: éfre appelé (valoopx).
D. KEcrivez les temps primitifs des verbes: aller, mouvir,

Mouypoir, moudre (I'zid. Tpappatind @ dvopxin pata).

XII. UNE EXCURSION SCOLAIRE (Répétition).

1. Avant-hier, nous étions & la campagne. Notre maitre
Nous v avait conduits pour nous faire voir un paysage mer-
Veilleux prés de la villa de M. Poincaré. Nous visitimes les
Miines d'un chiteau-fort du moyen dge,biti au sommet d’une
haute colline. Notre professeur d'histoire nous a fait bien
Comprendre quelle était autrefois I'utilité de ces chiteaux &
Pont-levis. ¥

Du haut de la colline nous admirimes les beautés de la
Nature, Les sommets des arbres d'une forét, qui s'étendait au
Pied de la colline, ondulaient comme les vagues de la mer. -

Un laboureur semait des grains de bl¢ dans un champ.
aprés en avoir retourné la terre. On entendait le murmure
Qun ruisseau, qui allait en serpentant a travers la plaine. A
son murmure se mélaient les chants des oiseaux et le bruit de
la orosse roue d'un moulin & I'eau,'mue par un courant rapide.
Une gracieuse jeune fille, ayant travers¢ la petite passerelle
de boisgtui réunissait les bords du ruisseau, se rendait chez-
elle! Dans le ruisseau, quelques canards sillonnaient la sur-
face de I'eausen battant des ailes. D’autres canards et des ca-
Netons plongeaint et replongeaient faisant la guerre aux pe-
tits poissons, qui se trouvaient sous Peau.-—'I'rois ou quatre
Petits paysans dansaient une ronde en se tenant par la main.
Aleurs eris d’allégresse se mdélaient les aboiements de leur
chien qui bondissait et rebondissait avec ses jeunes maitres.

II. Une petite fille, aprés avoir éparpillé des grains de blé
Sur le sol pour les poules, offrit un plat de pitée aux canetons-
Les poules ¢étaient accourues a l'appel du coq. Quelques moi-
Neaux téméraires, pour ne point manqguer ]’ocg:asion, vinrent
Prendre part & ce petit régal.t Tout cela était ausant a voir, =

Une vieille dame, assise sur le devant de sa porte, tenait

FAAAIKH MEBOAOZ A. ZYPITOY.
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sur ses genoux, un bambin de deux ou trois ans, qui s'ai -
sait 4 tirer les oreilles d’un agneau blanc,

Par la porte entr’ouverte, on voyait 1(1 laborieuse servante
occupée a préparer le diner de la a.uulle tandis que la fumdée
s’échappait de la cheminée en tourbillons.

Une bande d’hirondelles, revenues d’Afrique, avaient l'air
trés affairées. Flles batissaient leurs nids sous la toiture du
orenier. Un couple de cigognes, ayant déja fait un nid sur

une cheminée,}s’y reposait.

Dans un petit jardin,annex¢ i la maisonnette de M. Bon-|
temps, un vieillard était en train d’écheniller un cerisier et c'.c],
tuer les chenilles, tandis que sa belle-fille, courbée vers le sol,|
béchait la terre du jardin pour y planter des légumes. l':li
gdrgcm,{;ul devait otre le petit-fils du vieillard, et qui avait|
I'air fort ]_'}{U'L.‘-;SLIIX:). ramusait A regarder les oiseaux tout cui
croquant un gros morceau de biscuit.

On aurait pu distinguer 'heure marquée sur le cadran (i.eé
I'horloge du clocherid’une petite église, si la distance I'avait]

permis. 1
L’horizon, coloré dun bleu d’azur, était borné par des|
montagnes couvertes de neige. \

Llair était transparent. Le soleil printanier dardait ses
rayons sur toute la plaine qui s’étendait devant nos veux.

Malhetureusement notre contemplation {ut mte&rmupm
par un ordre subit de notre surveillant: «Allons, mes enfants’
il faut qu’on g’en aille; il commence a faire frais; il est déjd
tard; rentrons!».

Nous reprimes la route, les uns encore joveux,les autres
déja pensifs; mais, cette nuit-1a, tout le monde a révé ala
campagne et... au Tableau du Printemps!

Questions. 7. 1. Ou étiez-vous avant-hier? 2. Qui est-c€
qui vous v avait conduits? 3. Qu'est-ce que vous avez visité?
4. Votre professeur d’histoire, qu'est-ce qwil vous a expligué’?

. Qu'y avait-il aux pieds de la colline oit vous étiez montés?
6. Qui était 'homme qui sen‘ait le grain dans le champ’
7. Qu'est-ce qui coulait 4 travers la plaine? 8. Quest-ce qui s¢/
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mélait au murmure du cours d’eau? g. Qui était la jeune fille
qui traversait la passerelle? ro. Oue faisaient les canards et les
canetons dans I'eau du ruisseau? 1r. Qui est-ce qui dansait?

2. Quel animal prenait part aux jeux des petits paysans? —

2. 13. Qui est-ce qui donnait de la nourriture ala volaille?
14. Quels oiseaux avaient pris part & ce petit régal? 15. O
était assis le petit garcon qui tirait les oreilles de 'agneau?
16. Qui était dans la cuisine de la maisonnette? 17, A quoi
cette jeune fille ¢tait -elle occupée? 18. Quels oiseaux faisaient
leur nid sous le toit du grenier? 19. Combien de cigogmes v
avait-il sur la cheminée? 20) Combien de personnes travail-
lajent dans le petit jardin? 21. Que faisait le vieillard? 22.5a
belle fille? 23. Son petit-fils? 24. Quelle heure était-il & Ihor-
loge du clocher? 25. Qu'est-ce qui bornait ’horizon? 26. Quand
et comment rentrites-vous? ¥

Grammaire: Nous a feif comprendre. Le participe passé
Jaif suivi Q’un infinitif est toujours invariable: on les a fait
courir toute la journée. || une bande... @vaient l'air... Quand
le sujet est un mot collectif (troupe, foule, multitude ete.) le
verbe se met généralement au pluriel.

DEVOIR. A. Répondre aux questions 7. B. 2.

C. Le théme suivant:
ey} Expdtet

SN y ’ \ Bz sk
X0z¢ Eneonéplnpey play ywprnyy olroyevetlay. ‘H
&L T@y YovATLY TS TEY WKPOY TS Evyovev. Obrog Ematle pé Ev

o

Gpvloy Jeuxdv g 7 yudv. “H a2ehegd tou "Awax Eide tpopily elg i
mtnvg. ‘0 pinpde Kdpodog gydpevoe pé tie aderpds touy O manmog
epdveuge Tk Evtopx wod Erpwyay Todg *xpTOL; Tod Bevipou. “H
gy toy elye xahkiepyiioet pépog tod wimou B vk puteboy Aa-
Aanxg, ‘0 vidg g “Epplxog Epaye péyx TepdyLoy gpteu. “H bmn-
Pétpw mpomroipale 16 yeopa X O x. Adyouotog bwloxdmnoe Tiv
“rpdy nal #ometpe ottov. ‘O x. "AdGeéptos natébatvey gmd Tov Ad-
Pov. Al yehddveg netdoat £ xal éxel, Exapvoy pwieds. ‘0 oy

EniBy, yavyCowv.

s
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L'ETE

£6té

Quand I'été vient, le pauvre adore!
Cest l'air tidde et la fraiche aurore.
1été, c'est la sajson de feu;
Iété, c'est le regard de Dien.

{Victor Hugo].

I. DESCRIPTION DU Dl-'.l',\'l]l",_\lli TABLEAU.

L'été. Voici un autre tableau. Il est facile de reconnaitre
tout de suite que ce tableau représente 'été.Voila des moisson-
Neurs qui font la moisson. Voild les chars avec lesquels on ren-
tre le blé au village. Le berger a laissé son troupeau paitre
dans le pré, car la fenaison est déja faite. Enfin, voila des en-
fants qui se baignent dans la rivitre sous un'ciel d’un bleu clair.

En été il fait des chaleurs excessives; c'est la saison. des
Mojssons et ’époque des vacances. -« f

Le champ de blé. A gauche nous voyons un chamnp de
blé parsemé de coquelicots. La chaleur de I’été, qui a rem-
Placé les jours tiddes du printemps, a peu & peu miri Iépi.
Les champs de blé jaunissent, en été, et ondulent au vent
comme les vagues de la mer. Entre les tiges de I'épi on voit
fleurir des bleuets d’azur et des coquelicots de pourpre. Au
bord du champ une mauvaise herbe a possé. C'est un char-
don que le laboureur avait oubli¢ d’arracaer. Les mauvaiscs
herbes étouffent le bon grain.
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Proverbes. 1. Mauvaise herbe croit toujours. (Se dit, par
plaisanterie, d’'un enfant dont la croissance est trop rapide).
2. A chemin battu il ne croit point d’herte. (Il n'y a rien
4 gagner dans une affaire ou dans un commerce dont beau-

coup de personnes s'occupent)-
Enigme. Ma tite vaut de l'or. [L’épi]
On me coupe le pied, on me brise le corps;
Et je donne la vie 2 qui me denne la mort!
Questions. 1. A quels signes avez-vous reconnit que ce
tableau représente I'été? 2, Qu'est-ce qu'un moissonneur? un
char? un berger? un baigneur? une baigneuse? 3. Qu’est-ce
que Pété? 4. Que vovez-vous & gauche? 5. Qu'est-ce qui fait
miirir 1épi? 6. A quoiles champs ressemblent-ils en été? 7.Quel-
les sont les flenrs qui se montrent entre les épis ? 8. Quelle
est cette herbe qui croit dans ce coin du champ? 9. Que veut
dire le premier proverbe cité? 1o. Le second ? 11. Qu'est-ce
qui est téte de blé? pied ? corps? 2. A quoi sert le blé?

Grammaire:-il est facile=il n’est pas difficile.~tout de suite:
locution adverbiale——aussitot, 4 instant méme (mapaute).—omn
rentre le blé (verbe actif); je rentre (verbe neutre)=je retourne
4 la maison,—paitre (verbe neutre)=manger, en parlant de
bétes ; le troupeau pait ; les bestiaux paissent, paitront, etc
—fenaison, c'est I'action de couper les foins et le temps ol se
jnit cette coupe.—parsemer : je parséme=je seme ca et la.—
mirir, verbe actif = rendre miir; et verbe neutre = devenirt
miir,--une herbe a poussé: Le participe pass¢ d'un verbe neu-
tre, conjugué avec avoir, est toujours invariable, parce quil
n'a pasde complément direct. ex.: Les heures qu'elle a dormi
quelle a véci; ¢ & d. pendant lesquelles elle a dormi, elle a
véeu ete. — orodts du verbe croitre. croissant, cril (mi, di) f.
crue (avec étre ou,aVOir, suivant le sens), je crois, je criis, je
croitrai, que je crojsse.—battu: partic. passé du verbe battre,
battant, battu, je bats, je battis, je battrai, que je batte. —
vaut: du verbe valoir, valant, valu, je vaux (impers.: il vaut

mieux), je valus, je vaudrai, que je vaille.
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DEVOIR. A. Répondre aux questions.

B. Conjuguez dans tous les temps le verbe vou-
loir (comme valoir).

II. SUITE DIi LA DESCRIPTION.

Les moissonneurs. Les moissonneurs, légérement habillés
et portant des chapeaux de paille a larges bords, sont en train
de faucher le blé avec leurs faux (ou faulx). Leurs femmes
sont occupées 4 lier les épis en gerbes avec des liens d'avoine.
Une delles, ayant 6té son chapeau pour couvrir la téte de sa
fillette endormie au soleil, travaille maintenant nu-téte. Elle
4 deux longues tresses blondes...-—Un des trois moissonneurs
Dorte une casquette bleue. Il parait que celui-ci endure plus
facilement que les autres les chaleurs de 1‘été.iLe premier
Moissonneur, 4 gauche, regarde deux perdrix qui s’envolent,
tffrayées par le bruit que les faucheurs font avec leurs faux.
Elles iront sans doute chercher un nouveau gite.—Le troisi¢tme
Moissonneur, 4 droite, aiguise la lame de sa faux émoussée.
Quand il aura rendu le fil au tranchant de son instrument
agricole, il remettra la pierre & aiguiser dans le fourreau qui
pend 4 sa ceinture de cuir. A ce moment il cause avec les
Mojssonneuses. 4 |

\Proverbe. La patience vient 4 bout de tout.

La récolte. Dans le champ veisin, on apergeit un autre
greupe de meissonneurs qui travaillent aussi ala moisson.
Un paysan boit de Peau dans une cruche. @uand les valets qui
travaillent auront soif,ils enverront chercher de I'eau a boire
% une source qui coule non loin de la. Clest ce petit gargon
qui ira remplir la cruche d’une eau aussi fraiche que limpide.
L'eau est rafraichissante et apaise la soif. Les moissonneurs
ont souvent soif, car leur trayail est pénible et fatigant; aussi
boivent-ils beaucoup d’eau.| Des glaneurs et des glaneuses
Viendront, aprés les faucheurs, ramasser les ¢pis que la faux
dura épargnés.—Lorsque le temps favorise la récolte, la joie
est dans tous les coeurs et sur tous les visages.
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Proverbe. I'ant va la cruche a Peau, qu’a la fin elle se
case (Qui s'expose au péril, veut bien trouver sa perte.—Cor-
neille). |

Locutions proverbiales. 1. Crier famine sur un tas de blé,

2. Manger son blé en herbe. (Dépenser d'avance son revenu). |
|

Questions. 1. Pourquoi les faucheurs portent-ils des véte- |

ments légers? 2. A quoi sont occupées les deux moissonneuses’
. Pourquoi 'une d'elles travaille téte nue? 4. Lst-elle blonde
2 !

|

ou brune? 5. Quelle sorte de chapeau porte le moissonneur qui

est au milieu? 6. Pourquoi ne porte-t-il pas, lui aussi, un cha-
peau 4 larges bords? 7. Pourquoi ces perdrix s’envolent-elles!
8. Ot iront-elles? g. Que fait le troisitme moissonneur? ro. Que
fera-t-il quand il aura aiguisé sa faux? 11, Avec qui cause-t-i!?
12, Que veut dire le proverbe cité? 13. Que voyez-vous dans
le champ voisin? 14. Que fait un paysan? 15. Ot les moisson-
neurs envoient-ils chercher de l'eau? 16. A quoi sert leau?

17. Pourquoi les moissonneurs boivent-ils beaucoup dleau?|
7 q ]
18. Qui est-ce qui viendra ramasser les épis que la faux aura
épargnés? 19. Quest-ce qui rend les moissonneurs joyeux :

20. Qne signifie le proverbe? 21. ILa premiére locution pro-
verbiale ? 22, La seconde?

Grammaire: elle travaille nu-téter Nu et demi sont inv @
riables quand ils précédent le substantif. Ainsi 'on dit : il
marché nu-pieds et nu-téte pendant une demi-heure (*/,h.):

—

ou: il a marché pieds nus et téte nue pendant une heure et

demie (1!/,h.)—il parait: v. impers., il paraissait, il parut, i

paraitra, qu'il paraisse, etc.—effrayées (=effarouchées): du v. |

effrayer; jefiraye (que savez-vous pour les verbes en -yer?)
----- pend : du verbe pendre; se conj. comme rendre et signifie
%pep® Tt (verbe transitif) ou xpé;na:p.su (verbe intrans.).— vient &
bout: — réussit, triomphe de.... — envoient: du verbe envoyer
irrég., envoyant, envoyé, j'envoie, jenvoyai, jenverrai, que
jenvoie— fatigant: adjectif verbal; fatiguant: parth présent.
—boivent: du verbe boire ; buvant; bu; je bois; je bus; je
boirai; que je hoive, -ves -ve, -buvions, buviez, boivent,
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DEVOIR. A, Répondre aux questions 1-12, 13-2

B. Le verbe envoper i conjuguer.
[II. SUITE DE LA DESCRIPTION.

La récolte. (suife). On se hite de rentrer le blé, car un
orage peut survenir et endommager la moisson, Une mois-
sonneuse porte une gerbe de blé sur son épaule droite. Elle
appuie la main sur sa hanche pour soutenir la gerbe. Un
valet léve les gerbes et les pose suf le char, tandis que son
fils les entasse régulicrement.

Un autre chariot chargé est déjit en route vers le village.
Le charretier précéde l'attelage en faisant cuaquer son fouet. -

Le pain. Ie blé qu'on vient de couper sera déposé dans la
grange du paysan. La d'autres ouvriers, les batteurs-en-grange,
battront les épis avec des fléaux pour débarrasser le grain de
la paillefLa paille n'est pas une matiére inutile; au contraire,
elle sert de nourriture aux bestiaux.' Dans Pindustrie, la paille
ne sert pas seulement & faire des chapeaux ; on s'en sert en-
core dans la fabrication du carton et du papier.

Le grain, vanné et nettoyé, sera porté au moulin, chez le
meunier. 1l y sera broyé par les grosses meules du moulin et
deviendra de la farine.—Pour en faire du pain, le boulanger
procédera ainsi. 11 versera la farine dans un coifre de bois de
chéne appelé pétrin. [I y versera ensuite de Veau titde. Il
mélera bien l'ean et la farine en ajoutant un peu de pite ai-
grie et fermentée, que l'on a conservée de la fournée précé-
dente, Cette pite aigrie sappelle Jevain, parce qu'elle fait que
la pite se gonile, se 1éve, se remplit de petits trous, devient
plus légere, plus facile a digérer..L.

+ Quand il aura mélangé eau, la farine et le levain, il pé-
trira le tout dans le pétrin.

Vous le verrez alors enfoncer les poings dans le mélange,
puis soulever la péte et la faire retomber lourdement plusieurs
fois de suite. 11 aura a répéter pendant une demi-heure au
moins ce pénible exercice. Apres quoi, il coupera la pite en
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morceaux dont chacun fera un pain. Quand la pAte sera bien
levée, on chauffera le four pour la faire cuire, On enfournera
le pain et dans un petit quart d’heure, on le défournera bien
cuit: il aura une croiite brunie et dorée. La mie en sera bien
blanche et remplie de petits trous. Tout cela est nécessaire
pour une bonne digestion,

Voyez que de fatigues ct de soucis il a fallu pour produire
ce bon pain'dont on ne pourrait se passer méme un seul jour.
Que le travail de ceux qui nous le font venir soit bénj !

Proverbes. r. Qui séme bon grain, récolte bon pain.

2. D'un sac & charbon il ne saurait sortir blanche farine.

3. Locution proverbiale. Manger son pain blanc le pre-
mier. (Dépenser tout son bien, et étre réduit & vivre miséra-
blement), 4

Questions.1.Pourquoi a-t-on hilte de rentrer le blé& 2. Pour-
quoi cette femme-1a appuie-t-elle la main sur sa hanche droite?
3- Comment les valets chargent-ils les gerbes sur les chars ?
4. Que fait le charretier et oit se dirige-t-il avec son chariot?
5.0t va-t-on déposer le blé coupé? 6.Que feront les batteurs-en-
grange? 7. Pourquoi portera-t-on le blé chez le meunier ?
§.Comment le boulanger s'v prend-il (procéde-t-il) pour faire
le pain? g. Qu'est-ce quon appelle levain ? 10. Quand et com-
ment chauffera-t-on le four? 11. Comment sera le pain, quand
il sera cuit? 12. A quoi est bon tout cela? 13. A-t-on raison
de mépriser les laboureurs et les autres ouvriers qui fabriquent
le pain? Pourquoi non ? 14. Que signifie chacun des proverbes
cités ? 15, La locution proverbiale ?

Grammaire: elle (la paille) sert: du verbe servir, servant
servi, je sers, je servis, je servirai, que je serve, Remarquez
Pemploi de ce verbe :la paille sert de (ypyoipede ¢) nourri-
ture;lap. sert g faire (yprowpedeinpss xataoxeviy)des chapeaux;
on se sert (petayepiCovrat) de la p. pour.... ete, Autres signifi-
cations du verbe servir: étre domestique, &tre au service mi-
litaire, fournir, mettre sur la table; etc.—sera porté : futur du
v. passif &tre porté.—précédent - : adjectif verbal ; précédant :
part. prés. du verbe précéder, je précéde. — il aura mélangé :

/
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futur antérieur du verbe mélanger.—vous le verrez: futur du
verbe voir; le: pronom==lui. — aprés quoi=pel’ &...—cuire :
verbe irrég., cuisant, cuit, -e, je cuis, je cuisis, je cuirai, que je
Cuise: dérivés : cuisine, cuisinier.—que de fatigues=combien
de f—il a fallu: du verbe impers. falloir, sans partic. présent,
fally, il faut, il fallut, il a fallu, il faudra, qu'il faille.—se pas-

ser de:==se priver de..; comme verbe impers.: il s’est passé

de grands événements — guviGnoxY PEYGAR YETOVITI, etc.—soit
héni: du verbe bénir régulier ; partic. passé¢ : bémt(a l'église)
ou béni (par le Ciel, etc.).—il ne saurait : — il ne pourrait; du

verbe savoir, sachant, (imp. je savais), su, je sais, je sus, je
saurai, que je sache—sortir: verbe irrég.. sortant, sorti (avec
étre = &Eépyopat, avec avoir ==iEdyw), je sors, je sortis, que je
sorte,—réduit : du verbe réduire.
DEVOIR. A, Répondre aux questions.
B. Ecrire une question pour chaque phrase du texte.

IV. SUITE DE LA DESCRIPTION.

Le propriétaire. Lecitadin qui arrive, accompagné de sont
fils, est le propriétaire de ces champs. Il va inspecter le tra-
vail de ses valets, Il a Oté son chapeau et s'essuie le front
avee son mouchoir, I'air doit ¢tre ¢touffant! Malgré la cha-
leur, le petit gargon a lajaquette TOUZE fait la chasse aux pa-
pillons. 91l en attrape, malheur aux pauvres bétes ! Il les fi-
xera avec des ¢pinglessur un carton pour les faire sécher. En
les piquant avec I'épingle, il aura soin de ne pas les faire
soutfrir trop! Il posséde déja une collection importante de ces
insectes qui lui serventd étudier Pentomologie.\Il les prend au
moyen d'un filet de gaze verte, attaché au bout d'un manche...
Il empoche les insectes pris dans sa ceinture bleue. Il n’est
pas mal habillé ce petit citadin; il porte un habit neuf et de
beaux souliers aux pieds, Il ne porte pas de sabots comme
les petits paysans. Pour arriver plus tot, les citadins ont suivi
le chemin de traverse qui conduit & leur champ.

Proverbes. 1. Le beau soulier blesse souvent le pied.

2. Le chemin 1é plus long est souvent le plus courte

..... 7

10
!
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LE PAPILLON

Naitre avec le printemps, mourir avec les roses,
Sur Taile des zéphirs nager dans un cie! pur,
Balancé surle sein des fleurs & peine écloses,
Senivrer de parfum, de lumiére et d'azur,
Secouant, jeune encor, la poudre de ses ailes,
S'envoler comme un soulfle aux voites éternelles,
Voild du papillon le destin enchanté!

I1 ressemble au désir qui jamais ne repose,

Et, sans se satisfaire, effleurant chaque chose,
Retourne enfin au ciel chercher la volupté!

[Lamartine].

Le croirait-on? Le papillon,si gracieux, si léger et parfois
si brillant, n'é¢tait d’abord qu'une chenille rampante et hideuse!
(était un ver A soie qui,aprés avoir dormi d'un sommeil pro-
fond dans son cocon, se transforma en papillon! De la Q¢-
pouille du ver qui rampait a terre sortit un papillon qui vola
dans lair! Quel admirable changement. Avoir rampé, puis
voler! Tout est merveilleux dans la nature, les petites choses
comme les grandes.

Maxime. Dieu est invisible 4 nos veux, mais la nature en-
ticre manifeste sa gloire et surtout sa honté.

Questions. 1. Qui est le citadin qui arrive en compagnie
de son fils 7 2. Que vient-il faire aux champs?3. A-t-il chaud?
4. Comment avez-vous compris qu'il a chaud? 5. Que fait son
petit fils? 6. Que fera t-il des insectes qu'il aura attrapés?
7. Ottles met-il 7 8. En a-t-il d’autres i Ja maison ? . Comment
les fait-il sécher? ro. KEst-il richement vétu? 11, Est-ce qu'il
porte des sabots aux pieds? r2. Pourquoi le citadin a-t-il pris
ce chemin étroit» 13. Que signifie le 1" proverbe ? 14. Le se-
cond? 15. Quel est le destin du papillon ? 16, A quoi ressem-
ble-t-il 2 17. Le papillon, qu'était-il auparavant? 18, Do
est-il sorti? 19. N'y a-t-il pas des merveilles dans la nature?
20, Qu'est-ce qui manifeste la gloire et la bonté de Dieu ?
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Crammaire : plus tot—taydrepoy plutot=paiioy —chemin
de traverse: route plus courte que le grand chemin ou con-
duisant & un endroit ol celui-ci ne mene pas.— naitre : nais-
sant, né, née; je nais, je naguis: je suis né, -née; je naitrai. —
Mourir: mourant: mort, -te; je Meurs, nous mourons, ils
Mmeurent; je Mourus; je suis mort. -morte; je mourrai; que je
Meyre, — s'enivrer (Prononcez: ganivrer) = devenir ivre. — le
Croirait-on? = du v. croire: crovant ; cru, -e; je crois, 1. cro-
vons, ils croient; je crus: je croiral.—un ver a soie : plur. des
vers A soie. Quand un nom composé est formé de deux noms
réunis par une préposition, le premier nom seul prend la
marque du pluriel.—Jix.: des chefs-d'ceuvre, des fils-a-plomb.

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-15, 15-22.
; . Traduire, & I'aide du dictionnaire, la poésie

sulvante :
I’ ARAIGNEE ET LE VER A SOIE

IJaraignée en ces mots raillait le ver & soie:

«Bon Dieu! que de lenteur dans tout ce que tu fais!
Vois combien de temps jemploie,

‘A tapisser un mur d'innombrables filets..

«Soit, répondit le ver, mais ta toile est fragile,
Et puis, & quoi sert-elle? a rien.
Pour moi, mon travail est utile;
Si je fais peu, je le fais bien».

[Le Bailly].

C. Theme. ‘W ypuozihic yevvaTal i Tiy gvale xat Buijoxe
BE 1q GéBa metg elg TOV woxyoly ebpovey Eml T3 wtépuyog TV
Ceplpwy alwpeitar éml T6d nEATOY Tutavalrtoy Gy abEwy Eiy
pefibouy & yaraviy, 160 0Dpaved YPORE, w6 pbs teb fiilov xal
Edwdlxitiy dv0twyv amotivaaaey, véoy Gy EVTOROY, Tiy woyy THV
Tiepdywy T wal ©ETE Og TVOT ome obz obpavious Béhous.

*126d 1 efpappévy tic spuoxhhioos !

Aty dpadler mpae Ty Ertfuplay, T od3émote dvamaberal %ol

Ttg, &g’ ob Ti TEVTE SONLLASY (66Ex) ywpis va ebpy ixavomoinaly
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V. SUITE DE \ DESCRIPTION.

Les moulins. Sur la hauteur, qui s'éléve derriére le champ
on a Construit deux moulins & vent et une cabane qui sert de
demeure au meunier. Les moulins i vent n'ont pour force
motrice que le vent qui, en soulflant, fait tourner leurs ailes.
Les grandes fabriques (les lmncs} nmrchcnt ordinairement a

'aide de la vapeur ou de I'électricite,

Au pied de la colline, on distingue & peine les toits de

quelques maisons du village et le clocher d'une église.

Le pré. De lautre c6té du champ s'étend un pré, owt l'on
a déja fait la fenaison, Clest au mois de Juin que lon fauche
herbe des prés pour avoir le foin quon donne aux bestianx
comme fotrrrage. Les foins coupés ont une odeur agréable,

Un berger (un pitre), assis 4 lombre d’'un vieux chéne,
joue de la fliite pour se distraire tout en gardant son trou-
peau. Un chien de garde lui tient compagnie. Le chien est
un animal domestique, Il est fidele et dévoué A son maitre
dont il partage toujours les repas, et reconnaissant envers ses
bienfaiteurs, Cest 'ami de 'homme,

Maxime, Si la charité est une fleur, la reconnaissance en
est le parfum,

L AMI BU PAUVRE

Un malheureux au monde n'avait rien,
Hors un barbet, compagnon de misére,

Qui partageait le pain du pauvre hére!
Quelqu'un lui dit: «Que veux-tu de ce chien
Toi, qui n’as pas méme le nécessaire ?

Plus & propos serait de ten défaires,

Le malheureux, & ce mot, soupira :

Si je ne I'ai plus, dit-il, qui m’aimera ?

»

[ Bonnard )
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| Le troupeau. Le troupeau se compose de plusieurs ani-
maux. 1l v a des beeuis, des vaches, des veaux, une jument
un poulain etc. Le taureau est le mile de la vache; le veau
est leur petit. La jument est la femelle du cheval; le poulain
est leur petit. I’animal qui entre dans 'eau, est une vache qui
va se désaltérer i la source. Une autre vache beugle et se
frotte contre un arbre. Plusieurs autres sont couchées et ru-
minent. Quelques-unes sont blanches avec des taches noires.
La vache donne le bon lait que nous buvons, Le beeuf traine
la charrue. La chair du veau est tendre et nourrissante. On
en fait un bon roti.—Les taureauX, les beeufs et les vaches
sont des bétes A corues crenses recourbées. — Un autre trou-
peau de brebis pait un peu plus loin. T'ous ces animaux do-
mestiques broutent I'herbe du paturage. Le chien poursnit les
loups et les renards et préserve le troupeau.

Proverbes. 1. @n n’enferme pas lesloups dans la bergerie.
2. @ui veut noyer son chien 'accuse dela rage:

‘Questions, 1. Que voit-on sur une hauteur? 2. N'y a-t-il pas
que des moulins i vent? ;. Qu'est-ce qu'on entend par force
motrice? 4. Qulest-ce qui fait tourner les ailes des moulins ?
5. Par quel moyen met-on en mouvement les grosses machines
des usines? 0. Qu'est-ce qu'on aper¢oit au bas de la colline?
7. Quy a-t-il 4 droite? 8, Dans quelle saison fauche-t-on 'herbe
des prés et 4 quoi sert-elle ? 9. Ot est le pitre et que fait-i] ?
10, Qui est assis pres du berger? r1. Qu'est-ce que le chien ?
12. Quelles qualités posséde-t-il ? 13. Qu'est-ce que la recon-
naissance ?

14. Pourquoi le pauvre ne voulait-il pas se défaire (se dé-
barrasser) de son chien? 15, De quels animaux se compose
le troupeau ? 16, Que savez-vous sur chacun de ces animaux ?
17. Que font les vaches ? 18. V a-t-il des chevaux dansle pré ?
19. Qw'est-ce que la jument ? 20. Quel est le petit de la jument et
du cheval ? 21. Qui est 'ennemi redoutable des loups et des re-
nards? 22. Avez-vous bien saisi le sens de chaque proverbecité?
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Grammaire : se disfraive: irrégul, se conjugue comme
traire, trayant, trait, je trais (duéiyw), (pas de passé défini).—
Hére : homme sans considération, sans fortune (Bustuyiz Hmap.

&g, oOtBavés). — Plus 4 propos serait : il vaudrait mieux.—de
t'en déf:ure de te débarrasser de Iui (v draidayig 20160).—Si
je ne lai plus: quand je ne Paurai plus. — se désaltérer : se
afraichir (v& 2peotsly). — pait: du v. paitre, paissant, je pais

—poursuit ; du v, pour-suivre ; -suivant: -suivi; je pour-suis ;
je -suivrai; que je -suive.

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-14; 14-22.
B. Copier et apprencre par cceur la poésie citée,

VI. SUITE DE LA DESCRIPTION.

La riviere et les enfants. Un cours d'eau paisible arrose
la campagne et longe la lisiére du hois,

Les enfants des paysans se baignent dans cette riviére pen
profonde. En voild justement deux qui sont en train de prendre
leur bain. Deux autres sont assis sur le gazon au bord de la ri-
viere, L'un d’eux se rhabille ; il a déja mis sa chemise,son gilet,
son pantalon et ses bas ;il esten train de mettre ses bottes; je
ne saurais vous dire pourquoi il porte des bottes au lieu de
souliers, I.autre gargon, assis pres d'une touffe de roseaux, s'a-
muse & ¢éclabousser Penfant qui nage vers lui, en frappant
I'eau avec ses pieds nus, Le petit nageur semble vouloir aller
le tirer parles pieds etle plonger dans l'eau (dans la mare), Son
frére, qui reste debout, voulant se garantir de leau que son
camarade fait jaillir, cherche & cacher ses yeux avec ses bras
qu'il croise. Ce dernier doit &tre un bambin de cing 4 six ans

Une de ces moissonneuses a couché son enfant 4 ombre
d'un églantier. Elle a 6té son chapeau de paille pour en cou-
vrir la téte de sa fillette, afin de la garantir dés rayons du so-
leil briilant. La petite dort paisiblement d'un profond sommeil,
Un panier contenantle repas des moissonneurs et une cruche
remplie de cidre, sont posés par terre, prés de 'enfafit qui dort.
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Une source, tombant d’un rocher, vient alimenter le fleuve
de son eau limpide et transparente :

LA SOURCE ET L’ OCEAN

La source tombait du rocher
Goutte & goutte & la mer affreuse.
L'Océan, fatal au nocher,

Lui dit : «Que me veux-tu, pleureuse?
Je suis la tempéte et P'effroi;

Je finis ol le ciel commence!

Est-ce que jai besoin de toi,

Petite, moi qui suis Vimmense 2>

La source dit au gouifre amer:

«Je te donne, sans bruit ni gloire,
Ce qui te manque, O vaste mer!
Une goutte d’eau qu'on peut boire».

[Victor Hugo]

Proverbes, . L'eau va toujours a la riviére.
2. 11 n'est pire eau que Peau qui dort.

Questions, 1. Pourquoi trouve-t-on du plaisir & prendre
des bains en été? 2. Quels endroits faut-il éviter dans la mer,
quand on ne sait pas nager © 3- Pourquoi le gargon, qui est
assis dans une touffe de roseaux, trouble-t-il I'eau avec ses
pieds? 4. L'enfant qui nage vers la rive, que semble-t-il vou-
loir faire? 5. Pourquoi ce bambin croise-t-il ses bras sur son
front ? 6. Quel adge peut-il avoir? 7. Dot vient le cours d’eau
qui se jette dans le fleuve? 8. Savez-vous un proverbe grec
analogue au Proverbe «il n'est pire eau etc.»? g, Qu’est-ce que
'Océan disait & la source et qu'est-ce qu'elle lui répondit ?
10. Ol est couchée la fillette de la moissonneuse ? 11, Qu'est-
ce que le panier (oula corbeille) peut bien contenir? 12. Pour-
quoi la moissonneuse a-t-elle couvert la téte de son enfant?
13. Que signifie le proverbe «leau va toujours a la rivitre» ?
14. Quétait-ce que Victor Hugo? (Ilustre potte frangais, au-
teur dramatique, historien, romancier, orateur et homme po-
litique ; 1802 - 1885).

Pf‘.a"'\" 1 VE®OAQZ A. EYPITOY. 0

r\
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Grammaire: — longe la lisiére = va le long de la lisitse
(Boiver, féet xata pijxos 109 ppdntov).—peu profonde: qui n’a pasi
de profondeur (&6ulvic).=se rhabille: s'habille de nouveau.—
je ne saurais vous dire:=je ne pourrais...; du v. savoir.—af"
freuse dans la tempéte.—fatal au nocher: parce qu'il fait sow
vent périr les marins.—pleureuse : parce que ’eau de la source
tombe goutte & goutte comme des larmes. — sans bruit ni|
gloire: sans faire du bruit et sans prétention de gloire (_ftUO‘i
pYbwe %ol dvey dEubsews 36Evc). — Verbes: s’asseoir; mettre !
savoir; vouloir; aller; devoir; ete. (les temps primitifs). !

DEVOIR. A, Répondre aux questions, — B, Copier ef|
apprendre par cceur la poésie <La Source et 'Océans .

VII. SUITE DE LA DESCRIPTION.

La forét. Une forét (un bois) occupe le fond du tableaw
Une jeune paysanne, (ayant) un panier au bras, se promene
sous Pombre des arbres. Flle cueille des fraises, qu'elle irz
vendre au marché(aux halles) de la ville voisine.La fraise semble
étre aux autres fruits ce que la violette est aux autres fleurs.
La fraise est suave, belle et simple. Son parfum se répand au- |
tour d’elle et trahit son voisitage. — Beaucoup de fruits sonf!
miirs dés le commencement de I'été: les fraises, les cerises, les|
groseilles, les abricots, les framboises et quelques espices de!
poires et de pommes précoces. Les premiers fruits (les ])rimeurs)‘;
sont vendus, chez les fruitiers, trés cher (4 des prix élevés).

La forét est un immense verger ouvert i tout le monde.
On y trouve des arbres & feuilles caduques et d’autres 3 feuil-|
les persistantes (les coniféres). Que de choses les hommes |
tirent des arbres de la forét, des grands arbres aux troncs}
solides ! I.e biicheron abat avec sa cognée de gros sapins. Le |
scieur de long en fera des planches, avec lesquelles le menui-
sier fera des lits, des tables, des armoires pour la maison,
des bancs et des pupitres pour I’école/ Les foréts sont rem-
plies d’animaux de toute sorte. Le cerf et la biche sont les
plus grands de leurs habitants. Le daim et le chevreuil
ressemblent beaucoup au cerf, mais ils sont moins grands-
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Les animaux vivent d’herbe et de jeunes pousses d'arbres.
Le loup etle renard vivent de chair; ils s’attaquent aux trou-
peaux et aux animaux de la basse-cour. Le sanglier est une
espece de porc sauvage; il a deux grandes dents, appelées d¢-
fenses, dont il se sert pour se défendre. Le hérisson est un petit
animal qui a le corps couvert d'épines. Pour se défendre, il se
roule en boule et redresse tous ses piquants. I,e hérisson est
un animal plusutile qu'on ne le croit; il détruit les viperes de
la forét, les malfaisantes viperes,dont lamorsure empoisonne.

Aux premiers rayons de l'aufore, la forét s’¢éveile. Lesar-
bres humides de rosée ganiment. L'alotette jette son cri per-
¢ant.—Peu apres, le rossignol, le pinson, la fauvette, mélent
leur chant mélodieux au cri joyeux de la cigale, tandis que la

fourmi reprend son labeur.

LA CIGALE ET LA FOURMI

I.a Cigale, ayant chanté
Tout été,

Se trouva fort dépourvue,

Quand la bise fut venue :

Pas un seul petit morceau

De mouche ou de vermisseau!

Elle alla crier famine
Chez la Fourmi, sa voisine,
La priant de lui préter
Ouelque grain pour subsister
Jusqu'a la saison nouvelle.
«Je vous paieral, lui dit-elle,
Avant PAofit, fo1 d'animal,

Intérét et capital>.

La fourmi n'est pas préteuse;
Clest 1A son moindre défaut!

Que faisiez-vous au temps chaud?
Dit-clle i cette emprunteuse.

«Nuit et jour, 4 tout venant,

Je chantais, ne vous déplaise !>
“Vous chantiez! jen suis fort aise.
Eh bien, dansez maintenant!>

[Fable de La-Fontaine]-

e
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Proverbes. 1. On ne préte qu'aux riches. :
2. Les loups ne se mangent pas entre eux.
3. Le renard change de poil et non de naturel.

Questions. 1. Qu'est-ce que la Jeune pavsanne fera des|
fraises qu'elle aura cueillies 2. Qu'est-ce que ]

a fraise, compa-|
rée aux autres fruits? 3. Qu'est-ce qui tral

it son voisinage?|
4. Les primeurs sont-ils vendus & bon marché? 5. Quest-ce quej
la forét? 6. Quels arbres v a-t-il dans la forat? 7. Quels fruits|
sontmiirs désle commencement de]'été? s, Que fait le biiche-|
ron? Le scieur de long ? Le menuisjer? 9. Quels animaux y|
a-t-il dans les foréts? 10. De quoi se nourrissent-ils ? — I1. Af
qui le renard et le loup s'attaquent-ils > r2. Comment le san-|
glier se défend-il? 13. Le hérisson ? 14. Quel animal est em—i
poisonnant? 15. Qu'est-ce qui annonce le réveil dans la forét 2
16, Qu'est-ce qu'on y entend? 17. Pourquoi la cigale se trou-|
va-t-elle dans 'embarras en hiver? 1§, A qui dcnmnda-t—ellﬂ
de quoi vivre? 1g9. Quel est le moindre défaut de la fourmi?|
20. Que répondit-elle 4 la cigale? 21. Avez-vous bien saisj le
sens des trois proverbes cités?

Grammaire: cueille: duv. cueillir.cueillant,cueilli.je cueille,
je cueillis, je cueillerai, que je cueille. (de méme: accueillir et
recueillir).—Beaucoup de fruits sonf miirs... Les collectifs: la
plus grande partie de, le plus grand nombre de, Ja plupart de;
beaucoup de, trop de, assezde, peu de, une infinité de,combien |
de, sont des collectifs partitifs qui commandent Paccord avec |
le complément. Ex. : La plupart des éltves étajent absents,—
dés: prépos., 4 partir de, depuis; dés aujourd’huj — 3 par'tir
de ce jour, etc.—T'rés cher: Certains adjectifs sont employés
comme adverbes et sont alors invariables. On dijt ainsi: piar-
ler haut, has, fort, net, chanter faux; marcher droit; senfir
bon, payer cher; voir clair, etc. — arbres 3- feuilles caduquels:
arbres dont les feuilles tombent en hiver, Caduc, public, turc,
grec: fém. caduque, publique, turque, grecque.—que de -&ho-
ses: combien de choses, — dépourvue :

dénuée, privése; du
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V. dépourvoir. — Aofit: (ou ofit, prononcez ou); 1. le mois;
2. la moisson. — emprunteur, €use: celui, celle qui emprunte
(se fait préter).— ne vous déplaise ! je prie que cela ne vous
déplaise pas (v& pi gdg nan Py

DEVOIR A. Répondre aux questions 1-11. — B. T1-21.

C. Verbes irréguliers : aller, venir, ouvrir, servir, abattre
(comme battre), faire, dire, croire, croitre, vivre (mettre ces
verbes aux temps primitifs, voir la Grammaire).

VIIL. SUITE DE LA DESCRIPTION.

L'horizon. Une troupe de pigeons s'enfuit 4 lapproche
@'un épervier. Cet oiseau de proie (carnassier) a plané a une
grande hauteur, puis il a fondu comnie un trait (une fléche)
sur sa victime: il la tient palpitante entre ses serres et va la
dévorer.

Le ciel slassombrit. De noires nuces s’amoncellent derriere
la colline et le village. Le vent se leve, sounffle avec violence
et souldve des tourbillons de poussiére. Desnuages menagants
¢t chargés dorage montent rapidement vers le ciel. Il va
bleuvoir, la pluie sera torrentielle. Un éclair rapide et bril-
lant descend en zig -zag vers les moulins, Le tonnerre, qui
suit I'éclair, gronde.

Un orage va éclater. Puisse la gréle épargner les mois-
sons! Que la foudre ne tombe point sur les granges et les
¢abames des laboureurs, qui se donment tant de peine
Pour nous fournir notre pain quotidien! Dieu sauve les la-
boureurs!

Proverbes. 1. Ihomme propose, Dieu dispose.
2. 11 vaut mieux avoir affaire 4 Dieu qu'a ses saints.
3. Fais ce que dois, advienne que pourra.
Amusette, 11 a tant plu, qu'on ne sait plus
Dans quel pays il a le plus plu;
Mais ce qui m’aurait le plus plu!
Clest, s'il avait moins plu !
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LE LABOUREUR ET SES ENFANTS

Travaillez, prenez de la peine :
Clest le fonds qui manque le moins.
Un riche laboureur, sentant sa mort prochaine,
Fit venir ses enfants, leur parla sans témoins :
«Gardez-vous, leur dit-il, de vendre I'héritage,
Que nous ont laiss¢é nos parents:
Un trésor est caché dedans.
Je ne sais pas I'endroit : mais un peu de courage
Vous le fera trouver ; vous en viendrez & bout.
Remuez votre champ dés qu'on aura fait Poiit :
Creusez, fouillez, héchez, ne laissez nulle place
Ot la main ne passe et repasse-.
Le pére mort, les fils vous retournent le champ,
Degd, dela, partout, si bien qu’au bout de l'an
[l en rapporta davantage.
D’argent, point de caché! Mais le pére fut sage.
De leur montrer, avant sa mort,
Que le travail est un trésor.

[Fable de La-Fontaine]

Proverbe. I.e plus riche, en mourant, n’emporte qu'un
linceul.

Questions, 1. Pourquoi les pigeons prirent-ils la fuite? 2.0Quel
est le grand oiseau qui vole dans 'air et qu’a-t-il fait? 3. Pour-
quoi le ciel s’assombrit-il? 4. Qu’est-ce qui souléve la poussicre?
5.Que voyez-vous monter vers le ciel? 6, Qu'est-ce qui indique
qu'il va pleuvoir ? 7. Qu'est-ce qui brille au-dessus des moulins?
8. Quest-ce qui gronde ? g. Qu'est-ce qui annonce un orage?
10. Qu'est-ce qui pourrait causer des dégits aux moissons?
11. Ne serait-il pas un orand mallieur que la foudre tombAat
sur les cabanes des laboureurs? Pourquoi, oui? r2. A qui de-
vons-nous le bon pain qui nous nourrit? 3. Qui peut sauver
le monde? 14. Quel est le sens de chacun des trois proverbes
cités? 15. Avez-vous compris 'amusette ? 16. Qu’est-ce qu'un
riche laboureur avait fait avant de mourir ? 17. Les fils, ont-ils
suivi le conseil de leur pére? 18, Que firent-ils? 19. Quel en fut
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le résultat? Quelle est la morale de la fable de La-Fontaine?
20, Qu'était-ce que La-Fontaine? (le plus grand fabuliste fran-
fais, né en 1621; morten 1695). 21 Le sens du proverbe cité?

=

Grammaire: s'enfuif - pritla fuite ; du v. s'enfuir, se conju-
gue comme fuir (pedyery), fuyant; fui, fuie ; je fuis, n. fuyons,
ils fuient ; je fuis; je fuirai; que je fuie, que n. fuyions. — a
fondu: snéneoe ued’ éopis, du v. fondre. — s'amoncelfent: ous-
Twpedoytat, du V. s'amonceler. — menagants: adjectif verbal
du v, menacer. —il va pleuvoir =il pleuvra.— puisse ¢par-
gner... : eifle v& petahy... — Dieu sauve: que D. sauve! —«Fais
te que dois... etc.>: fais ce que tu dois faire et qu'il advienne
te qui peut advenir, — m'aurait plu : du v. plaire (&mep e wol
Tpeone).—sentant : pre.r;seutant.-fit venir : appela. — dedans:
adv,; dans: prépos.—dega: prépos., de ce coOté-cl.—il en rap-
Porta davantage: il donna beaucoup plus de fruit.—D’argent
Point de caché: il n’y avait point d'argent caché,—prirent la
fuite : s'enfuirent (Epdmrony el puyv)-

DEVOIR. A, Répondez aux questions: 1-16, 16-21.

B. Mettre en prose (v& Ypx®y el melév Adyev) la fable de

La-Fontaine «Le laboureur et ses enfants».

C. Themes. 1. Tt maperay €v0S indpye wk toy matépx pov i
Tadg dypods pas. H Léan vjo avuméyogos (insupportable). Kb é32v
SuvédaBa moAhdc YpuoxAAlDag GLd wiy  culkeyry pov. O atdyus
frupgmiioy (onduler) ¢ & wopatz (la vague) tijs Oahdaons. O
Beprowal 306pLlov Tév oltov pé T paxpd GpERavd TV Tavtoypsvws
(en méme temps) «f Heplotpa fevoy TeDE aTdyug eig SERATIA, TX
bmota ol wapayeyelc petépepay pd TX el oy el T& GAbVLa.

2. “0 woufy, nabijpevog i oV awbloy oL DTG THY owdY pwdg
Spudg, dplhatte T8 malpvidy TOU mallwy Thaylavioy. T xwiym o-
Txay dviic ToV Asysdvey, Emou elyE viver 78 7 y.opTaxomia.

*Khetalny sig Tdv roTapdy pE ToUS wrpols ywpetrods, Metd 16
Aoutpdy, Epaya pphoviay %l bpaia AEPLIX, & émola pag elye

3

Pégey amd tH B4oes 7 xopn 00 apmekovpyol ((vigneron). «
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EEE.

L AUTOMNE

LE SCLEIL COUCHANT

1. Quand le ciel se dore, 2. Sa lueur mourante,
Annongant la nuit, Fille du matin,
J'aime a voir encore D'une vie errante
L’astre qui s'enfuit. Fait sentir la fin.

3. Sa rovale flamme,
Son prochain retour,
Parlent & mon dme
D'un divin séjour.
[Moratel].

I. DESCRIPTION DU TROISIEME TABLEAU.

Cest Pautomne, Qu'il est riche et généreux ! Les arbres
sont chargés de fruits délicieux. J.es raisins sont murs, La ven-
dange a commencé. Clest la saison des fruits, de la chasse et
des amusements. Mais les fleurs commencent 4 se faner. Bien-
t6t les feunilles des arbees jaunissent et tombent, un vent froid
les emportera, Les sentiers et les chemins seront couverts de
feuilles desséchées et la campagne sera bientdt déserte.

Les champs seront tristes et nus!

Le laboureur commencera les labours des champs pour y
Semer le blé, aussitdot qu'on aura achevé les derniéres récoltes
(le raisin, les fruits, les betteraves, les pommes de terre, le
Majs, ete.),

Il ne fait pas encore froid, mais il ne fait plus chaud, Les
Olseaux de passage se hitent d'‘émigrer a des pays plus chauds
€t se réunissent sur les toits des maisons pour préparer leur
départ. Les jours sont raccourcis et les nuits se sont sensible-
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ment allongées. Cest que T'hiver approche et l'on verra bien-
tot la terre revétir son manteau majestueux. =

Iautomne commence vers la fin du mois” Septembre et
finit vers la fin de Décembre, La fin de cette saison est géné-
ralement une période d’humidité;ilya debrusques variations
de température. Cest I'époque des rhumes; on attrape facile-
ment des maux de gorge (des angines, des inflammations) et
d'autres maladies contre lesquelles il faut prendre des pré-
cautions.

Proverbes. 1. Les jours se suivent et ne se ressemblent pas

. Pour vanter un beau jour. attends sa fin.
3. La nuit porte conseil.

Questions. 1. Quel est astre du jour qui s’enfuit le soir?
2. Quels sont les signes principaux de Pautomne ? 3. Quel chan-
gement y aura-t-il bientdt dans la nature ? 4. Pourquoi la cam-
pagne ne sera-t-elle plus fréquentée? 5. Quand le laboureur
commencera-t-il ses labours? 6. Quelles sont les derniéres ré-
coltesde Iannée? 7. Que font les oiseaux de passage al'appro-
che de Phiver? 8. Qu'est-ce qui couvre lesol en hiver?q. Quand
est-ce que l'automne commence chez-nous? 1o. Quel danger
court-on (A quoi est-on exposé) lafin de cette époque? 11. Sa-
yez-vous des proverbes grecs analogues aux proverbes cités ?

Grammaire. [ Explication]. L ciel se dore : Au coucher du
soleil, surtout en automne, le ciel prend souvent une couleur
d'or.—j'aime: je me plais; il est céréralement agréable.—s'en-
fuit : se hite de sen aller comme s'il €tait poursuivi par quel-
qu'un, — lueur mourante: qul s éteint peu 4 peu : Elll()ur’lntc .
adjectif verbal).—fille du matin : la lueur prit naissance (&yev-
v‘f,U'q)‘ au lever du soleil, avec 'aurore.—errante : adj. verbali
qui erre sans cesse durant son existence. — fait sentir la fin:
allusion (bmawuypsg) a la vie humaine. La syntaxe: (nous) fait
sentir la fin d'une vie errante. L.e sens: Sa lueur, née le ma-
tin, nous fait songer, en s'éteignant le soir, i la bri¢vet¢ de nos
jours.—Sa royale flamme: le soleil, qui est en feu,a, son cou-
cher, une couleur de pourpre (royale). — parlent & mon ame:
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me font profondément sentir.—d'un divin séjour: qu'il existe
un souverain créateur qui régle I'univers,
DEVOIR. A. Répondez aux questions.
B. Faire 'analyse grammaticale de la phrase: «Quand le
ciel se dore, annongant..... lastre qui s'enfuit.

I1. SUITE DE LA DESCRIPTION,

La vendange. A gauche s'éléve une colline boisée. Une
Vigne est plantée sur le penchant d'une autre colline moins
haute que la premiére, Quelques ceps de la vigne sont encore
chargés de grappes de raisin. Les vendangeurs coupent les
taisins avec des serpettes, des ciseaux ou des couteaux. Les
Taisins cueillis sont mis dans des corbeilles. Quand elles sont
Pleines de raisin, on les vide dans des seaux ou dans des
hottes de bois. En voild deux sur le devant du tableau; 'une
&t d¢ja pleine, 'autre est encore vide. Au bas de la colline,
on apergoit un chariot qui arrive chargé d’'une grande cuve.
Cest dans cette cuve que les hottes de raisin seront vidées.
Le charretier transportera la cuve & la cave avec son chariot.
Le chariot est une voiture de transport & quatre roues et a
tdelles.

Le vin. Dans la cave on presse le raisin au moyen du
Pressoir. Le liquide qui en coule, cest le moit. Le moit est
doux, mais il n'est pas bon i boire, car il dérange I'estomac.
Avant de subir la fermentation, le vin est trouble; quand if
est fait, il n'est plus doux, mais il est alors clair. Le vin pur
et trop fort pour les enfants; c'est pourquoi on ne leur donne
 boire que du vin mélé dean.

On le laisse vieillir dans des futailles (tonneaux). Souvent
on en conserve dans des bouteilles bien bouchées; car, plus
le vin est vieux, meillear il est.

Les tonneaux sont disposés dans la cave olt I'on descend
Par un escalier. Les gargons des restaurants et des buvettes
descendent dans la cave pour y chercher du vin. Comme il ne
fait pas trés clair, 14 dedans, ils allument une bougie pour
Séclairer, Ils mettent la bouteille sous le robin u tonneau;
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ils ouvrent le robinet et font couler du vin dans la bouteille;
ils ferment, en le tournant, le robinet et remontent l'escalier
en un clin d’eeil, Ensuite, ils versent le vin dans les verres des
clients, en penchant un peu la bouteille. Les clients se hitent
de porter a la bouche les verres écumants.

Proverbes. I. Quand le vin est tiré, il faut le boire.
. A bon vin point d’enseigne,.
3. Qui casse les verres les paie.

o

L'EPI STERILE ET LE TONNEAU VIDE.

Tandis que ces épis, qu'on coupera bientdt,
Inclinent leurs fronts vers la terre,

D'ott vient que celui-ci s'éléve encor si haut?

— Clest qu'il n’a pas de grain dans sa téte légere!

Ce tonneau, qu'au pressoir le vigneron conduit
En le poussant d’'un pied rapide,

Pourquoi done fait-il tant de bruit?

— Mon ami, c'est qu'il est vide!

{L. A. Bourguin]

Questions. 1. Quelle différence y a-t-il entre une colline
et une montagne? 2. Que voyez-vous i gauche? 3. Comment
fait-on la vendange? 4. Comment transporte-t-on le raisin 4 la
cave? 5. Comment fait-on Je vin? 6. Qu'est-ce que le mofit ?
7. Pourquoi n'est-il pas bon i boire? 8. Ot le laisse-t-on vieil-
lir pour le rendre bon 4 boire? g. Pourquoi méle-t-on souvent
le vin avec de l'eau? 1o, Le vin blanc cofite-t-il plus cher que
le vint rouge? 11. Quel vin a plus de valeur? 12. Ot est-ce que
les garcons des restaurants vont tirer du vin? 13, Comment
font-ils pour remplir Jeurs bouteilles? 14. Que signifie cha-
cun des proverbes cités ? 15. Quels ¢pis penchent vers le sol?
16. Quels tonneaux font plus de bruit lorsqu'on les pousse ot
on les frappe ?

Grammaire. [Observations sur les verbes irvéguliers]-
1. Trois ‘bes, étre, faire et dire, ontla terminaison ~fes
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a la 2™ pers, du pluriel, au présent de I'Indicatif, vous éfes.
vous faifes, vous difes.—2. Quatre verbes, avoir, éfre, aller-
et faire ont la terminaison -onf 4 la 3™ pers. du pluriel, au
présent de I'Indicatif: ils ond, ils sont, ils vond, ils font.—3.11
ne faut pas confondre le p:lssé défini du verbe étre, je fus,
avec celui du verbe faire, je fis.
DEVOIR. A. Répondre aux questions.
B. Chercher dans la grammaire et derire les
temps primitifs des verbes irréguliers du texte,

III. SUITE DE LA DESCRIPTION.

Les Vendangeurs. l.a récolte a été abondante. Aussi les
vendangeurs, s'en vont-ils gais, en compagnie des vendan-
geuses avec lesquelles ils dansent en chantant et en riant, Le
travail et la gaieté ne sont pas de mauvais compagnons. Au
milien du vignoble quelques vendangeurs sont encore occu-
Pés & la cueillette du raisin.

Proverbe. Rira bien qui rira le dernier,

Les deux jeunesfilles.Voili la fille du vigneron qui porte
sur la téte une corbeille remplie de raisin choisi. Elle ira por-
ter ces raisins chez le propriétaire de la vigne. L'on sait que
le raisin est un excellent dessert.

Cette fille porte un corsage rouge, sur une chemisette blan-
che décolletée,etun tablier gris,sur une robe noire. Ses chaus-
settes (ses bas) et ses chaussures(ses souliers) sont de couleur
noire, Elle soutient la corbeille de la main gauche et appuie
la main droite sur sa hanche. — La fillette qui laccompagne
est probablement sa sceur. Elle a la téte couronnée d'un sar-
Mment de vigne. Elle porte de la main gauche deux grappes
de raisin rafraichissantes, attachéesencored leur sarment, Son
Corsage et le taffetas, dont sa robe rose est garnie, sont de
Velours noir. Elle porte des bas blancs et des bottines de cuir
oir, La mise de ces deux filles ne dénote pas cependant des
Jeunes villageoises. Me serais-je donc trompé en les prenant
Pour les filles du vigneron? Et, seraient-elles pluttt les filles
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du propriétaire ? Ca (cela) se peut, et je reviens, volontiers,
de mon premier avis,
Proverbe. Autant de tétes, autant d'avis,

La comtesse. I.a belle dame, aux veux bleus, qui est as
sise par terre, cest la comtesse de Rambouillet. Elle est 12
propriétaire de presque toute cette contrée, situ¢e non loin de
Versailles. Ses titres majestueux ne l'ont point empéchée de
venir en personne inspecter la vendange. Comme le sol est
un peu humide, elle a étendu par terre un chile ce laine pouf
Jasseoir. — Comme toutes Jes dames de la haute société, 12
Comtesse est, elle aussi, tres bien mise (habillée). Iille porte
une robe de satin bleu de ciel, garnie pe dentelles et de vor
lants. Un collier précieux, auquel est suspendue une crois
d’or, entoure son cou. On en voit briller les diamants et les
brillants. Cest un magnifique bijou qui aurait excité Penvie
d'une princesse méme, Elle est coiffée d'un chapeau i la mode
qui laisse tomber sur ses cheveux blonds deux belles plumes
d’autruche, blanches comme la neige. Sa chaine de cou (le
collier) est en or massif, ainsi que ses boucles d’oreille. Ell¢
a les mains gantées d’une paire de gants de fil de soie jaune
De la main gauche elle tient unc ombrelle, doublée de soit
jaune, pour se garantir des rayons du soleil. Les pauvres
vendangeuses ! Comme elles doivent envier une si ¢légant?
toilette et de si jolis bijoux ! Elles savent cependant se cot”
soler en se disant tout bas: «Dieu en a pour tout le monde
espérons !>

Proverbe. I espérance est le pain du malheureux ! |

Questions, 1. Comment les vendangeurs s'en vont-ils ' |
2. Pourquoi sont-ils si gais ? 3. Pourquoi quelques-uns restent’
ils encore dans la vigne ? 4. Que signifie le proverbe ? 5. o)
est-ce que la jeune fille va porter sa corbeille de raisins? 6. Con”
ment est-elle habillée? 7. Comment soutient-elle la corhcillcg
8. De qui est-elle accompagnée ? g. Que porte la petite fille de
la main gauche ? o, Comment est-elle habillée ? 11. Ces deu?
jeunes filles, serajent-elles des villageoises ou bien les filles de
propriétaire ? 12. Que signifie le proverbe ? 13. Que veut cetté
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dame, si délicate, & la campagne? 1. Ot est elle assise?
15. Comment est-elle habillée ? 16. Que porte-t-elle comme
bijoux ? 17. Pourquoi a-t-elle ouvert son ombrelle (son para-
sol)? 18. Quelle est la consolation des gens pauvres? 19, Que

signifie le dernier proverbe ?

Grammaire. — Bijou: plur. bijoux: Sept noms terminés
par ou prennet x au pluriel. Ce sont: Bijou, caillou, chou,
genou, hibou, joujou, pou, qui font au plur. : bijoux, cailloux,
ete, Tous les autres noms en oz prennent s au plur.: un clou,
des clous. — d’une princesse méme : Méme est adjectif ou
adverbe. Méme est adjectif, et par conséquent variable, quand
il accompagne un nom ou un pronont. Ex.: Les mémes causes
produisent les mémes effets. Méme est adverbe, et par consé-
quent invariable, quand il modifie un adjectif, un verbe ou un
autre adverbe. Ex.: Lies guerres, méme justes, sont toujours
regrettables. Méme est encore adverbe, quand il est placé apres
Plusieurs noms. Ex.: Les famines, les épidémies, les guerres
méme sont moins funestes que P'intempérance,

DEVOIR. A. Répondre aux questions,

B. En faire d’autres.

C. Mettre aux temps prim. les verbes: s’en vont, en riant,
on sait, soutient, appuie, en prenant, peut, et je reviens.

D. Mettre au pluriel: un verrou solide — un caillou bigar-
ré¢ —un bijou d’or —un nez pointu —un cheval anglais —un
fils obéissant — un ail odorant — une voix aigué — un bateau
a vapeur — 1l a mal a la téte — elle n'a pas d’éventail — tu
Wiras pas au bal.

1V, SUITE DE LA DESCRIPTION.

Le petit garcon. Le fils ainé de la Comtesse est ¢tendu par
terre sur le chile et s’appuie sur ses coudes, A la campagne, on
est toujours 4 son aise. Il porte un joli costume de velours gre-
hat. Il est coiffé d’une toque de méme étoffe. Il a un faux-col
blanc et une jolie cravate bleue. Ses bottes sont bien cirées :
tlles sont enduites de cirage noir et bien frottées.Quelques bel-
les grappes de raisin sont placées devant lui sur une serviette.
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Le chasseur. I,e monsieur qui reste debout, le chapeau 4 |
|a main, estun gentilhomme de Provence habitant Paris. Clest
un marquis. 1! revient de la chasse. On voit bien que M. le
marquis est un bon chasseur. Sa gibecitre est remplie de gi-
bier et le gargon quil’accompagne porte deux gros lievres sur
son épaule gauche. Il les portera a la maison ot la servante
les accommodera. Ce gargon, qui semble avoir peine a portef
les lidvres, suit partout le chasseur nu-pieds, I.e chasseuf
porte son fusil en bandouliereet sa gibeciére suspendue par utt
cordon. Il a des yeux bleus et des cheveux blonds. Ses mou-
staches et sa barbe sont également blondes. Une chaine dé
montre en or massif est suspendue & son oilet de fantaisie.
1l porte un veston gris, plutdt bleu. Son pantalon olivitre est
fourré dans ses hautes bottes de chasse. Son plastronde toile
fine est boutonné de trois ou quatre petits boutons en or.

Deux chiens de chasse, de trés bonne race, accompagnent
le chasseur 2 la chasse., Ce chien blanc a la taille élancée et
de longues oreilles. Le petit chien noir a le poil touffu,

Salutation et conversation. Le marquis a 6té son chapeat!
de feutre pour saluer M™ lo comtesse. Elle lui rend le salut
M.—J’ai Phonneur de saluer M la Comtesse.
C.—Bonjour M. le marquis ; comment vous portw.-vous?
M.—Pas mal Mm™, je vous remercie ; et vous méme ?
C.—Trts bien M., merci. M. le marquis doit &tre de retouf

de la chasse, si je ne me trompe.

M.—Cest bien cela, madame.

©.—Je.une saurais trop vous féliciter, monsieur, de vctrel
habileté & la chasse. Quels beaux litvres | et le carnier rerﬂ“
pli de cailles et de perdrix, je suppose ? i

M.—Oh! si vous saviez, chére madame ! Pai battu les champ®
depuis ce matin jusqu’a ce moment! Courir la campagne pot
si peu de chose! Vraiment il n'y a de quoi étre fier.

C.—Mais vous plaisantez marquis! Vous aurez bien, ¢
rentrant, de quoi faire une surprise & M™ la marquise, apréﬁ'
cette belle chasse! — Voulez-vous bien me faire le plaisir
gofiter & nos rasins?
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M.—Trés volontiers, Madame, je vous en remercie,

C.—Il n’y a pas de quoi, Monsieur. Mais, veuillez vous
couvrir, cher Monsieur, il fait frais ce soir; le temps est a la
pluie; je ne crois pas tout de méme qu'il pleuve si tot!

M.—II pleut souvent cependant, M, a cette époque,—QOse-
rai-je vous demander, M, comment se porte M. e comte?

C.—Je vous remercie, M., mon mari va bien (se porte a
merveille), mais, comme ses affaires Pont retenu dans son bu-~
rean, il ne viendra nous chercher qu'un peu tard.

M.— Je vous prierai M de vouloir bien transmettre mes
compliments a4 M, le comte (lui présenter mes hommages).

C.—Merci bien, M., je ne manquerai pas; il sera, sans doute,
trés content d’avoir de vos nouvelles. Kt de ma part, M. le mar-
quis, bien des compliments a M™ la marquise, 'l vous plait!

M.—Avec plaisir, Madame. Bonsoir M=,

C.—Au plaisir de vous revoir, Monsieur.

LA POLITESSE
La politesse est & Pesprit
Ce que la grice est au visage:
De la bonté du ceeur elle est la douce image,
Et cest la bonté qu'on chérit.
[Voltaire/.

Amusette. Voici six chasseurs sachant bien chasser.

Questions. 1. Connaissez-vous la dame qui est assise par
terre? 2. Avec qui cause-t-elle? 3. Quel est le gargon qui esta
eoté d'elle? 4. Comment est-il habillé? 5. Comment est habillé
le chasseur? 6. De qui est-il accompagné? 7. Qui est I'époux (le
Mmari) de la comtesse? 8. Pourquoi le marquis a-t-il 0té son cha-
peau? g. Que dit-il & M™? 10. Quest-ce quelle .lui répond?
11, Comment la C a-t-elle compris que le marquis rentraitde
la chasse? 12. Comment Voltaire a-t-1l caractérisé la politesse ?

Grammaire.—doit étre de retour : doit retourner,—je ne sau-
rais trop vous [éliciter: je ne pourrais vous féliciter assez...—
Pai battu les champs : pour en faire sortir le gibier. — il n'y a

CAAAIKH MESOAOZ A. ZYPITOTL. >
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de gnoi étre fier : il n’y a rien qui me permette d'étre fier.—
veuillez: ebxpegtyfiijte. Impératif du v. vouloir: veuille, veuil-
lons, veuillez, I'impératif, veux, voulons, voulez, n'est usité
que dans lescas trés rares olt 'on engage quelqu’un 4 s'armer
d’'une ferme volonté: veux ce que tu veux!— je ne crois pas
qu'il pleuve: Aprés les verbes qui expriment un certain doute
(&pptborlay), on emploie généralement le subjonctif. — merci :
je vous rends grice; je vous remercie.—bien des compliments:
c. 4. d. faites: Apréslesadverbes de quantité on emploie de au
lieu de Darticle indéfini des; fien, comme adverbe de quantité,
en est excepté.—s'il vous plait: v. impers., expression de civi-
lité; plaise 4 Dieu ou plit & Dieu que.., expression de souhait.

Note: Voltaire: poéte, philosophe, historien francais
(1694 —1778).

DEVOIR. A, Répondre aux questions 1-12.

B. Chercher, dans le texte, les verbes irréguliers (étenduy,
enduites, revient, suit, saurais, veuillez, va, pleuvoir, etc.) et
les mettre aux temps primitifs.

C. Un théme, pris dans la grammaire (V. irréguliers),

V. SUITE DE LA DESCRIPTION.

Les oies.—Les oies, effarouchées & lapproche des chiens
ont pris la fuite, en battant des ailes. La chair de ces vo]ati-'
les est aussi recherchée que celle des canards. Le foie de Poie
et sa graisse, ainsi que ses plumes et son duvet sont égale-
ment recherchés. Avant linvention des plumes de métai, on
se servait, pour ¢crire, de plumes d'oie; on les taillait un peu
au bout avec un canif, et on leur donnait la forme des plu-
mes actuelles. Les oies pondent de gros ccufs. Ieg chasseurs
font la chasse aux oies sauvages.

La_pie. L'oiseau noir, que 'on apergoit sur Ia pelouse, est
une pie apprivoisée. La pie a deux grands défauts: elle est
bavarde et voleuse. Elle jase sans cesse. Prenez garde qu'elle
n'entre dans votre cuisine.
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LA DISCRETION

Ne vous laissez jamais aller au bavardage,

Ne parlez qu'a propos; quand on parle toujours,

On ennuie, on déplait, et, dans son verbiage,

Pour un mot raisonnable, on tient cent sots discours.
[Moliére]

Les petits gargons. Le petit garcon, qui porte un tambous
n bandouliere, est le second fils (le cadet) de la comtesse.
Toute sa mise trahit le bon gofit et la richesse. On Jui a ceint
les reins d’une écharpe écossaise bouts flottants. Ses beaux
theyeux blonds retombent en boucles sur sa nuque, entourée
Cupy large col de dentelles. Il porte une veste de velours rouge
ftun paﬁtalon trés court de velours jaune. De la main gauche,
1 tient Jes baguettes de son tambour. Il tend la main droite
Your recevoir une péche que le jeune paysan lui offre, —Celui-ci
®1 mange une autre. Ce petit paysan est coiff¢ d’un képi qu'il
orte de travers: son gilet est rouge, son pantalon est bleu.
Le cerf-volant. Son camarade va lancer en l'air un cerf-
Volant, On voit les bretelles de son pantalon jaune, qui se
Uojsent sur le dos de sa chemise. 112 dessiné sur le papier
lane de son jouet un visage d’homme, €. a d. deux yeux, un
%z et une bouche. Il ne lui a pas fait de barbe; en revanche,
1 ajouta au menton une longue queue de petits bouts de pa-
Dler harjolé. Clest grice 4 cette queuc que le ceri-volant pourra
fonyer ’équilibre en Vair. En automne, il fait ordinairement
u vent; c'est alors que les gargons aiment & lancer des cerfs-
Volantg qu'ils retiennent au moyen d’une ficelle.
Le bouc et Ia chévre. Au premier plan, a droite, un bouc
f une chévre sont attachés a un piquet (pieu) avec une corde.
“€ boue est le mile de la chévre. Le bouc a des cornes et une
arbe. Cette chévre a la laine blanche; le bouc a la laine noire,
2 chavre est un animal domestique des plus utiles. Klle nous
©onne son bon lait avec lequel on fait des fromages trés ap-
Préeigs, ,a chévre est curieuse, capricieuse et vagabonde ;
e grimpe et se proméne aisément sur les rochers et sur le
01d des précipices. Elle est aisée a nourrir ; presque toutes
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les herbes lui sont bonnes. Elle dort au soleil comme a 'om”
bre. Les rayons brilants du soleil ne I'incommodent pas.

Proverbe. Ou la chévre est attachée, il faut qu’elle broute
(Il faut se résigner a vivre dans la position et dans 'endroit
ou l'on est).

Locution proverbiale. Ménager la chévre et le chou. (Ju
ger sans parti-pris).

Questions. 1.Pourquoi les oies prirent-elles la fuite? 2. Pour
quoi ces oiseaux sont-ils trés appréeiés ? 3. Comment éerl
vait-on autrefois? 4. Quels défauts a la pie ? 5. Qu’est-ce qué
Moli¢re nous conseille dans sa petite poésie? 6. Qui sont 1€
parents du petit garcon qui porte un tambour en bandoulidre!
7. Pourquoi est-il si bien et si richement habillé? 8. Que fait
le petit paysan qui est au milieu? g. Que fait son camarade’
10. Qua-t-il dessiné sur le papier du cerf-volant? 11. Poufr
quoi y a-t-il attaché une queue de papier? 12. Pourquoi les
enfants aiment-ils 4 faire des cerfs-volants en automne’
r3. Qulest-ce que la chévre? 14. Que signifie le proverbe?
15. La locution proverbiale ?

Grammaire. Onluia ceint: du v. ceindre, ceignant, ceinb
je ceins, je ceignis, je ceindrai, que je ceigne.Tous les verbes
en -aindre, -cindre et -oindre se conjuguent de méme. —pourrd
du v. pouvoir. Sept verbes s’¢crivent avec deux r au futur: en’
voyer—j'enverrai; acquérir— j'acquerzal; courir— je couzrai
mourir - - je Mouzzai; pouvolr — je pourzai; voir—ije vergzali
échoir-j'écherral.
nonymes. Les synonymes sont des mots dont la significatio?

camarade, compagnon; éléve, écolier: sy’

est 4 peu prés la méme.—la mer,la mere, le maire (87 papyos)
chéne, chaine: homonymes. Les homonymes sont des mot?
qui se prononcent de la méme fagon.
Note: Moli¢re (Jean-Baptiste). llustre auteur de comédie?
en vers et en prose (1622 -1073).
DEVOIR, A. Répondre aux questions g TEd
B. Ecrivez-en aussi.
C. Les verbes irréouliers aux temns primitifs
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VL SUITE DE LA DESCRIPTION.

Le pécher. Un peu plus Join se dresse un pécher chargé
de péches miires. Un gargon, 3 cheval sur une grosse branche,
tueille les péches. Il les jette une 4 une dans le tablier de sa
seur. Celle-ci les met dans le panier & anse qui est au pied
de Parbre. Le panier en est déja trop plein ; une ptche a roulé
A terre, Ces péches sont tellement rouges qu'on les prendrait
Pour des oranges.

L ORANGE

Un jeune enfant mordait dans une orange.
Oh! s'écria-tal en courroux,
Le maudit fruit! se peut-il qu'on le mange !
On'il est amer! on le dirait si doux !
FFaux jugement, Tui répondit son pere:
Otez cette écorce légere,
Vous reviendrez de votre efreur.
Ne jugeons pas toujours sur un dehors trompeur !
[Fable de Florian]

Les fruits. La récolte des fruits a lieu en automne. La plua-
part des fruits servent i faire des confitures, des liqueurs, des
boissons, des sirops. Les confitures sont des fruits qui ont cuit
avec du sucre et qui se conservent durant toute 'année; car
le sucre est un excellent moven de conservation. On fait ainsi
des confitures de fraises, de cerises, de coings, d’abricots, de
Lroseilles, de péches, de pruncs, de raisin etc. — Mais on a
aussi inventé des procédés pour conscrver fruits et l¢gumes
dans des boites ou dans des bouteilles. On place les fruits ou
les légumes (asperges, haricots et petits pois verts, cornes
Zrecques, aubergines, tomates etc.) dans des boites de fer-blanc.
On remplit les boites jusqu'aux bords avec une sauce appro-
Pri¢e, on ferme les boites en le soudant presque entiérement;
on les place ensuite dans de Peau quon fait chauffer et bouil-
h_r, Au bout d'un quart d’heure ou d'une demi-heure, on re-
tire 12 boite et on achéve de souder. La conserve est faite.

Nous mangeons ainsi en hiver des Iégumes ainsi conser-
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vés, des fruits d'un autre pays, d'une autre saison. On pet
mettre maintenant, comme on I'a dit, les saisons en bouteilles
Les boissons. Dans les pays du Nord on aime heaucouf
le poiré, le cidre et la bi¢re. On fait le poiré et le cidre ef
laissant fermenter le jus des pommes ou des poires écrasées
La bitre est également une boisson saine, agréable et nouf
rissante, On la fabrique (dans les brasseries) en laissant fer’
menter dans une certaine quantité d’eau, de l'orge et unf
plante amere appelée houblon. Cette plante donne une amer’
tume agréable 4 la bicre et en assure la conservation.
Proverbe. Ii faut garder une poire pour la soif.
Questions, ;. Comment le gargon a-t-il pu monter sur ¢
pécher et que fait-i1? 2 Pourquoi la petite fille tend-elle sof
tablier? 3. Ol met-elle les péches? 4, Ou’est-ce que la fabk
(de Florian) raconte? 5. Quelle enest lamorale? 6. A quoi ser’
vent les fruits? 7. De quels fruits se sert-on pour faire déf
confitures? 8. Comment s’y prend-on pour faire une conservé
de fruits et de légumes? 9. N'a-t-on pas raison de dire qu'o?
peut mettre les saisons en bouteilles? Pourquoi? 10. Quellé®
sont les boissons préférées des pays du Nord? 1:. Comment
fait-on le poiré et le cidre? r2. Comment fabrique-t-on la biere’
13. A quoi sert le houblon? 14. Ol conserve-t-on les boissons’
15. Expliquez le sens du proverbe.

Grammaire —pécher: homonyme de péché (dpdptrua); pé
che: hom. de péche (dieix); pécheur (fém. pécheuse), shedg, hor
mon. de pécheur (fém. pécheresse), dpaprwids.—Les noms des
arbres sont en général de genre masculin; les noms des fruit®
sont, pour la plupart, de genre féminin (excepté: le raisith
'abricot, le coing, etc.) — courroux: synonyme de colére — ¢
peut-il..? est-il possible...? — trompeur, fém. trompeuse, dérive
du verbe tromper. De méme: chasser, chasseur ; jouer, joueuf:
labourer, laboureur; nager, nageur; voler, voleur: ete. fént
en -euse.

DEVOIR. A, Répondez aux questions. B, Ecrivez-en aussk

C. Mettez aux temps primitifs les verbes: cuire, bouillif:
mettre, prendre, faire, pouvoir, falloir.
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5. SR

D. Faites des phrases avec les mots suivants: jardinier—
planter—pécher—jardin, || arbres —grandir—produire— | au-
tomne—miir || villageoise — tablier—recevoir || verser --panier

—remplir —rouler.
VII. SUITE DE LA DESCRIPTION.

La ferme. De ce méme coté du tableau on apergoit la ferme
du vigneron. Les batteurs-en-grange sont en train de battre
le blé dans Daire de la grange. Un valet de ferme ramasse la
paille avec un riteau et lentasse devant la porte. La porte 4
deux battants est ouverte toute grande et laisse voir umn peu
Pintérieur de la ferme, Les murs en briques sont peints en
jaune. Le toit de la ferme est recouvert de plaques d'ardoise
taillées en rond. Une échelle a neuf échelons est appuyée
contre le mur. On s'en sert pour monter au grenier dont on
voit la petite porte fermée au loquet, Autour du grenier sont
attachées des grappes de mais pour sécher au soleil.

Un chat tigré, assis sur le rebord de la fenétre, fait sa
toilette ¢én ronronnant.

Sur le tas de paille sont jetés en désordre (péle-méle) quel-
ques instruments aratoires: un riteau, une brouette, les dé-
bris d'une charrette a bras, Un cogq, deux ou trois poules et
une dinde cherchent en picotant les graines laissées dans la
paille, Le cogq, fier de sa famille, chante au sommet du tas.
Un gros dindon vient de passer entre larbre et le panier en
faisant la roue. Le croissant de sa queue porte des plumes
rouge clair, frangées d'argent. Le dindon est un bel oiseau;
mais il y a le paon (de la méme famille) qui fait tort au din-
don. La beauté de son plumage est rare,

Les hirondelles, Une assemblée bruyante a lieu sur le toit
de la ferme. Les hirondelles vont quitter le pays pour se ren-
dre dans des régions plus chaudes. Avant de quitter leurs de-
meures, elles ont bien des choses 3 se dire entre elles. Aussi
parlent-elles toutes en méme temps. Avant le départ, les plus
jeunes recoivent des instructions de leurs méres, Il s'agit
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évidemment d'un long vovage. Soudain I’assemblée deviendra
silencieuse; un instant apreés, toutes s'envoleront 4 la fois.

LE CHANT DES HIRONDELLES

. Hatons-nous, la feuillée 2. En vain jétends mes ailes
commence de jaunir ; Sur mes pieds engourdis ;
La terre est dépouillée Oh ; partons, hirondelles,
Et rien pour nous nourrir! Pour un plus doux pays.

3. Adieu, belles collines
Et vergers d’alentour !
Sous le toit des chaumines
Nous trouvions tant d’amour!

[Opez— De-La-Fontaine].

Les cigognes. lin I'air, on aper¢oit une volée d’oiseaux
voyageurs (de passage). Ce sont des cigognes qui émigrent
vers les contrées méridionales, car, chez nous, en hiver, elles
mourraient de froid et de faim. Elles fendent les airs en forme
de fléche. Adieu chers oiseaux! Bon voyage! Bon retour!

Proverbe. C'est peu que de courir, il faut partir a point.,

Questions. 1. Que voyez-vous a droite? 2. Quels sont les
ouvriers qui travaillent dans la ferme et que font-ils? 3. Que
fait le valet? 4. De quoi est couvert le toit dela ferme ? 5. Ot
est la chatte et que fait-elle? 6. A quoi sert I'échelle? 7. Que
voit-on autour du grenier? 8. Que voyez-vous sur la paille ?
9. Que font les oiseaux ? ro. Quel oiseauressemble au dindon ?
11. Qu'arrive-t-il sur le toitde la ferme? 12. Que font les hiron-
delles avant leur départ? 13. Ou iront-elles? 14. Savez-vous le
chant des hirondelles ? 15. Que voyez-vous en 'air? 16. Pour-
quoi les cigognes se hitent-elles de partir? 17. O iront-elles?
18. Comment voyagent-elles? 19. Quel estlesens du proverbe ?

Grammaire, —aire : homonyme de: air (&jp)iere (émoyy)),erre
(mepimiavatar du v. errer), hére (@vbp. oonbavéc). — des plumes
rouge clair : Lorsque deux adjectifs sont réunis pour exprimer
une couleur, ils restent tous deux au masculin singulier, parce
que le premier est alors employé comme nom et qualifié par
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le second. Ex.: Néron avait des yeux bleu foncé.—paon: pron:
pan, — évidemment: La plupart des adverbes de manicre se
forment des adjectifs qualificatifs mis au [éminin singulier et
stivis de la finale -ment: Ex.: actif, active -ment; léger, 1ége-
rement; heureux, heureuse -ment. Dans les adjectifs en and, et
en enf, on retranche du féminin la svllabe Ze, et I'on change
nen m par assimilation (yat apopolnoty) de consonnes. Ex.:
Courant, courante, couramment: fréquent, -te, fréquemment
(excepté lent qui fait lentement, etc.)—a point: a propos.

DEVOIR. A. Répondez aux questions 1-1I; 11-I9.
B. Faites des phrases avec les mots suivants, en mettant

les verbes au Futur, a la 3™ pers. du plur., et en leur donnant
ik

un complément direct.— poule pondre...—boulanger pétrir..—
vache donner...—vigne produirc...Ppommier produire.,.—10-
sier porter...-— meunier moudre...— moissonneur faucher...—

€colier apprendre...—ma?tre corriger.

VIIi. SUITE DE LA DESCRIPTION

La fermiere. La fermicre arrache des pommes de terre
dans le champ qui s'¢tend entre Ja ferme et le chemin public.
Elle a retrouss¢ les manches de sa chemise pour avoir les
mains libres. Elle met les pommes de terre dans le sac, & moi-
tié plein, que lon apergoit a coté d’elle. Elle a mis le feu aux
fanes (les tiges desséchées de la plante). Aprés la combustion,
on en répandra la cendre dans le champ.

Locution proverbiale. - Ce sont gens de sac et de corde
(ce sont gens qui méritent d'étre novés ou pendus).

Le laboureur. Derricre la ferme on apergoit un laboureur
qui laboure son champ avec une charrue. La charrue est trai-
née par deux beeufs vigoureux qui y sont attelés (accouplés).
Le soc de la charrue coupe la terre et creuse des sillons. Un
Teversoir s'y enfonce et retourne les mottes. Bientot on s¢-
Mera le grain. Ensuite, on hersera le champ, afin de recou-
vrir le grain de terre. Le laboureur conduit les beeufs tout en
fumant sa pipe.
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Proverbes. i. Vieux baeuf trace sillon droit.
2. Il ne faut pas mettre la charrue devant les beeufs. (I
ne faut pas commencer par out I'on devait finir).

Au fond du tableau. ['horizon est borné par les sommets
des montagnes. Devant les monts coule un fleuve navigable
dont les eaux reflctent le firmament illuminé par les feux dv
soleil couchant,

Un petit bateau & vapeur sillonne le cours du fleuve en le
remontant (se dirige en amont, vers les sources; non en aval
vers l'embouchure). C'cst un bateau a roues (alouette); ce
nest pas comme la plupart des bateaux a vapeur qui sont 3
hélice propulsive, Il a deux mAts et plusieurs antennes (ver-
gues), sur lesquelles sont replices les voiles. La cheminée de
la machine laisse s’échapper des tourbillons de fumée, Un pa-
villon flotre 4 Pextrémité de sa poupe.

Le vovage en bateau est, en été, beaucoup plus agréable
qu'en chemin-de-fer.

Au milieu du fleuve surgit une petite ile (un ilot) boisée
Une charmante villa apparait au milieu des arbres.

La couleur orangée du ciel, ot 'on voit des rubans de
nuages grisitres, indique le coucher du soleil, C'en est encore
un indice qu’il fera beau demain; car on dit: «Rouge au soir,
blanc au matin, c’est la journée du pélerin..

Questions. 1. Que fait la vieille femme? 2 Pourquoi
briile-t-on les fanes? 3. Quel est le sens du 1 proverbe?
4. Que fait le laboureur? 5. A quoi sert chacune des parties
de la charrue? 6. Qu'est-ce que le laboureur fera ensuite?
7. Le sens des proverbes? 8, Comment avez-vous compris
que le fleuve est navigable? g. Quelle sorte de bateau est ce-
lui qui navigue sur le fleuve? ro. De quel cité se dirige-t-il?
11. Combien de mits porte-t-il ? 12. O sont replices ses voi-
les? 12. Que signifie I'expression en amont et en awval?
14. Qu'est-ce que cest qu'une hélice propulsive? 15. A quoi
sert la cheminée? 16, Qu'y a-t-il & la poupe du bateau? 17. Quels
sont les principaux moyens de communication? 18. LequeI
préférez-vous? 19. Qu'y a-t-il au milieu du fleuve? 20, Qu'est-ce.
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qui indique le coucher du soleil ? 21, Sauriez-vous me dire
§'il fera demain beau temps ?

Grammaire.—gens: Ce nom veut au féminin les adjectifs
qui le préctdent immédiatement, et au masculin ceux qui le
suivent. Ex.: Voila de bonnes gens. Les gens soupgonneux
(puhdmomTet) sont souvent trompés.—Lorsque gens désigne une
profession (éwdyyeipa), une catégorie d'individus (&tépov), tels
que gens de lettres (écrivains, oUYYpapels), gens de robe (avo-
cats, Buxryépel, et magistrats, dpyovies), gens d'épée (militai-
res, gtpatiwtizel), les adjectifs qu s’y rapportent, quelle que
soit leur place, se mettent au masculin pluriel, Ex.: Les vrais
gens de lettres, Il en est de méme pour lexpression jeunes
gens, qui forme une sorte de substantif composé. Ex.: Ces

bons jeunes gens.
DEVOIR. A. Répondez aux questions : 1-8. B. 8-2I.
C. Traduisez ce qui suit, a I'aide de votre Dictionnaire.

LES REGNES DE LA NATURE.

On appelle HNature Pensemble de tout ce que Dieu a créé.

Fistoire naturelle est la science qui traite des trois re-
gnes de la nature qui sont: le régne animal, le régne végétal
et le régne minéral.

Les quadruptdes, les oiseaux, les reptiles, les poissons et
les insectes composent le régne animal. Ainsi, un cheval, une
souris, un serpent, une mouche, un scarabée, sont des animaux.

Les plantes et les arbres, €t tout ce qu'ils produisent, re-
présentent le zégne végétal. Ainsi, un chéne, un sapin, une
prune, un chou, une fleur, sont des végétaux.

Les pierres et les métaux composent le régne minéral.
Ainsi, les cailloux, le marbre, le sable, largile, les pierres pré-
cleuses, l'or, Pargent etc. appartiennent au régne minéral ou
aux minéraux,

La science qui traite des animaux s'appelle zoologie; celle
qui traite des végétaux sappelle bofanique: celle qui s'oc-
cupe des minéraux est dite minéralogie.
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iv.

L HIVER

L”HIVER
Le sombre hiver est 1A
L’herbe et les fleurs ont fait place
A la neige; a la glace.
Le sombre hiver est la!

[Chanson populaire]

ENIGME.

Je brille dans les airs; Lété, je suis liquide.

On m’attend sur la terre, L’hiver, blanche et solide.

Quand gronde le tonnerre, Tt dans toute saison,

Quand brillent les éclairs. Une douce boisson.
[nea.7]

I. DESCRIPTION DU QUATRIEME TABLEAU.

Le sombre hiver est 1a! I1 pleut toujours! 11 fait froid. Il
neige. La saison froide a succédé A la douce saison de l'auto-
mne. Plus de fleurs! plus de beau soleil, surtout dans les pays
du Nord. La terre est couverte, d’une épaisse couche de neige
comme d’un manteau majestueux.On n’entend plus le ramage
harmonieux des olseaux, et le bourdonnement des insectes
ne se fait plus entendre. Les arbres, dépouillés de leur feuil-
lage, lévent vers le ciel livide leurs rameaux nus ou couverts
d’un fin cristal. Seuls les arbres des morts. les cvprés, les
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sapins et les pins, gardent leur feuillage d’un vert sombre.
Dans les champs régnent la désolation et le silence. Le soleil
lui-méme parait triste et livide et ne répand de lumiére que
pour montrer la désolation universelle. La nature semble en
deuil de ses enfants !

La ville. On n’a qu’a jeter un coup d’eil sur ce tableau,
pour se rendre compte qu’il offre 'aspect d’une ville. Quelle
belle vue! Regardez les rangées de nombreuses maisons,
grandes, hautes et belles. Vous distinguez, sans doute, le long
des rues, les becs de gaz qui les ¢clairent la nuit. Vovez les
passants, s'ils sont habillés comme les villageois t!ll;,’.‘ nous
avons vus sur les tableaux précédents. Pas le moins du monde:
il n’v a aucune ressemblance quant i la mise de ceux-ci et
de ceux - la.

Les hautes cheminées des usines laissent S'échapper des
tourbillons de fumée. Ce doit étre une ville industrielle, mais
pas trés grande tout de méme. Je ne crois pas qu'elle ait plus
de 170 mille habitants.

Nous sommes a l'entrée de la ville. On distingue d’ici I'élé-
gante fleche du haut clocher de la cathédrale, le campanile et
la tour de la paroisse de Saint Etienne et le beffroi de P'Hétel-
de-Ville (la mairie), muni d'un paratonnerre servant 3 garan-
tir le batiment de la foudre. La mairie est la résidence du
maire; c’est 1a que les s¢ances du conseil municipal sont te-
nues; c’est 1a qu'on célébre, dans la magnifique salle de fétes.
le 14 Juillet, féte nationale des Frangais, et le 25 Mars, féte
nationale des Hellénes, et ott Pon donne les bals publics. Voild
I'école primaire des gargons, et, un peu plusloin, celle des filles.

Le théitre ne doit pas se trouver dans ce quartier, car on
ne le voit nulle part. Je ne saurais non plus vous indiquer
ot se trouvent I'Hotel-Dieu (I'hépital, ot 'on soigne les ma-
lades), le musée, s’il v en a un, la gare du chemin - de - fer,
Vobservatoire etc.

Devinette. Qu'est-ce qui vient de la mer aux montagnes
et qui revient toujours 4 la mer? [nea,7--+y]

Questions. 1. A quels signes peut-on reconnaitre que ce
tableau représente I'hiver? 2. Qu’est-ce quia remplacé ’herbe
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€t les fleurs? 3. Qu'est-ce qui brille dans les airs et tombe sur
la terre ? 4. Quelle est la boisson qui se transforme par Deffet
du froid? 5. Quels avantages présente chacune des quatre sai-
song? 6. Laquelle préférez-vous, et pourquoi? 7. A quoi res-
semble la couche de neige qui tapisse le sol? 8. Quels arbres
Conservent leur feuillage en hiver? 9. Sauriez-vous me dire
Dourquoi la lumiére (Iéctat) du soleil est, en hiver, mois in-
lense et ses rayons moins briilants qu'en été? 1o. Quand se
Net-on en deuil?

11. A quels signes avez-vous reconnu que c’est 1a Paspect
Pune ville? 12. Comment éclaire-t-on les rues pendant la
it ? 13. Les costumes des citadins, reSSfemblent-ils aceuxdes
Paysans? 14. Comment-avez-vous COMPTIS que c’est une ville
mdystrielle ? 15. Quel pourrait étre le nombre d’habitants (la
Population) de cette ville? 16. Ce tableau, nous place-t-il au
Centre d'une ville? 17, A quoi sert un paratonnerre? 18.Qu’est-
% que I'Hotel-de-Ville? 19. Qu'est-ce qwon y fait? 20. Au-
liez-vous l'obligeance de me montrer ou est la gare du che-
Min-de-fer?

Grammaire. [Exercices sur I'emploi des temps. Conversa-

tion,] — Avez-vous reconnu cette ville? — Je l'aurais recon-
lue, immédiatement, si un blouillard épais n'interceptait pas
A yye. — Auriez-vous reconnu la reine d’Angleterre si on

Yous faisait voir son portrait?—Ma foi, je ne lai jamais con-
Mue, Je voudrais bien la voir; on la dit si bonne (on dit
qWelle est si bonne)!—Tiens! je croyais que vous la connais=
Siez, Comment voulez-vous que je l'aie vue, si je n'ai jamais
8té e Angleterre ? —N’a-t-elle pas souvent visité Athénes?—
€la est vrai, mais je ne me suis jamais trouvé en Grece,
Orsque Sa Majesté homorait notre pays de sa visite [Cpopp.:
Ketios <@y ypévav).

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-10—11-20.
; B. Complétez le questionnaire de la legon.
C. Les verbes irréguliers aux temps primitifs.

Wnepromoir|Onke amé 1o lvotirouto EknmaiSeutikng MoAmkrig



— 9 —

II. SUITE DE LA DESCRIPTION.

La forge. La maisonnette, qui est située au tournant de la
rue, est'atelier d'un forgeron; ¢’est une forge. La petite ha-
bitation qui est adossée a la forge, est la demeure de la fa-
mille de cet artisan. La porte de l'atelier, étant ouverte, nous
permet de voir le feu qui blile dans le fourneau. Voyez inté-
rieur, comme il est illuminé par la lueur rouge de Iitre! Il
est vrai qu’on n’a pas froid quandon travaille la dedans; mais
en été, quelle chaleur étouffante! — Le toit de la forge, celul
de la maisonnette, ainsi que la tente du porche de la forge,
sont couverts de neige. Clest parce que, toute la nuit, il 3
neigé a gros flocons. Des glagons pendent du bord inférieuf
des pentes des toits et du porche.

Un fer-a-cheval, suspendu & une barre de fer, au-dessus de
Pentrée, indique que notre forgeron exerce aussi le mérier du
maréchal-ferrant.—Une fumée toute noire s'échappe en tour”
billonnant de la haute cheminée de la forge. Si 'on entrail
dans la forge, on pourrait voir le gros soufflet avec lequel les
apprentis activent le feu de leur patron. On verrait Penclume
sur laquelle les forgerons battent le fer rouge qu'ils veulent
travailler. On aurait & contempler le travail rythmé des gar
cons forgerons qui, en battant le fer rouge,en font jaillir d’in”
nombrables étincelles. Ils tiennent le fer avec de longues te”
nailles et le battent avec un grand marteau. Leurs outils s¢
trouvent jetés péle-méle, ¢a et 13, avec des objets a réparer.—
Il n’y a rien de plus intéressant que la visite d’une forge.

Le fer. On extrait le fer des entrailles de la terre, ou il €
trouve mélé avee d’autres corps; on le fait fondre dans up
énorme fourneau. Le fer grossier qui en sort, c'est la fonte
Le fer étamé (Pétain) se nomme fer-blanc. Le fer, cuit avec
du charbon et rendu par la plus dur, se nomme acier.,

ILes couteauy et les rasoirs sont ordinairement en acier; e
marmites en fonte, et les bouilloires en fer-blanc. La qualite
principale du fer, cest sa résistance au choc et sa solidité:
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Clest cette grande qualité du fer qui en fait le plus utile de
tous les métau¥,

LE CLOUTIER DANS 5S4 FORGE

=

. Voyez ses bras noirs et luisants
Retourner le fer en tous sens.
Le jour, la nuit, son marteau frappe,
Toujours sur Penclume il refrappe’
2, Jamais il ne voit le ciel bleu:
Mais toujours la forge et son feu.
Le jour, la nuit, son marteau frappe !
Toujours sur enclume il refrappe!
3. Clest poursa femme et ses enfants,
Quwil fait tant de clous tous les ans.
Le jour, la nuit, son marteau frappe,
Toujours sur Penclume il refrappe!

[Brizeux|.

Proverbes. 1. A force de forger, on devient forgeron.

5. 1l faut battre le fer pendant qu'il est chaud.

Locutions proverbiales. I. Etre entre deux feux (deux
périls extrémes). 2. Etre entré Penclume et le marteau (il 'y
a pas de salut).

Questions. 1. La loi interdit (ne permet pas) linstallation
dune forge dans la rue centrale d'une ville; sauriez-vous dire
pourquoi 2 5. Pourquoi la demeure du forgeron est-elle de si
pauvre apparence? 3. Que voyez-vous dans la boutique du for-
geron ? 4. De quoi est abritée lentrée de Patelier? 5. Quelle
est I'enseigne du maréchal-ferrant?6. Qu'y aurait-il d’'intéres-
sant & voir dans une forge ? 7. Aquoisert le soufflet ? 7.0 u’est-ce
qu'on appelle un apprenti? 9. Comment le forgeron travaille-t-il
le fer? 10. De quels outils se sert-il? IT. Quel est le métal le
plus brillant et le plus précieux ? 12. A quoi estduela grande
atilité du fer? 13. Dot est-ce que l'on extrait les métaux?
14. Qu'est-ce que lacier, la fonte, le fer blanc? 15. Que fabri-
que-t-on avec ces métaux? 16. Que fait le cloutier dans sa

CAAAIKH MEBOAOZ A. ZYPITOY. #
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forge? 17. Savez-vous des proverbes grecs analogues aux pro-
verbes et aux locutions proverbiales ci-dessus ?

Grammaire. [Exercice sur 'emploi des temps].— Je vis mes
parents la semaine derniére. — J’ai vu mon ami Jacques ce
matin (cette semaine, ce mois).— Je vovais votre oncle tout Je
temps (tous les jours).—Une fois javais vu quelque chose de
trés curieux.—Mes parents veulent (ue nous pe vovions plus
ces gens-la. — Nos parents voulaient (voudrajent, auraient
voulu) que nous ne vissions plus ces gens-li, - Je voudrais
bien que tu eusses vu Paris avant que tu vinsses joi, — Qui
n'aurait pas voulu qu’il 'eiit vu ? [Voir la grammaire : Emploj
des temps).

DEVOIR. A. Répondez aux questions 1 - IO, IT~17.

B. Ecrire le questionnaire de la lecon.
C. Traduisez en grec la poésie citée.

IIT, \SUITE DE LA DESCRIPTION.

La diligence. Une diligence s’est arrétée devant la forve.
Le cocher fait ferrer les pattes de ses chevaux par le maré-
chal-ferrant. Celui-ci est en train d'appliquer i la patte du
cheval un fer & crampons qu'il fixe & coups de marteau. Le
postillon(le cocher), assis sur son si¢ge, va boire un verre d’equ
de vie pour se réchauffer, car il a froid. Clest la fille du for-
geron qui lui verse & boire dans un verre.

Le voyageur, profitant de la halte, est descendu de Ja voj-
ture pour fumer son cigare (ou sa cigarette) sans incommoder
ladame qu'il accompagne. Celle-ci regarde 2 travers les vi-
tres de la portiere, tandis que le monsieur allyme son cigare
avec une allumette. Ce monsieur est lourdement vétu, d'un
grand manteau fourré, et coiffé d’un bonnet ryusse.

Les vétements d’hiver sont généralement confectionnés
avec des étoffes de laine. Chez les tailleurs on trouve des étof-

fes de variétés fort nombreuses; on n'a que l'embarras du
choix et... du prix! Qp peut choisir, en y mettant le prix,
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une bonne flanelle ouun bon drap,un mérinos ou un droguet.
Les robes des dames sont confectionnées par les couturieres.
Les bagages des voyageurs sont chargés sur Pimpériale
de la diligence; on y distingue nnc¢ malle, une valise et deux
ou trois paquets (ballots). Quand le maréchal-ferrant aura
fini sa besogne, le cocher fera chaquer son fouet en secouant
les brides. Ies chevaux partiront au galop en faisant reten-
tir les orelots de leurs colliers.

Ce vovageur était venuavece 5a femme visiter sa fille qui
est interne dans une école des SCUTS. Cette école est établie
dans le couvent des sceurs dela charité! On distingue & peine
cet établissement sur une hauteur au fond.

Proverbes. Charité bien ordonnée comuience par soi-méme.

Devinette. Je rentredansun couvent.— Je vois la directrice
habillée de rouge; je vois des SEULS habillées de blanc. —
Je nionte au premier:— Je vois deux petites cheminées.—Je
monte au deuxiéme: Je vois deux petites rivieres.—Je monte
au troisi¢me:— Je vois une montagne de gazon.

[xnaaayd ‘ynad ‘zau ‘sjpuap ‘anbue] ‘ayanogf

Lettre.

Athenes, le 715 Décembre 7921.

Mes chers parvents,

Fai le plaisiv de vous annoncer que je me porte tres
bien et que je suis déja accoutumé aux végles et a la vie
de la pension.

Dans les premiers jours, je me suis sentt Gien malfeu~
reux de vivre séparé de vous. A présent, je vous remercie
de tout mon caur de m’'avoir placé dans cefle maison, ot
lon peut acquérir lanl de connaissances utiles el néces-
saives. Je comprends (rés bien [utilité d’une bonne in-
struction et les avantages d'une dducation solgnée comme
on peut les recevoir iei. HAusst, je vous promets de bien
profiter de cetle occasion, que Jje dois @ votre Gonté, en
vous donnant satisfaction par une conduite sage et un zéle
infatigable dans mes études.
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Dans lattente de recevoir bientét de vos nouvelles, Je
vous prie d'agréer mes salutations vespectueuses.

Totre tout dévoué fils

Questions. 1. Quels movensde communication connaissez
vous? 2. Pourquoi le postillon s’est-il arrété devant la forge’
3. Comment le maréchal-ferrant fixe-t-il le fer au pied du che-
val? 4. Pourquoi la jeune fille offre-t-elle de ’eau-de-vie au co-
cher? 5. Pourquoi celui-ci a-t-il couvert ses jambes d'une pi¢ce
de laine ? 6. Comment avez-vous compris que le voyageur est
un homme poli? 7. Qu'est-ce que la dame regarde par la por*
tiére? 8. Pourquoi le vovageur est-il si lourdement habillé’
9. Que doit-on faire lorsqu’on veut avoir un bon habit? 1o, Qui
est-ce qui confectionne les vétements? r1. De quoi se compose
le bagage des vovageurs? 12. Qu'est-ce que le cocher attend
pour partir? 13. D'oli vient (revient) ce vovageur? 14. Ol est
situé le couvent des sceurs de lacharité? 15 Quel est les sens
du proverbe? 16. Quelle explication avez-vous donnée i la de-
vinette? 17. Qu'est-ce qu’un enfant éerivait A ses parents?

Grammaire: /Les femps primitifset les temps dérivés.]
acquérir: v.irrég.dela 2™ conjugaison. Temps primitifs : Infi-
nitif, présent: acquérir: Participe présent: acquérant; Parti-
cipe passif: acquis (j’ai-), acquise ; Indicatif, présent : Jacquiers
tu acquiers, il acquiert, nous acquérons, vous acquérez, ils ac-
quiérent; Passé défini : jacquis ; Futur: jacquerrai(avec-deux r);
Subjonctif, présent: que jacquiére.Temps dérivés: Indic. im-
parfait: j'acquérais (du partic. prés. acquérant); Conditionnel,
prés.: jacquerrais (du Futur jacquerrai) ; Impératit, présent
ou futur : acquiers, acquérons, acquérez (de I'Indicatif présent
Jacquiers, etc.): Subjonctif, imparfait : que Pacquisse (du Passé
défini; Jacquis. etc.).

DEVOIR. A, Répondre aux questions: 1-q, 9-17.

B. Traduisez la lettre en grec.

C. Ecl'.iVez une lettre 4 vos parents (sujet i volonté; les

copies seront corrigées par le maitre).
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IV. SUITE DE LA DESCRIPTION.

La maisonnette, I habitation du forgeron n'a que le rez-
de.chaussée. 1.e toit en est en double pente, comme celui de
la forge, et percé d’une lucarne. Un colombier (pigeonnier)
Souvre sur Je pignon de la forge. Nous y voyons deux colom-
bes (un pigeon et une colombe), une a Pentrée, 'autre sur la
blanchette, Devant la porte du logis, la femme du forgeron
est en train denlever la neige, qui encombre l'entrée, avec un
balai de bouleau. Elle balaye la neige pour frayer un chemin.

L’enfant malade. Par la croisée, derritre les vitres, 'en-
fant qu forgeron, tout pile a cause de sa maladie, regarde
avec envie les enfants qui jouent surla glace, I.es médicaments
la médecine), que le docteur (le médecin) lui a ordonnés ce
Matin, sont contenus dans les petites fioles & étiquette placées
devant Jui, sur la tablette de la fenétre. 11 prend une cuil-
ler¢e par heure de chaque potion. Le médecin lui a absolu-
Ment défendu de sortir. 11 sera ala di¢te encore deux ou trois
Jours, Apres demain, peut-étre, il quittera le lit, mais il n'ira
Pas encore 4 'école, Il lul sera permis d'y aller, quand il sera
tomplitement rétabli. A moins qu'il n'ait une rechute, sa con-
Valescence ne sera pas tres longue. La santé des jeunes gens,
© surtout des enfants, est promptement rétablie.

Proverbes. 1. 1] n’ est rien tel que balai neuf.
». Chacun doit balayer devant sa porte.

La visite du docteur. Le docteur est dans son cabinet
de consultations; on frnppc.»lilltl‘&f

— (Japprenti du forgeron): Bonjour M. le Docteur.

— Bonjour, mon gargon, qu'y a-t-il?
~ — Mon patron m'envoic vous chercher, M. le Docteur, et
J€ vous demande bien pardon de vous déranger ; un fiacre at-
tend M. Je Docteur a la porte.

— Bien, mon ami; dans quelques minutes, J'y suis.

... — Bonjour M" Catherine.

— Bonjour, M. le Df, donnez-vous la peine, monsieur, de
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vous asseoir; je m'en vais vous amener notre gamin, qui
parait avoir la fiévre et qui tousse horriblement, mais qui né
veut point se mettre au lit; aussi évite-t-il votre présence et
vous craint comme tout!... Le voila!

— (Le Dr), Voyons; mon petit, tu veux donc mourir sans me
laisser te rendre la santé? Qu'est-ce que tu as? Un petit bobo?

— (Ienfant intimidé). J’ai mal & la téte, monsieur, et par-
fois des frissons.

- Montre-moi la langue, s'il te plait! (4 part: elle est up
peu chargée); donne-moi la main que je tite le pouls (rpég:
pofl); (& part: il bat un peu fort; il est un peu rapide). Cest
bien, mon enfant; je vais te donner un médicament un pet
amer, pas trop; jespére que tu seras assez sage pour ne pas
le refuser. Madame, voila mon ordonnance: c’est une potiot:
dont il aura 4 prendre une cuillerée toutes les demi-heures.

Proverbes. 1. Aux grands maux les grands remédes.
2. Il faut rendre le bien pour le mal.

Les maladies. Iin hiver, on doit prendre beaucoup de pré-
cautions contre le froid. On doit prévenir le mal avant qu'il
arrive. Lorsqu'on se sent un peu indisposé, on doit, sans per:
dre du temps, consulter un médecin. Quelquefois, un simple
rhume annonce une grave maladie (la grippe, la pleurésie, 18
péripneumonie, la fievre typhoide, ete). Pour savoir si le ma’
lade a la fidvre, le médecin ou le garde-malade place son ther
momcdtre sous laisselle de la personne soulfrante. Si l'on @
37" degrés de température, on n'a pas la ficvre,

Le thermomeétre est done un instrument médical de grand¢
utilité. On ne pourrait s'en passer dans la vie courante. I] est
également indispensable dans la science, par ex. dans la Phy
sique et la Chimie. Griice a cet instrument et 3 un autre, ¢
baromeétre, le météorologiste peut souvent prévoir le temp?
qu'il fera et lannoncer aux marins,

Proverbe. I xpérience passe science,

Questions. 1. Combien d'étages a la maison du forgeroll?

. ; : : : ?
2. Comment en est formé le toit? 3. Qu'y a-t-il sur le pigno®
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4. Que fait la femme du forgeron? 5. Ol est son enfant? 6.
Pourquoi ne va-t-il pas jouer avee les autres enfants? 7. Com-
ment avez-vous compris qu’ il est malade? 8. Que contiennent
les flacons a étiquette, qui sont placés pres de lui? g. Quelle
quantité en prend-il toutes les deux heures? 10. Quand aura-
L] lautorisation du docteur pour sortir? ri. Quand est-ce
quil ira & I'école? 12, Les vieillards, se rétablissent-ils vite?
13. Savez-vous des proverbes grecs correspondant aux pro-
verbes cités? 14. Qui est-ce qui @ €té chercher le docteur?
5. Comment (par quel moyen), celui-ci, s'est-il rendu chez
- forgeron ? 16. De quoi se plaignait son malade? 17. Com-
ment le médecin, l'a-t-il examiné? 18. Qu'est-ce qu’il lui a or-
donné? — (Proverbes?) = 1. Quand est-ce qu'on est le plus
exposé i contracter une grave maladie, en été ou en hiver?

I
]

Pourquoi? 20. Comment peut-on se garantir des maladies? 2r1.
Ouelles maladies attrape-t-on, ordinairement, en hiver? 22.
Comment prend-on la température d'un malade? 23. Quelle
est la température normale (habituelle) de 'homme? 24. Quel
usage fait-on du thermomeétre et quelle est son utilité dans
les sciences? 25. A quoi sert le barometre? 26, Quel est le sens
du proverbe?

Grammaire, - est en train de: expression du présent=—a
commencé et continue...; — je me mets a..: présent = je com-
mence maintenant a...; je viens de..: passé = jai (fait) avant
peu ;—je vais (infinitif): futur=je (ferat sous peu). || m'envoie:
du v. envoyer; — yant; - yé; jenvoie nous envoyons, ils en-
voient ; j'envoyai; jenverrai; que jenvoie, A la 1%¢ conjugai-
son, il n'y a que deux verbes irréguliers: aller et envoyer. ||
le malade se plaignait: du v. se plaindre (razpamovolpar plain-
dre—cixtipw), plaignant, plaint, je plains, je plaignis, je plain-
drai, que je plaigne, Tous les verbes en-aindre (craindre, con-
traindre), en-eindre (éteindre, peindre, feindre, atteindre, cein-
dre etc.) et en—oindre (joindre, oindre) se conjuguent comme
wplaindre. — Dérivés du v. plaindre: plainte; porter plainte
dvayw Gukastin®;); plaintif, -ve; -vement.
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DEVOIR, A. Répondre aux questions; 1-13; 14-18; 19-20.

B. xercice. l.a majorité, la vieillesse, 'adolescence, age
mifir, Penfance, la minorité, la jeunesse.

Remplacez les points par un des substantifs précédents:

1. La premiére époque de la vie est..; la seconde est..; la
troisiéme est..; la quatriéme est...; la cinquiéme est..; 2. Un
jeune homme majeur est celui qui atteint ige de Ja..; 3. Un
enfant mineur est celui qui est dans 'dge de la...

C. Conjuguer les verbes: se plaindre; s'en aller,
V. SUITE DE LA DESCRIPTION.

Les biiches. Il doit y avoir une forét ou un bois ou, enfin,
un jardin dans ce coin de la ville, car on apergoit des arbres
derriére la demeure du forgeron. Deux li¢vres se sont blottis
sous les branches tombantes dun sapin et rongent I'écorce
des arbres et des buissons pour se nourrir, Le blicheron, apres
avoir abattu quelques arbres forestiers, indiqués par le garde-
forestier, en a fait des biiches. On abat les arbres avec la
hache et on les scie, en planches ou en biiches, avec la scie.
I.e charbonnier fait du charbon en faisant briller des biiches.
I.a houille, ainsi que le coke, est une espece de charbon ex-
trait des entrailles de la terre par les mineurs.

I.e forgeron, ayant acheté¢ pour son fourneau quelques
steres de biiches, les a entassées devant la fenétre de son lo-
gis. Chaque année, le forgeron fait une grande provision de
bois de chauffage et de charbon, qu'il revend, durant Phiver,
aux habilants de la ville.

Proverbe, Charbonnier est maitre chez-soi,

Les oiseaux. Deux rouges-gorges becquétent aux vitres
de la fenétre. Ils n’ont pas d’abri ni de quoi se nourrir! Ils
ne demandent qu'un petit coin et quelques miettes de pain.
Pauvres petits ojseaux! Qui n'aurait pas pitié de vous! Frap-
pez et on vous ouvrira.

Un corbeau, sautillant dans la neige, va, lui aussi, quéter
a la demeure du forgeron.
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LE CORBEAU ET LE RENARD

Maitre corbeau,’ sur un arbre perché,
Tenait en son bec un fromage.

Maitre renard, par l'odeur alléché,*
Lui tint?® & peu prés ce langage:
«Hé! bonjour, monsienr du* corbeau;

Que* vous étes joli! que vous me semblez beau!
Sans mentir, ¢ si votre ramage’
Se rapporte * 4 votre plumage,

Vous étes le phénix ® des hotes * de ce bois.>

A ces mots, le corbeau ne se sent pas de joie;
Et, pour montrer sa belle voix,

11 ouvre un large bec,!! laisse tomber sa proie. **

Le renard s'en saisit, et dit: «Mon bon monsieur,
Apprenez que tout flatteur
Vit aux dépens'® de celui qui I'écoute. **

Cette lecon vaut'® bien un fromage, sans doute.»
I.e corbeau, honteux et confus, 1"

Jura,!” mais un peu tard, qu'on ne Iy prendrait plus.

[Fable de La-Fontaine].

Proverbes. 1. Mieux vaut tard que jamais.
2. Aprés dommage, chacun est sage.

Questions. 1.Quy a-t-il derriére la maisonnette? 2. Pour-
Yuoi les rameaux des arbres sont-ils tout blanes? 3. Que font
les lidvres? 4. Est-ce que les blicherons abattent n'importe
quels arbres? 5. De quels outils se sertle biicheron? 6. Com-
ment le charbonnier fait-il du charbon? 7. Qu'est-ce que
la houille? 8. A qui appartiennent les biiches que l'on voit
entassées devant la fenétre du logis? 9. Que fait le forgeron
tous les ans ? 1o. Quel est le sens du proverbe cité? 11. Pour-
quoi les rouges-gorges frappent-ils aux vitres de la croisée?
12. Quel est l'oiseau qui sautille dans la neige et on va-t-il?
13, Qu'est-il arrivé & un corbeau, dapres la fable? 14. Quelle
morale doit-on en tirer? 15. Quel est le sens des prover-
bes cités?
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Grammaire.—/Emploi du Subjonctif.]

Le Subjonctif est le Mode du doute. On I'emploie :

° Aprés les verbes qui expriment le doute, le désir, 1
pri¢re, le souhait, Pespérance, la volonté, le commandement:
la crainte. Ex.: Laloi ordonne que le coupable soit puni. |
2° Aprés certains verbes impersonnels, tels, que : il faut, ilest
nécessaire, il convient, il importe, il est possible, il est im”
possible, il est juste. || 3> Dans les propositions subordonnées
(mputases EEmpTypévar), on emploie toujours le Subjonctif apres
les locutions conjonctives (cwisc;xmxl) suivantes: 4 moins
que..—afin que..—avant que...—bien que..—-de peur que..—
jusqu’a ce que...—loin que... —POUr PeU GUE... — pour que.. —
pourvu que...—quel que..—quelque.. gue..—qui que... Aquoi
que...—quoique...—sans que...—Si.. que...—soit que...—supposé
que... Ex.: Bien que nous n'ayons pas encore recu de réponsé
4 notre précédente du 16 courant... etc. — Il faut absolument
quon dise la vérité quoi qu'elle en cofite.

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-11; 11-15.

B. Apprenez par cceur et traduisez en grec la fable citée
(Quelques notes relatives vous seront nécessaires).

Notes. 1. O xbpiog népak (elpwvindg). 2. Zeheasbels, 3. 100 opl
Inoey obtw mwe. 4. tithog tipnninds. D TY (mdoev) Gpatog wod
elolie ! 6. pde vy dinlieay (ywoizvi deustia). T. dv o veddinpd oo
8. dvaroyi. 9. & palviE (6 factieds). 10. tav pdcEevoupévwy (v@Y
XATOUAGOVTOV) TV elg TeDTo 0 BETes (0% elval & 9ol wpsg @

Joumd Bévdpa). 11. dvolyel o fappos €D é w3, 1". w‘,v Aelay (Busth
Svappiadiws, elye xadlel wév rupév} 13, i3 Papec. 14, tav dmotel

; b e : o
SmAady tév wiotedet. 15, &&fCet. 16. 9 UV/JGgJ.cvc:, Tapayévag. L
r'opv.{cﬂm gt cev b Tév cmve).xp.cwav (Evémaelov) mAlov.

VI. SUITE DE LA DESCRIPTION.
Les écoliers. I.e 24 décembre, lacloture des classes donn®
aux éléves une quinzaine de jours de liberté (de congé). Avec
quelle impatience fébrile ils serrent leurs livres, leurs cahief®

et leurs plumes dans leur sac d’école et se précipitent dan®
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la rue, criant, se bousculant, comme des moineaux qu'on au-
rait Jachés, aprés les avoir retenus enfermds dans une cage

Tes uns vont A la hate déposer leurs effets a la maison et cou-
rent 4 Pétang glacé; les autres arrivent avec leurs effets d’¢-
coliers qu'ils jettent ¢a et la sur la neige, fixent leurs patins

d'acier, en les vissant 4 leurs souliers et se mettent vite de la
partie (prennent part au jeu).

L’homme de neige. Un gargon fait un homme de neige
en robe de chambre. Un jonc, autour des reins, figure la cein-
tnre. De la main gauche, il tient une pipe que ce gamin lui
a fourrée dans la bouche. Les yeux, la bouche et le nez sont
faits avec des morceaux de charbon plantés dans son visage.
Une jolie fillette en jupe courte et en tablier, s'efforce de lui
mettre un gros biton & la main droite. Pour atteindre le bras
de Mhomme de neige, elle a dii S’élever sur la pointe de ses
pieds chaussés de bas de laine rouge et d’'une paire de botti-
nes lujsantes. De sa téte renversée, son capuchon de laine a
glissé sur ses ¢paules, oil deux grosses tresses de cheveux
I'ont suivie.

Ie frére de cette fillette, agenouillé dans la neige, est tel-
lement affairé qu'il ne sent pas le froid, et que, pour étre moins
¢éné dans son travail, il a jeté son chapeau de feutre & coté
de 1ui Un cache-nez de laine rouge entoure son cou et re-
tombe sur son dos, pendant qu'il consolide la base de sa sta-
tue avec des poignées de neige.

Un de ses camarables, la casquette rejetée derriére la téte,
roule sur le chemin une grosse boule de neige, avec laguelle
il va faire un chapeau & 'homme de neige.

Deux autres enfants, accroupis dans un petit traineau, le
gargon en avant, la fillette en arriére, descendent la pente
comme un coup de vent.

Partout sur la neige on voit I'empreinte des pieds (des pas)
des enfants. Des joncs et des buissons, dépourvus de leurs
feuilles, se montrent, ¢ et 13, a la surface de la neige.

Une fillette, qui a l'air trés sage, raméne son frére de 1'é-
cole en le tenant par la main. Ces deux enfants ne se mélent
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point aux jeux de leurs camarades. La fillette a la téte et les
¢paules couvertes d'un chile de laine rouge. En relevant son
tablier, elle laisse voir sa belle jupe, un peu courte, Elle porte,
dans un panier 2 anse, les livres de son petit frére et les siens.
Celui-ci est coiffé d’un bonnet de fourrure; il porte une ja-
quette verte, croisée sur le devant, un pantalon, relevé au-des-
sus de ses genoux, et de hautes bottes bien cirées. De la main
gauche, il tient son ardoise & laquelle est attachée une
éponge, Ce petit gargon est le meilleur éléve de sa classe;
aussi est-il aimé par ses maitres, dont il regoit toujours les
¢loges pour son application et son excellente conduite.

Questions. 1. Que font les enfants, aprts la cloture des
classes? 2, Ol vont-ils jouer ? 3. Pourquoi vissent-ils des patins
a leurs soulters? 4. Comment, le gargon, a-t-1l fait 'homme
de neige? 5, Pourquoi a-t-on placé, ¢a et la sur son visage,
des charbons? 6, Que fait cette jolie fillette? 7. Comment
est-elle habillée? 8. Pourquoi s'éléve-t-elle sur la pointe de
ses pieds? . Pourquoi son frere est-il agenouillé? 1o. Pour-
quoi a-t-il 6té son chapeau?—11. Qu'est-ce que cet autre gar-
con va faire de la grosse boule de neige qu’il fait rouler sur
le sol? 12. Pourquoi le traineau, dans lequel sont accroupis les
deux enfants, file-t-il (court-il) si vite sans qu'on le tire?
13. Que voit-on un peu partout dans la neige? 14. D'oti vien-
nent ces deux enfants qui ont l'air si sages? 15 Comment la
fillette est-elle habillée? 16, Qu'v a-t-il dans le panier qu'elle
a suspendu a son bras droit? r7. Comment est habillé son
frére? 18. Que tient-il? 19. Pourquoi est-il aim¢é de ses mai-
tres? 20, Quelle est sa récompense?

Grammaire. /Emploi du Subjonclif; suite.]

On emplcie encore le Subjonctif:

1° Aprés les verbes accompagnés d'une négation,

Ex.: je ne me figure pas qu'il fasse froid cet hiver.

2° Aprés une interrogation, si le doute domine dans la
pensée (v Emnpaty Evwvoia appLioiing).

Ex.: Es-tu d’avis que nous entreprenions ce voyage?
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3° Apres les pronoms relatifs qui, que, dont, ou 'adverbe
o1, quand on ne veut exprimer que la possibilité.

Ex.: Donnez-moi des conseils que je puisse suivre.

4° Aprés les expressions le seul, le plus, le mieux, le moins,
le premier, toujours pour n’expriwter que la possibilité.

Ex.: Vous €tes le premier qui ait dit cela.

Mais, dans ces mémes cas, on emploie I'Indicatif lorsqu’
On veut exprimer quelque chose de positif, ou une vérité de
tous les temps. Fx.: Je ne puis me figurer que vous partez.

DEVOIR. A répondre aux questions 1-ro, 11-20.

B. Un théme, pris dans la Grammaire, sur Pemploi du
Subjonctif.

VII. SUITE DE LA DESCRIPTION

Les patineurs. Plusieurs patineurs et quelques patineuses
se sont ¢lancés sur la glace; il n'y a pas de danger, car 'étang
est pris et la glace porte. [ls samusent i tracer des ronds ou
de grandes courbes sur la glace polie et miroitante. Ceux qui
tombent éclatent de rire, lorsqu'ils ne se sont pas fait de mal.

Un gargon et une fillette, ¢légamment habillés, se dirigent
Vers nous en se tenant par la main. La petite blonde porte
Un chapeau de peluche et une jolie robe également peluchée.

Un gargon débutant et maladroit se roula sur la glace; il
S¢ reltvera et continuera A patiner. Heureusement, il ne sest
Pas fait de mal. Souvent il arrive des accidents; quelqu'un,
Qui ne saurait pas bien patiner, risquerait de se casser les bras
Ou la jambe en tombant,

Un autre enfantn'étant pas exercé au patinage oun’ayant
Pas de patins, se contente de glisser sur la glace accroupi
€t les mains croisées sur ses genoux.

Ces enfants négligents ont jeté, en désordre, leurs effets
Sur Ja glace; on y distingue des sacs d’écolier (des serviettes),
des livres, des cahiers, une ardoise, un seul gant fourré etc. Ils
Seront sans doute punis par leurs parents, en arrivant chez
fux. Quelle différence entre ces deux gamins et les deux autres
enfants sages, qui ne s'arrétent point pour s'amuser sur la
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glace, qui ne se jettent pas de boules de neige, qui ne s€
font pas rouler par terre, mais qui se hatent d’aller embras-
ser leurs parents et de se mettre A4 faire leurs devoirs et a
¢tudier leurs legons!

Un élégant traineau, sortant de la ville et ne portant
qu'un seul voyageur, se dirige Vers la fabrique, Un bean chien
court en avant, précédant le cheval qui traine le traineau au
grand galop.

Un peu plus loin, des jc)urnaliers sont en train de casser
des blocs de glace. Tls en chargent les morceaux sur un cha-
riot, qui les transportera a la olacerie, La glace ne sert pas
seulentent aux confiseurs pour en faire des glaces; elle sert
encore aux restaurateurs et aux brasseurs, pour rafraichir
jeurs boissons: aux pécheurs, pour la conservation du poisson:
aux bouchers, pour conserver la viande, etc. Voild justement
un gros boucher, en tablier bianc, qui est venu faire sa provi-
sion de glace.

ENIGME
Mon ¢clat éblouit le plus noble des sens,
[l faut me presser pour me faire;
Si celui qui me tient me presse trop longtemps,
Je redeviens ma propre mere.
[ab1au ap aynogp |

Questions. ©.Pourquoi arrive-t-il souvent des accidents au¥
patineurs? 2. Que Samusent-ils 2 faire sur la glace? 3. Quf
font ceux qui tompent? 4. Comment sont habillés les deu¥®
enfants qui se dirigent vers nous? 5. Le gargon qui est tombé:
Sest.i] fait du mal ? 6. Pourquoi est-il tombé ? 7. Cet autre
gargon, pourquoi reste-t-il accroupi et ne patine pas commeé
les autres? 8, Qu'est-ce qu'on distingue parmi les objets qut
sont jetés péte-méle sur le bord de Pétang? o Quels enfant®
sont punis par leurs parents? 0. Pourquoi les deux enfant?
sages se hitent-ils de rentrer? II. Qu’estice qui devance 12
cheval du traineau qui sort de la ville? 12, Que voyez-vou?
plus loin? 13. A quoi sert la glace? 14 Quelle est Pexplicd
tion de l'énigme?
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Grammaire. — enfants négligents : Un certain nombre de
Participes présents ont une orthographe différente i celle de
Padjectif ou du substantii verbal correspondant. Par ex. :

Participes Présents. Adjectifs verbaux.
adhérant=mposxciidpevos adhérent=—gnasdc,
Convainquant=mnziuy - convaincant=reto1i%53.
différant==2zpépwy — différent=%uiqpepoz,
excellant=2Eéywv — excellent=gEaipetoc.
fatiguant=—ratancvay — fatigant=xatanoymuixds.
Néoligeant—nrapapueimv — négligent=dpeive,
f:tlpriqu:mt———xmmcxsui:mv - f;lhricant:z:racxeuzctﬁ;.
Présidant=—npoeipedwy — président=rpdedpoc,

ete. ete.

DEVOIR. A. Répondez aux questions - 14.

B. Faites quelques phrases avec les participes présents et
adjectifs ou les substantifs verbaux ci-dessus.

C. Le théme relatif de la Grammaire, (CEvepynr. Metoy)

lag

VIIL. SUITE DE LA DESCRIPTION,

La féte de No€l. Au milieu des brumes du Décembre,dans
;;;iei aris churg‘é”de nuages, apparait une étoile 11:1}*stique
tla douce lumiére éclaire toutes les cabanes et réchauffe
S les cceurs; la féte de Noél, la féte des joies familiales,
“la charité¢ chrétienne et de la poésie.
ng&Un paysan, p(.)rtant sur }’épau]e_ un sapir} de .No'él, se di:
vers la petite tour de I'octroi. On voit qu'il a peine A
"archer sur Ja neige et sous le poids du sapin.
})oﬁI;?S paren-ts, qui ont cpnnnam‘lé cet arbre, [egar{liront fle
sles multicolores, de jouets, de bonbons, de fruits dorés,
Qule:ntrs et de guirlandes, La veille de Noél, ils al}umeront les
v S1€s du sapin; les enfants pousseront des cris de joie en
lliy;:,nt le bel arbre illuminé; ils iront cllerqler leurs cadeaux,
), - cront attachés aux branches avecdesfils d'oret d’argent.

)
Sempresseront d’embrasser leurs bons parents, en leur

il
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souhaitant une bonne fcte, et les remercieront de leur avoif
fait de si jolis cadeaux.

Cette grande féte de famille sera célébrée a leur retour de
église, ott ils iront entendre la messe du minuit et faire Jeuf
(premiére) communion. On v verra le petit Jésus couché dan®
ane créche et les rois Mages prosternés devant lui. Ces tro¥
rois, avertis par une étoile mystique de la naissance du Sat
veur, et Pavant suivie, ont été le voir. Ils adorérent le no%
veau-né et lui offrirent des présents, de Por, de l’encens etd
la myrrhe.Ein méme temps, des bergers, avertis par un ang
Sétaient rendus, eux aussi, Suf Je lieu de naissance, po¥
adorer le Seigneur. :

Les enfants prieront le Petit - Jésus de conserver la sant
% leurs bons parents. La pricre de ces enfants innocents sef?
sans doute,exaucée pnrJésus-Christ. Ils entendrontles chuiﬂrf
chanter des cantiques, des hymnes, et le prétre (ou Péveqr
réciter P’Evangile (le Nouveau Testament). Ils ¢couteront e
actes des apOtres et chanteront des psaumes avec recueillf‘
ment. Aprés la messe, quelle joie les attend 2 la maison! ur
table, abondante en mets et en desserts, est déja servie ¢
l’arbre, illuminé, fera une grande surprise aux enfants, imp*
tients d'avoir tant de belles choses.

A lillumination de l'arbre de No¢l, on chantera:

L’ ARBRE DE NOEL

{. Oh! quelle joie! oh! quel bonheur!
Les lumiéres de l'arbre brillent,
Et, sous les bonbons de toute couleur,
Les vertes branches se plient!

». Mon beau sapin, comme ils sont doux
Et tes bonbons et tes joujoux:
Toi, que Noél planta chez nous,
Ay saint anniversaire, toujours, tOujoursE—fj‘(‘
Les plus petits enfants croient, sincérement, qu'a la Ve
de la féte de Noél, I'enfant Jésus, descendant la nuit 133[
cheminée, remplit de jouets et de bonbons leurs souli"r
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4wils prennent soin de bien disposer devant litre de la che-
minée avant de se coucher. En effet, a leur réveil, ils trou-
vent leurs souliers pleins de J.m_un:x mignons et de bonbons
exquis ! Clest curicux tout de méme.

Proverbes. 1. Aux innocents les mains pleines. (Les gens
faihles desprit sont heureux dans leurs entreprises).

11 n'v a point de féte sans lendemain.

Questions. 1. Qu'est-cc que la f¢te de Noél? 2. Pourquol
le-paysan, qui se dirige vers la ville, a-t-il pciuc A marcher?
3. Ol va-t-il porter cet arbre et gquen fera-t-on? 4. Qu'est-ce
que les enfants souhaitent # leurs parents et de quoi les re-
mercient-ils? 5. Quand cette féte de famille aura-t-elle lieu?
6. Qu'est-ce gwon va faire A Péolise ? 7. Quel est le nonveau-né
tue Don voit dans la creche? 8. Lunnncnt les ruis Mages ont-
ils pu trouver la eréche ot naquit le Christ? 9. Quels présents
Ini firent-ils en Padorant? ro. Comment les bergers surent-ils
que Jésus était n€? — i1 Ouelle pricre les enfants adresse-
ront-ils an Seigneur? 12. Dieu, n'exaucera-t-il pas leur pri-
ere? 13. Qu'est ce qu 1]~. Lntuulrunt chanter & Péglise? 14. Que
sont les actes des apOtres? 1 . Pourquoi les enfants s'impati-
entent-ils d'arriver t‘]mz-cux apres la messe? 16. Qu’ est-ce
que les plus petits croient? 17 Qui est-ce qui, en réalité, rem-
plit leurs souliers de bijoux et de jouets? 18,1 es proverbes cités?

Grammaire [dérivés/. croire: crovance, incrovable. ||
prendre: la prise, Pentreprise, Pentrepreneur. - surprendre: la
surprise. —apprendre: Papprenti; Papprentissage. - reprendre:
la reprise. | mettre: le mets, la mise. — remettre: la remise.
admettre: Padmission,admissible. —soumettre: la soumission.
omettre: Pomission. || courir: le cours, la course, le courant, le
coureur, le courrier, faire son courrier, par le retour du cour-
rier, concours, CONCurrence, concurrent, avoir recours ..., etc.
DEVOIR. A. Répondez aux questions: 1-103 FI=18

B. Rédigez une lettre pour vus parents. 11 faudra leur sou-
hajter la féte de Noél et les remercier de vous avoir envoyé
de jolis cadeaux. Vous aurez 2 leur exprimer toute votre re-

CAAATEH MEBOAQZ—A. EYPITOY. s
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connaissance pour tous les soins quils prirent pour vous
jusqu’d présent, et & leur promettre que vous saurez les ré-
compenser par votre application et par une honne conduite.

IX. SUITE ET FIN DE LA DESCRIPTION

7. Les fetes. 1.a religion chrétienne célehre, chaque an-
née, plusicurs grandes fétes, dont les principales sont: Paques,
PAscension, la Pentecote, la féte de la'I'rinité, la féte Dieu,

43 . Py ] P b1 S 2 s . .
I'Assomption, la Toussaint, Noél, 'Epiphanie, P Annonciation,
le dimanche des Rameaux, la semaine de la Passion ou se-
maine sainte, vendredi saint cte.

En dehors de ces fétes religieuses, chague nation célehre
encore sa féte nationale.

L féte nationale des Hellenes, cest le 25 Mars, jour de
I'Annonciation; c'est la féte mémorative de la révolution de
la: Nation Hellénique et de sa délivrance dy joug des T'ures.

La féte nationale des I'rangais est le 14 Juillet, jour mé-
moratif de Ia prise de la Bastille.

La religion chrétienne impose aux chrétiens des devoirs,
prescrits dans I'Ancien et dans le Nouveau Testament et dans
les livres saints (épitres, actes des apotres, les livres des peres
de PLiglise). Le premier et le grand commandeient (A.T.)est:
Tu aimeras le Seigneur ton Dieu de tout ton coenr, de toute
ton dme et de toute ta penséer. Voici le second, qui est sem-
blable au premier: «'I'u aimeras ton prochain comme toi-
méme . De ces deux commandements dépendent toutes les lois
et les prophétes. 11 v en a dix en tout.

Le jeine pendant PAvent, le Caréme et les veilles des

grandes fétes, est une pénitence que Notre Seigneur s'imposa
lui-méme, avant de recevoir le baptéme. 11 fut baptisé dans le
Jourdain, par saint Jean le Précurseur. Ia féte de PEpiphanie
est le jour mémoratif de ce fait, rapporté par I'Histoire Sainte.

g L - s ;
2. L'oraison dominicale. Notre pire, qui es aux cieux,

que ton nom soit sanctifi¢; que ton régne vienne: que ta vo-
lonté soit faite sur la terre comme au cicl. Donne-nous, au-
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Jourd’hui notre pain quotidien: pardonne-nous nos offenses,
Comne nous pardonnons & ceux qui nous ont offensés; ne nous
laisse pas succomber i la tentation, mais délivre-nous du mal.

Car clest a Toi quappartiennent le régne, la puissance et

la gloire dans les siccles des siecles.—Ainsi soit-il!

LE PATER-NOSTER D'UN ENFANT
On ne s'arréte pas en disant sa priere:
Vovons! ne reste pas cette fois en arriere,
Recommence avec moi le pater et dis bien:
Donne-nous! Donne-nous! L.e pain quotidien!
[e palf s 50 o e s .. Eh bien!
Fncor! pourquoi donc cette pose?
Et pourquoi marmotter tout bas
De ces mots que je ne comprends pas?
Chére maman, voici la chose:
Je priais le bon Dieu, car le pain c'est bien sec,
De nous donner toujours un peu de beurre avec.
Questions. 1. Quelles sont les principales fétes célébrées
bar Ia religion chrétienne? 2. Taféte nationale des Hellénes, de
Guel fait historique est-elle mémorative? 3. Qu'est-ce que le
14 Juillet nous rappelle? 4. Ou sont preserits les devoirs, du
Chrétien? 5. Combien y a-t-il de commandements de Dieu et
Yuels en sont les plus orands? 0. Pourquol est-ce que PEglise
illl}msu le jefine? De qui le Christ recut-il le baptéme et
dans quel fleuve fut-il baptisé? 8. Quel est le livre qui rap-
Dorte les faits (ui concernent notre religion? g. Qu'est-ce que
Dien en récitant oraison dominicale? 1o,

hoys demandons &

l'(mn]uui an enfant $'arrétait-il en disant sa priere ?

Grammaire. [Exercice sur Uemplol des temps].

7. Une lettre. FAthénes, le 16 HAout 7920.
Mon cher amt,

J'ai vegu votre lettre en date du 8 courant. T'en ai lu

le contenu et je vous aurais vépondu  par le vetour du
Courpier, si vous ne me disiez pas que vous éfiez pr éft a
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partiev. De crainte que ma lettre s'égaval, j'ai alltendu volr®
nouvelle adresse pour vous écvive. Quant a moi, je de-
meure toujours dans le méme Hotel, rue du Stade "
ot vous auvez [ obligeance de m'adresser vos lettres.

Hgréez, eher Monsieur, mes salutations amicales.

. X

2. Style et composition. Dans 'usave ordinaire de la vie
les sujets, que 'on peut avoir & traiter, se réduisent & troid
orincipaux: la narration, la descrviption, 1a leffre.

a. L.a navration est Pexposé d'un fait, réel ou iimaginaire:
depuls son origine jusqu'a son achévement. Elle doit &tre
courte, claire vive et intéressante. En voici un exemple:

FREDERIC LE GRAND ET LE CANDIDAT.

Un candidat demandait au roide Prusse un emploi; — Rok:
1Yol étes-vous? —Candidat: Je suis de Berlin.  Roi: Aller
vous-en, tous les Berlinois ne¢ valent rien. — Cand.: Je de
mande pardon & Votre Majesté, il v en a aussi de bons €t
j'en connais deux. Roi: Ouisont ces deux? Cand. : 1€
premier, c’est Votre Majesté¢; le sceond, ¢est... moi.

l.e roi ne put sempécher de rire et accorda la demande:

6. La description est une peinture vive et exacte des ob’
sets. Décerire, ce nlest pas entasser détails sur détails, ¢est
choisir les plus essentiels et leur donuner Pétendue convenahle:

La description donc des tableaux, servant i Penseigne
ment visuel ou intuitif des langues vivantes, ne pourrait vou?
servir de modeéle. Vous trouverez des descriptions parfaite’
et vraiment admirables dans les livres de lecture des g_fr;m(]‘
romanciers qu'on doit lire durant les vacances,

3. e. La [effre est une conversation par écrit entre deu®
nersonnes séparées I'une de Pautre. Rien nest plus utile qué
de savoir éerire une lettre convenablement : le plus souvent
on juge d'un homme par la maniére dont il écrit. Une lettre
doit Etre correcte, simple et naturelle. Elle doit réunir troi®
qualités principales, 4 savoir: la elarté, 1a concision et le tact:

On emploie, pour écrire une lettre, un papier dit papief
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A lettre. On éerit successivement les différentes parties de la
lettre, ¢, i d. len-téfe(le nom de la localité olt Pon est), la dafe
{ancien ou nouveau style), la suscriplion (Monsieur, Madame}
messieurs X et C* etc.), le préambule,le sujet de la lettre.
¢ paragraphe final ou formule de politesse t la signature;
Parfois on ajoute un posl‘*seripl‘um 122 S

Une fois écrite, la lettre est plice, en deux ou en quatre,
et insérée dans une enveloppe. Cela fait, on met adresse, on
cachette et on affranchit avec un timbre-poste (en double si
la lettre est recommandée ou chargée).

I.a lettre jetée ala boite-aux lettres, le service de poste se
chareera de son expédition. Quand elle sera arrivée 2 desti-
Nation, un facteur ira la remettre au destinataire.

4. Ladresse doit comprendre: 1 le prénom et le nom du
destinataire; 2° sa profession ou sS4 qualité; 3° le lieu de sa
tésidence (nom de la rue, n°de la maison); 4° le département
tu le pays étranger (oula province), s'il v alieu; 5° le bureau
de poste par lequel la loqualité est desservie.

Titres et qualités. A: Son Excellence Monsieur le Mini-
stre (de I'Instruction Publique, des affaires Litrangéres,du Com-
Mmerce, de la Justice, de 'Intérieur, des Finances, dela Guerre,
de PEconomie Nationale, des Colonies, de I'’Agriculture, des
Ravitaillements, de I'Assistance), Monsieur le Président du
Conseil des Ministres, M. le Directeur de..., M. le Comte X.,
M. Je Préfet, M. le Maire, M. X. X. député, conseiller muni-
Cipal, avocat, professeur, docteur es-lettres ou ¢s-sciences,
médecin, président de P Association..., étudiant en droit, fa-
hl‘iquzmt, industriel, architecte, négociant, marchand de...
ete. etc.

En v. (en ville==vratda) — P. [.s. (pricre de faire suivre).

-U. (=urgent=—&xeiyov). _P. v, (par voie de...).
DEVOIR. A. Répondre aux-questions : 1-10.
B. Faire le questionnaire de cette dernitre
partie de la legon. -
C. Composer une lettre (sujet a4 volonté).

Wnepromotr|Onke amé To lvotirouto EknmaiSeutikng MoAmkrig



Wnepromotr|Bnke amé To lvotirouto EkmaiSeuTikng Mohmkrig

Halzel

V. LA FERME




TROISIEME PARTIE

LA FERME
LE PORT-L'APPARTEMENT

K.

LA FERME

L4 FERME MATINALE'

I’alouette a jeté sa note dans la brume?
Cri léger, chant gaulois,” clairon vif et moqueur,

Jit le long des guérets,” le soleil, qui s’allume,”
Argente le brouillard et le fond en lueur.’
I.a ferme matinale a repris son labeur;*
Les beeufs, liés au joug," le poitrail blanc d'y
S¢bauchent vaguement a travers la vapeur,'
It le soc, en marchant, ouvre un sillon qui fum
Tout autour, formant cadre et irissonnant encor,'*
Ies ajoncs épineux,'t mélés de génets d'or,
Bordent les fossés bruns de leur haute lisiére;*'*
Lt Paile moins sensible ¢ aux fraicheurs du réveil,
A mesure'? que monte et que croit le soleil,
LJoiseau chante, s'¢éléve et rit dans la lumiére.

| D' Angélv/.

. DESCRIPTION DU @E##RIIMETABLEAU.
La ferme. Ce tableau représente une ferme avec ses dépen-

dances. Sur le devant du tableau, nous voyons la cour de la
ferme avec ses animaux domestiques et la volaille de la basse-
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cour. On y voit aussi quelques-uns des membres de la fa-
mille pavsanne qui demeure dans cette habitation. D'un c6té
¢t de Pautre de la maisonnette, on apergoit une rangée de
différentes constructions,qui servent de demeure aux animaux
domestiques de la ferme et i la volaille. On entre dans la
cour par une grande porte-cocheére, L.a voiture qui entre, at-
telée de deux chevaux, est chargée de sacs de farine d'orge
que le fermier avait fait moudre chez le meunier, Ie vieillard
qui conduit les chevaux de la vo iture, c'est M. Gérard, le fer-
mier, qui est de retour. ln partant, il a eu soin de couvrir
son chariot d'une biche; car il aurait pu pleuvoir et la farine
aurait ét¢ mouillée par la pluie; En entrant, il jette un cou
d’ceil partout pour s'assurer que tout le monde chez Jui travaillc.
méme en son absence, En effet, chacun des membres de sa
laborieuse famille est occupé & un travail spécial.
Questions. 1. Que vovez-vous au premier plan du tableau?
2. Par qui est habitée la ferme? 3. A quoi servent toutes ces
petites constructions? 4. Par ou entre-t-on dans la ferme? 5.
rrive la voiture qui entre? |5, Qui est le voiturier? 7.
oi a-t-il couvert le chariot d'une biche? 8. Pourquol
--1-i] par-ci, par-1a? g. Est-ce qu'on ne travaille pas chez
A quoi est occupé chacun des membres de sa famille?
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=
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.
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Gallicisme. Attendez que les allouettes vous tombent rd-
ties dans le bec (mpfhi. mége wijta V& o8 Payw).

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-10.
B. Faites 'analvse grammaticale de la phrase:

«Dalouette a jetd sa note dans la brume:.
II. SUITE DE LA DESCRIPTION.

M{Ves travaux de fa ferme. AussitOt que le coq a annoncs
le jour, tout le monde dans la ferme se trouve sur pied. La
fille de ferme s'empresse de porter du fourrage aux \-;_mlms.:

~ Cnsuite, elle les trait et le lait tombe en flots d’écume dans de
| grandes terrines, gu'elle a soin de tenir bien propres. La creme
. Montera A la surface; la soigneuse servante I’enlévera a me-
Sure, pour l'avoir plus fraiche. Puis, elle la mettra dans ut
betit ijaril, appelé baratte, l.e reste du lait se coagule: cest
b le lait caillé, dont on fera du fromage. Le lait, la creme, le
lait caillé, le fromage sont conservés dans la laiterie, ou il
fait tﬂujoﬁrs frais, la température 'y étant pas élevée et tou-
burs la méme, été comme hiver. [

Tandis que le valet de ferme attellera les chevaux a la
Q'l!armc, 3% 1a herse ou au chariot, le berger. la houlette sur
1’t"puule et accompagné de son chien de garde, conduira le
troupean au piturage.

En méme temps, le fermier se rendra aux chamﬂps pour
Surveiller ses journaliers. Bientdt apparaitra la fille de M. et
de pme Gérard, portant de la nourriture 4 la volaille del la
basse-cour; coq, poules et poulets, canards et canetons, oies;
"“mlons, accourront au plus vite et se disputeront les grains
e majs gwelle leur jettera d'une main prodigue. A son tour
2 fermitre, allant un peu partout, surveillera le ménage, lu
aiterje, l'étable, la basse-cour, le jardim. Elle encourage tout
le monde par une bonne parole, et sa mine avenante rend la
beso}:ue moins lourde et presque agréable. Ainsi, tout le
Monde travaille gaiment dans cette heureuse habitation, olt
"disance donne la main au bonheur.
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La maisonnette. Les murs de la maisonnette sont peints
en jaune et percés de nombreuses fenétres a volets (contre-
vents) verts. Les fenétres du premier étage sont garnies de
rideaux et de coussins. Quelques pots de fleurs, soigneuse
ment disposés sur les fenétres, ¢gayent habitation du fer-
mier. Le grenier est éclairé (regoit la lumiere) & travers des
lucarnes, ouvertes sur le toit, et par les trois petites fenétres
du pignon. Le toit est couvert de tuiles rouges et percé deé
deux cheminées.

Iintérieur de la maisonnette est trés bien arrangé¢ et sur
tout trés propre.

La porte de la cave, prés de lentrée, est abritée d’uné
tente de planches recouvertes de zine. Tout prés se trouve
placée la niche du chien qui garde la ferme.

Proverbes. 1. 'I'el maitre, tel valet.

2. L'@il du maitre engraisse le cheval. (Rien ne vaut 12
surveillance immédiate du maitre pour la prospérité de 18
maison).

Questions. 1. A quelle heure se léve la famille du fermier’
2. Que fait la fille de ferme ? 3. Que font 1) le valet de fermé
2) le berger, 3) le fermier, 4) sa fille, 5) sa femme? 4. Faites
jla description de la demeurc du fermier. 5. Comment en est
“intérieur? 6. Oft se trouve la cave et comment est abrit¢¢
son entrée? 7. On est placée la niche du chien? 8. Explique?
le sens des proverbes.

Grammaire. /Spalaxe du verbe. Inversion du sujet/.

Le sujet, soit nom, soit pronom, se place généralement
avant le verbe.

Cependant le sujet se place apres le verhe:

1° Quand on interroge: Ex.: A quelle heure se léve la far
mille du fermier? — Que faites-vous? etc.

2° Quand on annonce que lon rapporte les paroles de
quelqu’un. Ex.: Allez-vous-en, lui dit le roi. = Partez, dit-il

3 Aprés aussi, ainsi, en vain, peut-étre, du moins, encor®
toujours, tel que (exclamatif), ete. Ex.: Ainsi soit-il | — Ains!
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fut-il fait. — A peine étions-nous partis. — ‘Toujours est-il
vrai que...
DEVOIR. A. Répondre aux questions 1S,
R. Ecrire les temps primitiis des verbes irréguliers:
connaitre, naitre, plaire.

SUITE DE LA DESCRIPTION.

Les personnes. Devant la fenétre de la laiterie, quise
trouve au rez-de-chaussée de la maisonnette, Mm Gérard, la
brave fermiére, est en train de battre le beurre dans la ba-
ratte, tandis que sa petite fille, en chemise, léche son doigt,
aprés Pavoir trempé dans la creme.

La belle-fille de la fermiére va chercher de 'eau a la fon-
taine, 1] parait qu’elle aime beaucoup la parure, car elle porte
autour du cou un collier, auquel est suspendu un médaillon.

Elle rince le baquet avant de le remplir d’eau.

I'auge, qui est placée sous le goulot de la fontaine, sert
Qabreuvoir au bétail. Voild déja un veau et deux moutons,
qui y vont se désaltérer.

Le fils ainé de M. Gérard, assis sur un escabeau, bat, avec
Un marteau, le tranchant d'une faux émoussée afin de lui
Tendre le Hl.

Son petit gargon, assis par terre, tient entre ses mains un
"011;;' biton, au bout duquel sera emmanchée la lame de la faux.

Les artistes, peintres on sculpteurs, représentent la Mort
“tle Temps par un squelette tenant une faux dans sa main
f]mite. De méme, les poltes nous disent trés souvent: la faux
Impitoyable de la Mort cu du Temps, Ce dernier est aussi
Souvent représenté tenant un sablier & la main; ce sablier
Ot parfois suspendu 4 un os de son squelette répugnant.—
Le sablier est un instrument qui sert & mesurer le temps.

La petite-fille de la fermiére jette d la volaille des grains,
dont elle a auparavant rempli son tablier. Elle reléve son ta-
“lier de Ja main gauche et éparpille les grains avec la main
troite, Tes poules, les dindons, les canards, les oies, les moi-
Neauy un faisan,les colombes, tous y accourent. La couveuse ne
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manqua pas Poccasion; la-voild qui arrive avec ses petits
poussins qui piaulent.

La fille de ferme, pauvrement vétue, vide un baquet dans
'auge de la porcherie. Un porc montre sa grosse téte. Un
petit cochon, le museau en I’air, accourt vers la servante
Une truie cherche de la nourriture sur le fumier. La porche-
rie est couverte de chaume.

Enfin. le valet de ferme, ayant attel¢ un beeuf 4 la herse,
sort par la porte du fond, pour s'en aller herser aux champs.

Le chien. Le chien, pendant la journée, est toujours at-
taché par une chaine devant sa niche. La nuit, on le détache
pour garder la ferme. Que des voleurs ou une béte malfai-
sante s’approchent, qu’ un incendie se déclare, pendant gue
les habitants de la ferme sommeillent, les aboiements du
chien les avertiront du danger.

Le chat. Un chat tieré va doucement entrer dans le gre-
nier par la lucarne, au-dessus du poulailler; il ira faire 12
ouerre aux souris et aux rals, qui dévorent les récoltes.

Proverbes. 1. Absent le chat, les souris dansent. 2. A bot!
chat bon rat. 3. Chat échaudé craint leau froide. 4. La nuif
tous les chats sont oris. 5. Il sont amis comme chien et chat
(ils se détestent; locution). 6. Acheter chat en poche (achetef
une chose de confiance, sans 'avoir vue, et &tre trompé paf
le vendeur: locution).

Questions. 1. Que faitla fermitre avec sa petite-fille devat’
la laiterie? 2. Que fait sa belle-fille? 3. A quoi sert l'auge qut
est placée devant la fontaine? 4. Quels sont les animaux qui ¥
vont se désaltérer? 5. A quoi est occupé le fils ainé de M-
Gérard? 6. Que fait le petit gargon? 7. Comment les ar’
tistes représentent-ils la Mort et le Temps? 8. Que si°
onifie le sablier suspendu aux 0s du squelette qui repre
sente le temps? 9. Qulest-ce que le sablier ?— 10. Quf
fait une autre petite-fille de la fermiere ? 11. Quels oiseatt™
accourent vers elle? 12. Que fait la fille de ferme ? 1%
Quels animaux voyez- Vous dans la porcherie et SU{
le fumier? 14. Le valet de ferme, oi va-t-il? 15 Y
a-t-il & craindre qu'on soit mordu par le chien dans 12
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journée? 16, Lorsque la ferme est menacce d'un danger, qul
est-ce qui l'en avertit? 17. A quels dangers est exposée la
ferme pendant la nuit? 18. Pourquoi le chat va-t-il dans le
grenier? 19. Quel est le sens de chacun des proverbes cités?

Grammaire. [ Jnversion du sujel. Exercices. )

Changez la place des mots en italique, de maniére a pou-
voir mettre le sujet aprés le verbe.

i. Un fanfaron disait: Je naime que la fumée de la
poudre, le cliquetis des armes €t le bruit du canon.» 2. Dio-
géne disait un jour, une lanierne a la main: = Je cherche
un homme.» 3. Quand ['empereut Citus avait passé un
Jjour sans faive du Gien, il's’écriails ~ Mes amis, Jai perdu
ma journée»,

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1 - 103 10 - 1q.

B. IL’exercice de GGrammaire (Inversion du sujet).

vi. SUITE DE LA DESCRIPTION.

Les dépendances de la ferme. On a déja eu Voccasion
de parler de la laiferie qui est une des principales divisions
de la ferme.

Voici, maintenant, l'éfable, qui est adossée A la maison.
Deux vaches mangent du foin dans leur créche. La dille de
ferme qui y va les traire, a placé, sur le banc, un seau de
fer-blanc avec un entonnoir.

Au fond de la cour, i droite, se trouvent Péeurie et le pou~
lailler. Un collier de cheval est accroché a un clou planté
prés de la porte. Les harnais sont bien rangés dans la sel-
lerie. T.es poules montent au poulailler par une ¢échelle qu'on
Gte la nuit par crainte de la fuine et du putois. Elles pondent
leurs ceufs dans des nids bien disposés, La nuit, elles se
verchent sur un juchoir, les couveuses couvent leurs ceufs
dans un coin tranquille. Tout prés, la fermitre a étendu sur
une corde, pour sécher, de la Jessive (du linge lavé); nous y
Voyons un jupon blanc, une chemise de couleur, une paire de
ias bleus et une couverture.
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Le fangar est fermé i clel. Le fermier y remise les instru-
ments aratoires (d’agriculture), Les ustensiles a réparer sont
amoncelés dans un coin: une cuve, un baquet, un van, un¢
faux tordue, un soc, et une échelle dont quelques échelons
sont rompus.

Le baquet et la cuve seront réparés par le fonnelier, qu
fait les tonneaux, les seaux, les hottes etc.— L'échelle serd
réparée par le charpentier ou par le menuisier.—1.e van sert
porté, en réparation, chez le vanniter, qui fait toutes sortes
douvrages en osier ou avec du roseau.— Le serruvier y ira
réparer la serrure, quand elle sera abimée; cest lui qui fait
les verrous, les clous et qui remplace les clels perdues.

Le wifrier viendra poser les vitres, quand il en aura , de
cassées dans la ferme,

e soc et la pioche seront réparés par le forgeron.

Le charvon réparera les charrettes, les brouettes, le cha-
riot, la charrue etc. quand ces objets seront endommagcs.

Le macon et le cfarpentier viendront faire des rcp.uatwn-
3 ]a maison et aux divisions de la basse-cour. I,e premier bé-
tit les murs; le second fait la charpente. Le ma([on se sert du
marteau, de la truelle, du pinceau, de la pelle, du cordeaun et
du fil & plomb. Pour lier les briques et les pierres, il fait du
mortier avec de la chaux, du sable et de l'eau. Les outils
principaux du charpentier sont: la hache, la scie, le rabot,
I'équerre, ctc.

Une foule d'autres artisans s'empresseront d'offrir leurs
services aux habitants de la ferme. Ainsi, le coutelier leuf
fournira des couteaux,des ciseaux, des canifs, desserpettes etc.

Le cordonnier leur fera des souliers, des bottes, des botti-
nes; le sabotier des sabots.

Le chapelier leur vendra des chapeaux.

Le tailleur confectionnera leurs vétements avec de la toile
et des étoffes, tissées par le tisserand.

Chaque artisan s'occupe d'un travail spécial a son métier-
¢A leuvre on connait lartisan», dit un proverbe biet
connu.

Ies pigeons pondent, couvent et se reposent la nuit dans
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leur pigeonnier. 1ls roucoulent sur le toit. Les pigeons voya-
Seurs transportent les dépéches.

La colombe est le symbole de I'innocence et de la douceur.

La porcherie est une des grandes divisions de la basse-
eour, Clest I'étable réservée i un animal fort laid, fort mal-
Propre, mais trés utile, le porc. I.e porc fait un article de
Commerce trés répandu. Avec les soies du cochon on fabrique
des brosses et des pinceaux; avec la chair du porc on fait les
Jambons, les saucisses et le petit sal¢ qu'on vend dans les
tharcuteries.

Sur le fumier, nous apercevons un coq qui se dresse ficre-
Ment sur ses ergots; n'oublions pas que cest le roi de la bas-
Se~cour. Sa créte se dresse, en guise de courcnne, sur sa téte,
Malheureusement assez vide. Son chant matinal annouce
Paube du jour et devance l'aurore.

Tout prés de 14, passe un poulain, devangant les chevaux
qui trainent le chariot. Il ira se reposer dans I'écurie et rece-
Yoir son picotin d’avoine.

Deux hauts peupliers se dressent devant lentrée de la
ferme. Drautres arbres, dépassant les toits des constructions,
dpparaissent derriére la ferme. Au loin, on apergoit des col-
es et des cimes de montagnes.

Proverbes. 1. Un clou chasse l'autre. 2. Le sage est lui-

Méme Partisan de sa forture. 3. Plus fait douceur que violence.

Questions. 1. Qu'est-ce que la laiterie? 2. I'étable? 3. 1'é-
furje? 4. Le poulailler? 5. Of avez-vous vu un collier de che-
Val? 6, Od se trouvent les harnais? 7. Pourquoi retire-t-on, tous
® soirs, I'échelle du poulailler? 8. Ol est-ce que les poules
*€ perchent, pondent, couvent? g. Quest-ce que la fermitre
% €tendu sur une corde? 10. A quoi sert le hangar? 11. Quels
Ustensiles y a-t-il & réparer? 12. Que fait le tonnelier? 13, Le
Menuisier? 14. Le vannier? rs. Le serrurier? 16. Le vitrier?
7. Le forgeron? 18. Le charron? 1g. Le magon? 20, Le char-
Pentjers 21. De quels outils se sert le magon? 22. Le charpen-
tier? 23' Que fait le coutelier? 24. L.e cordonnier? 25. Le cha-
Pelier 26. Le tailleur? 27. Le tisserand ? 27. Que veut dire

Wneptomorr|Onke amé 1o lvotirouto EknmaiSeuTikng MoAmkrig

"N



— 128 —

e prove erbe <4 Nceuvre on connait Vartisans?—29. Que font
les pigeons dans leur pigeonnier: ? 30. Qu'est-ce qu'on appelle
des pigeons voyageurs? 3I. Qu'est-ce que la colombe? 32
A quel ammd] est réservée la porcherie? 33. A quoi sert le
]'“TL) 34. Qu'est-ce qu'on vend dans les charcuteries? 35, ()ul
est le roi de la basse-cour? 36. A quoi ressemble sa crét e’ A
Quand chante-t-il? 35. Quels arbres sont plantés A I'entréé
de la ferme? 39. Que voit-on au loin? 40, Quel est le sens de
chacun des proverbes cités?

Gramrnalre [Le passé définif.

Le passé défini est surtout employé dans les récits prolon”
gés des histoires et des romans. Dans la conversation, les pre’
nitres et les secondes personnes, surtout au pluriel, sont pres’
que tounjours remplacces par le passé indéfini. Evitez donc de
Zire: Nous dinames hier 4 midi; nous allimes voir nos amis’
nous leur dimes de venir avec nous, etc. Dites plutot: nott?
avons diné: nous sommes allés, nous leur avons dit, etc.

DEVOIR. A. Répondez aux questions 1-o; 10-28; 29-40-

B. Theme. Xheg InegrbpdniLey Ty drpotukiy Emauily 100 L7
l‘cpocporu. EiZopey tiy natouxiay Tou. h'a-r,]diope.r el & OlaﬁPQFd’
Buapeplopata Tig adATg. 0f ywprst, &yged elpyactnony (apfe&
avoir...) %&b’ Ehny iy Tpépxy, EYEVPLATLONY PE 7 ..l)qu foekw ol
avemadbnoav.—Ile0 Eniyate yhEs; A&V eEvABapey Zudi o (guérel

Wnepromorr|Onke amé 1o lvotirouto EknmaiSeuTikng MoMmkrig




19210H

TYPICOY

2RO AC

T

TAAAIKH M

Wneptomotr|Bnke amé To lvotirouto EknmaiSeutikng MoAmkrig




HE.

LE PORT

LE MATELOT

Un matelot partait pour les pays lointaine,
Quelqu'un l'en détournait: <Ot vas-tu, téméraire,
Courir & des dangers presque toujours certains ?

Car, enfin, tous les tiens, ton pére, ton grand-pére,
Dans leurs fréles vaisseaux ont rencontré la mort!s
—Ott les vétres, seigneur, ontils fini leur sor(?
Auraient-ils eu des destins moins contraires?
—Vraiment! ils sont morts dans leur lit.

—Et! comment osez-vous v passer une nuit,

S'il fut dans tous les temps le tombeau de vos péres?

[ Guillemard|

I. DESCRIPTION DU SIXIEME TABLEAU

Le port. Ce tableau nous place au milieu du port dune
ville maritime. Mais, quelle pourrait bien étre cette ville? On
se le demanderait en vain. On n'y voit qu'un petit groupe de
maisons et une partie du quai de débarquement, Si 'on prend
en considération les costumes des habitants de cette ville, on
peutdire,avec quelque probabilité, qu'on se trouve sur les cotes
septentrionales de I'Afrique ou daus un port de 'Orient.,

Le phare. Un phare se dresse A Pextrémité du quai. Sa
lumiére indique aux pilotes l'entrée du port pendant la nuit.
Le phare est une tour plus ou moins haute, au sommet de
laquelle est installée une énorme lanterne i lentilles, proje-
tant au loin des feux puissants pour guider les Jnavigateurs.
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Un escalier tournant et trés étroit, bAti A lintérieur de
la tour, méne A la plate-forme du phare, d'oft l'on jouit d'une
Vue admirable sur les alentours.

Ies feux des phares sont généralement d'une grande inten-
sité, En effet, grice a des lentilles et 4 des méches, ingénieu-
Sement disposées, et méme, de nos jours, grice 4 la radieuse
lumiere électrique, les feux vils des phares s’en vont éclairer
"'Octan jusqu’:\. plus de 40 kilomeétres, en pergant les brouil-
lards Jes plus épais. Les navigateurs, connaissant bien les si-
gnes distinctifs, trés soigneusement d'ailleurs indiqués, de cha-
un des phares, sont d méme de les distinguer les uns des
autres, Une erreur pourrait leur cofiter la vie. Les phares se
disthlgumlt, ordinairement, par la rapidité, plus ou moins
grande, de Ja rotation de leur Janterne; mais, en dehors de
cela, il y a des phares qui ont un feu fixe, dautres qui ont
des feux alternatifs et d'autres qui sont A éclats. De plus, ces
feux ont des colorations diverses, suivant la couleur des len-
tilles 4 travers lesquelles ils passent.

Les bateaux voiliers. Deux grands voiliers, ayant jeté
Pancre proximité du phare, déchargent leur cargaison dans
les petites embarcations qui les entourent, Un capitaine est
chargé de la conduite de chaque navire. 1l est & la téte de
l‘é(]uipag(_‘_ A son arrivée ag pays de destination, il livre la
Marchandise contre remboursement (pavement) du fret. Cha-
que navire doit avoir déclaré sa nationalité, afin quil ait droit
ala protection des agents diplomntiques ou consuls de la na-
tion 4 laquelle il appartient.

Questions. :. Qu'est-ce qu'on disait A4 un matelot pour le
détourner d'un voyvage lointain? 2. Que répondit celui-e1 ?
A quelle ville appartient le port représentc par ce tableau?
4. Qu'est-ce qu'un phare? 5. pPourquoi les feux t_\cs phares
sont-ils si intenses 36, Jusqu'a quelle distance sont-ils projetés
dans Ja mer? 7. Quels sont, en général, les signes distinctifs
des phares? 8. Pourquoi les deux voiliers sont-ils environnés
de petites embarcations? 9. Qui est le directcur responsable
@un navire » 10. A quelle condition livre-t-il la marchandise?

Wnepiomorr|Onke amé To lvotirouto EknmaiSeuTikng MoAmkrig



11. A quoi servira & un navire d'avoir déclaré sa nationalité?
12. De quels dangers les marins sont-ils menacés?

Grammaire, [Des gallicismes.] Une lanterne a lentilles;
un phare a feu fixe, etc. @, placé entre deux substantifs, forme
un gallicisme et signifie: qui posséde, qui a la qualité ou 'ha-
bitude de., qui est distingué par., qu'on peut reconnaitre .
Ex.: Un homme 4 théories, une femme & prétentions, ete.

On appelle gallicismes les tournures qui sont exclusive-
ment propres & la langue frangaise; par ex.: il m'en veut; il
a beau chercher; clest se tromper que de croire au honheur;
il importe de savoir; il me faut de l'argent; il y a un Diet;
il ne fait que boire ; ete, Les gallicismes proviennent, le plus
souvent, d'une effipse. d'un pléonasme, on Cune npersion
(8E dvriatpowdc 1) dalrs ouvtantied)s Gvopellc).

DEV UI]\. A. Répondre aux questions 1-12,
B. Conjuguer, & 'Indicatif présent, les verbes:
partir, venir, mourir, mener et percer,

II. SUITE DE LA DESCRIPTION.

Le vaisseau de guerre. Un cuirassé d'escadre, ayant 12
metres de long, vient de mouiller (de jeter Pancre) au miliett
du port. Ce navire est blind¢ d'une cuirasse de plaques d'acier:
L'escalier volant, par lequel on monte (on se met & bord du
navire), est actuellement relevé, Voila la passerelle ot se tien:
nent les officiers de quart qui dirigent la manceuvre, Un des
sabords, ¢tant ouvert, laisse voir 'énorme canon qu'il renferne
On voit sortir par les hublots les bouches & feu des deux autres
petites picces. Les hublots sont des embrasures pratiquées
dans la coque du navire et dans la tourelle mouvante instal-
Iée sur le pont. Le poste de 'équipage se trouve A I'entrepont.
Les provisions de bouche sont enfermées dans la cambuse.

La chaloupe et les canots de sauvetage sontattachés i leurs
supports. Sur les hunes, qui sont aussi cuirassées d'acier, on @
placé des mitrailleuses. Les mitrailleuses sont des bouches &
feu de petit qualibre, pourvues d'un méeanisme qui permet de
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tirer ayec rapidité. Deux colossales machines, établies au cen-
tre du navire, font mouvoir I'hélice propulsive qui se trouve
A la partie inférieure de la poupe et prés du gouvernail, Les
Soutes 4 charbon sont placées & proximité des foyers des ma-
chines, La fumée des foyers s'échappe en tourbillonnant par
les chemindes. Les manches & vent servent i envoyer de Dair
frais 3 Mintérieur du vaisseau olt travaillent les mécaniciens et
les chauffeurs. La coque (ou caréne) du navire est en bois de
chéne cuirassé d’acier, Le pont en est bordé de bastingages.
Le lest et les caisses & eau sont mis dans la cale du navire.
~ Un pavillon hollandais, flottant & Pextrémité de la proue,
ll'ldiriuc que ce bAtiment est une des unités de la marine hol-
landaise.

Derritre le navire de guerre, o1 distingue toute une forét
de mats appartenant & d'autres bateaux a vapeur et A des voi-
liers marchands. Quelques-uns sont pavoisés de drapeaux, de
Pavillons ou de flammes. Léurs cordages et leurs vergues s'en-
trecroisent. Quelques pavillons sont hissés 4 mi-mét (en berne)
&n signe de deuil. La plupart de ces bateaux ont leurs voiles
enroulées sur les vergues; ceux qui se trouvent en partance
les ont déployées pour quitter le port.

Quelques petits bateaux, ayant déja gagné la haute mer,
Voguent A pleines voiles.

Locutions proverbiales. 1. Cest la mer @ boive (—c'est
un travail difficile, immense, dont on ne prévoit pas la fin. Con-
traire; ce n'est pas la mer & boire). 2. J avalerais la mer et
ses poissons (—jai grand’soif, un appétit désordonné), 3. Cest
Porter I'eau A la mer. (==porter une chose ou elle abonde),

Questions. 1. Combien de metres le navire de guerre a-t-il
de long? 2. De quoi est-il fait? 3. Comment se met-on 4 bord
du navire? 4. Qui dirige la manceuvre? 5. Olt sont placées les
grosses pitces de canons? les petites? 6. Qu'est-ce qu’un hu-
blot? 7. Ot se trouvent les cabines de I'équipage? 8. Qu'est-ce
qWon met dans la cambuse? 9. A quoi servent les supports?
10, Que sont les mitrailleuses? 11. Ou sont installées les ma-

Chines 3 vapeur et & quoi servent-elles? 12. A quoi servent les
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manches a vent? 13. Qu’ v a-t-il encore dans la cale du na*
vire? 14. De quelle nationalité croyez-vous qu’il soit? 15, Qu'est
ce qu'on apergoit derri¢re le navire de guerre?

Grammaire. [Observation sur la place des adjectifs]. 11 ¥
a en frangais des adjectifs qualificatifs qui changent de sens
selon quils précédent ou qu'ils suivent le nom: Ainsi 'on diti

La haute mer: la mer | La mer haute: quand
loin des bords. la mer monte,

Un bon homme: un homme| Un homme bon: qui
simple, crédule. a de la bonté,

Un homme brave: un

Un brave homme: un I
| homme courageux,
i
|

homme honnéte. \
Un grand homme: un } Un homme grand: homme
homme de génie. d'une haute taille.

Un pauvre homme; . Un homme pauvre:
homme sans capacité. | homme sans fortune,
Un galant homme: | Un homme galant: homme
homme bien élevé, [ qui cherche a plaire.

Les propres termes: i Les termes propres :

les mots mémes. les mots convenables,

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-15.
B. Conjuguer: 1° le présent de I'Indicatif; 2° I¢
présent du Subjonctif, des verbes suivants’
manger—prier—payer—employer — envoyer — servir—voir—
boire —mouvoir—croire—apercevoir.

II1. SUITE DE LA DESCRIPTION,

La vapeur, La vapeur a fait tort aux bateaux A voiles, LeS
bateaux & vapeur ont du reste avantageusement remplacé 1es
voiliers qui étaient exposés & la merci des vents et des cou”
rants. La vapeur a rendu les communications par mer de beat”
coup moins dangereuses qu'auparavant. Les voyages sur mef
sont, aujourd’hui, non seulement plus faciles et plus agréables;
mais aussi plus prompts, grice aux grands paquebots trans-
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atlantiques des diverses compagnies maritimes (C* des Mes-
sageries maritimes). Clest la force prodigieuse de la vapeur
qui met en mouvement les roues ou I'hélice et les fait tour-
ner avec une rapidité surprenante.

I honneur de cette grande invention revient principale-
ment 4 un Américain nommé Fulton, qui, apres bien des re-
cherches et des expériences, parvint enfin 4 son but, en 1803.
Malgré le succés de ses premiers essais, Robert Fulton fut
repoussé par le gouvernement Frangais, sans avoir pu obte-
nir des secours d’'argent, dont il aurait eu besoin pour conti-
nuer ses expériences.' Bonaparté, alors Premier Consul, & qui
Pon vantait les mérites de Fulton, répondit brusquement:
«Tous ces inventeurs sont des charlatans et des imposteurs,
qui n'ont d’autre but que d'attraper de Pargent. Cet Américain
est du nombre, ne m'en parlez pas davantage». Clest ainsi
que Bonaparte repoussa, a son insu, le meilleur moyen, que
la Providence mettait 4 sa disposition, pour combattre, avec
avantage, ses adversaires les plus acharnés.

Christophe Colomb (1440 - 1506) navait-il pas eu la méme
chance, lorsqu'il s'était adressé a la cour de Génes, son pays
natal, demandant des navires et des hommes pour s'avanturer
A la découverte du Nouveau - Monde?

La marine. Les pays qui ont une fronti¢re maritime, ont
aussi une double marine. L'une, la marine marchande, trans-
porte les marchandises et les voyageurs, les produits et les
denrées d'importation et dexportation. L'autre, 1a marine mi-
litaire, défend les cotes et les ports et attaque la flotte et le
pays ennemis. Les deux marines ont des batiments de toute
grandeur, de différentes formes, A voiles, 2 vapeur ou mixtes.

Le paquebot, qui transporte, €n grande vitesse, les voya-
geurs et leurs bagages, les marchandises et la malle (lettres,
imprimés, colis postaux).—Ie vaisseau de guerre, cuirassé et
armé de canons,—Le croiseur, qui va et vient dans les mémes
parages (une croisitre).—Les torpilleurs; les sous-marins, qui
Senfoncent dans la mer. — Le yacht de plaisance pour les
voyages des touristes.
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Une flotte ou une escadre offre un beau spectacle, soit
que ses bitiments manceuvrent avec enseimnhle sous la dire-
ction d'un amiral, soit que, rangés majestucusement en une
ou plusieurs lignes, soient passés en revue par unchel d’Etat:
Empereur, Roi ou Président de République.

Proverbe., C'est I'ccuf de Colomb. (Se dit d’une chose que
P'on n’a pu faire, et quon trouve facile, une fuis qu'elle a
été faite).

Questions. 1. Quels sont les avantages procurés & hom-
me par la vapeur? 2. Qu'est-ce qui meut les roues et Phélice?
3. A qui est due cette grande découverte ? 4. Ow'est-ce qu'il
s'était passé entre Fulton et Bonaparte ? 5. ‘;_’ml autre grand
inventeur fut traité de la méme fagon gue Fulton ? 6. Quels pavs
possedent une double marine ? 7. Quels .\;J'\'iw_n.h rend la ma-
rine marchande? 8, A quoi est destinée la marine militaire ?
9. De quelle sorte de bAtiments se compaosent les deux mari-
nes? 10. Qu'est-ce que la revue d'une escadre ?

Grammaire. [ HNofes ef remarvques . ] o iait tort: & Gt d-
7 . tort=1in-

whote E5Aaday iy [aTomhetay £
Justice, dommage, préjudice ;a tort: il]‘;llLLL'.!:L'Ell. sans raison,
atlxwg A tort et a travers (loc. adv.) @Zuxupizmz, Z3uvitws, cte.
—a la merci de : (loc. prépos.)el; =iy Zu4fsoty tvsz, —a rendu:

a fait, xatéatnge. — grice a: ydplg .—de beauccup : »até
moAd.., — surprenante : adjectif verbal, étonnante. hien des
recherches : bheaucoup de recherches. A son insu: sans le

savoir, &v &yvola Tov.

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-10.

B. Théme (emploi du Conditionnel).— O Epeukrg 0% 26y
xoedbel 1 mewpdpatd tou, 23w elye yprpata. — 0 }\',/\gflf:o; b
elyev dvaywpoviget &}Lédmg, &v 1ol elyov Sdoer mhelx, —O% Epeuyey
(s'en aller), &v v dywey ¥ dvaywpion—0Oi ¢ tyete ®aAod; Palb-
pods (notes), éiv 7abe empedvic.—Ox Exapvey 16 xabijxiv Ty, iy
elyov xatpdy.— Ok ot ¥dema, edv ijpyedo evxalows (A temps).—
O 7pelx edtuyels, 2y elyopev Adfel nard; eiffigerc (nouvelles).
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IV. SUITE DE LA DESCRIPTION.

La péche. Un bateau-pécheur, dont on ne voit que la
Poupe et P'un deses mits qui porte deux voiles et une flamme
bleuc, vient de rentrer de la ptche. Serait-elle au moins fruc-
tueyse et abondante ?

LE PECHEUR EN MER

Ses cinq petits enfants ont faim, Il part le soir,

Quand l'eau profonde monte aux marches du nmusoir.
11 ocuverne & lui seul sa barque A quatre voiles.

La femme est au logis, consant les vieilles toiles,
Remaillant les filets, préparant I'hanecon,

' -~ i ' . 1 . .
| Surveillant Patre ot bout la soupe de poisson.

[Uictor Hugol.
Les poissons. Le plus monstruetx des animaux, qui vi-

vent dans le sein de Pocéan, c'est la baleine. I.es requins et

les scies sont aussi de grands poissons voraces habitant dans

toutes les mers. Les pécheurs péchent le rouget, le hareng,
la sardine, la raie, le thon, la morue et une foule dautres pois-
Sons qui, frais, séchés, fumés, salés oumis en conserve, sont
des aliments trés recherchés. Les saumons, les perches, les bro-
Chets, Jes carpes, les tanches, sont péchés dans les eaux dou-
Ces de tous les pays.
Les crustacés : le homard, la crevette ; les mollusques :
- Phuitre, 1a moule et le poulpe (ou pieuvrey, sont apportés frais
x marchés des villes.
¥ La mer, est un réservoir inépuisable de trésors. Clest en-
| Core dans la mer que les plongeurs et les scaphandriers trou-
{ Vent les éponges, le corail, les huitres perliéres d’ott I'on retire
 des perles, et une multitude de coquillages aux couleurs et
qux formes variées.
Les perles sont trés recherchées pour les parures des fem-
Mes. On les monte en colliers, en bagues, en boucles ’oreilles,
enél’iﬂg’les : on en broche de précieuses étoffes ; on les ser-
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tit dans des piéces Corfévrerie : couronnes ou diadémes, call
ces ou ostensoirs etc.

Le varech de la mer sert de litiére aux bestiaux.— Fn fal°
sant évaporer l'eau de la mer, dans les marais salants, 07
obtient le sel.—Pour mesurer les profondeurs de la mer, on 8¢
sert d’une sonde.

Proverbes. 1. [,a sauce fait manger le poisson.

2. Les gros poissons mangent les petits.
3. Etre comme le poisson dans 'eau (locutiot
proverbiale ;s étre &4 son alse).

Questions. 1. Quel est ce petit bateau qui passe i coté dv
navire de guerre? 2. Que fait le pécheur? 3. Que faitla pé
cheuse ? 4. Quel est le plus ¢énorme parmi les E]Hi.‘iﬂl)]lf’?
5. Qw'est-ce que le requin et lascie? 6. Quels poissons conser”
ve-t-on ? 7. Comment conserve-t-on le poisson? 8. Quels pois”
sons péche-t-on dans les eaux douces? ¢, Quels crustacés et
quels mollusques connaissez-vous? ro. Qu'est-ce que les s¢&’
phandriers retirent du fond de la mer? 11. A quoi serventle?
perles? 2. Que fait-on pour obtenir du sel? 13. De quel it
strument se sert-on pour mesurer la profondeur de la mer’?
14. Quel est le sens des proverbes cités ?

Grammaire [Observalions. Dérivés/.

.

Cousant : du verbe irrée. coudre. — bout du verbe irreg-
:
bouillir (voir la Grammaire). — pécheur {¢m. pécheuse ; P¢

cheur (quicommet des péchés) fém. pécheresse (voir 1a Gran?
maire : Du genre des substantifs).

Exercice de grammaire. 1. I’homme qui péche est un.
Celui qui péche est... Celui quinage est... Celui qui (voyageDh
fumer, acheter, se promener, vendre, porter, dormir beaucoup
marcher, vendanger, labourer, semer, faucher, travailler, chas™
ser, parler, mentir), est un... 2. Répétez les mémes phrases en
mettant sujet et attribut au féminin; ex.: celle qui péche est
une pécheuse ; celle qui a péché est une ..., etc.

DEVOIR A. Répondre aux questions 1-14.

B. Il’exercice précédent,
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V. SUITE DE LA DESCRIPTION.

Les barques. Un pécheur, debout sur le banc d’une bar-
que noire, retire doucement l¢ filet qu'il avait jeté dans eau
tandis qu'un autre, accroupi Sur la poupe, détache les pois-
sons [)l‘iS, au fur et 4 mesure que le filet rentre. Deux autres
Pécheurs péchent & la ligne.

Cette autre embarcation, qui se rapproche du quai, est
chargée de caisses de marchandises et de tonneaux bleus &
fond rouge contenant des denrées. Des bannetons (caisses &
Poissons) et des sacs de cuir sont suspendusau bord exté-
tieur. Les bannetons sont munis de deux séries de trous ser-
vant 4 renouveler l'eau et lair nécessaires i la conservation
des poissons. Un pécheur s'occupe du gouvernail etse pré-
pare A mouiller Pancre pour amarrer la barque, tandis gu'un
autre, assis sur le bord de la proue, pousse la bouée avec sa
rame pour en ¢viter la collision. Son voisin saisit un long
harpon. ‘Trois autres, assis au milieu de la barque, ont lair
de discuter sur une affaire importante.

I'rois autres barques sont amarrées ; dans I'une, on ne voit
quune ancre ; dans Pautre, deux ceintures de sauvetage faites
de licge et de toile imperméable ou de caoutchouc gonflé d’air.
Un matelot v met de lordre. La troisitme barque est chargée
de cajsses de marchandises que les porte-faix débarquent.

Le quai. Un douanier, les mains croisées sur le doset une
pipe 4 la bouche, se promene le long du quai surveillant pour
la contrebande. ILes denrées importées de Pextérieur sont
taxées d’impots pergus & la douane. l.es contrebandiers sont
sévérement punis par la loi. Un agent de police, au casque de
cuivre, surveille ordre. Un militaire, coiffé d’un képi rouge,
se tient debout derriére un camion il est revétu d'une tuni-
Que bleue & collet rouge, ornée d’épaulettes également rou-
ges et serrée par un ceinturon de cuir jaune. I1 porte une
lafgc culotte rouge serrée, au bas, dans ses guctres. Derriere
lui, on apergoit amassés des sacs, des cibles (cordages), des
tonneaux, des malles et des caissons.
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Le quai inférieur est relié au quai supéricur par un esca-
lier de pierre. Un négre, coiffé d'un fez et chargé d'un sac,
monte A ce moment I'escalier. Unofficier de Parmée coloniale,
en uniforme blane, s'appuvant contre un pieu et tenant sofl
sabre ou son épée devant lui, semble réver & son pays natal.
Parmi les orientaux qui descendent ou montent P'escalier su-
péricur, on distingue un touriste, qui descend lescalier en
s'appuvant sur la rampe, unchincis avec sa calotte rouge, une
Japonaise et un mousse qui doit faire encere son apprentis-
sace ; enfin, au bas de Pescalier, on remarque un drole d'indi-
vidu 4 la barbe rousse, au chapeau haut de forme, aux véte-
ments clairs et démadés, et dont le tout parait assez original.
Tous ces orientaux vont sans doute gembarquer sur un pa-
quebot pour retourner dans leurs pays.

Ce fier mahométan, coiffé de son turban de soie et revétu
d’un long cafetan vert serré par une écharpe turque, est venu,
accompagné de sa suite, rendre visite & Pamiral danois & bord

du cuirassé, Ce doit ¢tre un grand magistrat.

Proverbes. 1. Ne¢ remets pas i demain les affaires.—2. No-
blesse oblige (ceux qui sont vraiment nobles ne doivent point
dégénérer de la vertu de leurs ancétres).— 3. Qui s'excuse s'ac-

.

cuse.— 4. A vaillant homme courte épée.
Locutions. 1. N'avoir que la cape et Pépée (se dit: 1¢ d'un
hommie sans fortune ; 2° d'un h. qui n’a que des apparences)—
2. Perdre la tramontane (ne plus savoir se diriger).
Questions. 1. A quoi est cecupé chacun des pécheurs qui
sont dans la 1rebarque ? 2. Ceux de la 2me barque, que font-ils ?
3. De quoi est chargée cette barque ?
tons sont-ils munis d'une dounble série de trous? 5. Qu'y a-t-il
dans chacune des trois barques quisont amarrées ? 6. Qu'est-ce

4. Pourquoi les banne-

qu'une ceinture de sauvetage ? 7. Quels hommes voit-on sur
le quai inférieur ? 8. Quelles marchandises sont taxées d'im-
pOts (de contributions) ? 9. Que voyez-vous sur le quai on sé
trouve le magistrat ? 1o. Sur escalier supérieur ? 11. Quel est
le sens des proverbes cités ? 12. Quand est-ce qu'on emploie
les gallicismes (locutions) cités ?
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Grammaire. [Famille du mot temps| : la templte, tem-
péter, nos contemporains, les biens temporels, une demande
intempestive, un congé temporaire, longtemps, temporiser.

Exercice de grammaize - Remplacezles points par un des
mots précédents. 1. Ceux qui vivent dans le méme temps que
hous, sont.. 2. Retarder une action pour attendre un moment
favorable, clest... 3. Une violente a agitation dans Pair, c’est...
4. Une chose qui ne dure qu'un cert: in temps, c'est...s. 'L'uc
those qui ne vient pas dans un tenips COnven: 1ble, clest...6.Ce
voyage a duré... (un temps trés long). 7. Le capitaine Lﬁ-lé
absent pendant... assez long. S Faire beaucoup de bruit en
Signe d( mécontentement, c'est .... 9. les biens qui passent
avec le temps, scnt..

DEVOIR. A. }\Li»\,nun_ aux (uestions 1-12. B. 1. exercice.

V1. SUI'TE DE LA DESCRIPTION

La grue. Une ¢éno nncnmﬂlxtlrwhtmh servant & charger
et 4 décharger des marchandises, s€ dresse sur le quai supé-
tieur. Deux matelots, placés, dans une barque, dirigent la
montée d’un énorme ballot qu'ils font transborder par la grue.
De gros pieux enfoneés prés du que i servent & séparer les ca-
Nots amarrés; sans cette précaution, ils se heurteraient Hlmud
la marée monte (le flux) ou 1\1.;11«1 elle descend (le reflux).

Entre la ¢rue et le phare s'étend une oare (une statio: 1)
de chemin - de -fer oft de nombreux wagons st itionnent,
arrivent ou partent chargeés de marchandises.

Le remorqueur. Une chaloupe 4 vapeur sillonne les eaux
Vertes du port. Clest un remorqueur, qui tire les navires pour
les faire sortir du port. Il parait que quelque navire, encore
en pleine mer et ayant besoin de pilote, a fait signal de dé-
tresse pour qu'on lui envoie le remorqueur.

Sémaphores et signaux. [,es signaux sont faits, pendant
le jour, avec des flammes et des pavillons de couleurs variées
et diversement disposés; pendant la nuit, avec la trompette
Marine, avec des fusées, des fanaux, des amorces, des coups
de canon ou de fusil, ete. Cest ainsi qu'un navire, bien avant
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son entrée au port, peut demander quon lui prépare des vi-
vres, de leau, du charbon etc. in passant prés d'une cote, il
peut, sans aborder; donner, demanderet recevoir des nouv el-
les. On vient méme de découyrir la télégraphie sans fil, qui
permet d’envover des dépéches & des distances censidérables.
Quand il v 2 & bord d'un navire des maladies contagieu-
ses, on ne lui permet pas de communiquer avec le port ; 1l est
mis en quarantaine ; parfois il est déchargé et la cargaison dé-
sinfectée. Ies passagers et 'équipage doivent faire un s¢jout,
plus ou moins long, dans des ¢tablissements isolés, nommés
lazarets. Tant qu'il v a des malades & bord, le navire doit
arborer un pavillon jaune. Qnand quelqu’un est mort & hord
du navire, le pavillon est mis en berne en signe de devil.
Le ciel. Le ciel est nuageux. Des goélands et des mouet-
tes, oiseaux marins, planent au dessus des flots: souvent, ils
happent les poissons qui se risquent a la surface des eaux.
Questions. 1. A quoi sert la grue? 2. Que font les deux
matelots? 3. A quoi servent les pieux? 4. Qu'y a-t-il entre la
gruefet le phare? 5. On va ce remorqueur ? Comment fait-on
un signal ? 7. Qu'est-ce qu'un s¢maphoere et quelle est son uti-
lité ? 8. ()uLI moven de communication fut récemment décou
vert? 9. Quand est-ce qu'un navire est mis en (uarantaine ?
10. Qu'est-ce qu'on appelle des Jazarets ? r1. Que : sionifie le
J::l.\'i]lc::njzmnc? 12. Quels sont les ciscaux qui volent?

Grammaire. [ Gallicismes|. 1. Faire le pied de grue : s’en-
nuver'h attendre longtemps. 2. Faire le diable & quatre: faire
beaucoup de désordre et de bruit. 3. Faire 1'¢cole huissonnicre:
aller jouer au lieu d’aller & Iécole. 4. Faire la pluie et le beau
temps : disposer de toutes choses par son influence. 5. Faire
amende honorable : demander publiquement pzu'don.

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-12

B. Faites des phrases: 1°avec les 110111011\‘111&5 . a)la lie
(du vin), le lit, il lit, il lie. b) vingt, vain, il vint, le vin, il
vainc—2° en employant les gallicisines ci-dessus.
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LLAPPARTEMENT

LA MAISON DE SOCRATE

Syerate un jour faisant ' batir,

Cliacun censurait * 500 ouvrage:

‘an trouvait les dedans?, pour ne lul point mentir®,

14

Indiznes d'un tel personnage.

LJautre blanu
Que les appartements en étalent trop petits.

tous Cétaient dlavis

la f.i\'r Y, €L

Quelle maison pour luil” 'on y tournait a peine®.
«Plit? au ciel que de vrais amis,
‘Telle qu’elle est, dit-il, elle pat'" étre pleine !
Le hon Socrate avait raison!'t
De trouver pour ceux 1a't trop grande sa maison.
Chacun se dit** ami; mais fou qui s'y repose: !
Rien n'est plus commun que le nom ',
Rien n’est plus rare que la chose .
: [La Fontaine]

o
't gte.

Proverbe. Qui 7 cesse d’étre ami, ne I'a jamais

I. DESCRIPTION DU SEPTIEME TABLEAU,

L'appartement. Ce tableau représente les trois pitces d'a?
appartement: Ja chambre 4 coucher, la salle & manger, et
cuisine.

Un appartement complet se compose, en outre, d'un salo®
pour y recevoir des visites, de deux ou trois autres chambre®
A coucher et de quelques autres dépendances : d’'une anticha®’
bre, d’un cabinet de lecture, d’un cabinet de toilette,
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chambres de domestique, de dépdts, ete. Les loyers étant **
fort chers dans les grandes villes, on y a rarement des cham-
bres réservées aux étrangers (hotes®* ou invités).

Ce logement est,sans aucun doute?!, occupé par une famille
bourgeoise ** et aisée. Pour gen rendre compte ** on n'a qu'a
jeter un coup d'ceil * sur son ameublement riche et luxueux.
Les ouvriers ne gagnent pas asseéz pour pouvoir se loger
avec tant de luxe et de confort.

La salle 3 manger. Dans cette salle toutes les couleurs de
Parc-en-ciel, violet, bleu vert, jaune, orangé, rouge s'y allient
(se combinent) *® harmonieusement. Elle est spacieuse, bien
adrée et meublée avec beaucoup de gofit et de luxe. Le pla-
fond, en bois de chéne, est lambrissé ¢ et orné de fleurons *'
dorés, La frise ** en camaieu®’ porte des peintures représen-
tant en allégories les quatre saisons. Le parquet luisant, a
force d'étre ciré tous les jours, est en partie recouvert d'un
tapis persan et de moquettes ads

Un lustre 4 incandescence, suspendu au fleuron central,
sert & éclairer la salle pendant la nuit. Pour allumer ou étein-
dre un lustre ou une lampe ¢lectrique, il suffit de tourner a
droite ou 4 gauche la clef de Pinterrupteur. qui est ordinaire-
ment placé pres de la porte d'entrée de chaque pi¢ce. En tour-
nant la clef, on fait communiquer le courant ¢électrique avec
les filaments de platine ou de charbon qui sont enfermés dans
des empoules de verre. Ces empoules, en forme de poire, sont
vissées aux branches du lustre. Des réflecteurs de cristal, en
forme de tulipe, répandent la lumiére dans tous les sens?®!,

La lumiére électrique est la meilleure de toutes, vu ?* qu’
elle est trés intense etdonne P'illusion de la lumiére du soleil ;
mais dans les ménages moins riches on se sert, pour s’¢clairer,
de gaz, de lampes a pétrole (a alcool ou esprit de bois) & I'huile
de navette ou d'olive, de chandelles, de bougies, de cierges, etc.

Proverbe, Le soleil luit* pour tout le monde.

Locution proverbiale. Juger d'une chose, comme un aveu-
gle 21 de couleurs.
FAAAIKH MEBQAQZ—A,. ETPICOT 10
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Questions. 1. Qu'avez-vous Iu dans la fable de La-Fon-
taine intitulée:«I,a maison de Socrate» ? 2,Quelle en est la mo-
rale? 3. Celle du proverbe? 4. De quelles piéces se compose
un appartement? 5. Qu'est-ce qui nous prouve quc cet appar-
tement n'est pas occupé par une famille ouvritre? 6. Com-
ment est embellie la salle & manger (plafond, frise, parquet)?
7. Comment est-elle éclairée la nuit? 8. Pourquoi s'éteint ou
s’allume le lustre quand on fait tourner a droite ou &4 gauche
le bouton électrique? ¢. Quels autres moyens d¢clairage v
a-t-i1 ? 10. Quel est le sens du proverbe cité?

Grammaire. /Hofes/. 1. 'Ovopxot. andivtoc (absolu), Taud-
T plvetat ypfiote dvtl tig yewris dmoddtoy 'cq, EXqviedie, s
émolag otepeltat ) Dadiwnd), Té (se) faire pet’ ATRPEPPATOY GATO-
tehel frpat. meplppuoty valoyeloxy %Xatd iy orpxslay meds
péow Suapeox phipata tijs dpyablag EXAvindc (elxoBopcdpn olxoy:
je me fais batir une maison), 2. énéxpwe, Eleye, 3. Ta 2vZov.
4. Elpovela 100 mowqrod natd tijg ouviifioug é..fp:msm_: TV HOAX-
xwv. (mpfA. &v 1§ «Le corbeau et le renard, tod avted mortod
sans mentir, si votre ramage se rapporte a votre plumage,
vous ¢étes le phénix des hotes de ce bois ete.). 5. face, au lieu
de fagade (mpéoodic). 6. fioxv i)z TvOUN:.. 7. pour un tel per-
sonnage. 8. on y pouvait 4 peine tourner. g. Tig Smotantinis

iveton Evicte ypijalg, dveu tod quvBéopou que, wpdg Exppagty by iC
®3 A. . puissiez-vous réussir! -~ Vive le roi l—pliit au ciel! ¥
a Dieu! (v. plaire): elfle vi Ei3ev & Oeé3! 10. elle piit: pera
TapataTindy, Lroloulel mapxtatind; f dnepauviéiivos s Omota-
xtndjg Meti eveatitz 7) péllovix duclovlel dveatir 7) mapwymué-
vec (passé du Subjonctif) t7jg Omotaxtinis. I1. avoir raison: con-
traire : avoir tort. 12. wepigpovnTiRd;:, %t dvillesty wpég & O
adtdy dvwtésw deydpevey pour lui! 13, chacun dit qu'il est notre
ami. 14. mais il est fou (insensé) celui qui se repose sur cette
idée (qui se laisse coiffer de cette idée ; qui y préte foi; qui le
croit). 15. lenom: gmyi, 16. de I'étre en réalité : 17 Celui qui...
18, cela, ¢, & d. ami. || 19, dvopxor, &mbiutos. 20. hdte Aéyerat xal
¢ Eévog nal & prhofeviy adtév. 21. dvtovdtepoy o0 sans doute,
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fnep telyer paihov mpég TV arpectay 100 probablement, 22, Sub-
stantif ou adj,; cf. en grec: 30165, 23 gallicisme=pour en étre
Persuadé etc. 24. &V Prgppe. 25. guviudlovizt, 26. nexcopTpévov
W prrvepdtoy (lambris ou caissons). 27. B éntypoowy &vieplwy.
28, Lporpbpos, Lalwp. 29. Biypuwpos. 30 pirpel TamqTEg &% AweD
ftepsyvou. 31. dans toutes les directions. 32. locution conjonc-
tive: attendu que, puisque. 33. les V. luire et nuire ont leur
Participe passé en -ui: lui; nui; les autres v. en -uire ont leur
Participe pass¢ terminé en -uit ; conduit, etc. 34. comme un
aveugle juge des couleurs.
DEVOIR. A. Répondre aux questions 1 - I0.
B. Mettre en prose (el nelov Aoyov) la fable ci-dessus.

11, SUITE DE LA DESCRIPTION.

La véranda, La lumiére du jour pénétre dans cette retraite
délicieuse 4 travers un vitrail & sujets. Vous devez avoir re-
Marqué que cette salle n'a pas une fenétre ordinaire, mais
un balcon vitré (une véranda), entouré, A lintérieur, d'une
balustrade.

Afin de se garantir des courants Q’air ou des vents coulis,
on dispose des coussins oblongs sur la tablette de la fenétre,
Souvent méme, on tend des brise-bisea Pintérieur et on calfeu-
tre les joiuturés avec des hourrelets, Des rideaux de velours
Cramojsi, attachés par des anneaux A la tringle de la corniche
de 13 yéranda, sont symétriquement relevés par des attaches.
Lentrée de la chambre 4 coucher est oarnie pareillement.

Ies panneaux des murs, tapissés de papier pei.nt olive a
motifs dorés, sont encadrés de larges bandes cramoisies et de
baguettes dorées.

La machine & coudre, Une machine A coudre est placée
dans le coin de la véranda. Elle est mue au moyen d'une pé-
dale ou d'une manivelle. Les machines 4 coudre furent inven-
tées au commencement du XIX¢ siécle; depuis, on les a beau-
Coup perfectionnées. Quoique récentes, elles sont actuellement
répandues dans tous les ménages.
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Apreés la lessive, avant que le linge soit amidonné et re:
passé, la nourrice ou la femme de chambre va s'asseoir dan’
la véranda of la servante apporte dans une corbeille le ling¢
blanchi. Il y a & raccommoder ou & repriser des serviettes ¢t
des essuie-mains; il faut recoudre des boutons, ravauder 1€
chaussettes usées; quelqnes pi¢ces (mouchoirs, chemises d¢
nuit, calegons, flanelles) sont mises au rebut, dans le sac at*
chiffons.

La fille ainée de la famille aide la femme de chambre e
lui marquant le linge neuf Pour Panniversaire de chacun des
membres de la famille, elle prépare une surprise ; elle tricoté
des gants de laine pour son grand-pére et brode des pantot’
fles pour son pére. A son tour, elle a regu, a son anniversair®
(jour de naissance), une boite & ouvrage contenant de jolis cir
seaux cn acier, un dé d’argent, un ¢tui d'ivoire rempli d’ai*
guilles, quelques bobines de soie et une pelote de satin pouf
y piquer les épingles.

Proverbe. Il faut laver son linge sale en famille. (Il ne faut
pas entretenir le public des fautes des siens ni de leurs qu¢
relles, Cf, t& &v olng i) év &vpy).

Questions. 1. D'oll est-ce que cette pidce regoit la lumiéré
du jour ? 2. Quelle sorte de fenétre a cette salle ? 3. Que fait-o?
pour se préserver des courants d’air? 4, Ot sont attachés les
rideaux ? 5. Comment sont embellis les panneaux des murs’
6. Comment met-on en mouvement les machines 4 coudre’
7. Quand est-ce qu'elles ont ¢été inventées ? 8. Que fait la femm¢
de chambre aprés la lessive ? g, Que fait la fille ainée de 13
famille ? 10. Qu'est-ce qu'on lui a offert & son anniversaire’

Grammaire. (Exercice), Donner les temps primitifs et con”
juguer le présent de 'Indicatif des verbes irréguliers : devoif;
coudre ; mouvoir; s'asseoir; mettre; contenir; falloir (Consul”
tez votre grammaire : Tableau des verbes irréguliers).

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1 - 1o.

B. Ecrivez une lettre 4 votre mére pourlui souhaiter sa féte-

Le maitre donnera la lettre, en grec, sur le modéle suivant’
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Atheénes, le 6 Décembre 19217.
Mon cherv pére,

Cest aujourd’fui votre fete. Je suis enchanté d’avoir
Une pccasion de plus de vous vépéler que je vous respecte,
Jue je vous aime fous les ans davantage, que chague jour
le 6onheur que je dois a vos soins me devient de plus en
Plus sensible.

Permeltez-moi done de vous exprimer les voeux gue je
Jorme ¢ chague instant dans le secrel de mon ceur. Q"e
nai en effet que des veux, mon cher péve, pour m acquit—
ter de tous les bienfails dont vous m avez comblé jusqu’a ce
- Jour, mais du moins leur sincérité égale vofre bonlé pour
Mmoi. Puisque je suis éloigné de vous en ce moment et que
Je ne puis vous baiser la main, laissez~mot du moins, mon
fer pére, vous embrasser de loute mon dme.

Dotre enfan! veconnaissant.

(Signature) X. EX.
IIi, SUITE DE LA DESCRIPTION.

L'oiseau prisonnier, Un petit oiseau captif est emprisonné
dans Ja cage qui est suspendue au plafond de Ja véranda.Cest
un gentil serin (canari) qui, loin de regretter sa liberté perc?ue,
chante et sautille. Clest, peut-étre, grice aux multiples soins,
Que la soigneuse servante prend 4 son égard, que ce petit
Prisonnier trouve encore la vie assez agréable pour ne pas se
Plaindre de sa captivité. La cage est souvent ne_tto_\'é*e; la
Mangeoire en est remplie de graines ; I'eau de la ba1gn.01r£-3 en
Cristal est souvent renouvelée. De temps A autre, on lui glisse,
€ntre les barreaux de sa cage, un morceau de sucre, le jaune

! M - -
Pun euf ou, enfin, de la verdure.

L’OISEAU PRISONNIER
I, Enfant, vous avez pris un oiseau dans un champ,
Et vous voila joyeux, et vous criez \.'ictou‘c !
Kt le pauvre petit, dans une cage noire,
Se plaint, et vous prenez sa plainte pour un chant.
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4. Et vous le regardez ainsi, depuis une heure,
Meurtrir son petit bec dans son étroit cachot,
Courir aux quatre coins, voler de bas en haut,
Avec le cri plaintif de toute dme qui pleure !

6. Vous ne savez donc pas, enfant, quel saint mystére,
En becquetant partout, remplit 'oiseau pieux ?
Ses petits sont dans ’arbre, au fond du nid joyeux;
Pour vous, cest un oiseau ; mais pour eux, c'est un pere

12. Ecoutez donc oiseau, respirez donc la rose,
Sans les prendre 4 la plaine, & P'air pur, au ciel bleu:
Car toujours notre main & ce que créa Dieu,
Méme en le caressant, enléve quelque chose.

[Alexandre Dumas fils].

Le piano. La fille ain¢e de la famille assise sur un tabott”
ret, joue du piano. Elle frappe avec les doigts les touche?
divoire du clavier tout en suivant des veux les notes de 12
partition placée sur le pupitre. Elle fait des gammes et des
exercices, alin de perfectionner son doigté et devenir uné
bonne musicienne. 1! parait qu'elle ne manque pas de dispo”
sition pour la musique. La nuit, pour ¢clairer le cahier de mu-
sique, on allume les deux bougies qui sont placées dans 1€3
appliques de bronze.

[4°5

I.a musique est rapodée dans le casier que on voit 4 cot
s
du piano,
On accompagne souvent au piano dautres instrument®
o
musicaux, comme le violon, la clarinette, la iliite ete.
La guitare est aussi un instrument d’accompagnement
2 pag
cest un instrument a cordes de bovau et a cordes métallignes:
IL.e panneau, auquel est adossé le piano. est orné d'un€
I | ;
aquarelle encadrée dans un cadre doré et d'un médaillon oval€
en relief ; (haut relief, bas relicl).

Le bureau. Sur la tablette du bureau on a ¢étalé tout ut
service & éerire : une éeritoire avee ses accessoires : un encrief:
un sablier, un sous-main, du papier-buvard, des porte-plume

un Crayotl, un coupe-papier, un presse-papier, une boite de
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pains 4 cacheter, un flacon de gomme, une boite a timbres-
poste et & timbres de quittance, un cachet avec un biton de
cire & cacheter, un sceau, une régle, un calendrier, de petits
carnets, ete. Un cendrier, un bougeoir et deux bustes complé-

tent Vornementation du bureau.

Dans les tiroirs du bureau on serre le papier a €écrire, le
papier i lettres, les enveloppes, les registres ou 'on inscrit
les recettes et les dépenses de chaque jour, Quand on n'a pas
un coffre-fort & la maison, on enferme & clef, dans les tiroirs
du bureau, les valeurs: la monnaie, les titres (actions, obliga-
tions, avec leurs coupons), les billets de banque, les billets de
loterje, les effets de commerce (le billet a ordre, la lettre de
change ou traite, le mandat ou cheque), les récépissés ou re-
cus, factures acquittées, la correspondance etc,

La monnaie. Lounité de monnaie est un petit lingot dor
ou d’argent qui sert de commune mesure 4 toutes les autres
valeurs ou marchandises. Dabs chaque pays il n’y a qu’ unc
unité de monnaie, par exemple: la drachme chez nous, le frane
en France, la livre sterling en Angleterre, le Reichsmark en
Allemagne, la couronne efl Autriche, le rouble en Russie, le
piastre en Turquie, la lire en [talie, le dollar aux Etats-Unis,
ete.—Ia Gréce, la Belgique, Pltalie, et la Suisse ont adopté
le systéme monétaire frangais. Un franc vaut cent centimes
ou vingt sous.

Les pitces sont les multiples et les sous-multiples de l'u-
nité de monnaje. On appelle especes 'ensemble des diverses
pitces sous lesquelles se présente Ja monnaie et qui, ayant
cours légal, servent a effectuer les payements.

Proverbes. 1. Plaie d’argent n'est point mortelle.
5. Les conseillers ne sont pas les payeurs.

Questions.r.Quel oiseau est enfermé dans la cage? 2.Quels
soins doit-on prendre pour €es petits prisonniers? 3. Qu'est-c¢
(ue nous enseigne 1a poésie d’'Alexandre Dumas fils? 4.Que
fait la fille ainée de la famille? 5. Que doit-on faire si l'on
veut devenir un bon pianiste? 6. A quoi sert le piano? 7.Qu'est-
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au-dessus du piano? 9. A quoi servent les appliques qui sont
posées de chaque coté du pupitre? 10, A quoi sert le casier ?
—11. De quoi est garnie la tablette du bureau? rz. Quelles
sont les accessoires d'une écritoire? 13, Qu’est-ce qu'on en-
ferme dauns les tiroirs du bureau? 14. Que savez-vous de 1'u-
nité de monnaie? 15. Qu'est-ce qu'on appelle pitces? espéces?
16, Le sens des proverbes cités ?

Grammaire.—4 son égard: locution prépositive ; relative-
ment a Jui: pour lui.—quelque chose: chose est masculin dans
guelgue chose; ainsi on dit: quelque chose de bon,—mau-
vais,—de nouveau etc.—joue du piano: on emploie toujours,
pour les instruments de musique joués, l'article partitif : on
joue de la guitare, du violon, de la fliite etc.—un timbre-poste
plur. des timbres-poste (=des timbres de poste). Comment
forme-t-on le pluriel dans les noms composés?—renouveler :
je renouvelle, jerenouvellerai ete. (verbes en-eler et en -eter)
—Créce: le Grec ('habitant) fém, grecque, ou I'Hellade, les
Hellénes, hellénique.—France: Francais-¢; Gaule (l'ancienne
France) : gaulois. — Allemagne: P'Allemand. — Angleterre:
PAnglais.—Russie: le Russe.— Autriche : PAutrichien.— Italic
Pltalien.—Turquie: le Turc.—Suisse; le Suisse, la Suissessc.
—Suéde: le Suédois.—Norveége.—le Norvégien, —Danemark:
le Danois.—Hollande : Hollandais.—Espagne: Espagnol.—
Portugal: Portugais.—Chine: Chinois.—Japon: Japonais, etc.

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-10, 10-106,

B, Composition. Sujet de composition:

«Pourquoi ne doit-on pas prendre les oiseaux?»

C.Faire 'analyse grammaticale de la phrase:

«Vous ne savez donc pas, enfant, quel saint mystére, cn
becquetant partout, remplit oiseau pieux?

D.Les temps primitifs des verbes irréguliers: se plaindre,
s'asseolr, inscrire et valoir.

E. Traduiisez I'acrostiche suivant:
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ACROSTICHE FAIT SOUS LOUIS X

par quelque solliciteur dont le gousset (la poche)
ne contenait pas un écu.

Louis est un héros sans peur et sans reproche.
On désire le voir. Aussitot qu'on 'approche.

Un sentiment d’amour enflamme tous les coeurs ;
Il ne trouve chez nous que des adorateurs.

Son image est partout, excepté dans ma poche.

IV. SUITE DE LA NDESCRIPTION.

Les ornements. Dans l'encoignure (pron. encognure),entre
le piano et le bureau, un palmier est planté dans un pot placé
Sur une petite colonne de marbre. Au-dessus du bureau, on a
accroché: une horlogeayant un palancier et deux poids en cui-
vre; deux aquarelles représentant des paysages; un porte-jour-
nal en hois découpé, et un plat de faience. La pendule mar-
que midi vingt-cing minutes ; on va se mettre A table.

La table. La table est mise; elle est couverte d'une nappe
blanche qui pend également aux deux bouts et des deux cotés.
Cette table & rallonges est carrée; mais dans d’autres ména-
ges, on préfere avoir une table ronde.Sur la nappe, la servante
a d’abord dispos¢ des dessous de plat en bois ou en faience;
puis, des carafes a eau et des bouteilles de vin avec leurs
dessous en cristal ou en métal poli. Elle a placé ensuite, ala
place de chaque convive, deux assicttes superposées, l'une
Creuse, pour la soupe ou le potage. Pautre plate, pour la viande
et pour les légumes, Sur chaque assiette, elle a mis uile ser-
Viette pli¢e ou enroulée dans un rond de serviette. Elle a eu
Soin de placer le couvert avee symétrie et suivant les regles
de la civilité. La fourchette est placée a gauche de l'assiette,
le couteau a droite sur un porte-couteau, qui empéche de
tacher (de salir) la nappe avec le couteau trempé  dans la
sauce des mets. La cuillére (ou cuiller) est placée devant l'as-
siette ainsi qu'un verre d'eau fraiche et limpide et un autre
Petit verre & vin.

Wneptomorr|Onke amé 1o lvotitouto Eknmaibeutikrg MoAmkrig



— 154 —

On ne doit pas oublier d’y placer encore : la salitre avee
ses petites pelles, une pour le sel, 'autre pour le poivre; le
moutardier avec sa cuillére microscopique; Phuilier avec se8
burettes 4 huile et 4 vinaigre; enfin, le tire-houchon 2 portée
de la main du maitre de la maison.

Proverbe. I.a pelle se moque du fourgon.

Le repas. Voila la bonne qui sort dela cuisine portant dans
un plateau une soupiére ol est servi le potage au riz. On $¢
mettra & table ; on dira un bénédicité, on fera le signe de 12
croix et la mére servira la soupe avec une louche. Aprés 18
soupe, on gofitera aux hors-d'ceuvre composés de caviar, d¢
pité de foie- gras, de saucisson, de sardines au beurre, du hor
mard ¢n mayvonnaise, de radis, de melon, ete,

Le beeuf (bouilli, rosbif, roti etc.), accompagné d'une honné
sauce servie dans une sauciére, viendra ensuite avee des 1¢-
gumes. Puis, on apportera un entremets sucré, qui réjouit sur
tout les enfants, et enfin le dessert (compotes, fruits, conser:
ves de fruits, fruits sees, gateaux, friandises, marmelades etc!)
qui termine le repas. Lorsqu'on a des invités, on ajoute quel
ques plats: un ragont ou du ]:Uih'.s\;m.

La bonne éducation exige que les enfants soient habituési
manger de tout et gentiment, sans troubler la conversation
des grandes personnes et sans jamais se quereller : il faul
méme que les plus grands des enfants aident aux moins 4265
afin que leur mére puisse diner & son aise. Quand on se léve
de table, il ne faut jamais oublier de réciter une courte priére:
alin de rendre graces a Dieu. Aprés le diner, pendant qué
leur ptre et leur grand-papa  siroteront leur café en causant
et en fumant la pipe oun une cigarette, les enfants s'amuse”
ront tranquillement. Kn méme temps, la bonne desservira €t
s'en ira déjeuner 4 son tour.

Proverbes. 1. Il n'est sauce que dappétit.

2. L'appétit est le meilleur cuisinier.

Questions. 1. O est planté le palmier yoi figure dans
Pencoignure ? 2. Quels ornements embellissent le panneatt
auquel le bureau est adossé¢? 3. Comment la honne met-elle
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la table? 4. Quelle forme a cette table? 5. De quelles pleces
Se compose un service de table? 6. Que doit-on faire au mo-
ment de se mettre A table? 7. Qu'est-ce que l'on mange au
commencement du repas? Au milieu? A la fin? 6. Quels sont
les hors d’ceuvre et les mets les plus ordinaires? IL.es fruits
et les légumes? 9. Qu’est-ce que la boune éducation impose
aux enfants? 10, Que fera-t-on aprés le repas?

Grammaire. &xercive gz-anmmﬁm/ (dérivés).—a) tran-
quille-ment; sage-ment; poli-ment; affectueu-se-ment; respec-
tueu-se-ment ; fort-e-ment; lent-e-ment ; complét-e-ment (coms=
plet); sée-he-ment (sec) crainti-ve-ment; arden-iment (arient);
prudent-ment (prudent); ctourdi-ment ; dou-ce-ment (doux-
ce); genti-ment (gentil): couram-ment (courant,-e); consta-
ment (constant) ete. (Tpaps. llepl oynpatiapned eV EMnpPATWY ).

b) Remplacez les mots el cursive par 'un des adverbes
précédents:

;. Conduisez-vous toujours avec sagesse. Traitez vos pa-
rents avec affection. Parlez i tout le monde aquec politesse.
Parlez aux vieillards avee respect. Nugissez pas avec élour-
derie, mais avec prudence. Pravaillez quee ardeux.—2. Un
enfant doit savoir lire et écrire d'une maniére courante.

DEVOIR. A. Répondez aux questions, 1-10.

B. Lexercice de granimaire précédent.

V. SUITE DE LA DESCRIPTION.

Le grand-pere. Iaicul, assis dans un fauteuil meelieux,
lit les dépéches de ce matin et les nouvelles du jour dans un
journal. Il lira ensuite le roman du feuilleton.

Sa téte dé¢ja chauve et sa barbe blanche indiquent qu'il
est assez avancé en ige; en effet, apres une longue vie de
travail, il a pris sa retiaite. Pour lire son journal, il a du
mettre son lorgnon (ou pince-nez), car il est presbyte et ses
yeux fatigués ne peuvent plus lire sans l'aide de verres con-
vexes (non concaves). 11 souffre probablement d’un rhuma-
tisme ou de la goutte, car il repose sen pied droit surun ta-
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bouret rembourré et renfermant une bouillotte d’eau chaude (un
chauffe-pieds).C'est la personne laplus respectée dans la maison.

La fillette. Prés de la chaise qui est recouverte de cuir re-
pouss¢, une petite fille, assise sur un escabeau, joue avec sa
poupée qui lui ressemble énormément. Elle caresse ce petit
¢tre inanimé auquel son imagination préte la vie. La fillette
et sa poupée sont blondes toutes deux. L’une porte une robe
jaune garnie de rubans de velours vert foncé; l'autre porte
une robe rose trés courte, Minette, 1a petite chatte blanche
aux taches noires, étendue sur le méme tapis, s'amuse a faire
rouler avec ses griffes une balle élastique (de caoutchouc).

Le pére. Le pére. assis sur un canapé-lit, fait voir a son
fils des images,dans un album, en lui donnant les explications
nécessaires, Il est revétu d’un complet bleu marin et porte
des lunettes parce qu’il est myope. lL'enfant, vétu d’un co-
stume de matelot, ¢coute avec attention les enseignements de
son pere, Ce bon pére, étant fonctionnaire (emplové public),
va travailler 4 son bureau A partir de huit heures du matin
(8, h. a. m.) jusqu’a midi. Son frére ainé, étant négociant,
est toujours en affaires et préfére déjeuner en ville chez d’au-
tres amis commer¢ants. Son second frére, :'étant engagé
comme employé comptable aux Grands Magasins du Bon-
Marché & Paris, vient passer les dimanches chez son pére ;
il a des appointements (un salaire) de 550 franes par mois.
I.e négociant gagne des sommes importantes, mais il en perd
aussi sonvent. Les fonctionnaires vont toucher leur argent
aux guichets d'un bureau de paiements. Souvent ils sont pro-
mus a des grades supérieurs.

Le canapé-lit, Le canapé, sur lequel est assis le peére, est
ce qu'on appelle un canapé-lit; le jour, il sert de sidge; la
nuit, on en rahat le dossier et les cotés pour le transformer
en lit; on fait le lit en déployant les couvertures et les oreil-
lers qui sont dans le tiroir dela base. Une descente de lit
est étendue davant le canapé. Ce meuble, recouvert de velours
rouge, est surmonté¢ d’'une corniche supportant quelques bibe-
lots et un vase de chrysanthémes.
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Au-dessus du canapé, un grand oiseau empaillé déploie ses
ailes; c’est un épervier qui a l'air de fondre sur sa victime.

Une aquarelle trés artistique, figure au-dessus de la porte
de la cuisine. Deux portraits de famille trés réussis, placés sy-
métriquement au-dessous de I'oiseau empaillé, complétent
Pornementation de ce panneau.

Le poéle. Un poéle de faience verte, surmont¢ d'un buste
en plitre, sert & chauffer la salle & manger. Clest un art assez
difficile que de savoir faire un bon leu Quant a moi,je ne m'y
connais pas; mais, plus d'une fois, j'ai vu comment la l)unlu.
s'y prend. D’abord, elle nettoie bien la grille des résidus de
la veille et retire les cendres; puis, elle vy met du menu bois
qu'elle fait britler au moyen d’une allumette. Au moment oit
le bois flambe bien, elle saisit les pincettes ou la pelle 2 feu,
placées tout prés dans le garde-feu, et puise dans un seau du
charbon qu’elle verse sur le bois enflammé, Elle ferme ensuite
la petite porte du poéle et s’assure que le tirage est suffisant ;
car il faut qu'on se chauffe sans excés. Une douce chaleur est
saine; une forte chaleur est malsaine.

Locution proverbiale. Prendre la balle au bond (saisir
adroitement une occasion).

Questions. 1, Olt est le grand-pére? Oue fait-il? Quel ige
peut-il avoir? 2. Que fait la petite fille?. 3. Qu’est-ce qu'une
poupée? 4. Que fait la petite chatte? 5. Comment le pére in-
Struit-il son fils? 6 Pourquoi l'enfant trouve-t-il tant d’intérét
(Sintéresse) aux enseignements de son pére? 7. Quel costume
porte-t-il? it son pére? 5. Que savez-vous sur ce monsieur et
ses fréres? 9. Qu’est-ce qu'un canapé-lit? ro. A quoi sert le
poéle? 11 Comment I'allume-t-on ?

Grammaire. 7¢° exercice. Faites des observations sur les
mots: aieul (plur. afeuls ou aieux). —assis (s'asseoir).—lit (lire)
—a pris (prendre) —a dii (devoir; df, crfi, mii).—fait (faire;
fait voir=montre).—voir (futur: verrai; acquerrai, courrai,
Mourrai, pourrai, enverrzai).—revétu (vétir).—perd (perdre) —
Promu (promouvoir). —sert (servir).—rabat (rabattre)—com-
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plétement (compléter), —c'est un art difficile que de savoir...
(gallicisme).—quant 3... (en ce qui concerne, §30v &popg).— CON-
nais (connaitre).—s'y prend (prendre; procéde).-il faut (falloir;
impersonnel); devenir (venir, tenir).--veut {vouloir).

ome pyercice. Cherchez le sens des homonymes suivants :
1. amande, amende. 2. au,aux eau, haut, oh! os. 3. coke,
coq, coque. 4. Dé, des. 5. différant, différend, différent. 6. pie,
pis. 7. prie, pris, prix. 8. saut, sceau, seau, sot, g. sel, selle, celle.
DEVOIR. A, Répondre aux questions 1—g, 9—11.
B. Faire des phrases avec les homonymes ci-dessus.

VI. SUITE DE LA DESCRIPTION.

Le buffet. Un bufiet dressoir est installé & droite de I'en-
trée de la chambre 4 coucher. On y range les couverts et la
vaisselle. La tablette et les rayons du dressoir sont ornés de
plats de majolique. Deux vases, posés sur les consoles, con-
tiennent, 'un des fleurs artificielles, Pautre des palmes des-
séchées. Une feuille de palmier desséchée, une cruche & bi¢re
et deux brocs de grés garnissent la partie supérieure du
buffet.

La chambre & coucher. On y voit la mére qui, en robe
de chambre, va mettre au breceau son enfant endormi. Sur
une toilette-lavabo, on apercoit ume cuvette avec son pots
a-leau, une boite & savon et une autre pour les brosses a
dents, deux bols & éponge et quelques flacons de parfumerie.

Les autres meubles de cette pitee sont: une commode;
une armoire a glace avec des porte-manteaux pour les véte-
ments; une table de nuit sur laquelle on a posé un bougeoif,
un vide-poches, un paroissien (livre de messe), un porte-mon-
tre et un tire-bottes; une armoire 4 linge; un chiffonnier ;
un porte-essuie-mains ; un miroir; une veilleuse et une foule
d’autres objets utiles, qui rendent cette pi¢ce tres confortable:

Le milieu de la chambre 4 coucher est occupé par un lit
en bronze, La literie se compose: d'un sommier, d'un matelas
de laine, d'un traversin, d’un oreiller, d’'une ou plusieurs cou~
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Vertures et ¢’un édredon. Les oreillers, faits de plumes ou
de laine brute, sont entourés de taies marquées aux initiales.
Labonne doit aérer la piéce et faire les lits tous les matins.

Proverbe. Comme on a fait son lit, on se couche.

La cuisine. Comme elle est propre et luisante! L'ordre
e cpfite qu'un peu de soin; on le trouve cependant si rare-
Ment dans les ménages! I.a maitresse de cette maison est
®rtainement une excellente ménagére; tout dans cet appar-
%ment respire, non seulement aisance, mais aussi Pordre et
la propreté.— Quelques mets mijotent dans les casseroles dis-
Dosées sur la plaque de fonte du fourneau. On y voit, outre
S cagseroles, une marmite ou l'on fait bouillir I'eau et wne
Poéle ou Pon fait frire des pommes de terre, du poisson, ete.

Sur le sol, pavé de carreaux, il ¥ a un seau et un tas de
Meny hois— Différents autres ustensiles de cuisine sont ran-

RS gur des ¢tageres accrochées au mur. Sur la planchette
S

N .

ricure de Pétaotre, qui est placée a gauche du fourneau, on
Per¢oit un mortier avec son pilon, un moulin 4 poivre, une
“ance 4 cadran; au-dessous: un moulin a café; des hocaux
Pour Je riz, les haricots, les lentilles etc.; enfin, sur la tablette
Mférieyre, de petites boites pour les épices: poivre, canelle,
%oys de oirofle, muscade, ete. Une rdpe (étrille) et un enton-
0ir sont accrochés A des crochets. Sur une autre planche, fi-
e ay mur, la cuisiniére a placé une cafetiére et une théitre;
e v 4 aceroché aussi I'écumoire, les cuillers 4 pot et le mous-
ir, Un moule 4 baba (2 halva, i créme, ete,) est accroché
Plus hayt.

 Le reste dela batterie de cuisine, grils, poissonnicres, bas-
Sineg, chaudrons, est aussi soigneusement dispos¢ a sa place,
“®s bidons & pétrole et i alcool sont conservés loin du foyer.
“ boite 4 ordures est retirée dans un coin.

Proverbe. Pot fél¢ dure longtemps.

Questions. 1. A quoi sert le buffet? 2. De quoi est-il orné?
b Que fait la mére? 4. De quoi se compose le mobilier de la
Ambre 24 coucher? 5. Qu'est-ce qu'un lit? 6. De quoi s
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compose la literie? 7. De quoi peut-on féliciter la maitress®
de la maison? 8. Que voyez-vous dans la cuisine? 9. Quel est
le sens des proverbes cités;

Grammaire. 7" exercice. Faites des observations sur J¢f
mots: va (aller) mettre. —endormi (étre).—apercoit n'_:lperu.e\-niri
ot met-on la cédille ?).—fait (faire).—sont entourés de t;tief
marquées. (Rappelez les regles sur P'accord du paticipe paS?ic
par des exemples: 1. une robe déchirde 2. la rohe est déchiré
3. la robe que j'ai déchirée; 4. jai déchiré la robe, etc,]—dn?"t
(devoir).—fut porté (quel temps est-ce 7. —pris (prethire}.‘IE
n'a jamais fait de peine (il m'a fait de /a peine).—ne vient®
(venir: emploi du Subjonctif)—dis-moi (dire; inversion 4
sujet ?).—voit.—bouillir (faire -).

9me groreice.—11 West persontie  qui ne (vouloir) moufif
pour son pays.—]1l ne raconte rien que je ne (savoir). —11 #¥
eut personne dont il ne {briser) le cceur par le réeit de 5¢°
malheurs.—Une poignée de Grees (arréter) les Perses at
Thermopyles.—Une troupe de voleurs(piller) ce chiteau.—
faudrait que chacun de nous(avoir)a cceur de faire son devoll

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-10.

B. I.e 2m¢ exercice de Grammaire,
VIl. SUITE DE LA DESCRIPTION.

La bonne a tout faire. [es gages ct la nourriture des d
mestiques grévent le budget d’un ménage. Avec le traiteme?
(les appointements} du mari, et le revenu de la dot de
femme, il faut joindre les deux bouts. Aussi 'on ne pret”
d'ordinaire, qu'une honne atout faire. Klle doit étre laboriets®
alerte, propre et surtout honnéte; le matin, quand elle ira at
marché, elle ne doit pas fairve danser 'anse du panier- El
ira acheter de la viande chez le boucher, du pain chez le bo?
langer, des légumes et des fruits chez la fruitiére, et fera 5
provisions chez'épicier.-—Pour préparer ledéjeuner, elle épl,
chera les légumes, les fera cuire et les assaisonnera penda?
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que le pot-au-feu bouillira et que la, viande rétira ; parfois,
elle prépare une bonne pitisserie.

(Cest elle encore qui fera les chambres,cirera les chaussures,
brossera les vétements, aidera & peigner et a habiller les en-
fants, Puisque sa besogne est extrémement dure, une femme
de ménage vient ordinairement laider. Aprés le.repas, elle
lavera la vaisselle, Elle rincera les verreset les essuiera avec
Wne serviette. Elle lavera aussi les couverts et, quand ils au-
Tont bien séché, elle les frottera avec une peau de chamois,

La vaisselle, nettoyée, égouttée, frottée, sera rangée dans
le buffet, Les assiettes seront empiléesles unes sur les autres;
les tasses 4 café ou A thé seront placées avec leurs soucoupes
sur un plateau. Les saladiers, les compotiers, les coupes, les
Saucidres, seront rangés avec ordre sur les rayons du buffet.

Le linge. Sa besogne terminée, la pauvre servante n'en est
pas encore quitte. Ille doit aller aider la lingére A arranger
et & serrer le linge dans I'armoire de la lingerie.—La lingére
raccommode les picees déchirées. La repasseuse, avec ses fers
A repasser, repasse le linge qui sera entassé en piles lices par
des rubans. Les faux-cols, les plastrons et les manchettes, bien
empesés seront enfermés dans des boites. Le linge de corps
(chemises, flanelles, calegons, chaussettes, mouchoirs), le linge
de toilette (essuie-mains, serviettes), le linge de lit (draps,
taies),le linge de table (nappes, serviettes etc.), tout sera rang¢
sur les rayons de l'armoire.

Anecdote. Francoise, votre maitresse est-elle chez-elle ?

—Non, madame!—Quand reviendra-t-elle, s'il vous plait?

—Ah! je Pignore; quand madame a donné ordre de dire
quelle nlest pas 1, personne ne sait quand elle reviendra. ()

Questions. 1. Qu'est-ce qu'on entend par budget d'un mé-
Nage et par gages de domestiques ? 2. Qu'est-ce qu'on entend
Par les mots dot et appointements ? 3. Qu’est-ce qu'une bonne
A tout faire ? 4. Quelles qualités doit-elle posséder ? 5. Quel est
le sens de la locution : faire danser l'anse du panier ? 0
Ou'est-ce que la servante va faire au marché? 7. Comment

CAAAIKH MEBOAOE—A, EYPIFCOTY 1]

Wnepiomorr|Onke amé To lvotirouto EknmaiSeutikng MoAmkrig



— 162 —

prépare-t-elle le repas? 8. De quelle autre besogne est-elle
encore chargée ? 9. Qui est-ce qui vient l'aider ? 10. Que fait-
elle aprés chaque repas ? 11. De quelles piéces se compose la
vaisselle ? 12, Ol range-t-elle la vaisselle ? 13. Qu'est-ce qu'elle
va faire dans la lingerie ? 14. Que font la lingére et la repas-
seuse ? 15. A quoi sert chaque pi¢ce de notre linge ?

Grammaire.—gages : au plur. salaire des domestiques.—
grévent le budget: font tort au budget, en le chargeant. —
budget d'un ménage : les revenus et les dépenses annuelles
d’'un ménage.—appointements : au plur, salaire annuel ’un em-
ployé; synonymes : gages, traitement.—dot : les biens qu'une
femme apporte en mariage.— joindre les deux bouts: sous-
entendu : de I'an ; avoir tout juste de quoi subsister,—d’ordi-
naire: loc. adv., le plus souvent.—faire danser 'anse du panier:
se dit d'une cuisinitre qui fait payer & ses maitres les choses
plus cher qu'elle ne les a achetées. La cuisiniére rusée, tenant
le panier par Panse, le secoue, le fait danser afin de donner
aux denrées contenues Papparence d'un plus gros volume. —
fera : faire ; bien qu'on écrive faisons, faisais, faisant, on pro-
nonce fesons, fesais ete, parce qu'on écrivait, autrefois, fere et
non faire. Cette ancienne forme s'est consevée au futur, j€
ferai, et au Conditionnel, je ferais. Contrairement aux compo-
sés du v, dire, ceux du v. faire se conjuguent comme faire,
sans souflrir aucune exception : vous contrefaites, vous satis
faites ete.—dire : vous difes (comme : vous faites et vous &tes).
Mais les composés de dire, a I'exception de redire (vous re-
dites) sont réguliers : vous médisez, ete.

DEVOIR. A. Répondez aux questions, 1—1g,

B. Les temps primitifs des verbes irréguliers
cuire, plaire, etc.

C. Supposez que vous avez rendu visite 4 M. X
et faites la description de son appartement.
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PARIS
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LA MARSEILLAISE'

Allons enfants de la patrie

Le jour de gloire est arrivé,

Contre nous de la tyrannie

[étendard © sanglant est levé ! (bis)
Entendes-vous dans nos campagnes
Mugir ces [érocee soldats? »

Ils viennent jusque dans nos bras
Egorger nos fils et nos compagnes
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Amour sacré de la Patrie,

Conduis, soutiens nos bras vengeurs ;
Liberté, Liberté chérie,

Conbats avec tes défenseurs : (bis)
Sous nos drapeaux que la victoire
Accoure * 4 tes méles accents;

Que tes ennemis * expirants

Voient ton triomphe et notre gloire !

3
Nous entrerons dans la carriére’
Quand nos ainés n'y seront plus;
Nous v trouverons leur poussitre
Et la trace® de leurs vertus: (bes)
Bien moins jaloux * de leur survivre
Que de partager lear cercueil
Nous aurons le sublime orgueil
De les venger ou de les suivre.*?
Re Foaitir
\ux armes citoyens ! 12 formez vos bataillons ! t*
Marchons! Marchons !
Qu'un sang impur '* abreuve 10s sillons !

Notes, Voici Pexplication, en langage usuel et non en
Ormyle de blason, @ des armoiries de la ville de Paris : Sur
U fond rouge, un navire gréé, P voiléc dargent, flottant
Sur des ondes de méme couleur ; au-dessus, une bande d’azur
Stflllét' de fleurs de lis d’or, armes des rois de France. La de-
Vise . Flyctuat nec mergitur> signifie; «Ballotté, jamais
Submcrgé)‘ d z

a. blason (svvwv. Tad armoiries)=snuxroypapia olnoyevetant
:4’3:Tlp.ov, b. Enprupévav. c. portant des voiles. d. xiuBcvisliy
T8 Sxdpog By, A wokg tev [lzpslov) od3énoze watemovtialy,

>
o
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[. HISTOIRE ET DEVEL OPPEMENT DE PARIS.

Ecrire Ihlston'e de Paris, ce seraitfaire un cours d’histoire’
de France. Les Parisiens étaient une petite tribu gaulois¢
dont le territoire avait sa capitale dans 'ile nommée la Cité
ot Paris a pris naissance sous le nom de Lutéce.Aprés la con
quéte de la Gaule par les Romains (Jules César, en
Jésus-Christ), les remparts de la Cité devenus trop étroits, utt
faubourg se développa sur I'ile Saint Louis et sur la rive gat’
che de la Seine Un vaste palais, aujourd’hui Musée de Ciunys
y servit de thermes® et de gymnase a certains empereurs de
Pépoque gallo-romaine, Clest vers le troisieme siécle de 1ére’
chrétienne que la Gaule se couvertit au christianisme. Paris
a été embelli, dans la suite, de ses plus beaux monuments.

Lors‘ de linvasion des Huns, barbares venus de 'Asie sot®

1t

Pan g5 ave

le commandement d'Attila, les Parisiens effrayés voulurent
abandonner leur ville. S* Genevi¢ve, jeune bergére, ranim?
alors leur courage et les empécha de fuir, A Pavénement de
Hugues Capet (g&7), fondateur de la dynastie des Capétien?
la France était divisée en plusicurs duchés et comtés c. . d. e
provinces gouvernées pardes dues ou par des comtes, Cétall

1. La Marseillaise, 4 Masozli@tg, est un chant de guerf®
compos¢ en 1792 par Rouget de I'Isle, paroles et musique, et
devenu l'air national frangais. 2. 7 alpépuptes arpale GHOUH

. V& puxdvial (Blumv Orplwv). 4. v& atpayyaiiswoty, 5. glve.: que
1¢{ victoire accoure sous nos drapeaux (obdissant) & tes méle®

accents (elg iy dvBpuxiy mpootayvy aouv). O. of éybpot, god =it
*Edevbeplag, va Bouy dxmvéovieg ok piv va Ooranfedye, fpac 28 50"
Euapkvoug. 7. &ls t atddiov (10 medlov w5 pdyrc) 8. & Iyvy "
apeTdy twv, tic Gvipeing Twv. 9. moAD Ghiymtepay dmbupodyTEs v
Emlviswpey adtdv 1) vi porpacbipey pet’ adtdv b pépetpov (oWVE
nobdvmpey). 10, Ty Odiotny Omeprpdvelay vi Tob; Bt L) IwpeY i

vi Tod¢ axodeubfiowpey (elg tov Tapov). 11. dmwiic. 12, cupnroAl’ T
o 30y " 1
13. tég Taketg aug, cuv.z/Uqrs 14. tva &rabuotoy aipo xat 70,655*

(&pBebay) t& adldwtx thv &pdtpwv pas (els Todg dypods).
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le temps de la féodalité,® ainsi nommé parce que les duchés
et les comtés étaient appelés fiefs ou féods. Les paysans
étajent serfs, c.-a-d. esclaves de leurs seigneurs,

Paris, comine capitale, ne cessa de croitre et de prospérer.
Philippe—Auguste (1180 —1223) batit la forteresse féodale du
Louvre, commenga Notre-Dame et fonda 1'Université, Il en-
toura la ville d'une enceinte crénelée® (le créneau) eten fit
paver les principales rues. —Sous St Louis et sous Charles V,”
Paris vit s'augmenter encore son importance et sa prospeérité.
Lorsque, pendant la guerre de cent ans, les Anglais s'empa-
rérent de Paris, Jeanne d'Arc, la grande et sainte héroine
nationale des Frangais, ayant essay¢ de les chasser, fut faite
prironniére 4 Compicgne et britlée & Rouen, en 1431. Charles
VII délivra le royaume et recouvra® sa capitale,

En ces temps-la, la France prit la plus grande part aux
Croisades.

|Tnventions: la poudre, la boussole, limprimerie].

Frangois 1 fit faire a Paris de nombreux embellissements.
Henri 1V, qui pendant la ligue® avait dii faire le siége de Pa-
ris,s'empressa de réparer les dommages causés 1" parla guerre,
Sous Louis XIV (1643-1715), Paris prend sa forme actuelle.
Malheureusement la Révolution (1789) fut un vrai cataclysme
pour les arts et notamment pour les monuments dela capitale.

Napoléon Bonaparte (1799 - 1814) rendit la vie & Paris ety
fit exécuter des travaux dédilité 't que la Restauration !* se
chargea de mener a bonne fin. Sous le régne de Louis Phi-
lippe, des rues nouvelles furent percées dans les quartiers les
plus malsains. Alors aussi, Péclairage au gaz fit disparaitre
les réverbéres fumeux et le réseau'® des chemins de fer fran-
Gais fut créé. i

Sous le régne de Napoléon 111, Paris fut comme refait &
neuf et complétement transforme. Des quartiers nouveaux sur-
girent, les vieux furent percés & jour par de larges voies en
ligne droite. Partout des rues neuves avec de larges trottoirs.
des boulevards plantés d’arbres et des squares tout neufs avec
de vieux arbres transplantés en une nuit. Ce souverain, par
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suite de son séjour 4 Londres, ville remplie de parcs ' immen-
ses, avait apprécié linfluence salutaire des arbres et avait
donné Pordre de les multiplier dans Paris, Ses deux collabor
rateurs, le baron Haussmann et le jardinier Alpland furent les
dignes et nobles exécuteurs des idées grandioses de Pempe-
reur. Ponts, ¢difices, palais, églises, théatres, casernes, mar-
chés (halles), hotels somptueux, maisons de rapport,s'¢lévent
de toutes parts comme par enchantement, Les bois de Bou-
logne et de Vincennes, aux deux extrémités de la capitale,
sont transformés et embellis pour servir de réservoirs d’air
pur et salubre,

Comment décrire les souffrances de Paris pendant le siége
de 1870 ? Paris affamé, bombardé, fut héroique; il souffrit sans
se plaindre, car c'¢tait pour la patric tout entiére; il n'avait
pour toute consolation que la venue des pigeons vovageurs
apportant des nouvelles du reste de la France. Il faudrait
plaindre encore les malheureux 1 qui,en face de Pennemi,con-
mencérent, aprés Parmistice ' la lutte criminelle et sanglante
de la Commune. I,a capitale fut de nouveau incendiée. Heu-
reusement, la 3™ République vint réparer les ruines et, apres
27 ans, Paris, aussi brillant que jamais, prépara pour 1900
une exposition solennelle!” ot fut convié PUnivers entier,

Questions. 1, Qu’est-ce que la Marseillaise? 2. Combien de
couplets en avez-vous appris par ceeur? 3. Pourquoi Phistoire

de Paris serait-elle un cours d’histoire de France ? 4. Quel

Notes. 1. guveyi; setpk pabypdzov. 2. Bahavels doutpi (Pop.).
3. €poque fixe 4 partir de laquelle on compte les années. 4. lo-
cution prépos. Au moment de.., 5. 100 PELLEIALULD GUITHILATOE
6. S meputerylopato; pui dndalere, 7. Charles le Quint. 8, du v.
recouvrer, dvaxtd. 9. obotastis, suppaylia, Eupsin {nhotay Tijs
Pop. nlotews xati tav Burpagtugopéver. 10, tig mpolevyalong
Shpbas. 110 dyopavoptnd, de magistrature municipale. 12, Ava-
YEVVYaLG, dmeratdotan;, 13. ©& aulnpelp. Slutuov, 13, wept
znmagtoy CAyydl), 15."A&tot otxtou foxy Hoxdtwe of GuITUY,
ver of émale... 16, avaneyy, Exeyetpla. 17, wxvrruprny Exligoy,

PprATOY
(elg Enel-
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€tait le nom de la France anciennement ? 5. Quel endroit fut
le novau de Paris? 6. Qu'était-ce que la Cité ? 7. Qui fut le
Conquenmt de la Gaule ? 8. Sur quelle rive de IA Seine Paris

se développa-t-il d'abord ? g. Qu’était-ce que le Musée actuel
de Cluny & I'époque gallo-romaine? 1o. Quand la Gaule se
Convertit-elle an christianisme ?

1. Qui a pu empécher les Parisiens de quitter leur ville &
Pinvasicn des Huns ? 12. Comment était divisée la France et
Comment était-elle gouvernée o 'avénement de Hugues Ca-
Pet ? 13.0w'est-ce qu'on entend par féodalité ? 4. Que signifie
le mot serf ? 15. Quelles ceuvres Philippe Auguste fit-il faire ?
16. Que savez-vous sur Jeanne d'Arc ? 17. Quel a été le résul-
tat de son héroisme ? 18. Ouel ¢t it le but des canmpa
Prirent le nom de Croisades ? 19. Quelle part la France v
avait-elle prise ? 20. Quelles furent, & cette époque, les princi-

ones qui

bales inventions ?

21. Quel roi avait fait le siége de Paris pendant Ia ligue
et que fit-il ensuite ? 22. Quel événement historique a pris le
nom de licue ? 23. A quel roi Paris doit-il sa forme actuelle ?
24. Quel événement avait contribué & la destruction des mo-
Quments de Paris ? 25. Qui a achevé les travaux commencés
bar Napoléon I ? 26. Quels changements a subi Paris sous
" régne de Louis ]’]1111])})\: ? 27. Sous celui de Napoléon 111 °?
28, Quelle était la seule consolation des Parisiens durant le
Siége ? 29. Avez-vous appris, dans votre histoire, ce que ¢'était
que la commune ? 30. Qun'est-ce qu'il ¥ a eu 4 Paris en 1900 ?

DEVOIR A. Répondre aux questions, 1-10, 11-20, 21-30.

B. Dictée sur Phistoire de France. {Lectures historiques].

C. Theémes ou exercices, pris dans la Grammaire qui sera
Mise entre les mains des éléves.

I7. A VILLE DE PARIS
I.Statistiques. Malgré ses récents désastres,Paris est encore

la plus belle cité de l'univers et la plus grande ville de PEu-
Tope, aprés Londres. Paris a une superficie ! de 78 305 hectares *s

i
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un circuit de 36 kilométres et une population de 2.085,000
habitants,

Son formidable rempart est renforcé par g4 bastions : en
outre, une double ligne de forts détachés® défend les abords
de la capitale.

Administration. Paris cst la capitale de la I'rance et chef-
lieu du département de la Seine *

La ville est administrée par un Conseil municipal élu *, de
So membres, qui nomme un président et quatre secrétaires.
iile est divisée en zo arrondissements 7 4 la téte de chacun
desquels sont placés un maire et quatre adjoints nommés par
le pouvoir central * et chargés d'enregistrer * les naissances et
les déces. Ils procédent '* aussi & la célébration des mariages
et convoquent les jeunes gens 4g¢s de 20 ans qui doivent ti-
TEL Al SOt 1.

Le préfet 1 de la Seine et le préfet de Police se partagent
les fonctions de maire et ont droit d’entrée aux séances du
Conseil, tenues '* & PHotel-de-Ville (la mairie centrale).

o

Judget annuel Soo millions.

{l. Communication ; circulation, I.a communication avec
la banlieue '%, les provinces et I'étanger se fait par cing gran-
des lignes de chemin de fer aboutissant dans les six cares de 12
ville, dont quelques-unes sont d’un bel aspect monuwmental. *'

Paris est encore desservi par le chemin de fer de ceintures
a Pintérieur des fortifications, par quelques autres lignes d’in-
térét secondaire '* et par le métropolitain, chemin de fer sou”
terrain constrnit en partie sous les principales voies.

La ville est encore parcourue, en tous les sens, par les
tramways et les omnibus «qui se suivent toutes les cing mi-
nutes. Grace au systéme de <correspondances '7 on peut pas”
ser d’une ligne 4 une autre. Outre les places dintérieur et cel”
les de impériale, '* il y en a aussi 4 la plate-forme. 1* Des éeri”
teaux, souvent méme la couleur des voitures, en inc]ialueﬂt
Pitinéraire. ** La plupart des tramways marchent & Paide de€
‘air comprimé, * de DPélecricité ou de la vapeur.

Pour les voitures de place (fiacres, victorias, landaus, cow”
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pés, automobiles, ete.) il existe de nombreuses stations. Il est
d'usage ** de donner au ¢ ycher un pourboire en dehors du
tarif, surtout s'il a ¢été poli. L.es cochers ne refusent pas de
prendre une malle prés de leur ficoe.

Enfin, la circulation fluviale se fait au moven des bateaux
omnibus, é¢légants petits bateaux A vapeur, qui sillonnent la
Seine dans la direction de Saint-Cloud et dans celle des Vin-
cennes «t du Charenton.

Restaurants. ], es tables-d’hote et les meilleurs restaurants,
A prix-fixe ou a la carte, présentent une ¢légance somptueuse
et offrent une table richement servie, mais & des prix, cela va
de soi, ** un peu éleves.

On assure, néaminoins, qu'on est éoalement bien servi et
A meilleur marché, * dans les pensions bourgecises.

Tous ces établissements, aussi bien que la plupart des mé-
nages, font leurs approvisionnements aux halles = centrales ;
Cest 13 le fameux cestomac de Paris

IIl. Théatres. I art dramatique est fort cultivé & Paris, ol
plus de 23 théitres s'ouvrent chaque soir au public. I.a quan-
tité des pitces nouvelles (les premiéres), qui sont jouées sur
les différentes scénes, est aussi une preuve manifeste de Pacti-
vité de la vie littéraire des parisiens. Des renseignements con-
cernant les représentations de chaque soir sont donnés par les
journaux quotidiens et par des affiches de théatre affichées
sur des colonnes éclairées le soir. IL,es bureaux ouvrent une
demi-heure avant le lever du rideau ; mais si Don ne veut pas
faire la queue, *' on doit retenir sa place au burean de loca-
tion en payant, bien entendi, un supplément en sus du tarif
ordinaire. ** Malheureusement, il v a des agences et des reven-
deurs qui accaparent les meilleures places et en revendent les
billets fort cher.

Les spectacles, commengant a partir de 8 h. t/,, finissent
vers winuit ; les entr'actes ne durent que dix minutes.

Les places d'une salle de représentations sont ordinaire-
ment les suivantes: au rez-de-chaussée, les fauteuils et les stalles
dorchestre, le parterre® et les baignoires® séparées des places
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précédentes par les pourtours. Au-dessus de Pentrée se trou-
vent les stalles du balcon. ** Au-dessus des baignoires sont les
loges de la 1™ galerie ; au-dessus, celles de la 2™ galerie ; au-
dessus de celle-ci,estle 1T amphithéitre ; et enfin,le 2™ amphi-
thédtre, oht les places sont occupées au mejlleur marché. 1’un
coté et de Pautre de la scéne il v a des coulisses, et, dans le
fond,des machines qui servent aux changements du décor. Der-
ricre le péristyle et les galeries de la fagade sont les foyers du
public. Ies vestiaires se trouvent dans les galeries latérales.

[Opéra ou Académic Nationale de musique est un splen-
dide monument qui a cofité prés de 75 millions de francs. Le
grand foyer d'unc richesse erveilleuse, le grand escalier
dunt les marbres et les mosaiques rehaussent le prodigienx
cifet, la salle avec ses grandes colonnes corinthiennes, son
plafond et ses voussures admirablement peints, répondent a
la magnificence extérieure du théitre. On v joue de grands
opéras et des hallets quatre {cis par semaine. Clest 14 aussi
quent lieu, pendant le Carnaval, les meilleurs bals masqués.

Le Thédtre Francais (on Comédie Francaise) est subven-
tionné par I'Etat. Cest 1 que les meilleurs artistes interpré-
tent supéricurement les chefs-d’ceuvre des auteurs classiques
et des auteurs modernes : tragédies, comédies, ete. 1. Odéon,
placé au centre du Quartier Latin, est une sorte de succursale
de la Comédie-Frangaise. 1,'Opéra-Comique, qui, détruit par

un incendie *

* ¢épouvantable, olt périrent de nombreuses per-
sonnes, a ¢t¢ réédifié, et une multitude dautres théitres atti-
rent chaque soir le public parisjen.

Les cirques de Paris sont les mémes quailleurs. Ies cafés”
concerts, trop nombreux, ne relévent pas de I'Art,

Questions. 1. Que savez-vous sur la ville de Paris ? 1° au
voint de vue statistique ? 2° en ce qui concerne la défense de
ses abords ? 3° au point de vue administratif % Conseil muni-
cipal : division administrative : maires et adjoints ; préfets ?

II. Que savez-vous sur Paris relativeinent : 1° & sa commu-
nication avee la banlicue, les provinces et Pétranger ? 2 4 la
circulation intérieure de la ville : a) Chemin-de-fer de ceinture,
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MC-{rupu]ii:ain. b) Tramways ; correspondance> ; prix de pla-
ces ; itinéraire : force motrice. ¢) Voitures de place ; tarif ; les
cochers. 3° 4 la circulation fluviale. 4° aux restaurants : pen-
sions ; halles ?

[11. Que savez-vous A propos des tllé-’wtrt‘% parisiens ? 1°
Théitres : preuves de Pactivité littéraire & Paris ; affiches ; bu-
reaux de location ; durée des spectacles. 2° des places d'une
salle de représentations, de la scéne et ses annexes ; fovers :
vestiaires. 3° Académie Nationale de musique (Opéra); 4°
Comédie-Francaise {le Mhédtre-Frangais) ; 5° Odéon ; 6° Opé-
ra-Comique, ete. 7° Cirques ; 8' Cafés-concerts.

DEVOIR. A. Répondre anx questions [, 11, 111

. Dictées (Articles de journaux francais).
C. Thémes (Articles de journaux grecs).
D. Compositions(deseriptions, lettres, récits ete.).

Notes. 1. surface, epsadsv. 2. Mesure agraire contenant roo
dres : are: TETQAT WY, sy_fxtop,p.stpov‘ (:— 100 metres carrés). 3. peEpO-
Yopévey ppovpivv. 4. Ty TposwéAxaty. 5. To0 vopod ted Dyxoudve.

6. Bypotixdy gupBodiiev Ewheyépevov. 7. mepupegelag, Smpapylxg.

(8]

D ey ~

S, br tijc zevtpdjs dpydic. 9. els Tods omoloug dvatifetar ) &y-
Teagd) tijg yevwigews wul THY gmoblooewy.  10. mpcbalvouy, dvep-
Tebv. 11. Tol; ®Avpwtody au bureau de recrutement (elc & otpa-
Tohoyiudy ypapeloy). 12. 6 vopdpys o0 Otxpepiopatos (vopod) tod
» : e SisE i

dnvovdva wad & Avevbuveiz ti)s "Astuveplas dvalapidveuy £ -
Oefas vi O’qu.m’/w.o. x:c(Jr‘vovw. 13. (EVOREVAS. T4. pE T& weplywpa.
15. Exouv dduv pyrpeioy. 16, pt _9 TEPOY EVILAPEPLYTOZ. I7. CTUVE-

Yelags, 18. wal tac Bioerc tob emotéyoy. 19. slg oy EEmatyy. 20. 6

°°0Lﬁoptmv; Ty xazebfuvaty, 21. memeopévoy dépoc, 22. guvethl-

!;Eta.r. AT cela va sans dire=:2vvositalL. 24.u-)[5‘f ‘JJ"EO"‘J 05.55,;

tf."-' xevipirdy dyopav. 26. tomobétnolg Tod v ®aTOTLY TOD Ao,

& v eloé0y) Exaatog pé Tiy oewpdv Tov. 27. OmEp TV quviby Dua-

HUpnaw. 28. 7, mhatelz. 29, t& elg 10 abog Bewpela dg dpordlovea
b

Tpés loutfjpac. 30. 7 dEéSpa. 31. Aapbavel émiyopriyyow. 32. lin-
Cendie, le foie, le parapluie : de genre masculin, par exception.

Wnepromoir|Onke amé To lvotirouto EknmaiSeutikng Momkrig



—

1II. VILLE DE PARIS

(Suite).

I. Voirie. ' Les rues de Paris, pavées en bois, en pierres,
asphaltées ou macadamisées, * ont un développement d’environ
rooo kilométres. Citons parmi les plus remarquables sur 12
five droite, la rue Rovale aux riches étalages ® de parures
¢tincelantes et de jovaux merveilleux. Rue de la Paix, vraie
capitale de la mode. Rue de Rivoli avec ses galeries & arca-
des et ses grands magasins de nouveautés et de confections. *
Rue St Martin, si animée avec son commerce de rouennerie,
de guincaillerie et son industtie de meubles et d’articles de
Paris. Rue du Temple, centre du connerce en bimbeloterie,
en bijouterie et en droguerie. Sur la rive gauche : rue Cassette
avec ses séminaires et ses librairies 5 rue des Ecoles, on la
science et les lettres * ont élu leur domicile.

Les boulevards, larges voies plantées d’arbres, se distin
ouent en quatre catégories : 1° les boulevards intérieurs, éta-
blis sur Pemplacement des anciennes fortifications démolies
par Louis XIV. Les grands boulevards centre de la vie pari-
sienne, formant un demi-cercle qui va de la Madeleine & 1a
Bastille. 2° Les nouveaux boulevards, qui traversent la ville
dans toutes les directions. 3° Les boulevards extérieurs crées
en 1860, aprés la destruction du mur d'octroi 7 dont on disait,
en plaisantant : «Ce mur, murant Paris, rend Paris murmi”
rant». 4° Les boulevards de ceéinture qui longent ® intériet”
rement les fortifications.

Les auenues, chaussées, cours, avec leur double allée”
Qarbres, offrent également de belles et agréables promenades:

Il. Places. La plus belle place de Paris est incontestabl
ment celle de la Concorde !9, située entre les Tuileries et les
Champs Elysées. Des colonnes rostrales ' et huit pavillons
surmontés * des statues des grandes villes de France, dessis
nent le pourtour de cette place. Au centre, entre deux fontai-
nes jaillissantes, I'admirable obélisque de L.ougsor (:11':purté
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QPEgypte en 1833) dresse son aiguille rose. l.a perspective
sétend de toutes parts sur des monuments magnifiques,I.’Arc
de I'Etoile ou de triomphe, & la sortie des Champs Elysées;
4 droite, se profilent les tours du T'rocadéro; a gauche, la
Seine et la tour Eiffel, qui semble monter vers le ciel comme
une fleche d’or. Derriére le jardin des Tuileries est situé le
Musée du Louvre.

Au centre de la place de la République, s¢léve un monu-
ment de belle allure'® en grauit et en bronze, élevé en 16332
par la Ville de Paris 4 la gloire de la République Francaise.
Au milien de la place de la Bastille. au lieu méme ot était la
forteresse dont la prise, en 1789, 2 marqué le début de la Ré-
volution Frangaise, s'éléve une ¢norme colonne en bronze. Un
escalier intérieur méne & la plate-forme.

La place Vendome est surtout remarquable par la colonne
qui y a été élevée en 1810, par empereur Napoléon, 1°7, avec
le bronze des canons pris sur Pennemi par les armées fran-
faises — La place de la Nation forme Pextrémité de Paris
A PEst. Clest 1a ot se tient, aprés Piques, la Foire au pain
@ Epice!.—lLa place de 'Ktoile est ornce de 'Arc de Triom-
phe:* qui est une porte grandiose embellie de trophées de
grandeur colossale. De la plate-forme, olt I'on monte par 261
Marches, on a un Ges plus magnifiques panoramas de Paris.

i11. Nous regrettons infiniment de ne pouvoir pas parler
ici, fautet* de place, de nombreux squares ', passages, ¢gouts
£t catacombes, ainsi que des magnifiques parcs, jardins et bois,
d’une fagon plus ample®. Le bois de Boulogne est le rendez-
Vous du beau monde. On s’y proméne a pied, en voiture, en
bicyclette, en automobile, & cheval, voire méme en bateau,
Car lart v a créé de beaux lacs, une petite rivitre et des
Cascades.

Le bois de Vincennes, 2 autre bout de Paris, est fréquenté
Par la classe ouvritre. La-bas, le luxe et I'élégance des dés-
uyrés'® ici, la simplicité, le sans-géne * des artisans ; noces
Populaires; des ouvriéres portant leur «gosses ! sur les épau-
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les, tandis que leurs fillettes jouent A ['escarpolette

L)

-

Quant* aux jardins publics de Paris, ils sont au nombre
de huit: le jardin du Luxembourg avec son palais du Sénat®
construit par la reine Marie de Médicis,® et tout un peuple de
statues qui animent cette promenade préférée des ctudiants et
du quartier Latin.—Le jardin des Plantes, consacré i 'étude
des sciences naturelles aussi bien qu’ad la promenade, et ot une
ménagerie remplie d’animaux curieux,de serres et de grandes
galeries consacrées a histoire naturelle, attirent une grande
affluence® de visiteurs.— fLe jardin d’Acclimatation®” aussi im-
portant que le précédent, est le paradis terrestre des enfants,
tout en demeurant un second sanctuaire®® de la science.—Le
jardin du Palais-Royal, peu important, et ceux des Tuileries.

Enfin, trois autres pares magnifiques, créés pour le plai-
sir de la population parisienne. Ce sont: le fameux parc des
Buttes Chaumont; celui de Monceau et le parc Mont-Souris.

Au nombre des promenades, on pourrait encore compter
PEsplanade des Invalides® et le Champ de Mars*'. Du haut
du temple qui couronne le point culminant** du parc des But-
tes-Chaumont, vous verrez un spectacle immense comme la

mer, sublime®* comme les Alpes; c'est encore Paris!

Proverbe. Paris n'a pas été fait en un jour .

3

)

)
3 y 4

[Lisez: Grand A, B plein d'a petits, A travers¢ par L. cent

Un griphe:

S0Us ]).]_ ') ab

Questions. I. 1. Que savez-vous pour lesrues de Paris? 2. Qué
savez-vous pour les plus remarquables d’elles au point de vue
commercial? 3, En combien de catégories se distinguent les
boulevards de Paris? 4. Que sont les boulevards intérieurs
ou grands hrds 2 5. Les nouveaux bards 216, I es bardt extérienrs
= Les b de cemturef 8. Les avenues, chaussées, cours?

II. 9. Quelle est la plus belle place de Paris? 10. Com-

ment est-elle embellie? r1. Que voit-on autour de cette place?
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12, Qyest-ce qui s'éléve au centre de la place de la Répt.\'t_)li-
fe? 13, Au milieu de la place de la Bastille? 14. Au milieu
e 1y place Vendome ? 15 Ou se tient la foire aprés PAques?
6, Oyel monument est élevé sur la place de I’Etoile ? 17. Que
Voit-on de la plate-forme ?
III. 1§. Par qui est fréquenté le bois de Boulogne? 1g. L.e
0is de Vincennes? 20. Combien de jardins publics y a-t-il
ans Paris ? 21, Que savez-vous pour le jardin du Luxembourg?
2. Pour le jardin des Plantes ? 23. Pour le jardin d’.-\celin}a-
ftion 7 24. Ouels sont les trois principaux pares de Paris ?
3, Quelles Txutres promenades y a-t-il ? 26. Que voit-on du
hay de la colline des Buttes-Chaumont? 27. Que signifie le
Poverbe cité? 28. Le griphe ?
DEVOIR. A. Répondre aux questions : I, 1T, 1T
B. Dictées {Histoire de France. — Articles de
journaux frangais).
C. Thémes (Articles de journaux grecs).

=2

Notes, 1. &3ovouim. 2. GTpopévwy B Upawapévey ‘/\a)‘fxurw.
" hetd iy aglidveg els tig mpobrnag émeﬁatuévjn'v, 4. {P‘-”U'L_’P'.’”‘;
Ravyyoy. 6. 7 puhoeylu, T. petd Ty waTeddpiaty 100 Smv-
W telycug ( tod elowywyloy, 00 Bpotinod pogou) . H: Ejﬁ‘fouv_
‘ ety Bundc BevBpoatotylas. 10. TS CQI"'C‘"QE“Q' 11‘ pe EPOGAI:
i o)\o,_édp..qw,__ 12. Empépovio. 13. dpxiou nxemcf-qpmto;, 1}. v
Wivupi T dpdpns, 00 dpwpatlioy dpTov. 15, ddls fpuapeo-
%%, 16 Exkelder ybpov. 17. mepl TV SEVOPOPUTLY T:lrx'n—:l:u)':', dye-
;tﬁw, Smovépwy. 18, ixtevéatepo. 19. <@y o"tépy.u)v.ltle. 0 dvetoy.
L Mot de T'argot (v B mzous) parisien, 5‘1gmf1'ant b-amblm,
Wodxioy, 29, aldpx. 23. 430y dpopd, 24 T 1 spousiac, 25. Fille
& Frangois rer, régente (dvuﬁaotlaﬁoucm) apres la mort de son
Poux Fenri 1V, 26. svppoiy Emaxentov, 27. xijog TPOOXAYL -
T""Il-raﬁ. 28, lepogpuhdrioy, &avhay. 29. 160 Kepz]tsmoﬁ. S(J) nla:-;gfpa,v
)my Gampwy, THY ATONLLWY. 31. mebloy o0 "Apews:. 32 'c? o -
‘iétEPW onpelov, 33. Omépoy oy, psyakoﬂpaﬂ.ﬁ;- 3‘4- le sens il faut
g temps 4 toute chose. 35. Lisez ainS} : Grand Abbé (¢ M.
665&;), plein d’appétit, a traversé Paris sans souper.

oS A & oo

o

~
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IV. LA VILLE DE PARIS.
(Suite).

l. Eglises. L'église métropolitaine de Paris, sous I’invee
tion! de Notre-Dame, est un des plus heaux et des plus v&
tes monuments de Part chrétien.

Les trois ])O[’tail!—i de la E{lg‘!l(]e avec leurs immenses ros
ces* et leurs nombreuses statues, ainsi que les deux ot
carrées dont elle est flanquée,® sont vraiment superbes, A I
térieur, la Cathédrale se divise en trois nefs.* Le cheeur® c®
tient le maitre-autel’ avec les statues de marbre de LoW
XIII et de Louis XIV offrant leurs couronnes’ 3 la Ste Vierg®
La sacristic® est tout un musée d’objets d’art précieux ; \-gse-f
sacrés, reliquaires”’ ornements de culte.!” le manteau de sactt
de Napoléon rer, etc.

Ste Genevitve, appelée aussi le Panthéon, dont le duiﬂ
s'éleve dans les nues!?, Ses caveaux contiennent les cendre’
de plusieurs personnages'’ illustres. Le fronton ' 5,-cu]PI
porte cette insecription :

# AUX GRANDS HOMMES LA PATRIE RECONNAISSANTE *

La Madeleine, qui ressembled un temple grec, Ste l‘:tictlﬂc‘
du Mont, heureux mélange du styvle gothique et du style
la Rennaissance;'” S' Germain des Prés, St Germain i‘Au?‘e.
rois, vénérables'® par leur antiquité; la S* Chapelle; "

Cimetiéres. L es trois principaux cimeti¢res de Paris st
a PEst, le Pére-Lachaise, vrai musée de sculpture ; an NO
Montmartre ; et au Sud Montparnasse, o se trouve le to%
beau o notre Corai fut enseveli.** Le peuple de Paris a P2,
ses morts un vrai culte, Les funérailles ont souvent licu 8%
une grande magnificence. Sur le passage du convoi?! tous :
passants se découvrent avec dévotion devant le corbillard”

d

e

Il. Musées. Le Louvre; immense musée de peinture etd
sculpture, contenant la plus riche collection, qui existe’
monde, de tableaux, de statues, d’ antiquités (égyptien®™

=1
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asiatiques, grecques, romaines du moyen dge) et d'objets
Part précieux. Le palais méme du Louvre fut appelé, a juste
titrez: 1e chef-d’ceuvre des chefs-d’ceuvre. IL.e lLouvre est, en
&ffet, an  éerin®® immense et magnifique, ot se trouvent
Exposés les trésors artistiques?’ de tous les temps et de tous
les pays. Les 3500 tableaux, & peu prés, quil contient, repré-
Sentent ‘lILHflllL toutes les écoles et sont des chefs-d'ceuvre
Sans prix.?® Dans les ceuvres des peintres frangais se refle-
tent ]u. qualités de leur race**: la clarté, 'harmonie, le souci
de |a perfection et de la mise en scene.®” Parmi les marbres
‘1“[1{111(“.. la Vénus® de Milo, uuoiqnc 11r.i\jéc de ses bras,
rille de toute sa beauté de déesse au milieu de ces dieux,
lemi-dieux et héros de la Gréce antique et de Rome, qui
Semblent lui faire cortege®®.

Le musce du  Luxembouryg contient les ceuvres des arti-
Stes contemporains,

Le Musée Carnavalet posstde une collection fort riche de
Souvenirs de la Révolution et une bibliothéque historique.

Le Musée de Cluny posséde également des collections trés
int(ressante%. Sculptures en marbre, en pierre ou en bois,
terres cuites * ', poteries, meubles anciens, cristaux *!, orfevre-
| fie, émaux a2, armures *, instruments de musique, groupés et
| Xposés dans un ordre admirable, nous montrent les progrés
| SUccessifs de la civilisation.
f Au Trocadéro, palais construit pour I'exposition universelle
| ¢ 1878, est installé un musée ethnographique fort curieux.
!‘ Le musée Guimet, tout pres du précédent, est le musée
s cultes de lextréme Orient ™.
| Dans le Musée d'artillerie, a I’ Haotel des Invalides, on verra
l‘1'Stalices toutes les sortes d’armes offensives ou défensives,
Mejennes et modernes, Les chevaliers du moyen 4ge sem-
lent revivre dans leurs armures qui nous rappellent en une
Vision 12 éblouissante, toute 1’histoire militaire de la France.

-7

1. Palais et Hbtels. 1.’Hotel-de-Ville est un des plus par-
fits ¢difices de larchitecture francaise. Tous les principaux
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artistes contemporains, peintres et sculpteurs, ont collahore
A la décoration des escaliers, des galeries et des salons de cet
énorme palais dont le frontispice est orné des armoiries de 13
ville de Paris. Son léger campanile ou beffroi domine ** gra:
cieusement les hauts toits 4 dome.—La Bourse "7 édifice graf”
diose auquel, par ironie et comme pour montrer la puissancé
du dieu Argent, on a donné la forme d’'un temple grec. 1.
agents de change, les spéculateurs s'y pressent, se bousct”
lent autonr de la «corbeilles, griffonnant sur leurs carnets de
chifires, des notes, hurlant, gesticulant et plus semblables &
des gens en démence® qu'a des hommes raisonnables.

Le Palais-Royal est actuellement occupé par le Consel
A'Etat * qui élabore les projets de loi*" destinés i étre soumis
a la Chambre des députés ‘',

La Bibliothéque Nationale, ot les lettres * trouvent un®
digne hospitalité, comprend, dans le département des nnpﬂ
més** trois millions de volumes, deux millions et deﬂ”
d’estampest et cent mille manuserits.

I, Hotel des Invalides, qui sert d’asile aux vétérans mutilés
et dont une grande partie est affectée au musée d’artillerie et

a PEtat-Major %, Au-dessous de la coupole le 'église S' I, oui®
dans un sarcophage de porphyre rouge, reposent les cendre®
de \Tapolcon 1", On ne pourrait lire sans émotion ces parolé?
empruntées 4 son testament '’: « Fe désive que mes cendr?
reposent sur le bord de la Seine. au milieu de ce peuplt
Sfrangais que j’ai tant aimé.

Tour Eiffel: Ce colosse de fer, construit sur le bord de 1?'
Seine et haut de 3oo métres, avait été la principale ‘lttl'dCtlon
de l'exposition de 1889. La disposition pyramidale de cett?
tour, les grandsarcs de la base, les vides entre les poutrcset
les treillis®® de fer qui laissent voir le ciel,donnent Pensen’
ble une grice et une légeéreté extraordinaires. Plus de 1007 |
visiteurs peuvent se trouver simultanément dans la tour, san®
quil y ait trop d’encombrement. A partir du premier étagé
’ascenseur est obligatoire pour le public. La vue qu'on a dv
faite®’ de la Tour Eiffel est incomparablement belle,

-
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Environs de Paris. Pen de capitales ont des environs aussi
ttrayants®! que ceux de Paris. Il mous suffira de citer Ver-
sailles, S' Denis, St Cloud, Suresnes, Stvres, 5° Germain, Vin-
tennes, Fontainebleau. Le magnifiqne palais de Versailles,
Créé par les ordres de Loujs XIV, est situé dans un parc im-
Mense ol des canaux et des bassins®, des statues et des ber-
Ceaux de verdure *%, forment un ensemble g‘r:mdiose et mer-
Veilleux. Aujourd’hui ce palais sert de musée. Les jardins en
sont trés animés lorsquon y fait jouer les Grandes-Faux.

Dans la belle éolise de I'ancienne abbaye de 5' Denis, on

Verra les superbes tombeaux des rois.

IV. U'instruction *¢ et les écoles. 1. I'enscignement pri-
Majre s> comprend trois catéoories d’écoles: les écoles mater-
elles, les ¢coles primaires et les écoles supérieures. Les €co-
les maternelles, dirigées par des femmes, regoivent les enfants
de 34 6ans. On y enseigne quelques connaissances é¢lémen-
taires: lecture, éeriture et calcul. Dans les écoles primaires,
les ¢laves complétent leur instruction et se préparent pour
Une des écoles municipales de la ville.

2. Ienseignement secondaire®’ est donné dans les lycées
&t colléges *7. On y prépare les jeunes gens au baccalauréat®®
(e bachelier) &s-letlres ou &s-scienices et aux comcours pour
€s écoles supérieures du couvernement, Ienseignement clas-
Sique comprend Détude du latin et du grec; 'enseignement
Moderne remplace Pétude des langues mortes par celle des
Angues vivantes (langlais, l'italien, Pallemand).

3. Lenseignement supérieur® se donne & I"Université,
Wi comprend les facultés des lettres et des sciences a la Sor-
donne et 4 I'Iicole Normale Supérieure®, et les facultés de

roit o1 et de Médecine dans des bitiments spéciaux.

Ecoles spéciales. I'Ticole Normale Supérieure est desti-
hé? a former ** des professeurs de Penseignement Eicc011daire.
“Eeole Centrale forme des ingénieurs civils *?. I’Ecole Poly-
technique forme les ingénieurs des ponts et chaussées® et des
Mines et les officiers d’artillerie et du génie. L'Ecole de
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Pharmacie donne des droguistes ou des pharmaciens. I, "Jicole
des Chartes, ot les vieux textes °* sont déchiffrés et étudiés
forme les archivistes, les bibliothécaires et les érudits. L. Feole
des Beaux-Arts ‘7 forme les artistes. Le Conservatoire des Arts
et métiers ** pour les artisans; il 'y trouve installé un musée
industriel qui comprend, en grand ou en réduction,”" des ma’
chines, outils, instruments, appareils, pmprc. A lagricultur?
ou aux arts industriels, 4 la chimie, & la physique et aus
constructions. On v a aussi déposé les étalons ™ prototy pt’s
des poids et mesures. Enfin, le Conservatoire de musique, '
école qui forme IQC. cmnpnmtcms 7 les instrumentistes. 1%
chanteurs et les comédiens. * l.es éléves y sont admis par voit
de concours. 7 Les meilleurs professeurs v donnent gratuite”
ment des legons et propagent I'art dramatique et Part musi’

cal, Pendant Uhiver, on y donne des concerts.

Questions. I. 1. Que savez-vous sur I'église métropolitain®
de Paris ? (Disposition extérieure ; 'intérieur; la sacristie, et¢/
. Sur le Panthéon ? 3, Sur église de la Madeleine ? 4. D¢ n?

quel style est batie Péglise de St Etienne du Mont ? 5. Que®
sont les principaux cimetitres de Paris? 6. (_omnwul se fot

les funérailles 4 Paris?

I1. 7. Qu'est-ce que le Musée du Louvre contient ? 8, Poul
quoi le Louvre-méme fut-il appel¢ le chef-d’ceuvre des chefs’
dceuvre ? 9. Combien de tableaux comprennent, i peu prc%,*e
collections du Louvre et & quelles écoles appartiennent- -ils
10. Qu'est-ce qui caractérise les ccuvres des peintres fre angais’
11. Quelle est la plus importante parmi les statues antique®
renfermées au Louvre? 12. Que savez-vous sur les autres m’
sées de Paris (m.du Luxembourg ; Carnavalet; de Cluny ; de
Trocadéro ; Guimet ; d’artillere : les armes, les chey aliers) ?

1. 13. Que savez-vous sur I'totel (lc Ville ((lcun‘umﬂ
frontispice ; beffroi)? 14. Sur la Bourse (forme ; les 'IL'L"tj
de change, etc.)? 15. De quoi s'occupe le Conseil d'Etat’
16. Quest-ce que la Bibliothéque N comprend ? 17, Qui der
meure a I'Hotel des Invalides ? 18, Oit reposent les cendre?
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de Napoléon I¢ ? 19. Quelle inscription porte son tombeau?
52'0. Qu'est-ce que la Tour Eiffel ? 21. Que savez-vous sur cet
“ifice (grice et légéreté; nombre de visiteurs; la vue qu'on
Ly faite) ? 22. Quels sont les environs les plus remarqua-
& de Paris?23. Qu'y a-t-il d'admirable A Versailles (palais;
Pare, orandes eaux, etc)? 24. Ol se trouvent les fameux
“Mbeaux des rois ?

IV, 2=, Oue savez-vous sur enseignement primaire (éco-
& instituteurs: but). 26, A quoi sont destinés les lycées et
% colléges (baccalauréat ; enseignement classique, moderne)?
7. Quelles sont les écoles de lenseignement supérieur {Uni-
Yersité, facultés)? 28. A quoi est destinée chacune des écoles
Péeiales 2

DEVOIR. A. Répondre aux questions : I, IT TIT, IV
B. Dictées: (lectures historiques ; journaux frangais).
C. Thémes : (Grammaire ; articles de journaux grecs).,
D. Traduire, & 'aide du dictionnaire, I'épilogue suivant :

s

Notes I. 1. omé iy énlxdysw, Tpoplvgy  ET dvepatt g
]1"’*‘.’[&;. 2. p& ropdpdoug ¢ grandes fenétres arrondies ayant
Yiorme drune rose. 3. Oms t@v dreiwy negtéalhetat, 4. vaph-
"ac: Jes galeries qui s'¢tendent des portails jusqu'au Sfi}!C—
Uaire, 5. llpéyp. keeur: & yopss 7 10 pépog Emou odtog '{,la't.r.!.'a'..
"‘6 raliodinsy Buaweatiploy (Glov Tpameliay). 7. GTép.gJ.zI:t.‘S.".E-
“Puldrioy, g. Mewpaveldipual @ boites, vases ou coffrets ou l’on
‘Onserye des reliques (relpova dylwy). 10. lepoupylac. IT. )l(_p:c':;
*héw: 30 lepxt. teAetic, 12. NUAZES trés élevés. 13. Ty Té-
Foy, 14. de Voltaire, de je;m—_]acques-Rousseau, de Victor
Ugo du Président Carnot, du soldat inconnu, etc. 15. dve-
:'_"”"FO‘J détopa, pépet Ty Emvypagidy: cels T0bg peyaiovg &vipag 1
Mg

M ) . 2 " i , N i )
;lio’ 100 yotlunod Aulpod mpls Thv TG Avayevwrngews, 18, gemt@dv
g

¢ edyvopovodaas. 16. “Aylog Srépaves. 17, ERTULYS duvova-

&P‘/métnw. 19. vatdploy, mapexkAngLov. 20. evetagpracty. 21,
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Epilogue. Dans cette capitale, tout est grand et m: ufﬂ‘ﬁ

que : édifices, promenades et institutions ; on y trouve ens
grande abondance les moyens de sinstruire et une si gra®
variété d'amusements et de distractions, gu'un nombre ”‘rr
mense d’habitants des départements et d'étrangers y afflue”

f

sans -cesse. On ne peut s'empécher d'admirer la ]n)htuﬁe
l

,1]}(}4

la population, les agréments de la société, l'ordre et
i
ad?

dance qui ne cessent d'y régner, grice aux soins d’une
nistration prévoyante et active.

'
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V. DESCRIPTION DU HUITIEME TABLEAU.

1. Voici Paris vu a vol d'oiseau !

Qui ne serait frappé * de Paspect majestueux et riant de
cette grande ville, traversée par uil si beau fleuve dont les
charmantes rives sont réunies par vingt-neuf ponts de pierre,.
de fer ou d'acier ! Elle a un air de grandeur et d'opulence
qui accuse le bien-étre * de ses habitants et 'habileté de ses
administrateurs. Les quais, ainsi que les rues et les boule-
vards, éclairés la nuit au gaz ou A I'électricité, sont vivement
animés par les nombreuses voitures qui circulent sur la
chaussée dans tous les sens * et par la foule des passants qui
encombrent les trottoirs. A gauche et 4 droite, le long * de
ces superbes quais, on apergoit une interminable rangée d’¢-

difices somptueux.

La Cité. le plus remarquable dc tous ces ponts est le
Pont-Neuf 4 lextrémité de la Cité. Sur chaque pile il y a de
petites tourelles, d’ott T'on pcutjouir de la vue splendide des
deux rives du fleuve. Au milieu, sur un terre-plein, ¥ s'éléve
la statue de Henri IV. Cette ile, terminée par une pointe af-
filée comme Péperon 7 d'un navire de guerre, est le ceatre et
le noyau de Paris. Ce fut la Lutéce gauloise et le varis des
Francs. Flle s'étend pacifique et presque solitaire, * entre les
villes si animées et si différentes, qui s'étendent sur les deux
rives de la Seine. Les tours massives de Notre-Dame et les
deux floches aériennes qui surmontent, Puue limposante ba-
silique, Pautre la 5% Chapelle, lui donnent un aspect d'autant
plus pittoresque * qu'il varie suivant les saisons et méme avec
les heures du jour. Quel magnifique coup d'ceil !

Le Palais de Justice, jadis la résidence officielle * des rois
de France, sert depuis le XIVe siecle aux différentes cours
de Justice. "' Voici la Conciergerie avec ses trois tourelles a
toits pointus. Une chapelle y a été installée dans la cellule
qui servit de prison a linfortunée reine Marie-Antoinette. La
Ste Chapelle, enclavée '* dans une cour du palais, détache gra-
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«cieusement sa silhouette. '* La coupole du Tribunal de Com-
merce termine la perspective du long boulevard de Sébasto-
pol. Plus loin, L’Hoétel-Dieu, la Préfecture de police, '* une
caserne pour les pompiers et les gardes de la ville, Derricre
le jardinet de Notre-Dame et 4 la pointe orientale de I'ile, se
cache la Morgue " ot 'on expose les corps des morts (noyés
ou tu¢s) inconnus. On y fait un cours de médecine légale '

La Seine. La largeur de la Seine, en certains endroits,
dépasse 150 m, Elle traverse en décrivant un demi-cercle la
grande ville, qui s'étend d'une fagon inégale sur ses deux ri-
ves. Sur tout son parcours, dans Penceinte de la capitale, la
Seine est encaissée entre deux berges hautes et murées ofl,
¢d et 14, de vieux arbres ont été conservés. Plusieurs petits
bateaux a vapeur sillonnent '7 en amont et en aval les ondes
blevftres du fleuve, entre Charenton et Suresnes, délicieuse
promenade fluviale des parisiens. Une multitude d’autres em-
barcations vont décharger des marchandises dans les vingt-
cing ports du fleuve, Quelle ammation régne dans ces ports,
ot slaccumulent toutes sortes de marchandises et de denrées
que la ville colossale se charge '* de consommer, Prés du Lou-
vre on voit souvent de petits bateaux qui arrivent directement
de J.ondres. Il y a encore sur la Seine des établissements de
bains (¢coles de natation %), des lavoirs publics pour les blan-
chisscuses et des embarcadéres pour les bateaux parisiens.

Il. Rive gauche. l.a partie la plus animée de Paris, c'est
la rive dtoite avec ses palais, ses musées, ses brillants maga-
sins et ses hotels luxueux.

Tout autre est le caractére de la rive gauche.
Dans le Quartier Latin, *” domaine des étudiants, se pres-
sent de nombreux ¢tablissements scientifiques et plusieurs
couvents. Ie noble faubourg Saint-Germain contient des ho-
tels aristocratiques, les ambassades et les ministéres.

Voila Plnstitut ** avec son imposante coupole. Clest le
foyer ol se réunissent les éerivains, les artistes et les savants
les plus célébres de la Fraunce.
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Un peu plus bas, PYicole dL? ]".euu.x—:%rts, la g:'\f'c]t;‘."t):‘-.
léans et le palais d'Orsay, ou I'Association des étuc iamits
Hellgnes de Paris célébre chaque année, le 23 Mars notre fcte
Nationale.

Une curiosité 2 de ce quai, c'est lenfilade ** des boites a
bOllqum&. 2 que les bouquinistes étalent le long du 13111)et
Une foule d'habitués, amateurs, étudiants, flaneurs, L‘LOLI.L“I.H
explorent, furettent, consuitent 25 lisent et, quelquetots, 1ls
achétent. 3

Derri¢re la coupole de I'Institut, au 1E\i‘lieu d'un (]C‘(l(lic
de vieilles maisons vermoulues *% s'éleve V'élégant clocher de
Saint Séverin, église gothique qui posséde des fresques
Précieuses. Un peu plus loin, on distingue le clocher de I'église
de la Sorbonne, ol repose lc cardinal de Richelieu, et les cou-
Poles de I'Université, rue des Scoles et rue de la Sorbonne.
Derriére, s'éleve le Panthéon qui, apres la Tour Eiffel domine
tout Paris. Derriere celui-ci, est situé le palais de I'Ecole
Normale Supérieure, rue d'Ulm, et un peu plus hqs IL v “L:-
de-Grice, édifice religicux élevé 4 la sm‘tc d’t:ll] veeu * qu \
vait fait, pour obtenir un fils, Anne d'Autriche, mere de
Louis XIV.

lII. Rive droite. Du palais des Tuileries, incendié en 1871,

il ne reste que ces deux ailes qui le reliaient au Louvre ct' que
e } aQ e a » s v

terminent ces deux grands pavillons, ¢ dont l'un est affecté ’lm
du

Ministere des Colonies. Les galeries et les portiques® ;
Nouyeau-Louvre entourent la place du Carrousel. Une 11J.bllc
disposition * et les arbres de deux squares en dissimulent
le parali¢lisme imparfait. )

Cet arc de triomphe a été ¢leve par Napoléon 1 afin d'im-
Mortaliser quelques-unes de ses victoires. L obélisque, dressé
Contre le massif du square, est le mmmm.ent de Cambetta,
Membre du gouvernement provisoire **, qui, €n 1870, s'échap-
Pa de Paris investi " pour aller ormnnw la résistance en
Province,

Ces pelouses et ces parterres, de création récente **, sont
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ornés de colonnes, de vases et de statues. Au centre, un beat
groupe * «Quand méme» représente un soldat qui continue 2
combattre tout en soutenant son camarade blessé qui s
meurt. En avant, s'étend le jardin des T'uileries, un vrai musée
de sculpture, fréquenté par les méres et les nourrices avec
leurs enfants. Des guignols, ot le Polichinelle #¢ rosse un pett
trop souvent les gendarmes, des marchands de coco *7 et des
marchandes de gauffrettes ** saupoudrées de sucre, s’y sont
installés ¢a et la.

Quelques promeneurs animent déj les allées du jardin.

Sur le guai, deux escouades * de soldats vont relever 0 12
carde. Un tramway électrique arrive olissant sur les rails. *'
Des omnibus, avec ou sans impériale *#, voitures de luxe, vi-
ctorias ou coupés, fiacres, voitures de déménagement ©, voir
tures a4 bras, chariots chareés de tonneaux ou de hallots
fourgons “ de poste, s’entrecroisent incessamment sur cetté
partie du quai du Louvre.

Voila le vieux ILouvre qui remplace Pancienne forteressé
féodale qui servait de demeure aux anciens rois de France et
dont le tracé #* des murailles est dessiné surle sol de la couf:
Clest ici qu'on peut se rendre compte  de la beauté de l'ar
chitecture francgaise de la Renaissance, 7 aussi originale queé
riche et élégante. Depuis la Révolution, le palais des rois dé
France est devenu celui des rois de DPArt.

Au milicu de 1a place de Rivoli, s'éleve la statue équestre
de Jeanne d’Are, la Pucelle @’Orléans. Sur un cheval un pet
lourd, et armée de pied en cap, ** elle tient & la main ce dra’
peau qui, aprés avoir été i la peine, devait étre 4 Phonneut:

En descendant la rue de Rivoli, on a presque i chaque pas
un menuwment, un édifice, une perspective i admirer : la co”
lonne Vendome, la longue fagade septentrionale des 'I'uileries
et du Louvre, Ia place du Palais Roval, la silhouette du Pa-
lais de Justice, le square et la tour Saint Jacques, hardi mo-
nument dans le style du moyen age ; PHatel-de Ville avec s€$
¢élégants beffrois, et enfin, & Pextrémité de la rue, la colonné
de Juillet avec son génie d'or.
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Mais tout cet océan de maisons,d’olt émergent® des tours,
des domes et les hautes toitures de 'Hotel-de-Ville, n'est qu’
une partie du Paris de la rive droite. Si seulement Dartiste
avait pu nous montrer le coté opposé an panorama que nous
Avons sous les yeux! La place dela Concorde, les Champs
Elysécg, PArc de I'Etojle continueraient la perspective du
Louvre; a droite, le fronton de 'Opéra et ses groupes dorés, *!
les coupoles de Saint Augustin et de la Chapelle russe re-
Splendiraient au soleil. A gauche, le dome des Invalides, les
fleches de S* Clotilde et e palais du Trocadéro, avee ses tours
Pareilles aux minarets de 1'Orient, nous frapperajient d’admi-
fation, Enfin, la Tour Eiffel, cette merveille du siécle passé et
le dernier mot** de lart métallurgique dmninc}‘uit tout Paris,
comme le phare sublime de la VILLE-LUMIERE.

Questions, |. 1. Que représente ce tableau? 2. Qu'est-ce
que Paris? 3. Parquel flenve Paris est-il traversé? 4. Combien
de ponts réunissent les deux rives de la Seine dans Paris ?
5+ Qulest-ce qui accuse le bien-¢tre des parisiens ? 6. Com-
Ment les quais, les rues et les boulevards sont-ils éclairés
Pendant la nuit ? 7. Pourquoi,dans la journée, sont-ils si ani-
més? 8, Que voit-on & gauche ? A droite? 9, Qu'y a-t-il sur
thagque pile du Pont-Neuf ? 10. Ou est élevée la statue de
Henri IV ? 11. Qu'est-ce que c’est que la Cité et ot est-elle
Située? 12, Quel aspect offre-t-elle ? 13, Le Palais de Justice
qu'était-il autrefois et a quoi sert-il aujourd’hui? 14. Qu’est-
¢ qui termine la perspective du b*® de Sébastopol? 15. Que
Voit-on plus loin? 16. Qu’est-ce qui se trouve derri¢re Notre-
Dame ? 17. Quelle est la largeur de la Seine ? 18. Parcourt-elle
la ville en ligne droite ? 19. Dans quelle direction les bateaux
haviguent-ils sur la Seine ? 20. Que voit-on sur les berges de
la Seine ?

Il. 21. Quelle est la partie la plus animée de Paris?
22, Qu'est-ce que le quartier Latin? 23.Que trouve-t-on dans
le faubourg S*Germain ? 24. Qu'est-ce que 'Institut? 25. Ol
st célébrée notre féte nationale & Paris ? 26, Quelle curiosité
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v a-t-i! @ remarquer sur cette partie du quai (quai Voltaire)?
27. Que distingue-t-on derriére la coupole de I'Institut ?

HI. 28. Que reste-t-il encore du Palais des Tuileries ? 29
De quoi est entourée la place du Carrousel? 30. Pourquoi
Napoléon y a-t-il élevé cet arc de triomphe? 31. Que savez-
vous sur Gambetta ? 32. Que re présente ce groupe ¢ qurmd
méme> ? 33 Par qui est fréquenté le jardin des Tuileries?
34. Que peut-on y voir? 35. Que voyons-uous sur le quai?
36. Sur quel emplacement est biti le vieux Louvre ? 37. Dans
quel style est-1l bati? 38, Qu'est devenu, depuis la Révolution,
le palais des rois de France ? 39. Quelle est la statue équestre
qui se dresse au milieu de la place de Rivoli? jo. Comment
la sainte héroine frangaise est-elle représentée? 41. Quels
monuments pourrait-on voir en descendant la rue de Rivoli?
42. Qulest-ce qu'on aurait i voir du ¢oté opposé i ce pa-
norama ?

DEVOIR. A, Répondre aux questions I, 11, II1.
B. Dictées, thémes, compositions.
C. I'raduire Iépilogue suivant :

Notes |. 1. Kat’ edlelav vpauuryv. 2. B&v vjbeiey Sxmlayi. 3¢
iy ednpeplav. 4. xa0’ &hag tag SevBlvoerg. 5. xxtd pijxoe. 6. ért
dmimélon ouyyOpatos. 7. amcAfiyouoxy el dxpayv cEelav GO EpGo
aov. 8. dwtelvetaw yadnwmaix wal oyeddv povieng. 9. mpooiiGow!
Héay Toashte WAy ypapuiy xalb’ Egov otutq PETRLZARETZL LYE”

Adyws. 10. émiorpog Guxpovi], xxfépa. 11. BuxaoTiplr. 12. AEY
opévy). 13. 4TOOTE dmuyapitwg iy oxtaypagiay Thg. 14. Atedlvvats
ije "Astovopiog. 15. dxfetiptov oy wTwpdtwy. 16, pabpa lxtpo”
SuagTindiz.—17. Biaoyffovy & yakavdk xdpata Tod moTapod dve
mhéovta 7 watamhéovta adtdy. 18, dvadapbaver v wazavalddy
1Q. RCAVUEYTIRTG. 1

1, 20. el wiy Aattvindpy ovvetzlav. 21, 9 AwaBnula, 22. 3807
neplepyoy. 23. 7 paxpk oetpd. 24. AEEg Tod maprotvel rhwazLrod
{Bwopato; (de l'argot parisien) onp. SiBAle bouquiniste, & ©w”
Loy towdtx, fBuixdmriog. 25. wATHd: Oapdvev, plopcdse??
orouiagidy, Zéipywv, paxbytov, wvacrimoly (éfetalouv Eviixype”

l
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LA VILLE-LUMIERE. Il serait absurde d’attribuer 4 Pa-
ris une sorte de royauté morale sur les autres grandes villes
du monde civilisé ; mais il n'en est pas moins vrai qu'elle
a été souvent, notamment au XVIII® siecle, le foyer le plus
actif de lintelligence humaine. Quand on jette un regard
d’ensemble sur Phistoire, la ville qui se présente aprés Athe-
nes. Rome, Florence. n'est-elle pas toujours Paris?

Nlest-ce pas dans ses mains que le flambean de la civili-
sation humaine, transmis de si¢cle en siéele, ale mieux éclairé
les peuples de la Terre? Paris ¢tant devenu la cité frangaise
par excellence, celle vers laquelle convergent les forces vives
de la nation, est, dans ses rapports avec les peuples eurcpéens,
le représentant naturel du pays tout entier ; il a fait siennes
les qualités qui distinguent la France.

povTwg), svattpody, neietedy (oUps souhedoyviat). 20, axwinuebpdtwy
oxflpidy. 27. tolyorpapiog, 28 RATORY EVOG T takipatoc,

. 29. «l otoxl. 30. Zwzafic wed Ehov. 3r. dmoxpdmtouy.
2 , SEL ¢ e
32, 1i)g mpoowptvi)g wulZepviioEws. 33 eBepure petaporestels. 34,
ALt eas ol . Yy 2

Z.oj-f,t w3 wxataorevaabévia, 35, o p..-.); Hx pepov TYV ETmtypo-
97y «quand méme>» Fu) ral Gpwgs 1) <aal Tote dndpr. 36. Hlager
witpetnéliwy, Smov 6 plpog (4 ’“P“"K‘J:ﬁ‘-) Sukoxond ouyvitata
todg ywpopdlaraz. 37. Hotéy and yAvkdpplay. 38, éntolaydvey
ME dyap. 30. dyopotiat. 4o v GYTIAATOSTAGOUY TH)Y 9Poupay,
41. Boaalalvovia &nl T@Y GETEOY YPARMOY. 42. petd 1) Gvey En
otéyoy, 43. peraxcplocwg Enimlov. 44. tayvipopinal dpatat Btx-
U*au,aownw.. 45, tb rri-.r’)zl_LlJ.I 46. Bbvatal tig vavudnel. 47. tie
Av:cvew.w,cﬂﬂ- 48. Epimmog &vEpUAC. 49. GRO wepadig péypic Svh-
Ay, 50. dvaBlouv. 51. EnlypuIn OUPRAEYpRATX. 52. T. & &, Teketd-

e
el

}..

TEPOY TaptY&YEY | RETAAAGLIYIRY| TELVT.

E— J_a,g,;«-::-c-
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A

abandonner, éyxxtaieinw
abattre, ®at264iAw

abhave, 0. povy

abces, . STETTYLe

abeille, B. péltsox

abime, 2. €2v350;

abimer, xatagipérn
aboiement, ¢. Ohant), Tadyiops
abolir, ®atapym
abominable, §Zelvpos, anotpd-
abondance, . dploviz |
abonder, apbovi

abondant, dpfcvog

abonné, suvigoprt:

abord, &. wpoanélaaig ||
aborder, mpocoppilopat [Zoyds
aboutir, &ToAT 7w

abover, fauyilo

abrégé, . émtopy)

abreuvoir, & metlotgz

abri, &, dsvicy

abricot, 4. feplhrowncy

abriter, mpopuidiTy

abrupt, &mé4pnmios

abruti, a. 7Al0us;

absence, b, drousia

absent, dndy || . s’absenter
absolu, &wmélvtog || Em—ment
absorber, dnoppoyp®

abstenir ("), &néyw, incpedro

abstinence, 0. &yxpaterx

abstrait, dgyomnéves

absurde, wapdloyes

abus, 4. watayprowg

abuser, #ataypdpxt

accabler, xxtalilZn

ACCAPATET, TPGXYOPUGW

accent, &, tovog

accepter, Séyopat

accessoire, &. TPOOEOTNU

accident, 4. Buatdymux

acclimatation, 0. gyxhypatias

accommoder, Ztevbetd, payet:
[sedw

accompagnement, x.auvoiela. |
[ouvgila

accompagner, gvv6sed

accomplir, gxminzm

accord, & oguppwvia || ix, d'—

accorder, ouppwvdm

accourir, wEOSTEEY®

accoutumé, guvetliiopéves

accrocher, zpepm

accroitre, Erautdvw

accroupir ('), gvandliat

accueil, &. dnoloy )

accueillir, dmodéyopat

accuser, xatnyopm

achalandé, &;wv moiiiy mera”

acharné, wetopatmivz [refay

achat, &. dayopk 7 (wpakis)

acheter, &vopdlw
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achever, mepatdve

acier, &. yaivd

acquérir, arort®

acquitter, efopAd

acrostiche, &. &xpoatiyls
acte, &. Epyov || mpakig
acteur,-trice, Horotds
action, 0, mp&gig || petoyy
actif-ve, évepynrixds
activer, émoneddw

activité, 0. Spagtnpiétrs
actuellement, énl toh mapévtos
adapter, mposxppolw
addition, Y. wpdabieas

adieu ! yaige!

adjectif, & énibiezov

adjoint, &. ma&pedpog
adjudant, dmxanioti;
administrateur, Slayelplatis
administration, §. Bwelunow
admirable, Baupdorsg || -ment
admiration, B. baopxopss
admirer, favpiio

admis, pry., Sextdg
adolescence, 6. &pyfuxy) fiixle
adopter, vichetd || dmoBéyopat
adorateur, Adtpts, Savpoastig
adorer, hxtpedn

adosser, atrpllo 13 votx
adoucir, xatevvalo

adresse, fi. Biedbuvalg
adresser, Steubdvm

adroit, éntBéErog || -ement
adulte, . &prdog

advenir, dnépyopat || avpbalvery
adverbe, &. énlpprpa
adversaire, &vtlnaios

aérer, gepllm

affaiblir, Exabevm

affaire, 0. dmébeois || dpyaaia
affairé, molvdayohos

affamé, mewvadéog

affecté, mposmptnpévos

CAAAIKH MEGOAOZ—A.

LYPITCOY

affection, 0. &pooiwotg || sTopyy,
affectueux, &pootwpévog
afficher, zotyoxeddd

affirmer, émBeboud

affliger, Avmd

affluence, 0. ovppoy,

affluer, ovppéw

affranchir, &medevbep®d | ypap-
affréter, vavidve [patoonpaive
affreux, ppumdne

afin, obva. tva

dge, &. NAuxla

agence, 0, mpaxtopelov

agent, &. mpdxtwp
agglomération, H, suvabpotaig
agile, ednlvytog

agir, 3p® | il s'agit, mpéxettat
agiter, quvTapdttw

agneau, &. apuvog

agrandir, peyoaidve
agrandissement, &. peyéBuvolg
agréable, ebydpiatog || -ment
agréer, modéyopnt

agrégation, 0. Ogpyyeata
agrément, &. tépdig

agricole, yewpyLrdg
agriculture, §. vewpyix

aide, 0. Borjfern

aide, & (ombfis

aider, Borf®

aieul, ménmog, wAnh. aieuls
aieux, &. wavnf. Tpdyovor

aigle, &. detdg

aigri, OméEwvog

aigu, -ué, ¢Edg, adypnpds
aiguille, 0. Beddvn

aiguiser, Zxovilw

ail, & oxépabov

aile, 0. mrépuk

ailleurs, &@\iayob || d'-, &Aws T
aimant, &. payviTng

aimer, &yan®d | — mieux, mwpo-
ainé, mpwrdroncg [Ttpd

13
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air, &. «np || poc

airain, &. yaAxéc

aire, H, dAdyLov

aisance, 6. edmopla
aise,f.dveotg || &.edyaprotruéve:
aisé, efixodog || énlpp, -ment
aisselle, 0. paaydin

ajonc, &. oyclvog

ajouter, mpogbétem

ajuster, mpooappilo
alarme, 8. géfos

album, & Aebxopa

alcool, &, clvémveupa
alentours, &, mA. t& mépik
alerte, dypumvog

aliéné, gppevobiabig
aliment, &, tpogpy
alimenter, tpopoiotd
allécher, ededlw

allée, 0. Zevdpoototyla
allégorie, 0. @l dqyopla
allégresse, 0. edfupla
allemand, veppavic, veppavixic
aller, bmdyw || s'en-, amégyopar
alliance, 6, suppayia

allié, adppayog

allonger, émpmnudve
allumer, gvartw
allumette, 0. wupeiov
allure, 0. Bafopx || Tapastipe
allusion, 0. dmatviypse
alouette, 0. xopuBadic
altérer, dliold, petabdiiow
alternatif, -ve, Siafoyinéc
altesse, 0, OgmAdtys
amabilité, . phoppeaidvy
amande, 6. gubyBaioy
amarrer, élupevilo
amateur, &. épaagttéyvig
ambassade, 0. npeofieln
ambitieux, gpthiéZofog
ambition, 0. plocklx
ambre, &, TjAextpov
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ame, 8. duyi

amer,- ere, mxpse
ameublement, 3. énimlwas
ami, -ie, piloc

amical, pulixse

amidonner, xoiidpw

amiral, &. vadapyoc

amitié, 0. pule

amonceler, gusgwzedn
amour, a. &ydmr,

ample, edpds, extevig || -ment
ampoule, 4, pusaile
amusant, Sixoxelustinde
amusement, . Zixgxéduotc
amuser (s'), Staoxredaln
amusette, . Aoyomaulyvicy
an, . 7 année, 0, vog
ancétres, &, 7wl mpdycvor
ancien, gpyaiog || -nnement
ancre, 6, &yxupa

ane, &. Zvag, b. dnesse
anéantir, xataotpépw, Enpydeviin
ange, &. dyyelog

angine,b, gAeypovi) tob Adpuyyes
anglais, dyylog, dyyhinse
angle, %, ywvia

animal, & C@ov

animation, 0, Jwnpéuie
animer, {woyovd, dpduyd
annales, 6. wk, ypovind
anneau, 2. xplxog

annexer, Tpeoxptd
anniversaire, &. énételog
annonce, 0. dyreiia
annoncer, &vayéliw
annonciation, . edayyeiionse

annulaire, & rnopdpesoc (Baxt.)
anse, b, Axfq

antécédent, mpovyodpevog
antenne, 8, xepals

antérieur, mpétepog || -ement
antichambre, 6, npofidlapag
antiquaire, &, GpyatomOATE
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antique, apyalog, &pyai*dg
antiquité, 6. apyaténg
antre, &. omfALoY
aofit (oft), abyovatos || Bepropic
apaiser, xatanpabyo
apercevoir, fAénw, tuaxplve
apéritif, &. Gpexnwindy
4 peu pres, oyeddy
aplomb (d'), naBétwg
apotre, &. &mootolog
apparaitre, dva-paivopat
appareil, & pyyavnpe
apparence, 0. patvopenixétg
appartement,Zuxpépropa olnlag
appartenir, &vipw
appel, &. ®Afjols, TPOGRANOLS Il
[faire——, émtxalcbpxl
appeler, xal®d, Svopdin
appétit, &, Bpefic
applaudir, yetpoxpotd
appliquer, émibéto || §'— EmLe-
appliqué, &mpelis [heOpaL
appointements, & mA. waflag
apporter, gépw, xopllo
apprécier, exTL®
apprendre, pavhivw
apprenti, &. pabnTevipevos
apprentissage, &. pabntels
apprivoiser, HRepwVY
approbation, 6. émionpaate
approche, 0. mpoaéyyLols
approcher, TA7gAlw
approprier (s’), cixeomotodpxt
approuver, emLdontpalo
approvisionnement, &. émattt-
appui, . oTiplype [opoc
appuyer, stnpilo
aptitude, 0. gmwndetdung
aquarelle, 6. OBatoypagpin
aquatique, &vuipeg
aqueduc, &. Hfpaywyelov
araignée, 0. apayvn
aratoire, yEwpYIROg

arbitrage, &. Gattrola

arbitraire, ablafpetog

arborer, Sddvo (onpaiay)

arbre, &. Bévopoy

arbuste, &. Oapveg

arc, téEov || -en-ciel, odpdv. téEov

arcade, 0. adlg

archéologie (ké), 6. dpyatchoyia

archevéque, épylenionomos

architecte, gpyLtéxtwy

architecture, 0. dpytrentoviny,

archives, 0. wi. dpyeia

archiviste, é&. gpyatopdiat

ardent, ployepds

ardeur, b, {éatg, {fjhog

ardoise, 0. &Baxtov

argent, &. dpyvpog || xpTjpx

argenterie, #. & dpyupd oxedy

argot, & yvizle (Adoon

armateur, &. épomioTys

arme, 0. &mlov

armée, 0. atpatis

armer, 6TAllw

armistice, &, vy

armoire, 0. éppiproy

armoiries, §, @k olxdarpoy

armure, 0. Taveriix

arpent, &. otpéjpa

arracher, expil®

arranger, taxtowold, oteubetd

arrestation, 6. xpdtnats, SOAA b

arrét, &. andpaaig

arréter ("), oTapatd, SVAAX-

arriére, dnlow {Bavw

arriére-pensée, 0. botepoboudla

arrivée, 0. @plig

arriver, ¢lavew

arrondi, -ie, atpoyvAog

arrondissement, & wepupépela
|BrovnTint], vopag

arroser, motilw

arrosoir, 4. TOTLATYjpLov

arsenal, &. vadotabpog
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art,&.téy vy || beaux-arts,xadit-
artichaut, &, ayywipa |teyvix
article,d, dpfpov || eldog (Epmo-
artifice,a. téyvaopx [pedpatso;
artificiel, teyvymrog
artillerie, 6. rupoBeiindy
artisan, ¢ teyvltng
artiste, xadhitéyvne
ascenseur, 4. avubwip
ascension, 6. "Avainli;
aspect, &. drg, Oéx
asperge, . arxpiyyt
assainir, &Euytalve
assaisonner, %zpuxedw
assassin, &. dohogpsvog
assassinat, é. Sokopoviz
assassiner, Zoopovi
assemblée, 0, quvéleuais
asseoir (s), xabnpa
assidu, doxvog, unvexi);
assiéger, ToALcpud
assiette, 0, mwdxtav
assimiler, éEapotm
assistance t.8ovbeux, mepifadihig
assister, mapevpionopat
association, 0. gdidoyog
assombrir ('), suazetdlw
assomption, . % xofpnog i
[Beatdnon
assortiment, d. sulicyy
assourdissant, dxxwpaviinig
assurance, . dopaletx
assurer, gedul®, &opaiilw
atelier, ¢. &pyagtiplov
itre, 4. éotla
attache, 0. avaptip
attachement, &. &yposlwatg
attacher, npoanld, dvaptd
attaque, 6. érxfleoig
attaquer, mposfaiio
atteindre, gBive || Tposfeidw
atteinte, 6. mpogBady

atteler, Cevyvim
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attendre, mpospéve
attente, 0. mposBoxnlx
attentif, -ve, mpogentinis
attention, . mpogoyy
attirer, mpogelndn
attraction, , EAEic
attraper, guldapdave || obdvoe
attrait, g. 02y tpov
attravant, élxustind;
attribuer, drod(Zw
attribut, &. xatyyozobpzvoy
aube, 0. Juxavyig
aubépine, 0. deundxavba
auge, U oudpn (yodpva)
augmenter, abEdvw
aumone, 4. genpozivy
auriculaire, &. & pixpdg Bdxtulos
aurore, H. adyd
autel, & Bopog
auteur, suyypaged;
automne, 4. phwinwpoy
autoriser, dmtpénw
autorité, 0. Eovalx || xdpos
autruche, 0. stpovliondpriog
auxiliaire, Boyfntinsg
avaler, xatanivm
avancer, Tpoywpm
avantage, ¢. mleovértypux
avantageux, énwpeivs, 0. -se
[¢nfpp. -sement
avant-hier, wpoybic
avare, otAgpyLpos
avarice, §. puiapyupla
avenant, yapletg, piddppwy
avénement, &. avippyats
avenir, &. & pélloy
aventurer (s'), gubontvduvedw
avenue, i, iewpbpog,devBpoatoy (*
avertir, eldomotd
aveugle, tuplés
avide, dminatog
avis, &. yvon, elfonolyat;
aviser, elfomold

Wnepromoir|Onke amé To lvotirouto Eknmaibeutikng MoAmkrig




— 197 —

avocat, &, uATopoOg
avoine, 0, fpopn
avoir, Eyw

avouer, Gpoioy®

azur, &. xoavcdy ypopx

baba, &. yAdntopa

bac, &. dndriov

bagage, & &mooxevd)

bague, B, BaxtuAidrov

baguette, 6. Bégya

baie, 6. &opog

baigner, Aodw || se—, Aodopat

baigneur, & houbpevog

baignoire, 6. hovtijp || Gewpeiov

bain, &, Joutpdv

baionnette, 0. Adyyy

baiser, puid || le—, 10 plAnpx
aisser, natabitdln

bal . yopi:

balai, 4. odpwlpoy

balance, 0. Cures

balancier, &. éxxpepic

balangoire, . altpx

balayer, axounilw

balcon, &. eEdatyg

baleine, 0. padava

balle, 6, opaisa

ballon, . &epéotatcy

ballot, &. Zépa

ballotter, xAvBwvi{w

balustrade, 0. xuyxilc

bambin, &. vijmioy

banal, xowée, yuiatos

bane, &. fpavlov

bande, 6. spivos

bandit, &. Anotie

bandouliére (en-), aravpoedig

banlieue, f. t& meplywpa

banque, 6. tpdmelx

baptéme, &. Béntiopa

baptiser, Bart{lw

baquet, &, nadloxeg

bar, & wetonwAeloy

baraque, 6. mapdnnypa
barbe, 0. moywy

barbet, & xbwv c0AdHpLE
baril, &. Butlov

bariolé, mowxddypoug

barque, 0. Aépbag

barreau, &. xtyxilg
barricade, 8, éeéppaypa

bas, -sse, yapniéc

bas, & mepuyrple

bas, Em. xatw, yaprii

base, 0. Baaig

basilique, 6. pyzpémohig, vads
bas-relief, &. avayiugoy
basse-cour, 8. xtvvotpogpeloy
bassin, &. SeEapevy)
bastingage & bopixiey (nhelov)
bastion, &. Tgopay by
bataille, 8. pdy

bataillon, . tdypx

bateau, é. wAciov

batiment, & =tipioy || mholoy
batir, xti{w, cixolopd

biton, &. pabdag

battant, ¢. fupdpuiioy
batterie, . Tnefolootouyix ||
battre,xtond || Sépve [oxedn
bavard, pidagog

bavardage, &. gAvapia
béant, yalvay

beau, 6. belle, wpalcg
beau-frére, &. yapbpds, yovaixd-
beau-pére, & nevlepd;  [SeAgog
beauté, 0. xaiiovi)
beaux-arts, &. mA. xaAAiteyvix
bec, &. gappoc

béche, 0. Aloyog

bécher, avaonantw
becqueter, fappiln

beffroi, &. mwopyloxeg
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béler, gerdalw

bélier, &. xpié¢, 0. la brebis
belladone, (1. Hp0¢y

belle-fille, 6. viugy
belle-mére, 0, mevlizpi
bénédicité, &. mposeuyi,
bénéfice, ¢. xéz803

bénin, 6. -gne, 7m0z

bénir, edioyd

berceau, &. Afwvov

berge, 6. &ybn notaposn
berger, &. oy

bergerie, 8. wolpwy,

berne (en-), peaioriog (aypxix)
besogne, 8. épyagin

besoin, & dvdgyny

bestiaux, wi, vy, (3. bétail)
béte, 6. Caov

bétise, B, dvorola

betterave, 6. tedtioy

beugler, puxmpa

beurre, &. Fodrugpov

biche, 0. &iaypos

bicyclette, 6. modjixtoy
bidon, &. a3, Boyelav
bien,d.ts zaddy || les-ta dyabd,
bien-étre, &. edmopla  [whobuy
bienfaisant, edepyetinds
bienfait, &. sdepyérnpx
bientdt, ém. pet’ dhivoy
bienveillance, #. edpévetn
biére, 6. {ofog

bijou, & wéapnpz, whb.x
bijouterie,f. xoopnpatonwisioy
bilan, &. lsokoytopsg

billet&. ypappdtioy || elotrijprov
bimbeloterie,§.&bvppatonwieioy
bis, peladds, pain-bis || éx. 3
biscuit, &. 3{rupoy

bise, 0. Bépetog GVEpog
biscextil, -e, 3lsentos

bizarre, &Ahénotog

blamer, péppopat, bévn

blanc, b. blanche, kzuxsg
blancheur, 6. Jeuxétrg
blanchir, Jeuxatve || ©iove
blanchisseuse, 6. 7, TAdvtow
blason, &. oizcoypoy

blé, &. oltog

blesser, minymve || mpostailm
blessure, 0. miny7, tpaipx
bleuitre, Omondaves
blinder, =poypdttm

bloc, & &yxeg

blocus, é. &roxiewapsis
blond, Exvbiog

blottir (se), ouppaldvopat
bluet 7 bleuet, & xdavog (putsv)
bobine, 0. drpanto;, mvioy
bocage, ¢. dioog

bocal, . Fxuraitey

beeuf, (edg, 6. vache

boire, wive

bois, é&. Ebdov || Zd.aoz

boisé, -ée, Zasmay;
boisseau, &. pédnpvo;
boisson, #. matéy

boite, 0. xuticy

boiteux, ywisz

bol, &. xbabog

bombarder, Bopsandiw
bon, bonne, xadsg

honbon, &. xoupérov
hondir, &varnio, axipte
bonheur, 4. edtuyla
bonjour, & wxAqprépa

bonne (a tout faire), tmypérpr
bonnet, ¢. grodypog
bonsoir, ¢. xaknonépx
bonté, 6. xakwadyy

bord, 4. dxpax, yelho;
borgne, étepdplainog
borner, épalietd || meptap!in
bosquet, &. disoz

bosse, U, Gfog

bottine, 0. dmédnua (graprivd
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bouc, &. tpdyos, 6. chévre
bouche, 6. otépx

boucher, &. *peomT®Arg
boucherie, . ®pewnwielioy
bouchon, &. w@px

boucle, 0. mépwn || -s doreilles
bouclier, &. &omlg [EvorTia
boudin, &. &AAGg, AcurEvikoy
boue, 0. Laomy
. bouée, 6. anpavtig
bougeoir, &. ®ypomiyiov
bouger, #wolpat

bougie, 6. xnplov

bouilli, Bpaatey (té)

bouillir, Bpalw

bouilloire, 6. éddvy (prplxt)
bouillon, &. Cwpog
bouillonner, xoyAdiw
boulanger, &. &ptemoLs
boulangerie, 0. &promoteloy
boule, 6. sypalpa

bouleau, 2. onpdix

boulet. &. &8¢

boulevard, 2. Aewydpog
bouquet, &. avbotéapy,
bourdonner, Bopb®d
bourgeois, &otds || dmhoinss
bourgeon, 4. fhaotés
bourreau, &. &fpog  [pahov
bourrelet, &, énipnxes TpooRE-
bourse, 0. Badvriov || yempoti-
bousculer, ompdyve [atiptov
boussole, 0. mwuElg

bout, %. dxpov

bouteille, f. quiiy

boutique, 6. payaletov
bouton, &. xopbiov
houtonner, xeupbivn

boyau, &. Evtepav

bracelet, &. Bpaytéiov
braire, dyxav(fw

branche, 0. xAdBog

bras, 2. Ppaylwy

199

brasier, 4. &vbpawti

brasserie, 6. CubomwAelov

brave, yewalog || &yabag

braver, avipetonilo bappaiing
brebis, 0. apvig

bref, -ve, Bpayds || ém cuvtipwg
bretelle, . decptijp (ztpavia)
brevet, &. wruylov

bride, 6. yaAtvég

brieveté, . fpaydtns

brigand, . Avatig

brillant, Aeprpés || (prpLAidve)
briller, Adumw

brique, 0. wAlvlog

brise, 0. alpa

briser, ouvrpléw, Hpadew

broc, @. Guyeley

broche, b. sBeddg || vxpepls
brochet, &. AaGpdxt

brochure, 6. BilBAwapioy, (puiidda)
brodequin, &. »éBopvog

broder, ®evi®d

broderie, 0. xévirpa

bronze, H. dpelyainog

brosse, 6. Jixtpa (Bedproxn)
brosser, Bovptaile

brouette, 0. apaEov

brouillard, &. éuiyiy

brouter, féoxw

bru, 8. vopgr (bg Tpes Tobs yovelg)
bruit, &. 6épubog

britlant, xauotxss || Stdrupos
briller, xalw

blilure, 8. xaboyLov

brume, 6. dplydy

brun, perayypotvds, Pxog
brunir, ouAdove || paupllo
brusque, &nétopos [ &m. -ment
brut, dnatépyaotos || pixtdg
brutal, xtrvddng, dyprog
bruyant, Bopubndnsz

biiche, 6. xaxvadfvlov

biicheron, ¢&. bHhotépog
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budget, & mgoimohoytapss
buffet, &. axevabiuy

buisson, . Batog

bulletin, &. Zeltiov

bureau, &. ypapeiov

burette, 6. prxilZicy

buste, &. mpotops,

but, &. otdyeg || oxons:
butiner lapupaywyd || mepioui -
butte, 0. Adpog [Aéyw
buvard (papier-), sturdyaptav
buvette, 8. xxmnieioy

c

cabane, §. xaAdér

cabaret, &. xanmieioy
cabine, 0, xottdy miolcu
cabinet, &. Zwpdtioy
cible, &. xadd3iov
cabotage, 4. @xtomicla
cache-nez, ¢. eldoc meptiaplon
cacher, xpirtw

cacheter, appayiln
cadavre, &. mtdpx

cadeau, ¢. Zdpov

cadenas, &. louxétey
cadet, &. Zeutepiroxnog
cadran, & mA&E Hzodoyioy
cadre, &. mhalolgy

cadue, wwtdg, 6. -que
cage, H. xlwbog

cahier, & tetpddioy

caille, 6. Zpton

caillé (lait-), Evvéyana
caillou, ¢, yaME, mh.—x
caisse, . ooy || Tapeloy
caleul, 4, lorapraopdg
calculer, Aoyapiilm

cale, 8. zdto¢ mhalov
calegon, &. éadEpaxoy
calendrier, d fipepcdéyioy
calfeutrer, ppdttw tig porypic

calibre, &, dowtepixyy Audpetpos
calice, & Sionomdtypav

calme, &. yaddvy | &nl. Vpepos
calomnie, §, suxopavtle
calomniateur, &. guropavers
camarade, abvtpopog,cuppabintic
cambuse, 0. grobviny tpopay
camion, 2. yetpdpata

camp, &. otpatdmedov
campagne, . gEcy¥ | énotputeln
campanile, &. xwiwvogtdatoy
canal, a. Syetéq || Subpu
canard, #. cane, visox
candidat, dmodjpio:

caneton, &, vrsoupiov

canif, &. xoviuiopdyaipey
canne, 8. $4680c

canon, . tylebiioy

canot, &, Aépfos

cantique, &. fuvoc

carton, &. §ypos, ravtivioy

cap, . axpwiys.on

capable, fxavic

capacité, & ywprnbrrg || Zekud-
cape, Y. Zreviitg [z
capitaine, &. wholapyos
capital, 4. xepalatcy

capitale, §. mpwtedouon
caporal, é&. Zexaveds
capricieux, {Ztétpomog

captif, -ve, alypaiwros
captivité, 0. alypxiwale
capuchon, &. xovxohia
caractére, . yapaxtip
caractériser, yupuntnpllw
carafe, 6. puddy

caréme, & TeoxPORLTH
caréne, 0, tpdmic

caresse, 0. Dumela

caresser, Hwmedw

cargaison, 8. yeptloy mholcu
carnage, «. gpayi

carnassier, sapxofépuc
carnaval, &, &néupewe, mh. —s

G oy
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tarnet, &. OTJRELOPATEOLOV
Carpe, 0. womplvog (iy00¢)
Carré, tetpiywvos

Carreau, &. mAlvbog || Daio:
carrefour, &. otaupolpéuLey
Carriére, 0, otadtov || Axtopeisy
carrousel, &. IxmoSpdpioy
arte, O.ygetrs || -de visite.ent-
{oxentrprov|-postale,Bertaprov
Carton, 4. vaotéyxptov (yaptévt)
tartouche, 0. puolyyiov

Cas, &, wepinTwalg || Ypupt. TTH-
cascade, 0, xaxtappaxtre |aw
Caserne, O, atpatdy

casque, &. ROEVOS

tasquette, 0. mAlniov
cassation,b.axbpwote || avaigeats
Casser, Hpadw, ouviplbn
Casserole, B, ydtpa
Cathédrale, 0. prrpimonts
cause, 0. altlo | 8wy

Causer, npokevd [| guvopLA®d
Cavalerie, 0. frmxdy

Cavalier, &. twmels

cave, 0. dméyetoy || olvamobivxy
taveau, &. dméyetov || vexpoia-
céder, mapaywpd [petoy
cédille, 6. dméoTrypx

Ceindre, meptllove

Ceinture, . Jdvy

Ceinturon, GTpATILIRT LWV
¢€lébration, 0. optaopss
Celehre, Sukompos

“lébrer, toptalw

Céleste, odpdviog

Cendre, 0. téppn

Cendrier, &. otantodoyeley
Censure, 0. hoyoxrpiain
tensurer, éntxplvo

Centime, 4. Aewtov (Spaypic)
Central, xevipixdc

Centre, &. zévipoy

CED, 4. nATpa

|

cercedt, &. GTEPAVY]

cercle, &. x0OwnAog

cercueil, &. pépetpay

céréales, 0. mAl. BnpnTolani

cérémonie, B, tedety)

cerf, 0. biche, &lagog

cerf-volant, &. yaprTaetis

cerise, B. xepaatov

certain, 3&6atag K tig

certes, GvappLislog

certificat, &. miotemaLnTIROY

certifier, matonol®

certitude, 8. Befuiétyg

cerveaun, G. éynéoxiog

cesser, wadw

chacal, . Bog

chaerin &. Bk

chaine, 8. &luotg

chair, 0. s&pt

chaire, b. &pa

chaise, 8. nafopa

chile, 2. @kt

chaleur, 9. Yepuding

chaloupe, 0. Aépfog

chambre, 6. Bopdtcy

chameau, &. *&pnAo:

champ, &. &ypoc

champétre, dypotindg

champignon, &. powyg

chance, Y. tiyy

chanceler, xAovodpat

clandelier, &. wnpanvytov

chandelle, §. dheppatoxéotey

change, %. gvtaliiay? || agent
de—, agpupapoibig || lettre
de—, suvaddoypatind

changement, &. &Akayi]

changer, 4AAdasw, petabiiin

chanson, H. dopa

chant, z. zopa [| redadrpa

chanter, Y32lw, 48w || xelatd

chane}f, vewptoy || Evdamolivixy

chanvie, &, ravvafig
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chapeau, &, miiog
chapelet, &. xopBoldyrov
chapelle, 0. napexxifiatcy
chapellerie, . mlonwleloy
chapiteau, &. xiovénpuvoy
chapitre, &. xepdiatov
char, &. dppa
charbon,&. dvbpak
charbonnier, é&. Zvfparels
charcuterie . Z)havtomwielov
chardon, &. événavla
charge, 6. poptiov || Bapog
charger, gpeptave, || se—,
[poptiln, dvarapbivw
chariot,peptnyds dpaka (vdpov)
charité, 6. &ienpoaivy,
charlatan, &, &yogtng
charmant, Belxtinde
charme, . B&.yntpov, payela
charmer, Bélyw, watacpalivn
charpente, . Evisla clncopy)-
[sews || oyéBoy
charpentier, . Eukovpyéc
charretier, zapaywyeds
charrette, §. 8ltpoyov apiiov
charron, &. apafomeric
charrue, 0. dgotpov
charte, 6. yaptyc
chasse, B. xuvijyioy
chasser, vy || dmoBiimw
chasseur, &. wuvrprdg
chat, . chatte, aiq
chitaigne. 6. zastavey
chitain, xastaviypoug
chiteau, &. ppolstov
chatiment, @ typwgsia
chaud, Heppog

EmL-

chaudron, 4. Aédme
chauffage, 4. Oéppavor;
chauffer, teppalve
chauffeur, &. Geppaotij
chaumiére, §. xax6éy,
chaussette, 6, wepuwmpls

chaussure, 6. dmidnpx

chauve, padavpdc | -souris, vu-

chaux, 0, gafestec [weepls

chef, & gpynysc | -d’ceuvre
[ipwtoréy_w]pa

chef-lieu, &. mpwtedovasa

chemin, &. &3¢ || -de fer, su3n
[péBpoposz

cheminée, §. totla || namvodsyss

chemise, . Smondptaoy

chéne, é. 3pog

chenil, &. xad68y wuvis

chenille, 6. gy

cheque, &, émirayy,

cher, wpoopudic | énlp.

chercher, Cnte, avalnt®d

chérir, dyand

cheval, tnmee, 0. la jument

che\'a]eresque, {mmoTinde

chevalet, g. dxpfBag

chevalier, &. innétne

chevelure, §. xépy

cheveu, 2. HpiE

chevre, B, aif

chevreuil, é. Zopwis:

chic, a. zopdérrg

chiche, pukapyusog

chien, 4. chienne, 0w

chiffon, &. gdunog

chiffre, a. Jneplov

choc, &. adyrpovag

cheeur (keur), a.

choisir, éxléyw

choix, &. éxhoyy

chose, §. mpaypa

chou, 4. ddyavoy, winh. x

chou-fleur, xouvourl!s:

chrétien, ypotiavsg

chute, 6. ttdoig

cidre, &. pniltae (olveg)

ciel, ©h4. cieux, obpavdg

clerge, &. Aapnds

cigale, . tétuf

iy.p'.’ii

7000 ahovtwy
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cigogne, U. mehagyds

cil, &. BAeqpapls

cime, H. xopupi]

Cimetiere, &. VEXPOTpElioY
tirage, &. Bspvint
circoncision, 8. weptiopd) (opty))
circonférence, 0. mepupépeta
circonstance, 0. weplataaiz
Circuit, &. meplpépeia
circulaire, 8. 2yxrdniiog
circulation, 8. »vxhopopix
Circuler, xurhoyopd

cire, 0. xnpsg

Cirer, wnpove | Aovotpdpw
Cirque, @ imroBpépioy
ciseau, &. oAy || -x,wh., pails
citadelle, b, &rpérodig
citadin, &otés

cité, 0. datu

citer, dvagépw || pyyvpovedo
citoven, mollTng, oupmoltys
Citron, &. Aepdvioy

citrouille, #. xoloxivby
Civil, épupditeg

civilisation, B, mokttiopss
civilités, 0. wh. mpoapaets
clair, Buavydg || oxgis || -ement
clairon, &. addmtys

clameur, 0. xpaxuy, povj
claquer, »potd

clarté, 0. Adpdig || ongijvetz
classe, 0. ) tdEug || Beots
classer, xatatdasw

clavier, &. ysiov

clef, 6. xetzlov

clémence, 8. émelvetn
clergé, 4. 6 wxAijpos

client, &. mehdtyng

clientéle, 6. melateix

climat, &. xAlpa

clin d'eeil (en un-—) év pumy]
cloche, H. xdZwv  [ophaipod
clocher, 4. ®wiwvostdaioy

clore, xAiefw, pty. clos

cloture, 0. ppdntys || wépag, wist-

clou, &. 7jhog EIT

coaguler, wlw

cocher, &paEnlatrs

cochon, &. yoipog

cocon, &. BEpBuE (xcuxobiL)

ceeur, &. xapdla

coffre, &. wbwtioy, Aapvag || —
[fort, ypnpatonborteoy

cognée, 0. aElvy

coiffer, »xohbmtw TiV Keprhiv

coiffeur, c. xoupede

coiffure, 8. #éppwsig

coin, 4. 7wvix

coincider, gupnittw

coincidence, 8. abdprtwsts

coing, &. ®LBOVLCY

colere, 6. épyy

colis, &. Gépo

collaborateur, guvepydtns

collaborer, guvepydalopxt

collectif, meptiymuinds

collection, B. aukieyy

collége, &. yupvaaiov

coller, %odio

collier, &. meptiépatoy

colline, 8. Adpog

collision, 0. abyxpouarg

colombe, b. meptotepa

colonel, guytaypatdpy s

colonie, 0. amonla

colonnade, 0. xtoveatotyie

colonne, 0. gtdheg, oTihy

coloration, 6. ypwpxtapsds

colorer, ypwpatile

colossal, »oAicoowaiog

colosse, &. wohooads

colza, &. papxves

combat, & payn | —naval, vau-
combattre, pdyopat oyl

combinaison, 8. suviuxopss
comble, &. énlpetpov
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combler,dnepninpd,xaburoyped
combustion, 0. xadotc
comédie, 0. xwppdla || xorvm-
[nov Bpapa
comestible, gZwipog
comité, &. émttpomny)
commandant, % Taypatipys
commande, 8. mapayyeiiz
commandement, &. &vtody
cominander, 8tatdoow || mapxy-
commencement, & apy7 [véAiw
commencer, %py{Cm
commergant, gunezog
cominerce, &. épmdpioy
commercial, éumopirnss
commis, &. OmaAlvAog
commission, 4. wapayyziix
commissionnaire,&apayyeAto-
commode, zataddnioc  [Bdysg
commode, Y. xoppic
commun, #elvog
commune, 8§, &7peoc
communication, Y. guyxotvwvia
communion, 0. petaindig
compagnie, b, suvavastpopy ||
[ETatpela || Adyec
compagnon, -gne, advtpopec
comparaison, . sdyxptotg
comparatif, ouyrpitind;
comparer, guyxsive
compartiment, &. Stxpépropa
complaisant, megimotyTingg
complément,supmivpwpx,-taire
complet,mhvpyz, b.-¢te || -ment
compléter, supmirnpd
compliment,npéaprate,7urpett
compliqué, moddmhonos  [opos
comporter (se), supneptpéoopxt
composer, guvlértw, || se—, oby-
compositeur,povsoupyds [xetpat
composition, 8. advhzaiz
comprendre, évwom
comprimer, gsupniélw

comptabilité, 0, Aeyotiny
comptable, Aotatic

compte, &. Aoyaplaapos
compter, apifpd, Loyaptilew
comte, #éprz. b. -esse
concave, applxctiog
conception, B. addidqdts || dvi-
concerner, &popm [Andes
concert, . guvaviiz
concierge, ¢&. fupwpis
concision, . ouvtopia
conclusion, 0. suprépaopx
concorde, B, éudyorx
COnCours, & Saywispss
condammner, xatadixalo
condition, U. &pog
condoléance, 8. svlivmripey
conducteur, &%vég
conduire, 2%7y®

conduite, . Suaywyi
confection, H. zataorzuy
conférence, . gulekig
confession, 8. fopshdymois
confiance, 0. gpmatosivy,
confier, épmatedopar
confiserie, 0. Jayapomlasteiov
confiture, 0. ylduapa
confondre, suyyéw
conformer, ouppeppive
confortable, dvetog

confrére, &. ouvaeigos
confus, svyxeyvpéveg

congé, a. ABewa

congres, & ouvédpioy
conjugaison, §. suluyla
conjuguer, ®Avw (fijna)
conjurer, Eopxilw || suvopotd
connaissance, 0. yvisig | yvo-

{prpla
connaissement, &. PopTWTLHY]
connaitre, yvwplw
conquérir, Zataxtd
conquéte, B, xatantrog
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consacrer, Gglepm

conscience, 6. ouveldns;
conseil,q.oopboudd] || cupbcldiley
conseiller, gupboviedn || le—,
consentir, suyatvd [adpboulos
conséquence, fl. guvémeaia
conservation, 0. Sixtvjprolg
conservatoire, &. mIsicy
conserver, SLATNP®

considérable.anpavtindz. piyas

considération, 0. oxédug || Hws-
[

Cuusidércx.agatd‘;m || suémTopat

consister, guvistapal | || Hewpo
consolation, . mapnyopix
consoler, mapryup®d
consolider, gtzpedvw
consommer, xatavaiiorw
constance, i, ebstabeta Emyoyy)
constant,stabepes | ém-mment
constater, Jbotd, EEaxptbmve
constituer, guviotd, &roteld
constitution.f.advraypx || vépos
construction, 0. clxoBops,—ao
construire, cixofopd

consul, a. npéEavo;

COnsu]'tt ¢. wpoEevelov
L‘onqu}tdtlon O,oupBouly] latpod
Cconsulter, oupbouhedapat
cont: urleux, petabotindc
conte, &. pobog [paopcs
C()lltempldtloﬂ 0, oxéduz || Dao-
contempler, Vewp | Baupilo
COlltcm])otdln U‘-’/ OGYGS
contenir, weptéy w

content, sdyxplatypévos
Contentement, %. edyxplacyats
contenter,ebyxptatd || se —&p-
Continent, & 7vjwepas  [wobpxt
continuel, guveydj | -llement
continuer, éEaxoionin
Contracter, &mwonT®
Contraindre, dExvayralom

s

contraire, évtiletos || -ment

contraste, a. évtibearg
contrat, & cupbilatov

contre, wpéf. »xta, dvaviloy

contrebande, 0, Aafpzpndpicy
contredire, avukéyo

contrée, fl, ympa

contribuer, suvtzio

contribution, 0, wézo:

controle, &. Eeyyo:

contréler, &eiéyyw

convaincre, weifo

convalescence, 0. avdppwst;

convenable, wpérwy, fopdlwy
convenir, guppwyve
convention, 8. cdusas;

conversation, 0, cava'o'claiL;
convertir, petatzénw || se -, &h-

{4350 Up)}cxsupa

convexe, xuptdg

cgm'iction 0. remollvoug
onuer, ,acv'xlm

convive, suvBattuphy

convol, &. wnoela

CONVOQUEr, guYRALD

copie, b, dvilrpapey

copier, aviypaow

coq, GAéxtwp, H. poule
coque, . xéivpog || oxapes
coquelicot, &. piinwy
coquetier,&. Godoyy
coquillage, &. xoyyOAiey
corail, & w%opdiAtoy

corbeau, &. »ipak

corbeille, 0. #aviotpov
corbillard, &. vexpowdpov dopa
cordage, &. xadodtov, ayowicy

cordeau, &. atdbpr

cordon, &. oniyyss

cordonnier, & Omodqprtonatds
corne, . xépxg

corneille, 8. xopdvy,
corniche, 0. stepdvy,
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corolle, 8. %2lvE avboug

COTps, . oOpx

correct, éplég || ém-tement,

correspondance,. &Alnioypa-

corriger, Gloptovw |pta

corrompre, Stapdelpw

corsage, &. predoteg

cortége, @ ovvedix

costume, &. GTOAY

cote, B, mhevpd || dutd

cOté, &, mwhevpd || pépog

coton, & 3apbat

cou, &. Awlpss

coucher, &. 8botg (fAloy)

coucher, se—, zataxdlvopat

coucou, &. %OOAGE

coude, &. arrdv

coudre, fanTw

counler, péw

conleur, 0. ypopz

coulisse, 0. mTapzsxrviov

coup, &. RTOHTTpLE

coup d'eil, % pAéppu

coupable, Evoyog

coupe, B, xewi) || wdmediov

coupé, & eldog apealig

couper, %6nTw

couple, &. Cebyog

couplet, &. otpop’| dopatog

coupole, 8, Bélag

coupon, &. toxopepliioy

cour,B.a0)i | —d’appel, éype-
tetov || - d'assises, xewoup-
oxeioy || — de cassation
aropotindy, “Apelog Tldyeag

courage, &. &vipela, Odppog

courageux, Oappuléog

courant, & pedpa

courbe, 8. xapmdi

courber, »ptd || se—, oxdntw

courir, péyw

couronne, O, atépaves || atéppa

couronnet, atépw, émotépw

WnepromoirOnke amé o |

206 —

courrier, &, tajyuepopeloy
COurroux, &. Gy
cours, &. gedpx || pabnpe
course, 0. mepela

court, Bpayds

courtier, &. pealtyg
courtisan, aditxée
cousin, eEddedgpog
coussin, &. mpoaxépaioy
couteau, &. pdyatpo
conuter, otowyllw, xoatllw
coutume, 0. guvifetx
couture, 9. gaypT
couvent, &. povagtiploy
CONUVET, STC(:)CLE(.{)
couvert, émtpanéllo ounedy
couverture, Y. oxénaopa
couveuse, b, xidagx
COUVTIT, AAAITTO
cracher, ntdw

craie, U, wtpwiis
craindre, gofobpxt
crainte, 0. pobog
cramoisi, xéxxwog Babig
crane, % xpovicy
crayon, &, poAvbGorndviuioy
créancier, GoveloTYg, TLOTOTTE
création, 0. Bnpovpyla
créature, B, midopa
chéche, b, patvy

crédit, &, miotwotg
créer, GupLovp®
creme, 0. dvléraia
crénean, a, Enaibic
Creuser, oxEmTm

creux, 0. -se, »otlog

ori, . xpouyT)

crier, xpavyalw,

crime, & EyxAmpa

crin, % wépn || tplyes
crinitre, 8. yaity
cristal, &. xpdatadieg
crochet, &.dyxruple (Ydvtlog)
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Croire, motedw || vopilw
troisade, 0., otavpopopio
Croisée, B. mapdbupoy
Croiseur, 4. %xTxBpOpmInsyY
Croisiére, 0. mwAclov meptmiéoy
Croissance, 6. adEmatc
Croissant, &. Mpioéinvog
Croitre, adEavw, poopmw:
Croix, 8. gtavpds
troquer, tpoyavilo
Croquis, &. oyedluopa
Crofite, 0, népa dptou
Cruauté, . oxdvpitys
Cruche, 0. 08pin
Cruel, axdnpds, amavlpwrnog
‘ruellement, &r, ondnpie
Crustacé, dotpanddeppoy
“Heillette, 0. quynopdy) xupmed
Cueillir, Spénw
Culler, 0. xoyAukptov
Cuillerée, 6, noutahix
Cutr, &, Zéppa
Cirasse, H. Odpak
CUirassé, 4, Bwprrtov
Clire, dvw, pryetpedo
“Wsine, §. payetpeloy,
“Wisse, . pypds
Culvre, &, yakuds
‘Ulbuter, Gvatpénn
;E}minant,xataxépgq{og,ﬁqnatog
ted Aatpeln || Ministére des
ul [cultes, ‘Y. Oprorevpdtwy
Qu]twateur, Yewpos
c“Itlver, RAAALEDY B
ture, B, xaddiépres, péppuw-
urlé, &. eprpeplog fotg
Q‘ll*feux, weplepyos || -sement
“Uriosité, 6, mepiépyern
cu"e, 0. xddog
“Uvette, 6, hexdvr,
:Ycle, &. x0xAog
Qy gnfr, &, wOxvog
YPrés, & xumdprooes

4
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daim, &. Bopxrég

danger, &. x{v3uveg

dangereux, émxivduves

danse, 8. yopéc

danser, yopedw

darder, éfaxevtiliw

date, 8. 7pepoprnvin

datte, 9. novppés

davantage, ém. weplLogoTEPOY

dé, &. Santuiarbpa
débarbouiller, vintw, zabapilo
débarcadere, 8. dmofdlpn
débarquer, #wobibaln
débarrasser, &raAldoow
débattre, (se—), avblotapat, wa-
débiteur, Spethétyg [Aalw
debout, &w. dpbing

débris, &. ohvipipa

début, &. &vapks

débutant, apydpLeg

décadence, 8. Taporpd,

décéder, anobvionw

déces, &. ancblvatg

décharger, éxgoptave
déchiffrer, Bxoapnvile dvayt-
déchirer, ay{lw [voonwy
décider, anopusilo

décision, H. dmdypaars

déclamer, gmayyério
déclaration, 0.57 worg, BaxrjpulLs
déclarer, 3mAd, BLanrpbTTo
décolleté, yupvetpdynhios
décombres, 4. wA. épelmia
décomposer, gmocuvbétw

décor, &. OLEA%COLGS

décoration, 0. mapaonpey
découverte, 0., dvandiudig
découvrir, avaxaiinio

décret, & Srataypx

décrire, meptypdpw

dédaigner, meptppoyd
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dédale, & haBbpwlog

dédier, agprepd
dédommager, gmolndyw
défaite, 8. fra || vetxaTpopy
défaut, &. EdTropa
défendre, dmepaonilo
défense, 8. dmepdamary
défiler, maperadve

définir, mpoabiaplln
définition, 0. éplopds
dégager, dmaAilatio

dégit, &. BAdéy

dégofit, & &ndla, dreatpogi
dégoutter, dmootaln
degré, . Pabpls || pabunss
déguiser, &Ardoow dvivpacia |
dehors, ém. &w [&moxpimiw
déja, ém. gy

déjeuner, mpoyeupatilo
délai, 4. wpobizopla
délibérer, oulrt®, oxéricput
délices, 0. wA. MBavi
délicieux, éEalatog
délivrance, 6. &medevliépwots
délivrer, &msievlepd
déluge, &, xxtaxAuapss
demander, (o | —4, poto
demande, 0. altqoig
demain, &r. xbplov
déméloir, &. toatodpx
déménager, petond
démence, 0. Tapappogivy
demeure, 0. ratotxlx
demeurer, %aToxr®
demi-dieu, fpibeog
démission, 8. mapaltna;
démodé, gxtos Ted guppad
démolir, xaxtedupllo
dénoncer, xatayyélin
denrées, 0. wAD. EBwbipa
dent, 0. é8odg

départ, &. dvayopnots
département, &. vépog

dépéche, b. tieypdomnua
dépécher(se—-), onediw
dépendances, 8. A, eExpripats
dépendre, dExpTdpot

dépens, 3. =)\, Eoda
dépense, b, Gxmdv

dépenser, Zanave

dépit, 2. melopx

déplacer, petxtonilo
déplaire, dnapéonw

déplier, EeBimidve

déplorer, clutelpw

déployer, gvaretdosw
déposer, xatalito

dépot, . dmobivjnn

dépouille, 0. Bopa || Aapupov
dépourvu, otepypévog
député, Bevdevtijg

déranger, &voyid

dérivé, x. mapaywyoy
dernier, - ére, tekevtalog
dérober, imekatpmd

derriere, mwpl). Imiobiev
désagréable, Guadpeatag, Gndms
désaltérer(se), dposilopat, wlve
désarmer, apomAllw f
désastre,d.xatxotpap],ouppopf®
désastreux, éré0ptog
désavantage, &, peLovExThpe
descendre, xatabalvw
descente,l. natdBasts, x800005
description, b. wepLypapi)
désert, 2. Epmpog

désespérer, anednllopxt
désespoir, 4. gmeiwtiotx
déshabiller, 30w
déshonorer, aupalo
désigner, aqpatvw, Serwviw
désinfecter, arelvupaive

désir, 4. dmtbupla

désirer, nobd, dmbupd
désobéir, anethd
désobéissant, anebis
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désceuvré, depyos
désolation, 0. OAldLg ||
désolé, ée, meplhumog
désordonné, @raxtog
désordre, &. dtabin
désormais, énlp. elg 16 &E7¢
dessécher, ancEnpalve
dessein, &. oyébwov, onomis
dessert, &. dmdopmiay
desservir, onrdve @ énl g
[tpamélng || EEummpetd
dessin, 2. iyvoypusplx
dessiner, Iyvoypapmd
dessous, énlp. dnondtw
dessus, énlp. énave
destin, 4. eipappévr, X7
destinataire, é mapaAfmIvg
destination,f.zpoopLopds, téppa
destinée, 0. mempwpévoy, YN
destiner, mpeopilom
destruction, 0. xxtaatpespy
détacher, M || dncond
détajl, &. A, -s, Aewtopépetx
dételer, amoledyw
déterminer, mposdteplln
détestable, piortés, dnotpdnatog
détester, piod, areybavopar
détour, &. atpoyT]
détourner, petaotpépw || dmo-
détresse, 0. apnyavia [tpénw
détroit, & mopbpés
détromper, &Edyw tis TAAYNS
détruire, xxtaatpépn
dette, 0. ypéos
dévaliser, xAémwtw
deuil, 4. mévbog
devancer, nporyodjat
devant, mpéh. wpé, dvamioy
dévastatation,b. henhasia,dfwote
développement, &. dvamtuic
développer, avamtiosw
devenir, xabiotapat
deviner, paviedw

dprjpwots

TAAAIKH MEBOAOE—A, ETPIFOT

devinette, 0. alviypx

devise, 0. yvopiesy

devoir, épeldo || péliw
devoir, &.xabixov

dévorer, natabpoy§iln
dévotion, 0.zdrdberx

dévoué, apoolwpévos
dévouement, &. &poalwsts
dévouer (se-), apoatadpal
diable, &. Swbohos

diamant, ¢. adapxc

dictée, 0. drayopeuatg

dicter, Hmayapedw
dictionnaire, &, AeEuxcy

diete, b. Slatta .
dieu, &. 026z || 0. déesse
différence, 8. Bapopd
différend, &. pthoveiria, Slapopa
différent, Zukpopoc || ém.-miment
difficile, Zdonokeg || ém, -mment
difficulté, 0. Suonoile

digérer, ywvedn

digestion, 0. médig, yovavol;
digne, &Eog || &m. -ment
dignité, 0. aElompénete || dEiwpa
diligence, E&mpélela || Aswpo-
dimanche, & #opLaxy [pstov
dimension, 0, 8tdotaaig
diminuer, attdve

diminutif, Smoxoptotindy
diminution, 0. éddtTwag
dindon, 6. dinde, ivétivos
diner, yebopat | le —, T Yedpa
diplome, &. SlmAvpa

dire, My | cest & —, niadi
direct, edfivg | dpesog || -ement
directeur, 0. -trice, Gevbuvtig
direction, 0.5tebbuvarg
directoire, &. Steubuvtipioy
diriger, dteubive

discerner, Saxplve

disciple, & pabnuig

discipline, 6. tebapyla

14
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discorde, (
(l:swurs &. /o"(
discret, 0. -Cte, a-/_:-:p.ut}m
diserétion, U. &yepubia ebiaxpt-
discussion,t.oulftroig,éprs [ola
discuter, ouln®

disgrice, 0. Buonévelx
disparaitre, gfxpavi opxt
disparition, Y. éZapanag
disperser, Stas®xepniiw
disponible, Sixbéaipes

dispos, %. ebiizbetog

disposer, Zuzléito || devtizto
disposition, b, Gualieaig
drsproportion, 4. dvsavaioyiz
dispute, 6. :p'). venio, Eptg
disputer, pLiovelno, xp.f'cf'.vi'cd)
dmbembldnw. 0. avopotétyg
disserter, avamtigow
dissimuler, droxpiniw, inoexol-
dissipé, -¢e, draxtos [vcp.zt
dissoluticn, 9. Eidivaig
dissoudre, EwwAdw

distance, 0, éréotactg
distiller, ZWAllw

distinct, Stanergipéves, Siapoepos
distinctif, -ve, Guxptiinds
distinction, U. Suxpiatg
distinguer, Suarpivw
distraction,l. agpaigeoig (wvevp.)
distrait, «pypypévos
distribuer, Stuvépw
distribution, 8, Sixvopy
divers, Gtapopos [Sxatg
divertissement, téptpts, Sraané-
dividende, &. Stupetéog || pépt-
divin, Helog, dnépoyog lopx
divinité, 0. bedrrg

diviser, Sapd

diviseur, %, Suagéty;
division, 8. Zuipeoig

dizaine, 8. Bexdg

docile, eumetbig

210 —

docteur, ¢. I
doctorat, . Eaxtopu
doctrine, . Zdxgrailx ||
document, &, &yvpagoy
dodu, edvpaypis

doigt, & Baxtuios
domaine, &, (Biuntroiz
déme, . Béhos
domestique, dnypéys
domicile, &. xatotxla [wpylx
domination, Y.2uvaoteln, xupi-
dominer, Zesndln Lnepéyw
dommage,Cnula, cest-!, xplpx !
dompter, Sapilun

don, a. Sopoy

done, odvd., Aty

donner, 8w

doré, enlypuocg

dormir, xotpumpxt

dorsal, =€, vTialog

dortoir, &. zottéw

dos, & fayig

dossier, &. égetolvwtoy

dot, 0. =poi

douane, 0, terwveloy

double, Zurhadg

doubler, Stmixotlw || :poZoatow
doucement, éxlg. f,sp.z auya
douceur, (j. YAVROTIG |
douche, *. ':;uA‘avouc.z
douleur, b. ¢80vy, Ul

%Tpls, OLEARTOP
&t

Biype

| ..IJJ.O Tir

douloureux, é8uvrpss || -cuse-
doute, &. dpgrooalx [ment

douter, appLoaiiv

douteux, apypitelas, bnontos
doux, 8. douce, yavadg
doyen, & xoopftwp
drachme, 0. 3paypy

dragée, 0. noupétov

drame, &. Spapsx

drap, ¢.épteyov | atvdivy
drapeau, &. onpala

dresser, avepho, Grevbetd
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dressoir, &. oxevolruy

droguerie, 8. papparepnmopeloy

i‘:mgmstc . PUpPArépTopes

droit,{xatov l‘ facult¢ de Droit,
[I\c.p.m} 2y oA

droit, d0d¢ || enlp. xat’ edbelav

drole, gotetog, mopdEevog

duac, ZodE, 6. duchesse

duel, & povopayin

dur, axinpée || g durcir

durée, 0. Suipretx

durer, Slagnd

duvet, &. wtldov || yvclst

E

eau, 6. vepdv, Hawp

eau- dL vie, 0. {31’4-}‘

ébauche, 0. wpooyediaopa
¢bhene, @. Eevog

¢blouir, fapbm, éxmirito
¢hlonissant, éxfxpbotindg
€branler, Zov@, »iovd, geiw
€caille, 6. 2émt

¢eart (3 I'—), énlp. notd pépog
écarter, amoparplve
¢chafaud, ¢. Ixplopx
¢chafaudage, & axaiwsid
échange, &. GvtaddioyT
échanger, &viadddosn
échantillon, &. Gelypx
€chapper, éxgelyo

Lcharpe 0. tawvla

¢chasse, 0. EviondBapoy
echauder, Cepatd

échéance, 0. A7k (npobespius)
échéant (le cas—),wuyoborg €d-
¢chelle, 0. %hlpak [naeploe
échelon, @, pabpls

¢cheniller, Eexapniln

écho (ko), &. 7y
éclabousser, mttuAllo

éclair, &. @atpany
éclairage, &. pwriopds
éclaireir, potilo || Stxgugd
éclairer, potllo

éclat, &. pijypa || Adpdic
éclater, éxon®

éclipse, . ExAerdig

éclore, &.vo!'{m (' avbéwy) p
¢cluse, B, bipogpdntye [é
éeole, 0. d/c/.e'w || oy0A%
vcolur dere, pobnTs
économiser, clxrovopd
écorce, 0. glolsg

&Ec0Ssals, GRWTIAGS

éeouler gxnpéw

écouter, dxedw (Zxpodpat)
écraser, auviplin || xatznovd
cnrcnsse 0. nap 'er

éerier (8'), avanpdlm

éerin, . Oy,

éerire, 7pdypw

éeriteau, &, muvakic
¢eritoire, 0. pedavoboyeloy
éeriture,bl. rpag

éerivain, ocupypapeds
écrouler (s'), »atappéw
écu, & bupede || onelioy
écueil, & oudmerGE
écumant, appodng
écume, 0. &ppéc
écumoire, U, éExppratipLey
écureuil, &. axlovpog
écurie, 0. otadiog
éeusson, &, Hupeds
¢difice, & olnoB o e
édilité, '. m(opzvop{m
édit, & Brdataype, YOROS
(.d:ter, Enitw

éditeur, xBTS

édition, 6. Exdoolg
édredon, &. mofordivjLpe
éducation, 0. dvatpoypi)
éduquer, dvatpépw
effacer, dnzlelyw, abivw
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eharoucher (s°) tpopdlm

effectuer, xteim

cf[eLoc XTOTEAETUA || YORULATLOY

—s, dmoonevel

eihcflce, anotm:dp.ot.'.xé;

effleurer, émujadm

effort, . mpoondbeLa

effrayer, tpopdlow, énpota

effroi, &. tpdpog

effroyable, TPOpANTLY

égal, tgee, &oLrpopos

effalvmcnt =1:fr. an! {avg, opotog

cgahtg_ 0. {oétrg

égard, é. 'ﬂ:pGGO/Y.I ;[ al -de, g
n:pob dcet--,dg mpsg T60To

égaré dnomiy, viiels || mapdopowy

égarer (s}, amomiavipmt

Cgil}‘l}l', PALLOVY

églantier,&.dyplotptavtagpuilén

église, 0. Exndysix

egmgnr, TTRAYTRALW, pwvEd®

dgout, & dyetds

égoutter, atpayyiiw

¢laborer, xatepyalopat

¢lan, &. popa, dpp

élargir, miative,

électeur, 4. éxioyelg

élection, 0. éxioyy

électricien, &. fAextpoiivos

électricité, B, 7hextpiopsg

¢légance, 0, xopddrng

élégant, xopds, yvhagupds

élément, 4. cw:/ﬁmv {(evum )

élémentaire, gtotyeud B3

éléphant, &. éAépag

¢levage,&. xtvotpupla, fwono-

élévation, 6. Hhwog [who

éleve, pabric, -tpLa

¢élever, 0dave | avatpépw

élire, ExAéyw

élision, 0. ExOiudig

élite, 0, 8,7t Exdextay

éloge, &, Emxivog

¢loigner, amoparphve
¢loquence, 0. grtopin 7, edppdien
élu (pry. too ¢lire) exdentés
émail, a. opdirec
émancipation, 0. yepapétysis
emballage, & guaxsuxsia
embarcadére, 4. amofalipx
embarcation, 0. dxdtiov
embarquer, 2 LELEi;m
embarras, 2, wuryavia  ywpd
embarrasser _-fu:o,_jm GTEVO-
embaumer, zbwiiiln  tapi-

embellir, éEwpailo y2hm
embléme, 3, Eubinux
embouchure, (. éxbory, | Jopat

embrasser, é-nwut alopat, dond-
embrasure, 6. Uw--. ToAeploTp
cmbrouilltr, guryéw | 8 — ouy-
embuscade, 0. 2véZpx | yéopat
émeraude, U, opdpnyios
émerger, avaidu

¢meute, 0. stdotg, Sylaywyix
dmigrer, petayxstado

éminent, dzépoyos | -emment
emmener, &rayw

émoi, &. 0dpuBog, tapayT
¢motion, . guyxivgatg
émousser, aubAdvw

¢mouvoir, %xwvd || suyxkive
empailler, taptyedm [Jou]
emparer(s'), xugtedn

empécher, éumoiilo

empereur, adtoxpitwp, B, impé-
empeser, %oAldpw [ratrice
empire, %, adtaxpatopla
emplacement, &, tonobeala
emplettes, 0. m, povix

emplir, Thnpd yepllo

emploi, &, ypijot || Oéats dradi.
employé, dmadinieg

employer, petayeplCopat
empoisonnement, & &niyrnple-
empoisonner, Antnpudlen a9t
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emporter, andyo || 8'—, wapa-
[pépcpra
empreinte, 0. anotdnopx
empresser(s’), oredio mpolipws
empressement, &. wpohupla
emprisonner, puianiZn
emprunt, 6. SEVELDY
emprunter, Zavellopat
¢mulation, 6. dpiiie
¢mulsion, O, yaddntopo
encadrer, TAXLOLO
encaisser, elompattw
enceinte, Y. weptBoleg || &yxuos
encens, %. Al6avog
enchainer, gespedw
enchantement, &. poyeix
enchanter, pxyedw
enchere, 0. mastaTnpiaospss
enclaver, éyxielw
enclin, -ine, éntppenig
enclume, B, dxpwy
encoignure, 0, ywvia (Tpp. co)
encombrer, guppdTin
encourager, €vxpplive
encre, ., peidvy
encrier, 2. pehxvoCoyEetov
endommager, Sianto, SHELd
endorniir (s'), emoxotpilopat
endosser, pop®d || dmalicypag®d
| dvarapsdvw (e006vqv)
endroit, &. témog, |épcg
enduire, énaielpw
endurer, dnopépw, DTCREVE
énergiquement, ér. Spastrplng
¢nerver, éxvevpilo
enfance, 8. madxd) Yheia
enfant, &, wadiov || . une
enfantin, Tatdludg
enfer, . xéAnolg
enfermer, éyxieln
enfilade, 0. oeipd (paxpd)
enfin, dnlp. &nl téloug
enflammer, Gvapiéyw

enfler, gevarnmvew
enfoncer, pubiw
enfourner, povpvilw
enfuir(s’), pedyw, Spanetednw
engagement, &. dmeypéwotg
engager, npotpénn || plobd
engelure, B, yovlotpa
engloutir, zatafpeyHlln
engourdir, aipwiidle, vapro
£ 2 8l Ly
engrais, & Almoops
engraisser, Ty Ovw
énigme, B.adviypo
enivrer(s’), pebibw,—aoput
enlever, apapd | aprdlo
ennemi, &. &ylpdg
ennoblir(s’),eCevyevilw,-opat
ennui, &. avix, pelayyohin
ennuver(s’), Papdvepar, mAfTIw
enorgueillir(s’), dreprpavebopat
énorme,weawptos | -ément
enquéte, D.dvdnplolg
enrager, Auood, palvopar
enregistrer, yypdyon
enrhumer(s'), suvsyvopat
enrichir(s’), micvtilo
enroler(s'), xatatdooopat (oTpe-
enrouler, mepttudicow [TLOTAE)
enseigne, Hofpx, EpBinpLe
cnseignement &.BBxonarla | Ex-
walZeudig, —primaire, Snpoti-
#y),— secondaire, péatr, — Su-
périeur, dvwtépa Ennatievotg
enseigner, SB4I%W

ensemble, éxlp, pall | I'— T
ensevelir, évragialo |sdvohov
ensuite 2nlp. Emetta

ensuivre(s’), Emopat il sen-

suit que..., Emetat ST,
entasser,stotedlo, supedn
entendre, dxodw | Evvod
entente, 0. guvewénolg, supgpuvia
enterrement, & wngela
en-téte, &. éminepails
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entété, melopwy, inlpoves
enthousiasme, &. &vbousixapés
entier, éadxivpog || -érement
entomologie, il évtopodoyix
entonnoir, é&. ywviov

o orn

entourer, weploaAlo
entr’acte, @. 6 “etp.p.x
entrailles 0. wk. évtdabix
entrainer, mz;.::wu;tu

entraves, 0.7A. nédul || Epumdlioy
entraver, ép.-:oE.[;(u ceapetn
entre, wpéh. petatd
entre- cmmr(.s ), BrasTausodpLat
entrée, . eiocfos

entremets, &, mwapsbrpn
entremise, . peso}.iﬁnfn:

'ﬂ

entrepont,xatdatpwpe (pesxicy)

entrepdt,a. amolvny, (pmop.)
entreprendre, émuyetpm
entreprise, 0. &miyelonotg
entrer, elaépyonut

entresol, &. peoxlov matopx
entretenir, Swtnp®d, suvTrom
entretien, &. cuvtvprag
entrevue, 0. guvévtenkeg
entr’ouvrir, 7uavelyw
énumérer, dauptipd

envahir, elafillw, Zyo
enveloppe, 0. pdxzliog
envelopper, megttuilogn
envers, npsll. mpég

envie, §. pBéves || dmibupin
envier, plovd || {riedo || mcbo
environ, énfp. meplmov
environner, megtatatyln
environs, &. wh. weplywpn (1d)
envoi, 6. gmooTold)
envoler(s'), wetd (dplmrapxt)
envover, stéilw

épais,-sse, muxvog

épaisseur, B. mayog, Tunvdtrg
épaissir, Tonvive || wflw
épanouir(s’),dvelyopa (&xl dvb,)
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épargne, 0. ocixovoplz || caisse
[d'—, Txprevtiipoy

épargner, 'ra"“op.zt AP AN

x.pdrplller SLATROPT i\,w

épars;-se, Siggnopmtlapévog

épater, éxmhftio (Bnpdies)

épaule, . dpog

¢épaulette, 6. énwpic

épave, B. Eppatoy || vauayLov

épée, B. Elpoc, amaly

épeler,sudiastlio

cpcrdu -ue, ubpcvTros

t[)crml.-l. ntepviatijp || Epbolay

épervier, . fs,aE_

épi, G&.oTayus

épices, 0.wA. gptpata

épiceriel). mavienwAeioy

épicilr, &. wavtommar;

épinard, . smavax

¢pine, Odnavtz

épingle, H.xxpylton

épitre, U, dmiotody

¢plucher, wabapilo

¢ponge, o wéyyos

épnquc 0. Emayy)

épouvantable,pobepds, ppnn-
[Oq.,,J}.EUptO;

¢pouvante, B, tpépog

¢poux, 0, -se,m00vyes

¢preuve, 0., Sonii)

: £ B

¢prouver, Sorlpaln

¢puiser, EExviid

¢quateur, a.lovpestvig

équation, 0. éElowarg

Céquerre, Boyvopmy

équestre, Epinmog

équilihre. . loopporia

;uu]o\c a. lompepla

¢quipage, . whfjpwpz (nhclov)

équivalent, lgoZlvapog

¢quivoque, gpplbolag

ere, 0. émoy), o . X. f) . X.
[ypovindy Buaotypa
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ergot, &. &vuf mryvol

ériger, velow, (Bpdw

errer, mEpUITAYMpLAL

erreur, 8. whavr

érudit, mohupadiis, ooypss
€ruption, . Expnfes

s, mpéh. elg

escabeau, 4. Hoxnog

escadre, 0, gtéhee

escadron, &, A

escale.d. natamiong, npogéy Yo
escalier, 4. wA[pak

escargot, &. %oyilos

escarpé, AmonLTIvYog
escarpolette, 0. alopz
esclavage, 2. Sovrzln
esclave, Zoliog

escompte, &. mpoeLdplnotc
escorte, H. Evomiog fJ'JvoE'fx
escmmrle‘ fl. oDAaude

escrime, H, dmiaonin

escroc, aloyponepdis

espace, &. SZSIMPM

espéce, B. eldoc || -5, voplopxra
espérance, . éimlc

espérer, éamilo

espion, &. xuTAOXOTOS
esplanade, . mhxtaphy
espoir, &. gamig

esprit, 4. mvedpa

esquisse, f. onayprpiz

essai, 2. Eovq-w‘,

essaver, ormp.ot&m

essence, 0, obaln || amiotaypo
essentiel, cOotOZrC

essuver anoyyilm || Omopéve
est (gs1), & GVaTOAY)

estampe,
estime, 0. ixtlpyow, Omdinbes

. Yahxoypapla

estimer, éxtipd
estomac, . aTORXY 0T
estrade, . 2EéBpa
estropié, avannpos

étable, 6, gtablog
établir, dyxabustd, Bodn
{tthqqement G WATLS

T
ctage 'rtm-:m‘u

Ltngtre, &. Eralépo

étain, wxosltepog

étalage, & Exbearg || inliel s

étalon, d. mpdtumov (nétpmy ¥A.)

étang, d. Alpvr, SeExjLevi)
étape, 0. otabpde

état, 4

[—major, émiteie
&té, 4. Bépog
éteindre, aBive
étendard, &. gvpaxinz
étendre, amidve || Entelve
étendue, 8, Extagic
Sternel, altwvio
éternité, 0. zlowidus
éternuer, TTap: ﬂ'-ogu'
étinceler, q-c*.vfh,pf YR
étincelle, 6. smwvbip
étiquette, . émvypapd)

. watgotaot || xpazos ||
gloy

étoffe, . Hpaopa
étoile, 0. astip

étonnement, &, Exmimiig
étonner, ExmAr|TTo
étouffant, wviyypés
étourdi, -ie, ameplaxzento;
étourdissant, Exxwpaviinds
étournean, o (wrnvdy)
étrange, napagofos
étranger, -ére, Eévog
étrangler, stpayva)[_m. mvlym
étre, s!vou | oo, ., 16 &
étreinte, 0. meplmTvfic

étrennes, ), 7. B@pov (Tpwtoyp.)

étrier, &. &vaBoled;

étrille, 0. Ebotpa, Pvjxtox Inmon
étroit, oteves

étude, 0. p.a}\étn. oTonEY]
étudiant, . poLtnTig

étudier, peletd, omovddle
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étui, &, Orny

évacuer, éxxevd
évader(s)), Spanetedn
¢évaluer é‘:('tl],lﬁ) Hmodoyilm
évanouir(s') Atwclopd
¢vaporer, EEatpilo

évell, &. Evepotg
éveiller(s’) dpumvllopar
événement, &. oupfefnxic
éventail, &, finlZiov
évéque, &. éxloromog
évident,mpopavic
éviter, anopedyw
c\n]utlon U EEEALC';

exact, xxp:gn, || énig® -ement
exactitude, H. gxpitein
L\aﬂreratlon 0. Omepbody)

ex a]tatlon,H. EEapatg || EEadig
examen, &. zEétaalg
examiner, &stalo

exaucer, eloaroio
excellence, 0. éEaydtg
excellent, &oyog

excepté, wAfv, Entég
c\ce])tiou . éEu{ca:u:
exceés,&.Onepfody || mapexntpon
L\Ce‘:‘ill -Ve, urrapéw.ncé;
exciter, épebilo, Zuyelpn
c.\'ciure, amordeln

exclusif, -ive, droxietotindg
excursion, fl. éxZgopy
excuse, 0. suyyvduy

CXCUSET BUAXLOACY®, SUYY WE6
exécrable, [fhefvpic puoupsg
exécerer, 38eldocopmnt
exéeuter, Extedd [rwatg
exéeution, 6, sxtueor] ocver-
e\emplam -upaoqrpmxog
exemple, &, mapdletypa
exempt, dwniiaypévog
exercer, éiaonm

exercice, &. donnag

exhaler, gvadlio, dromvén
exhorter, mapgetpive

el

S

miment
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exigence, 0, analtyo
exiger, mattd

e'(i] &. éEopla

e\:i]er eEcr;[ﬁm
e\'ﬁtence 0. bmapkic
exister, Omdpyw
expansion, . gvantuiic
expatrier, dxmatpllm
expédier, grostéllw
expéditeur, gmogtoleds
e_\pédition i, x::oct.z 7 | &
c\pcncuu: . welpa |otpat
expert, r_{metpo., (YWGTTS
expertise, 0. mpaypatoyvopo-
C\I)l’lthll f. cE./D:U}L [adv
expirer, zmvén

explication 0. &y atc
explicatif, -ve, émelyyniinss
expliquer, ryo

exploit, . avBpaydbypa

exploitation, 0. supetdideusts

exploiter, dxpetaaiedopx,
explorer, LEersuwh
explosion, 0. éxgnfi
exp()rtatirm, s sE_x'(m‘{'frI
exporter, éEdyw
exposer, éxbétw
expoqitiou 6. Zxfeatg
c:\pru. éntrrec
eXPICS, -esse, G1tae
expression. W Exppagic
exprimer, éxppain
expulser, amuiihun
exquis, éEalpetog
extension, B. énéntac.s
extérieur, Ewtepiuis
externe, .-,Emtapw.c: "}L'xﬁ'r“trl--

’

extinction, 0. dwdafesis w/Jsou:r
extraire, fdayw

extrait, & gwydh Lo R/RLE
extraordinaire, -Extantog, GOUYT
extmvagance,[).urrsl,JoM,
extrémegayatog || —ment, Afav

extrémité, 6. dxpov
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fable, 0. pobog

fabricant, épyootaciapyms
iabtication, Y. xatxoxeuy
fabrique, 0. épyostiatey
fabriquer, xateo%zualw
fabuliste, &. pulloyoasos
facade, 0. mpsaadig
face, 0. &g
iacher(se-), Buptve
facile, ebnoiog
facilité, 0. ednoiia
faciliter, Sievreldve

fagon, 0. tpémec

faconner, Ztxmigtto

facteur, &. ZLavopeds

facture, . wpoddyriay
facultatif, wpoatpetinds
faculté,0.80vaneg | Ny ohd Hav-
fade, dveotog lemgTrLicy
fagot, & Zéapuy

faible, &B0vatog, actevic
faiblesse, H. &Zvvapuix

fafence, B. gabevtiaviy
faillite, . wtdyevsiz

faim, 0. meiva

fainéant, depyog

faire, mpdttw, ®épvw

faisan, . pactavis

fait, &. Epyov, veyovic

faite, &. xopuspy

falloir, dmp. mpémet

falsifier, volebw, Tapumoi®
fameux, -se, meplprheg
familial, olnoyevetonés
familiariser, egotxet®d
familiarité, 0. olxetdrre
familier, -eére olxelog

famille, 6. olxoyéverx

famine, 0. gtreBela

faner (se), papalvopat
fanfaron, xauympatliag

ment
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péehopog

fange, 0.

fantome, 2. pavraopa
farceur, fehwtomods ||
fardeau, & goptiov
farine, 8. Zievpov
farouche, dyptog

fatal, potpatos, Shébproc
fatigant, xatanovquinde
fatiguer, xutamod
iaubourg, . npodateLoy
iaucher, Hepllw
faucheur, &. Heptatig
faute, b, opaipx
{auteuil, &. EBpa
fauve, OndEavbog ||
faux, 0. 8génavoy
faux, 8. fausse, $evds, dratniic
{aveur, H. ehvolx
favorable, suvelxds | -ment
favori, -ite, edvoodjsvog
{favoriser, edvo®
f¢brile, mugetodng
iécond, févipos, ebpop
fédération, 0. épeamoy
fée, 8. vnpric

iéérique, payieos
feindre, mpogmotojLat
feinte, 0. mpoomcinote
[8lé, gayiopéveg
[élicitation, 8. suyyaprTiewy
(élicité, 0. edBatpovinx
[éliciter, ouyyalsw

femelle, 8. <& v

femme, B, uvi

fenaison, 8. yopronemic
iendre, ayflw | By {ln
fenétre, 0. mapabiupoy

lente, 0. oypoph
féodalité, Y. peoviaiiapic
fer, &. olempog || fers, Geopi
fer-blanc, Aevxaslinpog
[érié, Eopraoijog
ferme, 0. aypoinla
fermentation, 0. Jopwatg

ATATEMY

— de, ehhelde

dyprov Loy

®
r
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fermenter, Jopodpat
fermer, #ielw
fermeture, 6.

fermier, 6 éntataty,

%A s!d'p."f

[tnz &ypoinlag
éroce, dyptac
ferrer, mterudove Inmoy

fertile, ebpopog, éupss
fertilité, 0. edpopla
festin, &. supmogiov
féte, 8.
feu, &. wop || sTupxat
fen, H. feue, pary
feuille, H. pdilev
feuillée, 6. <& piiionx
feuilleton, é&. dmipnlils
feutre, &. wlypax

feve, 0. xdapos (wount)
fez, a. péatov

fiacre, &. duxfa

gogt) || g. féter

oL

fiangailles, 0. =), dppataves
flancé, -ée 0. pvrotis
fibre, 0. Ig, vijpx

ficelle, 6. orl‘('!o:

]

7 {Bonty-

fl(.‘t]f Ve, AL J'C" T’O'J'T.O'.T,T."ii

ll(l(_l(,, wtatos || .Jr,. -ment
fidélité, 0. wlotig, miovéryg
fief, d&. péoviov, Tipdproy
fiel, &. yolij || piseg

l}'cr.':,map‘f','{:xv | éx. ficreme
tierté, 0. u:te;v,;ova.

fievre, 6. mugetdg

nt

figue, 8. abxnov || figuier,&.oux

ligure,

figuré, petagopinis

tigurer, elxovilo

filyd. vipa ||

filament, & vrudtioy
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Piques, 7. ey
paquebot, &. Smeswred oV LTUG-
paquet, %, Zénz [mA
parage, ¢. wophil

p‘lm?tre fy‘vop.x'

parapluie, . &Aeg{fpoyov
parasite, ::'xpa.f".ro,

parasol, &. dhe€iliov
paratonnerre, &. &leBiuépruvow
parc, &. ®apRoV

barcourir, Zrxtpéyw

pardon, . cu""acblu
lmrd(mmr guyywah
pareil, -lle, éuctog
parents, ¢, ®wA. yovelg
parer, stortlw

paresse, . Gnvypin
paresseux, -se, oxvrpog
parfum, &. dpwpo
parfumerie, 0. pupomwieloy
parlement, é&. Boviy
parler, SjuAd

ou-

sty alZo

=
B
S G .ﬁ\
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paroissien, &by
parole, 0. zé,/r..:
parquet, &. dameloy
parricide, matponitvog
g‘arsemcr 7 ;

J‘Luauu,!w ;w | auupetéyw
partance (en—),wgt; andniovy

y i
parterre, & Bamelov, mousid
parti, ¢. pepls, ToMT. %ippa

particulier, -ere,
partie, 0. pépog
partir, avaywps  [tepxayiov
partition, Houaioyi noustamy
parure, 0, stoliopie, rioprjpa
parvenir, xatoplivw

pas, o, pipa

passant, C
passeport, . SixExTyipLoy
passer, 'Jm’o‘"vm
pdth‘lCH f,
passion,b, .M(l

pupn
1

semaine de

[la—, p,ewmrl EBDONAG
pasteur, &. TGULTY
pite, 6. i,u{ul
paté, &. wpeatdnnTa
patée, 0. Sopapixty
patience 0. Omopov)
patin, &. mayomésiioy

patiner, mayolpopd
[mtmcu: -euse,
patre, & :tolpf,v
patrie, 0. matplg
patron, &. wpolotapeyog
patrouille, §. wepimolcg

patte, t. wods Tpov
paturage, d. \.rop.“r}: jﬂoav_-‘ij
pauvre, ntwyds [| Guazuy e
pauvreté, 0. wevia

pavé, &. Mbdorpwray
Pavillon,g. nepintepoy || onpala

pavoiser, orpxtoIToriw
pavot, &. ;J.'r"pmv (ramxpodva)
payer, Tt.v‘\'r‘m)/m

pays, &. ywpsx, Tineg
paysage, . tomeley

paysan, U, -anne, ywp
peau, Y. éppx

péche, . ‘Z,u/'vw
pichc 6. owe'x
péché, é&. dpdstnps
pécher, diedm
pécheur, dpzxprwads, Y. -resse
pécheur, &itzvz, 0. -euse
]n.(ldlf:. 0. Omombitey (midvov)
])Ll(rn\ ./. /Tr.i'dl

]\(’101]{,1_ KTEYL _('}

peindre, ovsaniCw || ¥ ,ul-J.J..Law
l)l.'lllll.’, 6, o || flf\-'* 1= H AT
peintre, &. Cwy

57001

'
peinture, # Jw
péle-méle, ¢!
pelerin, &. mposauvnTig
pelle, 8. w300

puote 0.
pclou.se, 'J. -
penchant, &«.
pendre, wpend i
pendule, 0. énxzepés, wpordytoy
pénétrer, elatdm
pénible, :‘.ft"T:GJO;
pensée, 0. axé 1';'.;
pension, 0. olxo
pente, b, ALt
Pentecdte, 0. Hevinuroosi
percer, wunep®, TPUTEH
percevoir, slonpdtte (pépovg)
percher, %oitalw (rovpvailo)
perdre, ydvo.

perdrix, 0. xép Big
perfection, . TeAetbing
berfectlonner, TELELOTIOLD
péril, & xivBuvog

périr, ydvopxt

perle, 8. paxpyapltng

réqrev (V0. )
oopeloy, -nnaire
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permettre, dmuy
bermission, 0, 43z
r)crpenrlicu]mrc ‘J. xallztog
perpétuel, -lle, Buyvenis
perroquet, 4. 'b'*tw. 3¢
persistc"r, gn

‘

.'p.s)m, Sppéve
.

Personnage, wrpisnnoy,iiopn
personne, 0, .(éa'm.."f oOZel

pi:rspccli\c, 0. é
persuader, wzlbw
perte, 0, anoizix
peser, "u*(.':c-) U‘"zfilr.’
pgtlt fils, &. Eyyeve
pétrin, 2. \_u[u-mfvv
thi’lF. ,.qu)‘llr)

TET
peuple, &. Jadz
peuplier, &. ieduy
peur, U. wdbog

peut-Ctre,
phare, 4. 550
piano, &. xketdo ;1
piastre; ¢.

piauler, ﬁwﬁlu,:':_(u
picoter, prpgllo
picotin, & pesle Bpopnz

pie, 8. %loox

piéce, B, tepdy oy || Sopdtioy |

[tnAre€éhcy || vavr. povig
p:o(] &. wobg
pxcm: &. wayle
pierre, U, Alfiog
pieu, &, ndooxio;
pieuvre, &. éxtdmous
picux, sucew‘,, pLAdatopyog
pigeon, &. meptyteps
pegeonnier, &. neplote
pignon, &. détopx
pilleur, &. Jenidity;

CEMY

pilon, &. Iy3wondravey
pilote, &. vabxdvzo;
pilotis, & wdagalo;
pin

s & mltug, welxT

S
H

Y

e

o
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pinceau, & ypwsrip
pincettes, . =0, TUPAY PR
pinson, z, -51:7.-45;

pioche, 6, 5
pipe, Y. zamvosiziyE
prquant, . dxxviz,

pire, l"JJ"' ) /s'f'n‘/ | éxlp. pis
Imcule tyBuoctpopeioy

pmc b, e'f:../av/‘-'"x
JnLLme‘;qu Toaping

place, 6. Ua'st‘ || mAetelx

placer, temclei

plafond, &. époypo:

plage, 0. mapxilx

plaie, 0. @y

plamdw clutelow || se—, mapa-
plaine, 0. =eZu; [rovedpuat
plainte, 0. mxpimovey

plaintif, -ve, vz

plaire, Zzéaxw (s'il
p!uls;mtcric 0. dotetdrys

plaisir, &. 7Zovi,
plan, &. &ntnedev || oyédiov

planche, 0, gavi;
p]:mchcr, &. Banedoy
planer, ur:ap'..’:
plante, 0, « 5‘
planter, ‘furs
pl: istron, 4. x
])Iﬂt. %. hode
ol

d’T'PfV
5 miatéA
plateau, é. Zioxez
plate-bande, 0. eEwsty;
platine, 0. devndyougog
platre, &. yddag
plein, =ixiprns
pleurs, 0. .. Zdxpux
pleurer, wiatw, Oznve
pleuresie, 0, mheuginig
pleuvoir, Spéyew, (il pleut)
plier, Zumidve
plomp, &. péivisos
plonger, 3ubilw || —opa
plongeur, &. 80TY3
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pluie, 0. Bpoyi
plumage, . wtépwpa
plume, 0. wTepdy ||
plupart (la), o r)swrov
plusieurs, moAkal, molial
plutot, pallov

pochc b, Buddxicy

poéle (])U ale), &. Ueppaorza
poéle, b. (dt ]

pocsie, '.J. c[ aig, oL
poids, &. fézo;

poil, ¢. UG?E

-.,nj_‘f ,

=

a

poindre, STopdInw, dyatiliw
poing, d. 1:)'{;1-.-,

p(}ml. é. o LELSS

pointe, 0. alypi

po:utu ou/pwiaé.

poire, 8. &ribioy

poiré, .
poirier, 4.
poison, .
poisson, &. iy 0oz
poitrail, &. atibo; {rmey
poitrine, 0. gcylioz
poi\'rc &
poli, Aetog || eDvevig

police, 0. &rtuvopls
polichinelle, &. veiwtonoid:
politesse, 0. edyévzix
pomme, b, wiiov

pommier, 4. !u)éx

]){)nd:c tixtely OX

pont, 2. ‘("’u'; —levis,—éva-

;
TULTEED

—w-.

populace, 0. Zyboc  [amagty)
populaire, & p.t.']':'.'r,_:

pore, &. yolzo

porche, 2 _rpésre-(ov
porcherie, . bopupleloy

port, &. ki

portail, &. wokdv, wAl, —s
portefaix, éybopiocg
porter, pépw

portiére, 0, Hupls

portique, &. gred
portrait, &. elxdy
poser, tomchletd
position, 8. Oiaiz | staoig
posséder, »atéyw
POSSesselr, %Iv,1ws
possession, . watoyd], xtiou
possible, fuvatis

postal, "‘1‘/'J750p."r‘.';:
poste, 0. = vioopslsy || &.
pot, &. eyyelov, Goyelov
pou, &. phete, A —x
poudre, 0. wivts
poulailler, 2,
poulain, 2.
poule, 0, 8avig

poulpe, &. dutdmou;

pouls, ¢. oprypse, (mpyp. poll)
poumon, g. wveduwy
poupe, U, wpipvy

poupée, 0.
pourceau,
pourpre, 0, mwopplon
pourrir, o¥|mopat, o%wle
poursuivre, zxtxiiOrw
pourtour, . 7:3(.5', 0hog
pousse, 0. Bidstyatg, P’ 0T
pousser, o || phowxt
poussicre, 6, ®O05,
poussin, vecasés
]1()11\.'!)1r, O'J‘JI}L'X’.
pouvoir, &. &pyf, &ouslx
prairie, 0. Jetpov
pratiquer, éxtzim
pré, g Asyriw

Gavilityy

T®AOS

TARY ALY
a. 7c’f0‘

v_ov:o;ré;

préambule, &. wpocijtioy
précaution, 8. mpopdiakig

précédent, mpovyodpavog
précéder, mporyodpxt

précepte, &. Tfhudy mapdyyeip
:

i
précieux, -se,
précipice, &. xpnuy
précisement, énip.

=
s

8
=
&
g
S
LAl
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précurseur, 4, .géipspc;
préface, 8, mpédhoyos
prcfcc:ture 1, va;.m:c,' ‘|
[police, dotuvepin
prcfu-er wpITd
pretc *.acpm/-q_ || — de police,
prt.juore A.-.r.uh'( Y [dotuvipog
prentllc haptave
préparatoire, TLOTAZATIREY -
préf_mrcr,r:_ﬂcsw'gk"1 [oTende
prépositio'i. 0. weibzalg
prés, mAnoioy || & p 10—, oyeBiv
presbyte, wzeatin
préccnce 0. mape
prasunt f/.::f.fr‘n
présenter, TOLCUTLES
préserver, mpopuiit-w
président 06l
présider,
presque,
pressentir,
prC55CT TeéC (1
pressoir, .
pressurer, gujy;
pru. Erorpos || 293, G Zdvetoy
prétention, H. &fiwsis
préter, Savellw
préteur, -euse, Zavetotijg
prétexte, &. wpioasis
prétre, &.
preuve, b. %
prévaloir Ow
prevemr, TELAXPELY W
prr_\ow npehlénw [
prévoyance, 6. mpébledig
prier, wupaxadd
prlcreU TEOTEUY Y] ,! TAPAALTOLE
pr:mzure (école), Znp. s/ws'
pr.meur 0. mpoipog vaprde
pnmevue 6. /[:aw‘J |J.ov
prince, -cesse, ol
prmc;pal HKUDLDTEROS
principe, &. ou/f,-
printanier, -ere, apuyég

—de

wLe

printemps, 7. dvetfig
prise, 6. }uifuu |28
prison, 0. efpxy
prisonnier, -ére, alywdintos
pn\’ﬂtlon, l. gtéprals

. 2 =
priver, &mo-g51esm
privilége, 4. ::fou:'p'ov
prix, & T, dEle || aporéy ||
probabilité, f, mbavotne  [Belov
T}l()l)dl)IC‘ rdlzw-. -ment

])I‘(JCL(]C, &. tpémoz, néhudeg
procéder, wpotalve

proces, &. 8wy

prochain, & zmssseyis || mhvsicy

pmcurt’r. rriels]
;‘mnlf;g_(f. &.
prodigieux,
prodigue, gowto:
produire, 7:'7._:7'.'”0
produit, &. mpotdy || vivipevey
1;mfc«uur wa byt

profession, 0, éndyyelpa

profiler (HL‘) palvopat 2% 100 mha-
ul()fxt & w#éples, Bpelog [1lcw
profiter, &= twperodLat ;
nrof(md Salin

nrnfondczur 0. 3abcg
progrés, . modobe:
proie, 0. dé-(p-:z. Aelo

[—, dpmaxrtiudy Zoveoy
projcctlon, ﬂ_ TpsBold)
projet

]01. v"p.o

| oiseau de

prolongation. f*. TApATAOL:
promenade, 0. mezlrutoc
promener (se), nepinat®d
promesse, fl. dmigyeatg
promettre G:é’;‘/(.'l.?:l
prompt, tayic || éxl -ement
promptltude b, Ty bdmg
pronom, &. avtwvupix

cpépw

1*:'-.)[1(;!1‘?81', o
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prononciation, b, wpoyosa
propagation, . &uas;
propager, 5128{3w
proportion, 8. dveiovix
propos,a.onents || dpiix || A—,
proposcer, ﬂpotswm_ [3v ot
proposition, b =pitagig
propre, tétog || xxTadinios
propre, xabugos
propn.tL, 0. raxbapiérrg
pmpnualrc "‘OH.'.'fl‘CT"._'
propriété, b, Srontysls
propulsif, -ve, r:pcm-c:r.é;
prose, 8. meldc Ad
prospérité, U.:JT.'J/ a [wlrtw
prosterner (se),ycvuneto, mpLd-
protecteur, -trice, wpoaTLT s
protéger, npogtatedn
protester, Gxpastdsopt
proue, 0. mpwpz
prouver, &rodetkyin
provenir, wpoépyopat
proverbe, & mapopix
providence, 0. wpivotz
province, 0. éxapylx

rovision, U, mpoprbeix

i} i

provoquer, wgokaAd
proximité, . vewtvizoig
prudence, 0. cdveats
prune, 0. Sxpdawivoy
psaume, &. xapcs
public,-que,Zqpéares
publier, ypeaiedm
pucelle, 0. wapbéves
pudeur, 0. aldo;
puiser, avtid
puissance, 0. 0vaus
puissant, loyvpés
puits, &. ppeap
punir, tipwp®d
punition, . tpwplz
pupitre, &. dvaidyiov
pur, xa'lupos

| T8 Smpb-

yureté, 0. dyvirns
? i i
putois, é&. twzls

Q

qundruut‘.de. TETPATCUY
quai, é&. TeorVpIi%
qualifier, /Z(.JII-.
qualité, b. metdt
quant, d; wpti.., BV Apepd
quantiéme, 70505142
quantité, §, wogdtyg
quarantaine, t, »xabzgolg
quart, &. tétxg
quartier, &. guv

rl‘

ToY
L4

O

quelquefois, énlp. éviste
question, 0. 2z el
questionnaire, . Epwirnpato
quéter, 0. Trte Ezavoy [~(

queue, b, cbp
quincaillerie, ., atdnporwieloy
quittance, 0. &Edgivalg
quitte, dmmAraypévog

quitter, dpive || dyxatalelzw
quotldlen -nne, ymfjvpsp'vv
quotlent (TeY. u)

rabot, &, fuxdy
raccommoder, $TiIReudow
race, fl. puad

racine, 9, s

raconter Lunyojat

rade, . &puog

rafrair:hir1 Spouaiin

rage, 0. Abgox

raie, 8. givny (Iybog)

rail, &. aw@npd Ypapu)
raisin, &. otaguii)

raison, 0. Aoyindy || Bluaiov
raisonnable, Joyindg
ramage, . %eA%INR
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ramasser, weptpaledn
rameau,g, %) s ¢,Dim.des Ra-
[mcau\. K. v Batw,
raiiener, émxvagpizo
ramper, £
rang, 4.
rangce, {,
ranimer, :k'xx:mc'(ovm | év0zp-
rape, 0. toln R
mpl(le .z;fuh il éet
rappeler, Omeviunil
rapport,i.oyéats,neésodos || dva-
rapprocher, wpagsyyile
rare, anagvies || éx. -ment
rareté, 0. rjmfw"*-rl;

rasoir, &. Eupdyiey
rassasier, o sr/i

rasscmb.er, mw_i ollw
rat, &. pog

rate, 4. onidy

rateau, &. Sixgavoy
ritelier, a. gty

rationnel, -lle, hoyizde
ravager, xaiast: a;(
Tavier, &. WLrpdy wivdrtoy

ravissant, lelv.*:L/.c;

rayon, &. dxtlc

rézlliscr. :orqzx:o:owh
réalité, 0. mpaypatiesy; || en-
reboruilr J_J./...‘r.ml [Tpaypant
rebord, a. yelles, dupa
rebut, 7,.-/wlzfuoc h 1% dyproTa
rcccnsement . GROY PR
rccent, npoagates || énfp.-mment
réception. i, "\‘r";'.; | bdhv by
recette, 0. ouvvtayy) || elonpak
recevolr, lmp.cs.'m E!ixp;:'nm
réchauffer, 4

recherché, :‘5‘ .“
récif, &. Hopzdog
récit, . Sujyrpa
réciter, anayyéilm

réciamer, &Rt

r.compense, 8. dvtapedy

reconnnis\sancc. f. edyvoposdvn,
TECOUrS, &. %aTapuyy)
recouvrer, 'J_v:f.'.f.rrh
recouvrir, wesinaidmrm
I'LC[CdlI(Jll lJ avabuy ), Gud
recteur, . rurw:;
regn, @..d
recueillir,
rédiger,

LAELLLL

redite, B T:x}.:f.}o-‘rz'z
1 > v
redoutable, Exinobos

redresser, quwru "'/Qf(]m
réduire, gAxttd “ dvayualw ||
réduit. &, wot z"uv'c‘/ [-/. ATAVTEH
réel, -lle, ;
refaire, u;uu TaALY
réfléchir, anértopat
rc:]LL‘lL‘lll. %. iw':xvxx}\zm:'f"_s
refléter,, dvtavanin
réflexion, B, gnéds

reflux, & 5!&."(-::'_;

reforme, 0,
refrain, 2.

i .D'./'.'I:l:{

réfugier, l,sc), { 1
refuser, apvodpat
r(u'nlcr. *Rc) 'Dmy_cﬁp.xt
régal, 4, a.;u)/'z
't"uf‘ %. BRENZ

rL‘U'll‘(]L‘I‘ TLpATIP O

régime, 4. 8lxttx || medizeupz
régiment, &. adviaypx (stpated)
région, . ydsa

registre . xataotyov

regle, 0, zavov
réglement, &,
régler, 2z ovllm
régne, &. fagtieln

régner, faothedw || Emnpatid
regret, &. Abzm

regretter, Avmolpat
rehausser, Exlpw, dnavEdyw

oL -

AxVOVaps; ||

rC‘iT]. i

VEPZOZ

reine; 0,
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re 1umdrc £V, CUYEVID
réjouir, edppalvw, TioRw

relatif, -\L, /s""ug
relation, EVALIS
relever, @veyeipw
relief, é. :Lu"{/.‘J.}f.‘f

telier, ouvBéwm

religieux, -se, Ozvoreutinds
relioion, 0. "fr"ﬂ-’l
reliquaire, 2. '/="1)1.','l‘r"‘/.‘!£
relire, dvaytrOoRL TEILY
reliure, 0. éouioy Sitilov
remailler, ovgpzitw
remarquable, &ftoarusintog

remarque, Y. masationa
remarquer, 1:1'1'756'
rembourrer, 9tcl6elw, SLITW
remede, &. 94p }.'x/.ri
remerciement, &. ebyapotia
rejercier, lr,‘;;.':trh
remettre, svaidiim || Eptdlo

remords, % ':3,' ¢ auveldroens
Temorqueur, . gupodiires
rempart, &. ¢, dzopa
remplacer, avitxabiatd
remplir, ./.T,J()

remporter, Zneaspilw,nutaydyw
rentuer, gzhedw, *KVH
renaissance, Y. gvayévinag
renard, &. ¢idmnr
rencontrer, suvavin
rendez-vous, %. ouvévteufig
rendre,grosi8m,5¢—,petabalvo
renferiner, &yrieln, mepixieln
renforcer, évtayiw
renommée, 0. grpn, dmdrnig
Tenoncer, &rapredpxl
Tenoncule, 6. c:.c*'o::./trv
fenouveler, gvavemvm
renseignement, & wATgopesin
renseigner, T!.{,’JQ'.,; m

rentrée, 0. émavedog
Téntrer, émotpéow || slodyw

Tenverser, vaTpenw

renvover, 4nomEpmn
r¢pandre, ru/ém
réparation, .
réparer, imavecbovew
repas, 4, -/50117,
repasser, Jwepmvw
repasseuse, b, cilepwrsix
repentir (se), petaved
répéter, dmavarapbovw

"
5
~ 7
S
(%]
[=r=)
€
Q
oy

répétition, 0. Emmvainlic
répondre, Graytd

réponse, 0. amxavrisiz

‘]'(_']HJSUI', "/.'117:1':)[!)

repousser, rwbo, Zmoxsodw

reprendre, avzaxplove || Orochup-
[cave (amzvid)

1'L1:1'éw'c-11tutiu‘1, B, mapdoTasis

représenter, naptsth

reproche, . pepy ), EnlmdnEic

reprocher, e Hz-m

]L]Jtll(. %. EpTETOV

xul)uhhquu, 0. Znpoxpatix

répugnant, '}.rﬁv‘,\.

réputation, 4.

requin, %. wxgy#oing

résean, &, Stuvhilwag ail1n08p..

réserver, EmLpUALT

réservolr, . 0zg:

résidence, 0. €5px

scsu]u, &, Omohetjpx

résigner (se), ancpacilo

résistance, W :zv:ic-:m'.;

résister, avbistapar

respect, &. gebaopés

respecter, gébopot

respectucux, nafipne asbxaped

respiration, f. @vamnvoy)

respirer, gvamvéw
resplendir, Suhdprw, dmaotpd-
responsable, Swedbuveg [Fro

ressemblance, b, '.’41.0L STG
resseimbler, épotalw
ressentir, xiztdvopat
ressort, &. élatvplav
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restaurant,
reste, 2 Omélotmoy
rester "J.é’:b)

résul ut
résume,
rétablir (se), g
retard, &. fiz 155
retarder, Embpuit
retenir, ’JJ"/O’ T
retentir, & rcr,/m
retirer, ’JU’U) i3
tel(mr.

,‘-.l R
S oe

retrallc,".
retrousser,
retrouver,

UNRTA A

ér'“am"wm
I’Q"llniOP..'LGU‘J‘JL”QO‘.U'.?."J"J‘Jé‘i(n‘)"l_:
réunir, suvevove | guvalgalle
réussir, Exituyydve

revanche, 0, dvtigtabipapx

réveil, &olmyvio | —matin, 2-
réveiller (se)éonvar [yeptiziov
revendre, petanwi®

revenir, émavépycpnl

revenu, 6. elgodvpx
réve, &. &velpov
réver, dvetpedoput
réverbere, ¢, puvos
revétir, £v0m
reviser, dvalews®
revoir, énavabiénn
révolution, 0, éravaotagg
revue, . émbewmgnoic
rez-de-chaussée, &.ladyaioy
rhumatisme G, PEUMATIINGS
rhume, 4. x:zraf.apou'

rlant, ;am po;

riche, nhobateg || éx. -ment
richesse, 6. mhootog

rideau, . naparétaapny
ridelle, O.mapduietopa, wiyxhls
ridicule, yelolog

rigole, 0. abiaf

rincer, &mewAdvVL

0560

rire, o || le—. & vélug
risque, &, wivduveg
risquer, Suxxwduvedn
rivage, g,
ri\'ulik’er

e
'

XATY)
avzaywv{oport

rive, J/EJr,
rivicre, 6, TOTALIC
riz, &. dpulx
robe, . é'J‘l';'.;

robinet, &, xpouvs:

rocher, a. Bpayo;

roi, ;Jam)au‘ f. reine
roman, . pobugtionua
rompre, U,num

rond, xiundos || iw. stpayyiles

TONZEr, %ATATIZOYW
SR o
rose, 0. poz % enib. poddypoug

roseau, &, %)
rosce, 6, Ecé’:

b

o
rossignol, &. & idv

roti. 4. oy

roue, 0. poydg

rougeitre, Omépufipog
rouge-gorge, écuf};ilrxqr.oH (rT.)
rouget, %, éopullzivos (Zy_f

rougir, Zgpulloti ] ivipé 'opm

rouille, 6. sxwpla
rouleau, 4. /.u)\uapcg
rouler, zuliw

route, 0. Zpdpog

roux, . rousse, wuppdg
royal, BagtAtrdg
royaume, &. 3agiietov
ruban, &. tavix

ruche, 6, xudéiy
rucher &. v.:f,belmv
rude, t ey g || Zprpuds
rue, 0. é3é¢

ruine, 0. dpefmioy
ruisseau, &. pugxiov
ruisseler, géw, dnostaln
ruminer, prpuxdpaL
ruse, 0. 8dloz

rustique, dypotinie
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sable, &. dppog

sablier, &. atypdpetpoy
sabord, é&. mugoBoleloy
sabot, &. EvloméSuloy
sabre, é&. andly

S4C, 4. OAAROG

sacre, &. ypiot || yewpotovla
sacré, lepo
sacrifice, &. Ousia

sacrifier, Busalo

sacristie, 0. arevopuidnioy gx-
sage, g09pds || ppdvyog [wAnslag
sagesse, 0. copla || ppdvorg
sain, Oyuig

saindoux, & AMrog

saint, dytog

saisir, apralo, gulilapdive
saison, 0. &moy

salaire, a. pialide

sale, &xdbuprog

salé, gllnxotoy

saliere, . &hatoBdyy [paynted
salle, 0. albovox,—2a manger,—
salon, &. albovox HmoBoyig
salubre, dyiewsg

saluer, yutpetd

salut, 4. cwtrpla

salutation, 0. yaipetiopds
Sanctuaire, &. tepdy || davday
sang, &. alpa

sanglier, gypiéyolpog

santé, 6, dyela

Sapin, &. &\dty

Sarment, g. xA7pa (xAddog)
Satisfaisant, [xavomotuixds
Satisfait, {xavomoinpéveg
Sauce, 0, napdrevpu

Saucisse, 0. &Ardg | houndvinov
Saule, 4. ltén

Saumon, ¢. solopic
Saupoudrer, maomaiilo (Em-
Sauter, W56 [mhasm)

PAAAIKH MEGOAOE—A. ZTP
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sautiller, dvarxrio
sauvage, B’i‘(pw‘\;
sauver, swlw | se
sauvetage, 6. tdomatg
savant, sepds, modvpalig
saveur, . yedotg

savoir, yvoptlo || ods. &. yviatc

savon, &. gamwey
savoureux, -se, ebyvpog
scaphandrier, &. gdtyg
scarabée, &. ndvlagos
sceau, ¢ appayls

scélérat, e, xaxodpyog
scene, 0. awqyi,

sceptre, &. oxfjmrpov

scie, B, mptéve || wptwy (Iy605)
science, B, dmotiuy

scier, wptevilo

scieur, (de long), &. mptoviati)g

sculpter, yA09w || -teur, yAbmrng

sculpture, 6. ylumtied || yluey)
séance, 0. ouvedplaag
seau, &. ®xoubdg

sec, 0. seche, Enpég
sécher, grolnpalvw
secouer, twvalw, aeln
secours, &. Bovjlstx
secret, i,—eéte, pustinde
section, 0. tpijpx

séduire, drxomlovd

seigle, &. Bpllx, alnady
seigneur, (le 8.), & Kdsiog
sein, & w%éimog

séjour, . Slapovi

sel, &. diag

selle, 0. &plrnioy
semaine, U, e63opig
semblable, &potog
sembler, galvopat
semence, 0. andpog
semer, anelpw

sentestre, &, éEG’LIJ.'fl‘JOV
seminaire, & lepatind] oyoA7
sénat, &. yepovslx

Iror 16
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sens, (wpp. sense) . aisbys ||
[Evvcta, arpasiz || Bredbvvat

sensible, edxlabyroz

sensiblement, drashrteg

senteur, 6, edwilxz

sentier, % GTpAmos

sentiment, &, xlsbrps

sentinelle, 0. & sromds, Ypoupic
sentir, s 76|U‘90|w;‘.;f'{;c.xi'fqm
séparer, &wo- /tn'[ o)
septentrional, Bdgzetns
\lellun‘ b ércv.';tx*ip.&:
serein, yaifviog
serf, elhwg, Sollog
série, 0. agelpa
serin, &. xavaplvt
serpent, &. &91g

rpenter, &ils agupal
serre, 0. "/uEthv o || feppendf-
serrer, aplyyw [mov

serrure, 0. wretlpoy
serrurier, & xAstpomoy
sertir, Mboxordi®
service, &. drnpesin
serviette, 0. metaétx
servir, OT7EET® | rxpxbézw ||

o8

[/f*qc'psum | se—, peray et
serviteur, u-crlo,t.f,. |piCopat
seuil, YATOPALGY

seul, poves, || g, -ement
siecle, &. alov

sicoe, & xabuopz || nohtoprin
sieste, 0, Omveg L. p.
siffler, avpiCw, opupiln
signal, & omjelov
"-ilg_.ll:tt.llft 0. dmoypapi)
signe, &. gnpelov, VT
signer, Hroypdyw
Hwnlfu.;tunh 0. anpastiz
hlgm[lcr, arpalvw
silence, 4. oo
silhouette, 0. orvrypupia
sillon, &. abiag

sillonner, adizxovo
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s;.uplt, &er.00¢
simplicité, 0
si:l({-rc,

. GRAGTIS

s'fl"/'w 15

gincérité, 0. ellwxplveta
singe, ¢. m-lv;x.o;

sinuenx, -se, EAtoztai:

siroter, gop (stye atyé)

sitnation, tomobeslx || Héatz |
[vwtdoTaog

qitu(-\ [Bpupdves | est—, neimat
sobriété, 0. yxpatalx

soc, &. Owg (Gpétaow)

société, 0. oviavia | quvava-

sceur, B 8erg) (atpoyi)

soie, 0. pétuba

soif, 0. Bl [| ai—, 2ub

solgner, wepLowwipxl

SOIZNCUX, -5¢, TpOaER NG, TEPL”

soin, 4. ppoevilg TOLYTLRGE

goir, & soirée, . éomépz

sol, &. &Bxyoes
soldat, &. stpattdTs
soleil, . 7]
solennel, mzvyy
solitaire, gmrrf :
solliciter, 20T (‘c:: AL AY
sullicitcm\ anh:f'crl,. gmutthy

il =

Tt

sombre, Jopepos
sommnie, 0. .o:bv

&. Drvog
2. "AJJ'JTA‘

sommeil,
sommet,

somptuenx, Sxmavpis | =oiu-
son, &. 03 [zeris
sonde, 0. Boil;

sonner, i®, onpxlvo

sonnette, U, rwdoviosxog
sort, & toym, slpappivy
sorte, 0. eldeg

sortie, 0, &Eofog
sortir, &Eégyopant

sou, &. &hohis

souffler, mém, U3 |

soufflet, & puaytip || famiops

| afivw

souffrir, n4oyw, dnopipw
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souhait, . 5'3-/1‘
souhaiter, slyopal
soulager, zvtwoJ,E
.-)nulzu‘ &. OmeBnpa
Soupir, ¢. oTEVAYRGS
soupirer, gTevaLw

source, 8. wryT

sourd. ®wpds

sourire, &. palap
souris, ). wovtini;
sous-narin, ck "u-:r Gplytov
soustraction, 0. dpalpegtg
soute, . &.::ofirl?.‘r, (7holov)
soutenir, dmeatypilw
souterrain, omé
souvenir (se),dvlupcpae || avé-
souverain,guevdpyic  [pvnats
spacienx, -se, e0p0ywPOS
spécial, ='o'w“ | -lement
spécialité, 0. elBudtyg
spectacle, %. Oéxpx
spectateur, H'zr'r"‘:
spéculateur, v.._pco';
splendeur, 0. Aaprpding,
splendide, daprpos
square (skouar),. gey
stalle, 8. &3px

st P, 0. qrg,{_lpj;
stationner, rjrxlipsf)m
statue, 0. gvoptig
stére, &. otépov (pérpe’)
stérile,

studieux, -se, émtperd,
style, &. fubpée, bpos
subir, Opigtapat
sublinie, peyolongenig
subsister, guvtrpeljpat

suc, &. yupos

succéder, GLadéy opal
sucees, &. &mroyla
suceesseur, 6Laboyog
succursale, (. droxatdoTypx
sucer, gropu o

sucre, & Loxyapts

)

.

YELGS

’

Aekidsl

alrA

uTog

by
atelo

[ TA

"’O‘J’O-

k)
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sud, %. véto:

sueur, EJ. Bpm;

sulfire, dpu, (amp. il suffit)
.Hnlfl.\:mt, gpretds || ém. -mment
suite, 0. suvéyelx | duchoulix

suivre, axoiould

sujet, &. dmvjxoog H Orone
superbe, 8ziotog, brépoye
superficie, 6. E.."PJ‘JELZ
supérieur, votepos || -rement
superposerénétn [dmepdywe
superstition, 0. ZetotBaipovin
supplément, &. suprivpwpz
support, 4. atfptypx
supporter, drobastdlm
supposer, dHrobitw
supprimer, &patpo
supréme, f)répwro;
siir, pédatos || sire
stireté, . dopdlein
surface, . émipdavein
surgir, avaxdntm
surmonté, gnpépwy
surprise, 0. ExmArElg
surveillange, 0. énlBledig
surveillant, émdmtyg

surveiller, inttnpd

susceptible, ém@extnds  [wmotg
suscription, 0.&ntypapy), Tpoopm-
suspendre, xpepd || dvabaiio

eljevoy

k]

cment

iTC

T
tabac (—ba), &. xanrvig
table, 0. Tpamela

tableau, &. wivag
tablette, U. Béotg, mvaxlg
tablier, 0. épmpoatéiia
tabouret, . oxapviov
tacher, x1AtBwve
tacher, Itpocfrmi]u)

tact, & talig, remtitng
taie, 0, wpoorepaloliny
taille, 0. éviorqpa
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tailler, .
tailleur, & ganty

taire (se), oo
tambour, 4. n'Jp..'to:vov
tauche, 0. tAlov t"‘*/ )02)
tanneur, &. BupacBédyg
tante, 6. Oslx, 2. oncle
tapis, &. Tawg

tapisser, émsTpmve
Hpisserie 0. u?:'q:cup'f[cc
tard, gnlp. dpye, Pp
tarder, f 25w
tarif, a. Zwrlpyow
tas, 4. owpss

tasse, 8. xdmellov
taxer, gpopoloy®d
teindre, 3agpw
teint, &. ypold (wpoamno)
teinture, B, Bagpy

téméraire, Bprods, frbonlvivveg
témoin,z.pdptug || f.témoigner
température, 0. Ogpponpacio
tempéte, 6. Hoerha

tempéter, Hopuio

tetuple, &. vadg

temporaire, wpo O’/.C((..J-
luupollscr Yeevotp LE®
temps, &. 7\ vo,

l._:mzllt.\ f. dable

tendre, ‘oup é

t.vnrlrc, telvw, Tevidve
tendresse, . glostapyia

xsiws

;i
g

ténebres, 0. wA. oxdtog
tenir, xpet@®
tenter, AROTELDOUAL

terminer, &woOmERATH
terrain, &. yrmedoy
terre, 0. 77 || yope
terre-plein, ¢. lodmedoy
terreur, 0. tpdpog
terrible, Tpopepdsg
territoire, &. £3upog
testament, & Gabifuy
téte, 0, xepadd

i

texte, a. #elpevoy

théatre, &. Héxtpoy

thermes, 2. =i, Oeppi Aoutsd
thon, . B4woz (tdvves)

tiede, ‘/}J.xp&.’

tige, 0. Jtem/

tlllLul &. ot ?upoz

timbre-poste, &. ypaupationpey
timide, Zewidg || enlp. -ment
tire-bouchon, . *:-rmup.mﬂ:f;p
tire-bouton, xeupswtijpioy

tirer, ohpm, Eixdw

tiroir, &. guptaploy

tisserand, & Opaving

titre, &. titdog

totle, 0, Awév (mavl)

toilette, 0. wipposte || vaiimmt-
toit, . otéyy [opde
toiture, 0. gtéyaaps

tombeau, 0. tapog

tomber, wirtw

tondre, zelpw

tonneau, & putlov

tonnerre, é&. Bpovty]

toque, 9, oxodypog

torche, 0, Tupaog

torchon, &. pantpov (watsabodpx)
torpilleur, &. topmAloss
torrent, &. yelpappos

tort, &. GoLroy

tortue, . yerovn

total, a. élUpo'.cp.oc

toucher, é—(‘{ Co || dapbave
touuhc a. & r,

toufle, puldag, ouacdg

tour, (l .:JO(Q: || &. otpopd], Topes
Lmulnllnn &. crpach\,
tmulullmmcr1 TEpLELVE DL
touriste, wepuynTis

tourner, mweplaTpEpw
tourterelle, 0. Tpuydy
Toussaint, 0. ay. Hdvrwy

tousser, 37w

toux, 0. pag
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tracé, &. cye"tiyozp.px
tracer, yapatTw

u.l’ldlllOIl, 0. mxpdlootg
traduction, 0. petappasis
traduire, petappalo
trahir, npoxﬁu;

tm]nson 0. mpobuoio

train, &. ocp.uﬁﬂtm/[x
immeau &. Elxubpoy
trainer, adzw, EAno

traire, cxpéwm

trait, a.[ﬂe)o |y xpanTnpLaTiniy
traitement, & Hepamela
traiter, .wO:"]J.’xt‘U Lt
traitre, mpoB6tng

tramway (moué), tpoy téEpolLe
tranchant, é. alyu
tranchée, 0. tappog
tranquille, 7j7vyeg

transhorder, ]LE’O‘..PE'J(B EmLG-
transiérer, petapépw [Balwm

transformer, petaps p.pmwn
transmettre, ta6180lw
transparent, ZLwyis, an..pau‘\
1r1napl'mter p.ct:cpursum
transporter, petey =pm

trayail, &. ._pvmffx, TA.
Lr: MU dprralopat
traverser, Jtéo/o[.m ‘Gtac/v.m
travesti, petpypteopévos
tremblement de terre,&.oetopcs
trembler, tpépw

trésor, &. Hroavpds

hcsorlcr frsavpopiiat, vaples
tresse, 0. wA sﬁk

triz uwle, &, tplywvoy

—alux

tribu, 6. ,u?‘q
tribunal, 4. GuaatipLoy
tricolore, tplypovs

lricoter, mAéxw

1r1ng10 0. @amo; "'f,ﬂ.
Trinité, (s*), b. 1{ Tprég
trmmphc a. Uplapbog
triste, mepllumog

tromper, &wetd
trong, 4. uoppig
trophée, &. Tpdmxtov

trottoir, &. mzlofpoptoy

trou, &. éwy
trouble, &. tapxyy

troupeau, & wobjvioy, ayéhy
trouver, ebplonw
truelle, 0. pootplov
truie, 8. 0z (O7hew)
tuer, povsbw

tuile, 0. %épapog
tuilerie, xepapeindg
turban, &. axgixt
turbulent, Hopuimdng

c

uniforme, . atodd

unir, EvVeve

unité, 0. povig

univers, . 1o gOpTRY
universel, -lle, nayxéopLos
université, 0. mavemariLoy
urgent, imslyov ()
usage, &. yo7ok

user, petayetpiiopal
usine, 0, épyostdaroy
ustensile, &. axedog
usuel, -lle, suvbng
utilité, 0. ypnopotns

A",

vacances, 9. w0, Saxomal
vacarme, & 0dpuBog
vache, 0. ayedig

vagabond, d&Aivjng, dydptng
vague, 0, #ipx

vague, &éplotog || Em. -ment
vaillant, stxw,i ém, -mment
vain, patates || en —, pataleg
vainere, vix@

vainqueur, Vg
vaisseau, & mAoloy
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vaisselle,.
valet, ¢.
valeur, 0.
valise, f,
vallée, 0. -Ao:}.&;
valoir, &E{Cw
van, g, u/.,dlo. vannier,
\.unlu, ’ rutz'.oz'.r‘; [Hcm'c:
vanter (se), nzuy®dpuxt
vapeur, H. dtpig
variation, 0. perafor’
variété, 0. mouneilo
vase, @. ayvelov, coyelw
vassal, bmotedic
vaste, edplz, Extetapévos
vautour, &. yib
veau, &. ooy og
végétal, &. gutiy
végétation, U, fhdstraig
véhicule, d&. dyrpx
veille, mapapovi)
veilleuse, 0, »avE7ha
vélocipéde, &, modvAatov
velours, . [ieloddoy
vendange, b, tpuyytic
vendangeur, 0. -euse, Tpuy T3
vendeur, -se, TWANTYS
vendre, Toid
vénér 'll)le 9e44o)0s, sentde
vengeance, O, éxBluyog  [poat
venger, Exdixd || se —, Ensirai-
venir, Epyopxt | —a bout, xa-
vent, &. Gvepos [zophdvm
vente, 8. moiog
ventre, &. rotAlx
venue, . dpiEig
\(.prcs f.m. Eomeptvog {'J'/n')')'rif
ver, &. oxdinE, —a soie, petago-
véranda,ll. éEdatrg meplypprantos
verbiage, &. Afjpue, moAvdoylx
verdir, mprawilo
verdure, 0. yAdm,
verger, &, ®imog, Aoy

TEGLATRT. T DatAind

orrpdys || dprans
cElo

BrAltox

WAL~

Tpadliaba

vergue, 0. nepalx
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vérite, 0, aibei
vermisseau, ¢, grwing
vermoulu, srwhqrébpntes
verre, 4. Hadog || motriplay
verrou, &. aldptis
vers, &. otlyog || wph.
verser, yove
version, peTagp
vert, TpaoLvog
vertébré, smoviulmtss

WO

aarg ereubépz

vertu, 0. dpety
veste, U, yttwvionog

vestiaire, &. {patioguidnicy

vestibule, &. wpobdiapas

vestige, &. './v

veston, o .:xsvoutq:'cx:.
vetement, 4. EvBupn

vetir, dviduo

veuf, 0. -ve, yipos

viande, 0. xpéag

vice, &, é).)'ctmlw, o la

vice-versa, érfp. avtioTplpug

victime, U. 0ope

victoire, 0. vixy

victorieux, vixnypipog || -sement

vide, xevég

vider, éxnevid

vie, 0. Bicg, Cwi)

vieillard, wpesfityg

vieillir, ynpdorw | wriaove

vierge, 0, mapbévos || Sainte

[Maevaytla

vieux, vieil, 0. vieille, yépov ||

vif, 8. -ve, ;m'r,o?- [ radatog

\Jf.n sent, d. L8pdoyvpLs

\lulc b, &pmeog

vx;mcum & :rp,rcs)w,J{f-
vignoble, ¢. qpureidy
viroureux, -se, popaiéog
vigueur, 0. opplyos

vil, edtedi;

vilain, Bugetdvg

L/'.l

o™

villa, 0. Emavitg

village, a. yoplov
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vil 1'1<rmi.~', Y WPLREE

ville, 0. moAig [‘Eo-/‘iy.'
\l“L“ldtL‘ll’C 0, Brapovd) el Y
vin, %, olveg

vinaigre, &. 5€og

violence, 0. 'proipétq_
violent, rsgooopo, || — mment
violer, .a:rw.a.a {0

violette, 0. Tov, peveés
violon, . tetpdyopioy

\1pu (l E/t?u

vis, (nr o, visse), 0. Bida, *o-
visage, ¢. TpdowmoY
vis-a-vis, gvavtt (mpél.)
vision, H. dnraaio
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